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  Alle rechten voorbehouden. Niets uit deze uitgave mag worden verveelvoudigd, opgeslagen in een geautomatiseerd gegevensbestand of openbaar gemaakt, in enige vorm of op enige wijze, hetzij elektronisch, mechanisch, door fotokopieën, opnamen of op welke wijze ook, zonder voorafgaande schriftelijke toestemming van de auteur.
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  Ik zie rotsen. Twee mannen wandelen daar. Ze praten, maar ik versta hen niet. Pas als ik het woord ‘sire’ hoor, herken ik de kleinste van de twee. Het is koning Albert. Rond het lichaam en over de schouders draagt hij touwen. De tweede man is groter en zwaarder gebouwd dan de koning.


  Bij de voet van een rots gekomen gaan ze uit elkaar. De grootste verdwijnt achter de rots, terwijl de koning deze beklimt. Telkens opnieuw slingert hij het koord over een rotspunt, waarna hij zich met beide armen omhoogtrekt. Het koord, dat om zijn polsen gedraaid is, hangt langs zijn armen naar beneden. Met zijn voeten zoekt hij steun op de vooruitstekende rotspunten. Hij vordert snel.


  Wat hoger duikt plotseling het hoofd van de andere man achter een rotspunt op, om dan snel te verdwijnen. Op het ogenblik dat de koning de top van de rots nadert, verschijnt de andere persoon boven hem. Terwijl de koning al met één voet op de rots staat, duwt de man hem pal achteruit.


  Ik zie de vorst achterwaarts, met het hoofd naar beneden, in de diepte neerstorten. Ik hoor hem hard schreeuwen, maar versta niet wat hij zegt. Wanneer hij met zijn hoofd op een rotspunt valt, verliest hij zijn pince-nez en bij de volgende rotspunt verliest hij zijn muts. Zo zie ik hem van rotspunt tot rotspunt vallen, totdat hij beneden op de grond ploft en daar blijft liggen.


  Korte tijd later verschijnen er twee mannen. Ze tillen de koning op en dragen hem weg. Daarna zie ik nog enkele mensen bij de voet van de rots.


  Zo’n vier uur later wordt zijn lichaam daar teruggebracht en komen er verscheidene mannen met fakkels opdagen. Zij vinden de koning, maar hij is al dood.


  



  (Voorspelling van Leonie Van den Dijck, de zieneres van Onkerzele)
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  Er zal een Grote Oorlog komen


  en het zal de Eerste zijn


  als de Prins wordt overmand


  door een Zwarte Hand.
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  http://illuminati-complot.blogspot.com/2008/01/le-sacre-du-printemps.html:


  



  Toen hij later op de avond van donderdag 29 mei 1913 het Théâtre des Champs-Élysées verliet, had Jean-François de Saint-Omer het gevoel dat hij nu pas écht was geboren, en niet eenentwintig jaar eerder. Of misschien moest hij het anders uitdrukken; misschien was de oude Jean-François – een grijsaard van eenentwintig – die avond schielijk overleden en prompt herboren.


  Om 19.00 uur, terwijl de beau monde van Parijs het gebouw aan de Avenue Montaigne vulde met opgewonden gekwetter en ruisende zijde, met zwart-witte rokkostuums, fonkelende diademen en elegante gebaren, was Jean-François nog een eenvoudig student medicijnen. Al sloeg ‘eenvoudig’ dan wel uitsluitend op zijn spirituele kwaliteiten en geestelijke vermogens, want als enig kind van een rijke reder, gevestigd in Duinkerken, was er hem geen enkele materiële nood bekend die het fortuin van zijn vader niet kon lenigen. Van een telg uit een geslacht van verarmde landadel was de vader van Jean-François met eclatant succes veranderd in een nouveau riche – een parvenu van het soort dat zíjn vader nog bijzonder grondig had verafschuwd. Maar deze evolutie van jaren viel in het niets bij de metamorfose die Jean-François op een enkele avond onderging: van een ongetwijfeld kunstzinnige jongeman die bij wijze van hobby ook wat aan antropologie deed, veranderde Jean-François in een uiterst sensitief medium tussen deze en gene wereld, een visionair die het lot van de mensheid had gezien. De Jean-François van vóór 29 mei verhield zich tot zijn latere versie als een neanderthaler tot een homo sapiens.


  Op 29 mei 1913 om 19.00 uur was Jean-François nog uitsluitend een artistieke snob geweest – een van de velen die als een mot werden aangetrokken door de ontelbare lichtjes van de lichtstad, een tijdje hysterisch en verblind in het rond fladderden, en ten slotte onherroepelijk hun vleugels verschroeiden. Met zijn lange haren en baard, en de slappe baret, die door ingewijden werd beschouwd als een teken van verzet tegen de stijve hoeden en bolhoeden van de vorige generatie, zag hij er ook uit als een estheet van de nieuwe eeuw, de artistieke rebel die radicaal zou breken met de verworvenheden van de belle époque. Maar luttele minuten later, terwijl hij de koele nachtlucht van Parijs in strompelde, was Jean-François reeds… iemand? ...iets? ...waar hij geen woorden meer voor vond, omdat er ook geen woorden meer voor waren.


  Was hij een oor dat de stem van de kosmos had opgevangen?


  Was hij een oog dat open was gegaan en een glimp had opgevangen van de geheimen van het universum? Dat verleden, heden en toekomst had gezien in een werveling van muziek en dans en sissend gelispel?


  Was hij een Geïllumineerde?


  



  Jean-François betrok het pied-à-terre van de familie, dat gelegen was in de wijk tussen de Champs-Élysées en de Place d’Alma, die tegen het eind van de negentiende eeuw was gerenoveerd en sindsdien bijzonder in trek was geraakt bij de haute bourgeoisie. Zijn vader gebruikte het huis voornamelijk om zijn ontelbare affaires te regelen – zowel die van zakelijke als die van amoureuze aard. Het optrekje lag vlak bij de met bomen omzoomde, schaduwrijke Avenue Montaigne, waar op nummer 13 net de laatste hand was gelegd aan een prachtig theater dat behoorde tot de eerste generatie gebouwen waarvoor gewapend beton was gebruikt. Het was een krachtige constructie met zuivere, bijna kille contouren, gladde oppervlakten en scherp afgelijnde randen. Jean-François had nooit eerder een zo volmaakte geometrische verhouding waargenomen tussen de ruimten voor de aanplakborden, de ramen, de deuren en de panelen met gebeeldhouwde haut-reliëfs. Hoewel de hal helemaal uit marmer opgetrokken leek te zijn, slaagde ze er nog in sober over te komen, en zelfs de grote zaal, versierd met fresco’s en tinten van purper en goud, maakte een kale, koele indruk.


  Jean-François was erbij geweest toen het theater op 30 maart de deuren opende. Lampen die op de gevel gericht waren, benadrukten de witte eenvoud van het gebouw en deden Apollo en zijn muzen, in reliëf aangebracht op een fries, nog beter uitkomen. Hij had genoten van Benvenuto Cellini van Berlioz en Der Freischütz van Weber – maar deze uitvoeringen hadden de wereld niet op haar kop gezet. Zij hadden geen onvermoede spirituele dimensie ontsloten, geen derde oog geopend.


  Al weken deden geruchten de ronde over de artistieke wonderen die het dansgezelschap Les Ballets Russes van Serge Diaghilev voor het verwende Parijse publiek in petto had. In de pers had men het over ‘een waarachtige, niet aan tijd of ruimte gebonden kunst’, zodat de directeur van het Théâtre des Champs-Élysées zijn kans schoon zag om prompt de prijzen van de zitplaatsen te verdubbelen. Er hing een sfeer van verwachting in de lucht, verwachting van nieuwe tijden die radicaal zouden breken met de oude zeden en gewoonten. Veertien dagen eerder had Vaslav Nijinski de Jeux van Debussy gedanst in een sportkostuum en in plaats van een virtuose choreografie had hij het publiek getrakteerd op naïeve spasmen. In L’après-midi d’un Faune droeg hij een tricot en liet hij zich met wiegende heupbewegingen zakken op de jurk van een nimf, huiverend in een gesimuleerd orgasme. De balletthema’s van Diaghilev werden steeds openlijker erotisch en zelfs sadomasochistisch – jonge slaven die hun seksuele genot met hun leven moesten betalen, een koningin op zoek naar een geliefde en bereid om na een liefdesnacht bij zonsopgang te sterven… In zekere conservatieve kringen begon de opwinding zo stilaan om te slaan in ongerustheid, omdat de ratio steeds meer werd verdrongen door pure, ongecontroleerde emotie. Waar moest dit eindigen?


  Componist Igor Strawinsky had zijn Sacre du Printemps aangekondigd als een muzikaal choreografisch werk waarin het heidense Rusland ten tonele zou worden gevoerd. Het basisthema was het mysterie en de overweldigende scheppende kracht van de lente. Het stuk had geen verhaal, zei men. Eigenlijk was het niet meer of minder dan een lentefeest, een ritueel. Er waren geruchten over een helderziende oude vrouw die het mysterie van de natuur doorgrondde en op die manier de toekomst kon voorspellen; over een rei jonge meisjes met beschilderde gezichten die een hartstochtelijke lentedans uitvoerden op de aarde die zij aanbeden en waarmee zij nu gauw één zouden worden. Er was sprake van een geheimzinnig spel dat een hele nacht lang gespeeld werd door de maagden en waarin een van hen tot offer moest worden gewijd, tot slacht-offer… Als eerbetoon dansten de anderen voor haar – de Uitverkorene – een huwelijksdans. Ze riepen de voorvaderen aan en vertrouwden de Uitverkorene toe aan de oude wijze mannen, en de Uitverkorene offerde in hun bijzijn haar aardse lichaam op tijdens een heilige offerdans.


  Jean-François werd voortdurend herinnerd aan de The Golden Bough van James George Frazer. Nog niet zo lang geleden had hij daarin met groeiende opwinding gelezen hoe er in verre voorhistorische tijden geen sprake was van een erfelijk koningschap. De vorst werd na een ambtstermijn van een jaar om het leven gebracht – een jaar stemde overeen met de natuurlijke kringloop, de gang der seizoenen – en ieder jaar weer voltrok zich op die manier het wonder van de vruchtbaarheid. Alleen uit de winter kon een nieuwe lente ontstaan; alleen de dood stond garant voor nieuw leven. De koning werd beschouwd als een God en offerde zich op, zodat na de winter een nieuwe lente zou aanbreken en alles weer van voor af aan kon beginnen. Net als de natuur had hij een taak te volbrengen, en na zijn dood kon meteen de heerschappij van zijn opvolger beginnen, die uiteraard weer een als mens geïncarneerde god was. Zo bleef de continuïteit van zaad tot zaad gewaarborgd, en werden het leven van mens, dier en gewas veiliggesteld.


  Later ging men wat vrijer omspringen met het gebruik, dat echter gehandhaafd bleef omdat het nu eenmaal een kwestie van leven of dood betrof. Voor de goddelijke heerser was het ogenblik van zijn offerdood nu aangebroken op het moment dat hij de eerste tekenen van lichamelijke aftakeling begon te vertonen. Vervolgens werd een plaatsvervanger uitverkoren om geofferd te worden; de talloze verhalen over ‘schertskoningen’ die de plaats van de echte vorst innamen, vonden hier hun oorsprong. Zo was ook Prins Carnaval ooit een plaats-vervangende ‘schertskoning’ geweest.


  Nog later volstond een lentefeest. Le Sacre du Printemps had alles te maken met deze nieuwe verbijsterende inzichten. Het was niet zozeer een ballet, als wel een ritueel dat de komst van een nieuwe tijd aankondigde en misschien zelfs mogelijk maakte. De oude wereld moest vernietigd worden, opdat een nieuwe wereld vorm kon krijgen. De première van Le Sacre du Printemps was dan ook niet in de eerste plaats een cultureel evenement of een sociaal gebeuren, het was een politieke daad. Dat had Jean-François dankzij zijn lectuur van The Golden Bough wel begrepen. Hij was dus niet echt verbaasd toen het publiek vlak na de weemoedige opening door de fagot zo heftig begon te reageren.


  Trage trillende klanken van houten blaasinstrumenten evoceerden het mysterie van de ontluikende natuur, het doek ging op en de dansers verschenen… Een primitieve stam bewoog frenetiek en pulserend op de oudste ritmen van het leven op aarde; onder schel trompetgeschal en een stotend daveren van onherkenbare instrumenten en meedogenloze trommels sprongen de dansers op en neer in een hartstochtelijke overgave. Ze draaiden hun voeten daarbij naar binnen in plaats van naar buiten, wat indruiste tegen alle conventies van het klassieke ballet. En toen was het begonnen: het fluiten, het joelen, het...


  Een deel van het publiek gaf luidruchtig lucht aan de mening dat er op deze wijze een groteske karikatuur werd gemaakt van de edele kunstvorm die het ballet moest zijn en blijven. Maar Jean-François begreep heel goed dat ze eigenlijk alleen maar probeerden hun angst voor een nieuwe tijd de baas te blijven. Het was een belediging van de goede smaak, zeiden ze, waarop men met hoongelach hoorde te reageren. Zo zou men niet merken dat zij volkomen uit het lood waren geslagen en in verwarring waren gebracht.


  De bewonderaars van componist Igor Strawinsky en de dansers van Diaghilev applaudisseerden, maar terwijl een maagd zich dooddanste om de aarde haar vruchtbaarheid terug te geven en de muziek zich steeds intenser en opzwepender toewerkte naar een laaiende climax die alle beloften van het nieuwe tijdperk inhield, begonnen de beledigingen en de klappen over en weer te vliegen.


  Eerst merkte Jean-François het nauwelijks op. Er werden visitekaartjes uitgewisseld, waardoor de partijen later in staat zouden zijn elkaar uit te nodigen tot een duel om tot een bevredigend vergelijk te komen. Een dame uit de betere kringen spuwde iemand in het gezicht, maar het drong pas echt tot Jean-François door dat er iets… groots aan de hand was toen hij zag dat de oude gravin de Pourtalès overeind was gaan staan. Haar diadeem was scheefgezakt en ze wuifde op het hysterische af met haar waaier, terwijl ze uitriep dat het een schande was, dat ze zestig jaar was geworden en dat niemand het tot dusver had gewaagd de draak met haar te steken, en dat ze ook nu niet zou dulden dat...


  De rest van haar betoog ging verloren in het kabaal, dat ook de muziek overstemde.


  Jean-François wist niet of hij het erg moest vinden dat niemand – behalve de musici en hun dirigent misschien – de muziek nog kon horen. Hier was immers iets heel anders, iets veel groters aan de hand dan de opvoering van een muziekstuk of een ballet. Hij meende een glimp op te vangen van Nijinski, die in de coulissen op een stoel stond, met zijn vuisten het ritme sloeg en schreeuwde: ‘Ras! Dwa! Tri! Een! Twee! Drie!’


  ‘Waar is de harmonie gebleven?’ huilde iemand. ‘Hoort u een melodie, meneer?’


  ‘Het is muzikale anarchie!’ riep een ander. ‘Het werk van een ketter die de muziek als kunstvorm wil vernietigen!’


  ‘Nee, meneer!’ brulde een slappe baret. ‘Dit is muziek van de twintigste eeuw!’


  Op de stoel achter Jean-François zat een jongeman, die tijdens het ballet ging staan om beter te kunnen zien. Opgewonden door de muziek begon hij ritmisch met zijn vlakke handen op het hoofd van Jean-François te slaan, alsof zijn schedel een trommel was. Maar Jean-François was zo overweldigd door de emotie dat hij de klappen niet voelde, ook al omdat ze perfect synchroon liepen met wat hij meende dat de maat van het gebeuren moest zijn – want van louter en alleen muziek kon al lang geen sprake meer zijn. Uiteindelijk draaide Jean-François zich om en greep de trommelaar, die als in trance voor zich uit staarde, bij de polsen. Toen pas leek de jongeman weer tot zichzelf te komen.


  ‘Het spijt me’, stamelde hij. ‘Ik liet me meeslepen.’ Er welden tranen op in zijn onuitsprekelijk droeve ogen.


  De stokoude componist Camille Saint-Saëns verliet verontwaardigd de zaal, maar zijn veel jongere collega Maurice Ravel brulde: ‘Geniaal!’ En Nijinski gaf nog steeds dat stampende en stuwende ritme aan: ‘Ras! Dwa! Tri!’


  Jean-François voelde zich op een eigenaardige manier volkomen op zijn gemak in de draaikolk. Hij genoot van de strijd die werd gestreden door onhoorbare musici en met doofheid geslagen dansers om in hun muziek en dans een eenheid te blijven vormen met hun onzichtbare choreograaf. Terwijl protesterende dames en heren wild gesticulerend uit het theater verwijderd werden, gingen alle lichten in de zaal weer aan. De uitverkoren maagd voltooide haar vreemde dans van religieuze hysterie op een toneel dat werd verduisterd door de felle lichten in de zaal, begeleid door het raaskallen van een menigte boze mannen en vrouwen. Uiteindelijk dansten de dansers op het rumoer dat door het publiek werd gemaakt, dacht Jean-François – op het klappen in de handen en het fluiten op de vingers.


  ‘Eerst luisteren en daarna fluiten!’ hoorde hij de directeur van het theater vanuit zijn loge gillen. Toen leek de storm langzaam maar zeker te gaan liggen. Het ‘Ras! Dwa! Tri!’ van Nijinski weerklonk lager en trager, en het was alsof men het laatste deel van het werk in volmaakte stilte wilde beluisteren, hoewel Jean-François ergens in de verte een hoge schrille fluittoon bleef horen.


  Later zou hij zich niets meer herinneren van de rest van het programma; hij zou onmogelijk kunnen beschrijven hoe Les Sylphides, Le Spectre de la Rose en Prince Igor werden ontvangen. Waren deze stukken ook werkelijk opgevoerd? Hij wist alleen dat er plotseling een stem was geweest. Een broze, zwevende, hoge en hese stem… Eerst stelde ook deze stem niet veel meer voor dan een fluittoon, atonaal. Toen vormde de toon een klank en uiteindelijk kon hij in de klank woorden ontwaren.


  Dat was het moment waarop Jean-François de Saint-Omer werd geboren – waarlijk, en voor het eerst in de eenentwintig jaar dat hij zich over de aarde voortbewoog. Terwijl Nijinski uit de coulissen kwam en met een autoritair gebaar liet weten aan de muzikanten dat zij moesten ophouden met musiceren, en aan de dansers dat zij het dansen konden stoppen, werd zijn derde oog geopend. En terwijl de muziek vertraagde, krassend en kakofonisch alsof ze voortgebracht werd door een grammofoon en Nijinski het draaien van de plaat met zijn vinger langzaam maar zeker tot stilstand had gebracht, kon hij de stem van een God horen. De dansers bewogen nu trager, alsof zij door dikke zware luchtlagen moesten waden, om uiteindelijk net als de mensen in de zaal geheel en al te bevriezen in een onmogelijk tableau vivant. En toen een immense, afwachtende en gespannen stilte was neergedaald over de Elysese velden, en niets of niemand nog bewoog en geen oog knipperde, geen borst op en neer ging, geen zenuwtrek te bespeuren viel… toen was het Nijinski zelf die hem toesprak met de stem van God en zei:


  


  Er zal een Grote Oorlog komen


  en het zal de Eerste zijn


  als de Prins wordt overmand


  door een Zwarte Hand.


  



  Ineens was er weer muziek te horen. Maar het ging niet langer om een thema uit Le Sacre du Printemps en ze werd ook niet voortgebracht door de muzikanten van vlees en bloed die nog steeds roerloos in de orkestbak zaten, wachtend op een teken van dirigent Monteux om hun muzikale beweging te hervatten… Het was muziek die voortgebracht werd door de sferen, door hemelse stemmen – en hij herkende de naar een primitieve melopee zwemende melodie maar al te goed. Het was een kerkgezang, het Credo in unum Deum Patrem omnipotentem, de katholieke geloofsbelijdenis, die zijn grootmoeder zo vaak had gezongen en waarvan de melodie nu overgenomen werd door een hemels koor.


  ‘Ras! Dwa! Tri!’ zong Nijinski – en hij zette een dans in. Als iemand hem tijdens die dans had gevraagd of het niet moeilijk was gedurende een sprong zo lang in de lucht te blijven, zou hij die vraag niet eens begrepen hebben, zou hij uiteindelijk misschien alleen op een hoffelijke toon geantwoord hebben: ‘O nee, dat is niet moeilijk. Je springt gewoon omhoog en je blijft daar dan even hangen.’


  Dit perverse genie was het enige wat bewoog op de hemelse koren: een jonge wilde die tweeëndertigste noten telde met zijn voeten, ze een halt toeriep met zijn armen en dan plotseling als verlamd stil bleef staan en humeurig toekeek hoe de muziek voorbijging. En later...


  


  Later, om twee uur ’s nachts, vond Jean-François zichzelf terug in het Bois de Boulogne, het bekendste park van Parijs, terwijl de tranen hem over de wangen stroomden en hij een gedicht reciteerde voor een stuk of wat slappe baretten die er net als hij bij waren geweest toen de oude wereld verging en een nieuwe kosmos uit de chaos ontstond. De jongeman met de droeve ogen was erbij, die – opgezweept door het stuwende ritme – zijn schedel als een trommelvel had gebruikt, en zich vervolgens met trillende stem en bevende handen en tranen in die oneindig droeve ogen had geëxcuseerd. En er was ook een andere jongeman van wie het gezicht hem – zo wist hij heel zeker – vanaf nu voor altijd zou bijblijven. Vanwege de intense blik in die ogen misschien. Er bengelde een elegant goudgerand brilletje aan een lintje op zijn revers.


  Jean-François had het gedicht voor hen gereciteerd – voor de jongeman met het goudgerande brilletje, voor de jongen in wiens ogen het leed van de wereld weerspiegeld leek te worden, en voor de rest van het legertje slappe baretten dat zich om hem heen had verzameld in het Bois de Boulogne. De verzen waren met nerveuze halen neergepend op een vies en verfrommeld programmaboekje van Le Sacre du Printemps:


  



  Er zal een Grote Oorlog komen


  en het zal de Eerste zijn


  als de Prins wordt overmand


  door een Zwarte Hand.


  



  En er zal een Grote Oorlog komen


  en het zal de Tweede zijn


  als bij Geraards Berg


  de Maagd verschijnt.


  


  En ik zie Vier Ruiters rijden


  naar de Rand van de Wereld


  en er zal een Grote Oorlog komen


  en het zal de Laatste zijn


  


  Het gedicht was niet af, wist Jean-François. Hij had deze personages gezien in een visioen, maar hij wist dat er zich nog andere personages aan hem moesten openbaren, dat er nog strofen en verzen aan toegevoegd moesten worden. Hij had een stem uit de kosmos opgevangen, die hem had verteld hoe en wanneer een oude wereld vernietigd zou worden om plaats te maken voor een nieuwe wereld, en opnieuw, en opnieuw – een laatste maal. Maar de boodschap was niet volledig. In het gedicht werd bijvoorbeeld niets gezegd over de voortekenen die de derde wereldbrand zouden aankondigen, omdat hij ze ook niet in zijn visioen had gezien. En er stond niet voor niets geen punt achter het laatste vers.


  Er was hem een blik vergund op de aanloop naar het definitieve armageddon, die verschrikkelijke götterdammerung, wanneer de cyclus der seizoen voorgoed een halt zou worden toegeroepen en tijd en ruimte ophielden te bestaan. En toen was hij weer tot zichzelf gekomen, niet in het purperen pluche van het theater van de Elysese velden, maar in het Bois de Boulogne. Zijn derde oog had zich op slag gesloten, hij voelde zich ontheemd – een vreemdeling in een vreemd land, een reiziger die teruggekeerd was in het ouderlijk huis, dat hij in een vorige eeuw had verlaten en waar hij niets maar dan ook niets meer herkende…


  


  2


  



  Halverwege de steile Kampstraat blijft Maarten hijgend en puffend staan. ‘Wil je me nu eindelijk eens vertellen wat de bedoeling is van dit uitstapje?’


  Lisa grijnst, maar houdt eveneens halt. ‘Huizen kijken, zei ik toch?’


  De vrijgezellenflat aan de Place Bara in Brussel die Maarten nu al een tijdje samen met Lisa betrekt, is ongetwijfeld te klein voor een stel. Het heeft er ondertussen immers alle schijn van dat Maarten Dejonckheere en Lisa Groenendaal niet alleen een stel zijn, maar het voorlopig ook zullen blijven. En wat doet een pril paartje dat te krap behuisd blijkt te zijn? Huizen kijken natuurlijk.


  ‘Maar waarom in godsnaam in een godvergeten gat als Onkerzele, Lisa?’


  ‘Och… Waarom niet? Het is hier heerlijk rustig, op een paar minuten sta je in Geraardsbergen. En het is lekker weer, dus…’


  Lisa heeft geen ongelijk. Het is de eerste echte lentedag van het jaar. De bloembollen barsten open met een knal en de meisjes ontbloten de kuiten, zong Jan de Wilde net nog op de autoradio. En de bouwvakkers hebben na een nare tijd weer iets om naar te fluiten.


  ‘Komaan, Lisa! Serieus…’


  Lisa wijst naar een huisje een paar passen verder, Kampstraat 44. Op het eerste gezicht een doodgewoon rijtjeshuis, ware het niet dat het voorzien is van een marmeren plaat met de tekst ‘Hier woonde en overleed op 23 juni 1949 Leonie Van den Dijck, zienster van Onkerzele’. In het smalle huisje blijkt ook het Museum Nieken Van den Dijck ondergebracht te zijn, dat iedere eerste zaterdag van de maand bezocht kan worden.


  ‘De zieneres van Onkerzele was een ongeletterde volksvrouw’, zegt Lisa op de zakelijke en toch altijd lichtjes opgewonden toon die ook presentatoren van realityshows plegen aan te slaan. ‘Ze voorspelde de moord op koning Albert I, de dood van koningin Astrid en het uitbreken van de Tweede Wereldoorlog. In 1933 verscheen de Heilige Maagd aan haar in de gedaante van een Witte Dame. “Mijn lijk zal ongeschonden bewaard blijven”, beweerde ze. In 1972, drieëntwintig jaar na haar dood, zorgde haar secretaris en biograaf Gustaaf Schellinck ervoor dat Leonie Van den Dijck werd opgegraven… En wat bleek?’


  Maarten haalt de schouders op. ‘Geen idee… Al zul jij het me zo meteen wel in geuren en kleuren vertellen, neem ik aan.’


  ‘Dat haar voorspelling uitgekomen was. Leonie was nog helemaal intact!’ Lisa laat het iets te triomfantelijk klinken, alsof ze daar zelf voor verantwoordelijk was, en voegt er in een adem aan toe: ‘Da’s toch écht iets voor Great Mysteries, Maarten?’


  Maarten werkt nog steeds als researcher voor The X Factory, het internationaal opererende productiehuis van Paul Daniels, dat onder meer een succesvolle televisiereeks over historische mysteries wereldwijd gelanceerd heeft. Met Het bloed van het lam, over de diefstal van het paneel ‘De Rechtvaardige Rechters’ en de mysteries van ‘Het Lam Gods, en met Nostradamus in Orval, heeft Maarten twee spraakmakende documentaires bijgedragen aan de serie Great Mysteries. Het was trouwens ook tijdens zijn onderzoek naar de geheimen achter de voorspellingen van Nostradamus en hun verband met een verdwenen Franse koningsschat, dat hij de archeologe Lisa Groenendaal had leren kennen.


  ‘Mij lijkt het meer iets voor een serie over paranormale verschijnselen’, bromt Maarten. ‘En zeg nu zelf, een aflevering over een zieneres uit het onbetekenende dorpje Onkerzele bij Geraardsbergen… is dat onderwerp niet wat kleintjes voor een internationaal georiënteerde televisiereeks?’


  ‘Ze voorspelde ook de moord op koning Albert…’


  ‘O ja, natuurlijk. En wanneer zou de wereld vergaan?’


  Lisa bijt op haar onderlip.


  ‘Wannéér, Lisa?’


  ‘In 1975. Hoe wist je dat ze…?’


  ‘Als je een beetje ziener bent, voorspel je toch ook altijd het einde van de wereld?’


  ‘Het was wel een van haar weinige missers!’


  Lisa zet er weer flink de pas in, heuvelopwaarts nog wel. Maarten loopt achter haar aan. ‘Paul Daniels zal het graag horen. We hebben met Great Mysteries een zeker krediet opgebouwd, Lisa. We zijn geloofwaardig. En dat moet wel als je uitpakt met het soort onderwerpen dat in Great Mysteries aan bod komt. Een dorpsidioot die in zijn vrije tijd wat aan waarzeggerij doet, past niet helemaal in dat plaatje, vrees ik.’


  ‘Hier is heus wel meer aan de hand dan dat. Ik heb wat research gedaan rond Leonie… Ze stond namelijk lang niet alleen met haar visioenen, daar in de streek van Geraardsbergen, in de jaren dertig. Er was daar ook ene Jean-François de Saint-Omer actief, een dichter-dokter uit Frans-Vlaanderen, die aan het hoofd stond van een merkwaardige secte van orfisten…’


  ‘Hè?’


  ‘Ja… Als de geschiedenis ietsje anders was gelopen, zou de belangrijkste invloed op de westerse cultuur niet christelijk van aard geweest zijn, maar orfistisch. Het orfisme was… enfin, ís, want de cultus bestaat nog… een religieuze stroming die zich beroept op de mythen rond de Thracische dichter en zanger Orpheus. De beweging is waarschijnlijk zo ongeveer in de zevende eeuw voor Christus ontstaan op de Balkan. De orfisten geloven in een onsterfelijke menselijke ziel, die aan de wedergeboorte in een lichaam kan ontsnappen door zich te zuiveren van zonde. Het orfisme was verspreid over heel Europa, maar het werd in de vroege Middeleeuwen verdrongen door het christendom. Ik heb dat ook maar toevallig gevonden op het internet, hoor. Van een site die Het Illuminati Complot heet…’


  ‘…en die in het geniep gemaakt werd door Dan Brown? Zou dat geen leuke complottheorie zijn? Het supergeheime genootschap dat de wereld regeert, houdt zich schuil in Geraardsbergen! Zegt het voort en komt dat zien!’


  ‘Ik zie niet in wat daar zo grappig aan is, Maarten. Die site legt verbanden tussen de Saint-Omer, de orfisten, de Illuminati, de zieneres van Onkerzele en de moord op Albert I… We zouden met getuigenissen uit de eerste hand kunnen werken, want de dochter van de Saint-Omer zou nog leven…’


  ‘Wé?’ Maarten fronst de wenkbrauwen. ‘Sinds wanneer werk jij ook voor Great Mysteries?’


  Lisa gaat er niet op in. ‘En ik heb al een zeer interessant gesprek gehad met Karin De Jaeger, een journaliste die in ’72 een reportage heeft gemaakt voor de radio over de opgraving van Leonie Van den Dijck… Zij zou ons een heel eind op weg kunnen helpen.’


  



  Maarten en Lisa staan boven op de heuvel, waar zich het kerkje van Onkerzele bevindt. Rond de kerk ligt nog een heus kerkhof, ziet Maarten. En plompverloren voor de kerk heeft men tamelijk recent een kapel neergepoot, met een Mariagrot.


  ‘Voor dit beeld zult gij niet vruchteloos nederknielen.’ Maarten leest harop de spreuk voor waarmee de smeedijzeren omheining van de Mariagrot is versierd. De kitscherige beelden met hun schelle kleuren doen pijn aan zijn ogen.


  ‘Daar ligt Leonie Van den Dijck begraven’, zegt Lisa met een knikje naar het kerkhof.


  Maarten kijkt demonstratief de andere kant op, naar een statig gebouw dat ongetwijfeld ooit de pastorie van Onkerzele geweest moet zijn. Lange tijd was het wellicht ook het grootste huis van het dorp, stelt hij zich voor. Toch wel eigenaardig… Zo’n pastorie was immers veel te groot voor een man alleen?


  Lisa loopt de trappen op. ‘Het was in de vroege jaren negentig’, zegt ze. ‘Ik was nog een puber en ik had het heel erg moeilijk met dat bijzondere talent van me.’


  Maarten weet maar al te goed wat ze met dat ‘bijzondere talent’ bedoelt. Lisa is min of meer helderziende – of althans, dat dénkt ze. Lisa denkt wel meer. Zo denkt ze bijvoorbeeld dat Michael Nostradamus, de beroemde zestiende-eeuwse ziener uit de Provence, in haar frêle lichaam is gereïncarneerd. Min of meer. Het kan dan ook nauwelijks een toeval genoemd worden dat Lisa gefascineerd is geraakt door een obscure sekte die is genoemd naar een mythische zanger, waarin het geloof in ‘wedergeboorten’ een centrale rol speelt. Lisa dweept met alles wat naar het bovennatuurlijke of het paranormale zweemt. Ze noemt het ‘grenswetenschappen’.


  Toen ze elkaar net kenden, vond Maarten het best wel charmant. Beetje weird, maar schattig. Hij hield zich voor dat het een prettig contrast vormde met zijn nuchtere persoonlijkheid, zijn ironische kijk op de wereld. Maar nu Lisa hem nogal eens een tekort aan romantiek en een teveel aan cynisme durft aan te wrijven, begint hij zich meer en meer te ergeren aan haar naïeve geloof in zowat alles waar je maar geëxalteerd bij kunt gaan zweven.


  ‘Ik zocht… geestesgenoten’, gaat Lisa verder. ‘Lotgenoten zelfs. En zo stootte ik op een serie artikelen die in de jaren tachtig verschenen in een regionale krant, naar aanleiding van een tweede opgraving van het lichaam van Leonie Van den Dijck. Waarbij, tussen haakjes, bleek dat ze nog steeds “niet tot ontbinding was overgegaan”. De artikelen waren duidelijk geïnspireerd door de newagebeweging en ze handelden over wat er zoal aan paranormaals gaande was geweest in het Geraardsbergen van de vroege jaren dertig. Men had er in de jaren dertig nog geen naam voor, maar er werden wel degelijk ’ufo’s gesignaleerd. En Leonie kreeg haar verschijningen en deed haar voorspellingen, en dan had je nog Salomé de Saint-Omer…’


  ‘Wíé?’


  ‘Salomé de Saint-Omer, dat was de dochter van…’


  ‘Van die orfistische hogepriester? Je meent het niet! Wie noemt er zijn kind nou Salomé?’


  ‘Salomé had dus haar helderziende dromen. In een artikel werd ook over de eerste opgraving van het lichaam Leonie Van den Dijck verteld, in ’72, en dat er op het kerkhof van Onkerzele iedere eerste zaterdag van de maand enkele honderden pelgrims verzamelden bij het graf van de zieneres.’


  Ze zijn opzij van de kerk naar de achterkant van het gewijde gebouw gelopen, waar Lisa nu halt houdt bij een vrij bescheiden graf dat is overladen met dankbetuigingen. Dank u, Nieke, voor genezing. – Dank aan Leonie voor haar tussenkomst. – Nieke… Een hart van goud vol goede gaven.


  ‘Daar voor de grot zou de Witte Dame verschenen zijn.’


  ‘In ’33?’


  Lisa knikt.


  ‘Als ik me niet vergis, had je hier in België toen een epidemie van verschijningen,’ merkt Maarten op. ‘Net zoals ons land eind jaren tachtig, begin jaren negentig geteisterd werd door een golf van ufowaarnemingen. Het was crisis, de mensen waren bang en zochten een houvast. De Heilige Maagd is haar tournee begonnen in Beauraing of Banneux, geloof ik. En daarna heeft het fenomeen zich verspreid over Vlaanderen. Een geval van massahysterie, Lisa. Noem het voor mijn part collectieve zinsbegoocheling of hallucinaties. Meer moet je er heus niet achter zoeken.’


  ‘Oké, oké… Je hebt daar een punt. De mensen zijn al die andere plaatsen waar de Maagd zou zijn verschenen dan ook al lang vergeten. En terecht. Behalve Beauraing, Banneux en… Onkerzele. Toen ik hier voor het eerst kwam, in de jaren negentig, kwamen pelgrims uit alle hoeken van Vlaanderen, maar ook uit Wallonië, Nederland en Duitsland iedere zaterdag van de maand naar Onkerzele om er deel te nemen aan de Ommegang van de Zeven Smarten. Weer of geen weer, het hele jaar door werden de bedevaarders in bussen aangevoerd... Bij het graf van Nieke of bij de Mariagrot bleven ze achter om te bidden of om genezing te vragen. We zouden kunnen onderzoeken of dit nog altijd aan de gang is en…’


  ‘Geen sprake van’, onderbreekt Maarten haar. ‘Dat soort religieuze folklore is echt niet meer van deze tijd. En het is al helemaal niet besteed aan Great Mysteries.’


  Hij draait zich om en beent met vaste tred naar de uitgang van het kerkhof. Lisa komt achter hem aan.


  ‘Ik weet nog goed… De tocht startte precies om drie uur en deed zeven kapelletjes aan, in de Kampstraat, de Botermelkstraat en de Onkerzelestraat. Het Comité Leonie Van den Dijck organiseerde het allemaal vlekkeloos. Twee megafoons die door bedevaarders werden gedragen, versterkten de stem van de voorlezer. De pelgrims hielden halt bij de grot en de zeven kapelletjes om er te zingen, de litanie van Onze-Lieve-Vrouw en de twaalf artikelen van het geloof te belijden… En ze twijfelden niet, Maarten.’


  ‘Dat is het kenmerk van alle fanatici.’


  ‘Niet aan de Maagd Maria en niet aan de zieneres van Onkerzele. Sommigen kwamen al jaren naar Onkerzele, uit dankbaarheid voor de bescherming en de bijstand die de Heilige Maagd hun verleende. Anderen ervaarden de Ommegang van de Zeven Smarten als een soort magische ondersteuning, een mystieke belevenis zelfs… Ze voelden zich gezuiverd door het gebed en het contact met het bovenmenselijke. De transcendente sfeer die ze hier ervaarden, was uniek, zeiden ze… Die vond je in geen enkel ander bedevaartsoord.’


  ‘Zelfbedrog en autosuggestie, Lisa.’


  Ze passeren een afgebladderde gevel met daarop nog nauwelijks leesbaar ‘Estaminet In de Klok’.


  ‘Ik heb dorst’, zegt Maarten. ‘Een frisse pint zou er wel ingaan.’


  Maar Lisa loopt stug door. ‘Ik zou het onderwerp graag aan Paul Daniels voorstellen.’


  ‘Als je jezelf onsterfelijk belachelijk wil maken… Ga je gang!’


  Ze laten de dorpskern achter zich en Lisa kiest nu een kronkelend pad dat zich nog verder omhoogslingert, langs weiden en akkers, rijen statige bomen en hier en daar een kleine bospartij.


  Maarten raakt zo stilaan weer buiten adem. ‘Zullen we niet terugkeren naar de auto?’


  Lisa blijft staan. ‘Ik ben een werkloze archeologe’, zegt ze nadrukkelijk. ‘Ik heb weinig keuze.’


  ‘Als alle werkloze archeologen zouden solliciteren voor een baantje als researcher bij Great Mysteries, zat ik binnen de kortste keren zonder werk. Zet het alsjeblieft uit je hoofd, Lisa.’


  ‘Ik denk er niet aan.’


  ‘Je bent veel te… goedgelovig voor dit werl. Veel te naïef.’


  ‘Waarom? Omdat ik nog een gezonde portie enthousiasme aan de dag kan leggen voor een onderwerp? De visioenen van het orakel van Onkerzele, haar weerstand tegen bederf, haar uittredingen, haar bloeden uit de wondtekenen van Christus… Leonie maakte deel uit van een heuse traditie van Europese visionairen, Maarten!’


  ‘Dorpsprofeten!’ snuift Maarten. ‘Je kunt ze catalogeren aan de hand van de streek waaruit ze voortkomen. Zieners die aan de calvados hebben gezeten, zullen andere accenten leggen dan waar ze een frisse trappist drinken, en Italiaanse orakels zijn vulkanischer dan Scandinavische. Maar één ding hebben ze gemeen: buiten hun regio zijn ze totaal onbekend. En dat is niet meer dan terecht.’


  Lisa kijkt hem aan, kwaad – en ook een beetje gekwetst. Vervolgens zet ze er weer flink de pas in. Zwijgend lopen ze in ganzenpas over een wat bredere en licht dalende landweg, Lisa voorop. Ze komen voorbij een rechthoekig bord waarop ‘Stiltegebied – Karkoolbos’ geschreven staat. Maarten schudt het hoofd en er plooit zich een glimlach om zijn mond.


  ‘Ik zie niet in wat er te lachen valt’, gromt Lisa verstoord.


  ‘Het is hier inderdaad een echt stiltegebied. Je kunt alleen het ruisen van de wind in de bomen en het tjilpen van de vogels horen… Gezellig hé, zo huizen gaan kijken met zijn tweetjes?’


  Nu schakelt Lisa pas goed in een hogere versnelling. Ze marcheert het bos in en Maarten kan haar amper bijhouden. Zijn conditie stelt vergeleken met die van Lisa bitter weinig voor. Hij is meer dan tien jaar ouder en heeft eindeloos veel meer sigaretten gerookt dan Lisa, die een echte gezondheidsfreak is en – tot regelrechte afschuw van Maarten – zich recent ook tot vegetariër verklaard heeft . Bovendien heeft zij altijd een beroep gehad waar al eens wat fysieke inspanningen kwamen bij kijken, en heeft hij aan zijn werk alleen een dikke laag eelt op zijn kont overgehouden.


  Na een kwartiertje achter haar aan gestrompeld te hebben gaat hij toch maar weer hijgend, puffend en blazend naast haar lopen. ‘Is het nog ver?’


  ‘Tot waar?’


  ‘Tot de auto.’


  ‘We zijn bijna bij de Bosberg.’


  ‘Je bedoelt toch niet…?’


  ‘Die van de Ronde van Vlaanderen, jawel!’


  Een brede kasseiweg kruist hun pad. Ze slaan links af en klimmen de Bosberg op. Een enkele wielertoerist tart samen met Maarten en Lisa de kasseien.


  ‘Jij zou je met de harde historische feiten kunnen bezighouden, terwijl ik Leonie zou kunnen plaatsen in die Europese traditie van visionairen… Zij hebben altijd geprofeteerd over het lot van koningen en koninginnen, en dat is toch wat de mensen willen horen? Neem nu Diana, en het ongeluk dat geen ongeluk zou zijn geweest… De parallel met het ongeval van koningin Astrid ligt voor de hand!’


  ‘Nee, Lisa’, brengt Maarten met zijn laatste adem uit, terwijl hij zwaar op haar schouder steunt. ‘Dat komt nooit goed. Paul zal het geen goed idee vinden en wij krijgen ongetwijfeld ruzie.’


  ‘Prima. Dan red je het wel alleen tot het station van Geraardsbergen? De laatste trein richting Brussel vertrekt pas vanavond, dus je hebt nog zeeën van tijd.’


  En ze gaat er zo snel vandoor dat ze Maarten als het ware ter plekke achterlaat.


  



  Ruim een uur later, aan het eind van zijn krachten, bereikt Maarten het domein de Gavers, waar hij die middag zijn donkerblauwe Citroën Picasso heeft geparkeerd. Gelukkig staat de auto er nog en zit Lisa zelf op het terras van de taverne in de milde najaarszon te genieten van een enorme dame blanche.


  Hij mist zelfs de fut om een flauw grapje te maken over een Witte Dame die als bij toverslag voor hem is verschenen.
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  Luik, 7 augustus 1913.


  Op de Quai de la Goffe, aan de oever van de Maas, vroeg een onopvallende jonge vrouw aan een knappe jongeman de weg naar de Place Saint-Lambert, die een steenworp verderop lag. De naam van de jonge vrouw was Elsbeth Schragmüller. Ze had een goed figuur en mooie grote donkere ogen, maar een schoonheid kon ze niet genoemd worden. Haar kin week terug, haar voorhoofd was te hoog, haar mond te klein en haar lippen waren te dun.


  Elsbeth Schragmüller vierde die dag haar zesentwintigste verjaardag. Ze was geboren in Schlüsselburg in Westfalen als de oudste van vijf kinderen in het gezin van een Pruisisch officier en ambtenaar. Elsbeth had goede herinneringen aan haar jeugd, die ze voor een groot deel doorbracht in de Villa Schragmüller, met zijn enorme bibliotheek en biljartzaal, omgeven door een uitgestrekt park met fonteinen en visvijvers, stallingen voor de wagen- en rijpaarden, een groentetuin met tuinhuis en een boomgaard. Ze ging naar school in Karlsruhe, in Duitslands eerste gymnasium voor meisjes, en toen ze in 1913 de universiteit van Freiburg achter zich liet, mocht ze zich doctoranda in de politieke wetenschappen noemen. Ze behoorde tot de eerste generatie Duitse vrouwen met een universitair diploma en schreef vervolgens een zeer wetenschappelijke dissertatie over de oude Teutoonse gilden.


  Elsbeth adoreerde haar vader, niet in de laatste plaats omdat hij haar al deze kansen had gegeven, maar ook omdat hij… nu ja, een beetje speciaal was. Zo had Carl Anton Schragmüller bijvoorbeeld een neger in dienst, die fungeerde als zijn persoonlijke knecht. Wie van haar vriendinnen kon dat zeggen? En zo werkte vader Schragmüller ook voor de Abwehr, het departement van buitenlandse inlichtingen en contra-informatie. Al ontdekte Elsbeth dat pas toen ze goed en wel afgestudeerd was en haar ouders een diner organiseerden met majoor Walther Nicolai, die het departement binnenkort zou gaan leiden.


  Eerst dacht Elsbeth dat haar ouders haar probeerden te koppelen aan de niet onknappe, welbespraakte en charmante officier, maar niets bleek minder waar te zijn. Na het diner trokken de gastheer en zijn vrouw zich met hun oudste dochter en hun gast terug in het rooksalon. Mama Schragmüller had plotseling elders nog wat dringends te doen, en ze verdween samen met de broers Karl en Ludwig en de zusters Cissi en Klara. Maar papa stond erop dat Elsbeth hem en de heer Nicolai gezelschap zou houden in het rooksalon, terwijl zij genoten van een sigaar en een bel cognac.


  Majoor Nicolai had gedurende het diner met veel brio een gesprek over koetjes en kalfjes gevoerd, maar nu leek het ogenblik aangebroken te zijn om ernstiger kwesties aan te snijden.


  ‘Weinige mensen weten dat onze organisatie al in 1866 in het leven werd geroepen’, zei hij, terwijl zich rond zijn hoofd een lichtblauwe halo van rook vormde. ‘Tijdens de oorlog tussen Pruisen en Oostenrijk had onze legerleiding behoefte aan een dienst die geheime inlichtingen kon vergaren en valse informatie kon verstrekken. Het was voor een groot deel aan de Abwehr te danken dat we de oorlog wonnen. In ’70 en ’71, tijdens de Frans-Duitse Oorlog, werden onze werkzaamheden gevoelig uitgebreid. Onze informatie over de Franse verdedigingswerken had een grote invloed op het verloop van de strijd.’


  Papa Schragmüller schraapte de keel en boog voorover, terwijl hij Elsbeth ernstig aankeek. ‘Er staat opnieuw iets te gebeuren, Elsbeth. Het is nog slechts een kwestie van tijd. Wij hebben de efficiëntste kooplui en bankiers, de beste wetenschappers en de sterkste militaire macht op aarde. We financieren de Turken, leggen een spoorweg aan van Berlijn naar Bagdad, drijven handel met Latijns-Amerika… Wij zijn in staat te heersen over de wereld, Elsbeth. Er dient eindelijk een regering der besten tot stand te komen!’


  ‘Nietzsche’, knikte Elsbeth.


  ‘Generaal Bernhardi is ongetwijfeld de belangrijkste militaire theoreticus van deze tijd’, ging majoor Nicolai verder. ‘Hij heeft een boek geschreven…’


  ‘Ik heb het gelezen’, zei Elsbeth. ‘Duitsland en de komende oorlog.’


  Majoor Nicolai keek haar verwonderd aan en wendde zich vervolgens tot haar vader. ‘U hebt inderdaad niet overdreven.’


  Papa Schragmüller haalde de schouders op. ‘Och, we zijn er hier allemaal van doordrongen dat een oorlog noodzakelijk… en dus onafwendbaar is.’


  Uiteraard volgde Elsbeth de politieke situatie op de voet en was de dreigende oorlog een vast gespreksonderwerp geweest in huize Schragmüller. In de lente van 1913 werden de nieuwe legerwetten van kracht, waardoor het Duitse leger jaarlijks met 63.000 rekruten versterkt kon worden. Er werd volop geïnvesteerd in nieuw oorlogsmaterieel, nieuwe vestingswerken en vliegtuigen. En dat was allemaal een gevolg van de internationale spanningen: de Balkan vormde nog steeds een waar kruitvat. Slechts een maand na het einde van de Balkanoorlog had Bulgarije al weer de aanval ingezet op Servië en Griekenland.


  ‘Iedereen zal naar best vermogen zijn steentje moeten bijdragen’, zei majoor Nicolai. ‘En dat zal deze keer ook zo zijn voor de vrouwen. Als wij vrouwen toelaten aan onze universiteiten en als men overal in Europa begint te pleiten om vrouwen stemrecht te geven, dan moeten deze vrouwen daar de consequenties van onder ogen zien. Vindt u ook niet, juffrouw Schragmüller?’


  ‘Natuurlijk’, zei Elsbeth.


  Majoor Nicolai legde een foto op het rooktafeltje. ‘Zijn naam is René Austin. Een Belgische jongeman, ongeveer even oud als u. Hij heeft gestudeerd voor architect, is vervolgens in het leger gegaan, heeft de rang gekregen van kapitein bij de genie. Hij voert herstellingswerkzaamheden uit aan de forten van Namen en Luik. Sinds de oorlog van ’70 weten we hoe belangrijk het kan zijn over informatie te beschikken met betrekking tot vijandelijke vestingen. Wij zouden het op prijs stellen als u… bevriend raakte met deze knappe jongeman. Hij logeert op dit ogenblik in een hotel in Luik, gelegen aan de Place Saint-Lambert.’


  Elsbeth wierp een snelle blik op de foto.


  ‘Begrijp ons niet verkeerd, Elsbeth’, zei papa Schragmüller zonder haar aan te kijken. ‘Wij vragen niets… oneerbaars van jou.’


  ‘Integendeel’, vulde majoor Nicolai aan. ‘Het is bijzonder eerbaar het vaderland van dienst te zijn. Uw talenknobbel zou ook al uitstekend van pas komen. Volgens uw vader spreekt u vloeiend Frans?’


  Elsbeth glimlachte. Ze sprak net zo vloeiend Frans als haar vader. En nu pas begon ze stilaan te beseffen waarom hij haar dat had geleerd.


  



  Nog geen week later vroeg Elsbeth Schragmüller in haar beste Frans aan René Austin waar ze de Place Saint-Lambert kon vinden.


  ‘Als u me toestaat, loop ik even met u mee’, zei de jongeman. ‘Ik logeer in een hotel aan de Place Saint-Lambert.’


  Elsbeth slaakte een verrukt kreetje. ‘Wat een toeval! Ik ook!’


  ‘La Cité Ardente?’


  ‘Inderdaad! Bent u hier ook op vakantie?’


  ‘Niet echt.’


  Elsbeth giechelde zo meisjesachtig mogelijk. ‘Ik eigenlijk ook… niet echt. Na de zomer ga ik in dienst als gouvernante bij een Frans-Duitse familie in Malmédy, en daarom moet ik dringend mijn Frans bijspijkeren.’ Ze stak haar hand uit. ‘Annemarie Lesser.’


  Hij drukte haar hand en zei: ‘René Austin. U spreekt al een aardig mondje Frans.’


  ‘Mijn familie is afkomstig uit Bitburg. Het grensgebied, nietwaar.’


  René vroeg naar haar bagage, en Elsbeth vertelde hem dat die gebracht zou worden. Waarop hij zich meteen ontpopte tot haar hoogstpersoonlijke stadsgids. Hij maakte een ommetje met haar langs de Rue de la Boucherie om haar de fraaie huizen te laten bewonderen. En op de Place du Marché wees hij haar de grootste fontein van Luik aan.


  ‘Het symbool van de stedelijke vrijheden’, zei hij. ‘Daarboven zie je het beeld van de drie gratiën.’


  ‘Mmm… Ze zijn zeer mooi!’


  ‘Maar niet half zo mooi als u!’


  Elsbeth hield haar hoofd schuin en keek hem aan. ‘U bent een charmeur,’ fluisterde ze.


  De blos op haar wangen kon ze voelen; jammer genoeg kon ze de pretlichtjes in haar ogen niet zien. Hoe dan ook, op dat moment had ze nog steeds het gevoel alles onder controle te hebben. Ze hoefde er niet eens veel moeite voor te doen om tegelijk gecharmeerd en verlegen over te komen, want ze was het allebei.


  Elsbeth had zich voorgenomen een spel te spelen waarvan ze de spelregels wel kende, maar waar ze voor de rest geen enkele ervaring mee had. Mannen maakten haar niet zo gauw complimentjes, en nog minder het hof. Daar was ze nu eenmaal te gewoontjes voor, en misschien ook te verstandig. Mannen zouden het wel bedreigend gevonden hebben, een vrouw die studeerde aan de universiteit.


  Maar – en dat had ze zelf ook algauw begrepen – dit waren precies de kwaliteiten die een spionne nodig had om te slagen in haar opdracht. Welke inlichtingendienst zou er een compleet onopvallende jongedame op uit sturen om een knappe officier te verleiden? Een spionne hoorde toch een femme fatale te zijn? En wat Elsbeth aan schoonheid tekortschoot, werd ruimschoots gecompenseerd door haar verstand en haar uitstraling.


  Zo tussen neus en lippen had majoor Nicolai even laten vallen dat René Austin een onverbeterlijke rokkenjager was. Geen vrouw was veilig voor hem. Majoor Nicolai en haar vader hadden alle mogelijke ontwikkelingen grondig met Elsbeth doorgenomen. Eén eventualiteit hadden ze daarbij gezamenlijk over het hoofd gezien, namelijk dat Elsbeth het slachtoffer zou worden van een onvervalste coup de foudre… en dat de donjuan van de Belgische genietroepen verliefd zou worden op een jonge vrouw die niet echt kon omschreven worden als een oogverblindende schoonheid.


  In de wereld van Elsbeth Schragmüller was tot dusver geen plaats geweest voor romantiek. Voor haar medestudenten was zij een curiosum en zelf had ze er streng op toegezien dat er geen emotionele banden zouden ontstaan met andere studenten of met haar professoren. Het zou alles nodeloos gecompliceerd hebben. Elsbeth was er zich heel erg van bewust dat er een zware verantwoordelijkheid op haar schouders rustte. Deze eerste generatie vrouwen die studeerde aan de universiteit, moest een vlekkenloos parcours afleggen – of de recente verworvenheden zouden hun snel weer worden afgenomen.


  En nu gebeurde dit… Kriebels in haar onderbuik. Ze had niets speciaals gevoeld toen ze zijn foto onder ogen kreeg, maar toen hij haar de hand drukte, leek haar hele lichaam plotseling onder hoogspanning te staan. Hij had via zijn vingertoppen een elektrische stroomstoot door haar lichaam gejaagd.


  Het kon toch niet zijn dat zij verliefd was geworden op een man die ze straks misschien al haar vijand moest noemen?


  ‘Zal ik u zondag de rest van de stad tonen?’ stelde hij haar voor, toen ze afscheid namen op het bordes van het hotel La Cité Ardente.


  En Elsbeth zei niet nee.


  


  Die zondag liet René haar de rest van de stad zien en daarna dineerden ze bij kaarslicht.


  Ongetwijfeld was het een erg lekkere maaltijd geweest, want René had de ober een fikse fooi toegestopt – dat kon Elsbeth opmaken uit de ijver waarmee de brave man boog als een knipmes.


  Veel had zij er anders niet van geproefd. En eerlijk gezegd, toen de tafel was afgeruimd, kon ze zich al niet meer herinneren wat ze precies gegeten had. Zo gefascineerd was ze door zijn ogen, zijn stem, zijn gebaren.


  Bij het afscheid had hij haar gekust. Voorzichtig, alsof ze van porselein was en breken zou onder de aanraking van zijn getuite lippen. Maar ondertussen leek het opnieuw of haar hele lichaam onder stroom werd gezet, van de toppen van haar tenen tot de haren op haar hoofd. Ze knisperde en knetterde en de hele wereld zou het horen en zien!


  Later probeerde Elsbeth zich te herinneren welke smaak zijn lippen op haar lippen hadden achtergelaten. Het had haar nooit moeite gekost een woord te vinden om de lichaamsgeur van een student of de stinkende adem van een professor te omschrijven. Maar als het om de smaak van zijn lippen ging, bleef ze sprakeloos achter. Alsof de liefde een ingebouwd mechanisme bezat dat dergelijke indrukken deed vervagen, zodra je ze wilde bestuderen.


  ‘René’, fluisterde ze. ‘Zou je iets voor mij willen doen?’


  Hij glimlachte. ‘Voor jou ga ik door het vuur, Annemarie!’


  ‘Donderdag is het mijn verjaardag.’ Ze verwonderde zich erover hoe makkelijk de leugen haar afging. ‘Ik zou die graag samen met jou doorbrengen…’


  ‘Ai…’ jammerde hij. ‘Iedere donderdag heb ik een vergadering met een stelletje architecten en…’


  Ving hij de teleurstelling op die zij in haar blik probeerde te leggen? De belofte?


  ‘Maar ik regel wel iets!’


  



  René regelde iets vlak bij het fort van Barchon, waar hij – zoals majoor Nicolai haar al had meegedeeld – iedere donderdag vergaderde met een aantal militairen, een paar architecten en een aannemer. Ze werkten met z’n allen aan een gordel van forten rond de stad Luik. Majoor Nicolai had Elsbeth verteld dat kapitein Austin al eens eerder iets had geregeld in het huis van een kennis, die iedere week van donderdag tot zaterdag met zijn handel door het land trok. Elsbeth en de casanova van Luik zouden het huis een hele dag en een hele nacht voor zich alleen hebben.


  Die donderdag bracht René haar naar Barchon, een kleine vijf kilometer ten noordoosten van Luik, met de automobiel die hij geleend had van een Britse vriend en collega. Het was een Riley uit 1909 – en Elsbeth had nooit eerder in een automobiel gezeten. Ze had de tijd van haar leven.


  René vertrok naar zijn vergadering en toen hij terugkeerde, bleven zijn lange militaire overjas en zijn aktetas achter in de gang van het herenhuis, terwijl ze in de salon champagne dronken en elkaar verliefde onzin toefluisterden. Vervolgens plunderden ze de provisiekast en genoten ze van een geïmproviseerd diner.


  Elsbeth had voldoende tijd gehad om het huis van onder tot boven grondig te inspecteren. René had haar terloops verteld dat ze gebruik konden maken van de logeerkamer. Na het eten nam ze hem aan de hand en zonder een woord te zeggen mee naar boven. Ze liet hem neerzitten op het bed en begon zich snel en methodisch uit te kleden. René verroerde zich niet en sprak geen woord. Hij keek alleen maar. Elsbeth had mooie volle ronde borsten.


  Toen ze naakt voor hem stond, werden zijn handen zachte warme schelpen die zich om haar borsten sloten. Elsbeth haalde zwaar adem. Haar tepels drukten in zijn handpalmen, ze voelde zich vochtig worden. Schrijlings ging ze over hem heen zitten, kuste zijn hals, drukte zijn gezicht tussen haar borsten. Hij nam een tepel tussen zijn lippen en beet er zachtjes in. Ze slaakte kleine kreetjes van genot en drukte hem toen achterover op het bed, hielp hem uit zijn jas, zijn hemd, zijn broek. De spanning in haar onderbuik steeg, maar ze nam er de tijd voor. Plotseling was het alsof ze alle tijd van de wereld had en er haar helemaal niets anders te doen stond dan een minnaar te beminnen, of zich door die minnaar te laten beminnen, tot het einde van hun dagen.


  René was een bijzonder attente minnaar, maar hij had dan ook de nodige ervaring. Ze bereikte een orgasme in een kramp van genot. Ze beleefde het verstild, er kwam geen geluid meer over haar lippen – en achteraf bleef ze als verlamd achter. Toen stootte hij een paar keer harder en dieper dan voorheen en kwam klaar met een langgerekt ‘O god!’, dat veel weg had van een jammerklacht.


  Hij rolde van haar af en zij vlijde zich aan zijn borst – hij had nauwelijks borsthaar – en hij streelde haar schouders, rug en armen. Haar ogen waren bijna helemaal gesloten, maar nog voldoende open om door haar wimpers te zien hoe hij zijn ogen sloot. Ze mocht dan wel haar maagdelijkheid verloren hebben, haar tegenwoordigheid van geest had ze behouden. Alleen toen er voor de allereerste keer in haar leven iemand in haar lichaam was gekomen en even later, toen hij haar met trage langoureuze bewegingen naar een hoogtepunt had gedreven, was ze uit het oog verloren dat ze ook nog wat anders had te doen dan een hartstochtelijke liefdesnacht te beleven.


  Toen ze er zeker van was dat hij sliep, legde Elsbeth voorzichtig zijn arm naast zich neer en stapte uit bed. Ze trok haar jas aan en liep naar beneden. In de keuken ontstak ze een olielamp; ze liep naar de gang en nam de aktetas en de lamp mee naar het toilet. Op de pot gezeten, opende ze de aktetas en begon ze de papieren te bestuderen.


  De volgende ochtend schreef ze een stenografisch verslag, dat per postduif naar Duitsland werd gestuurd. Het rapport bevatte een beschrijving van de forten en hun bewapening, en in de conclusie was een aanbeveling opgenomen, die onmogelijk verkeerd begrepen kon worden: ‘De forten zijn blijkbaar nog niet aangepast aan onze nieuwste mortieren met een kaliber van 42 cm. Indien dikke Bertha’s in stelling worden gebracht, zullen de forten niet lang standhouden en kunnen onze verliezen beperkt blijven.’
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  Lisa is niet speciaal op huizenjacht; dat de hoeve eigenlijk te koop staat, is gewoon aardig meegenomen. Deze is opgetrokken rond een pittoresk binnenpleintje, met in het midden een oeroude waterpomp. Het woonhuis neemt slechts een zijde van het vierkant in beslag. De andere zijden bestaan uit weliswaar vervallen, maar zeer authentieke hooizolders en stallingen, een grote poort – die uitnodigend openstaat – en een schuur.


  Tot de reeks artikelen in de regionale krant die Lisa geraadpleegd heeft, behoorde ook een interview met de ‘visionaire’ Salomé de Saint-Omer. Het is dit interview dat Lisa nu naar Ten Berghe heeft gebracht, het karaktervolle huis op de heuvel even buiten Geraardsbergen. Salomé, geboren in 1919, is samen met haar vader, de dichter-dokter en orfistisch hogepriester Jean-François de Saint-Omer, in de schaduw van Leonie Van den Dijck actief geweest. Salomé heeft als puber en zo ongeveer tegelijk met Leonie zogenaamde proscopische dromen gehad. Zo werden haar visioenen in ieder geval omschreven in het interview in het plaatselijke weekblad, waarin de journalist – ene H. De Roose – ook nog wist te melden dat de schatrijke maar vrij zonderlinge Salomé de Saint-Omer geen telefoon bezat. Een telefoon bleek Salomé nog steeds niet te bezitten, zodat Lisa zich genoodzaakt zag zonder een voorafgaande afspraak naar Ten Berghe te rijden.


  Aan de grote poort hangt geen elektrische bel, maar een oude klok met klepel. Op Lisa’s geklepel verschijnt een vrouw van een jaar of vijftig, die verwoede pogingen doet om eruit te zien als een fris bloemenkind uit de jaren zestig. Ze heeft gitzwart geverfde haren die wel eens gewassen mogen worden, en draagt een lange jurk met Indische motieven. Ze maant Lisa vriendelijk doch dwingend stil te zijn, want ‘de oude jongejuffrouw’ doet haar middagdutje – en in één moeite door stelt ze zich voor als ‘Hadewijch, de middeleeuwse mystieke dichteres, jawel, maar ook de huishoudster annex oppas en verpleegster van “de oude jongejuffrouw” die stilaan dement aan het worden is’.


  ‘Ze wilde hier nooit weg,’ vertelt Hadewijch ongevraagd, ‘maar nu ze een beetje vergeetachtig wordt, hebben we het huis toch maar te koop gezet. Kom, ik zal je een rondleiding geven. En ja, oké, het is wat bouwvallig en het comfort stelt niet veel voor, maar ’t is tenminste gróót… Een bibliotheek en een salon, een ruime keuken, bijkeuken, een rommelkamer, een bakhuis… en dat allemaal op het gelijkvloers! En kant en klaar gemeubileerd, hè, ’t staat hier vol antiek…! Wat je niet wilt hebben, dat zet je bij het vuil of verkoop je aan een antiquair en de rest, wel… da’s toch mooi meegenomen?’


  Lisa krijgt niet de kans Hadewijch mee te delen dat ze niet voor het huis gekomen is, maar voor ‘de oude jongejuffrouw’ en haar proscopische dromen. Hadewijch heeft haar al bij de arm genomen en meegetroond naar de schuur. ‘We doen hier een beetje aan eh… hennepteelt. Daar heb je toch geen probleem mee? Koop je ’t huis, dan krijg je de plantjes d’r gratis bij!’


  ‘We’, dat blijken niet Hadewijch en Salomé te zijn, maar Hadewijch en haar man Jimi, zo genoemd naar de gitaargod Hendrix.


  Alle luiken van het woonhuis zijn dicht en het elektrisch licht blijkt afgesloten te zijn – het is niet duidelijk of dit alles definitief dan wel zeer tijdelijk zo is. ‘Maar we willen de oude jongejuffrouw toch niet storen tijdens haar middagdutje, hè?’ En Hadewijch neemt een zaklamp die aan een rekje tegen de muur hangt, en laat de gele lichtbundel over de leren fauteuils dansen, over een roodfluwelen sofa, een hertenkop met uitgedoofde en toch blinkende ogen, en langs een dubbelloops geweer en ovale foto’s in het sepia uit lang vervlogen tijden, gevat in zware houten lijsten.


  Lisa kijkt naar de open haard, die getooid is met strenge kandelabers. Ze flankeren een marmeren plaquette waarin gouden letters gegraveerd zijn: ‘Het lichaam, een tombe’.


  Wanneer Hadewijch merkt dat Lisa’s blik aan de inscriptie blijft hangen, glimlacht ze. ‘Wij zijn orfisten – de oude jongejuffrouw, en Jimi, en ik… Vroeger waren wij met velen, maar nu…’ Ze maakt een gebaar dat ook de verweerde kasten lijkt te omvatten, die een geur van antiek stof uitademen.


  ‘In feite is het vooral daarom dat ik gekomen ben’, zegt Lisa snel. ‘We zouden graag een televisiedocumentaire maken…’


  ‘Over de orfisten van Ten Berghe?’


  ‘Onder andere.’


  ‘Spannend, hoor...! En wie zijn “we”, als ik vragen mag?’


  ‘Maarten Dejonckheere van het programma Great Mysteries en Karin De Jaeger van…’


  Hadewijch kijkt haar ingespannen aan, haar mond is opengevallen en haar spraakwaterval lijkt eventjes opgedroogd te zijn.


  ‘Heb ik iets verkeerds gezegd…? Kent u die…?’


  ‘Nee… Nee, nooit van gehoord.’


  ‘Karin De Jaeger is een gepensioneerd radiojournaliste.’


  ‘O. Ik luister niet naar de radio. We hebben hier niet eens een radio, zoals je ziet.’


  ‘Enfin, het maakt niet uit. We zouden het vooral over de gebeurtenissen in Onkerzele willen hebben, in 1933 en 1934… Juffrouw de Saint-Omer heeft dat allemaal van nabij meegemaakt, heb ik begrepen? Het zou bijzonder interessant zijn als we eens met haar konden praten…’


  ‘Dat zal niet zo makkelijk zijn, vrees ik… Haar heldere ogenblikken zijn schaars geworden en vandaag heeft ze echt wel een héél slechte dag…’ Hadewijch lijkt even een aarzeling te moeten overwinnen, maar hakt vervolgens resoluut de knoop door. ‘Maar misschien kan ik je helpen?’


  ‘Hoezo?’


  ‘Ik werk al een tijdje aan een biografie van de juffrouw en haar vader. Het is allemaal in een stroomversnelling gekomen toen de diagnose werd gesteld… Alzheimer, het is niet niks. Ik ben toen begonnen zoveel mogelijk van wat juffrouw Salomé zich nog herinnert vast te leggen, en sinds kort publiceer ik die stukken ook op een blog...’


  ‘…die Het Illuminati Complot heet?’


  Hadewijch kijkt Lisa vorsend aan, waarna haar lippen zich in een aarzelend glimlachje krullen. ‘Dan ben jij een van de drie bezoekers die gemiddeld langskomen per week?’


  ‘Ik vrees het.’


  ‘Op termijn wil ik die site graag uitbouwen tot een instrument om nieuwe leden te rekruteren. We hebben dringend vers bloed nodig.’Een ingeving volgend vraagt Lisa of Hadewijch soms De Roose heet.


  Hadewijch fronst het voorhoofd. ‘Hoe weet jij dat?’


  Lisa vertelt haar over de artikelenreeks in het regionale weekblad.


  ‘De wereld is klein, hè’, glimlacht Hadewijch.


  


  Leonie zou het tragische ongeluk van koningin Astrid op 29 augustus 1935 al in februari 1934 ‘gezien’ hebben – als men tenminste de notities van Gustaaf Schellinck mocht geloven, die pas in 1972 werden gepubliceerd.


  In het interview dat H. De Roose haar had afgenomen, beweerde Salomé de Saint-Omer evenwel dat zij begin augustus 1935 ‘een proscopische droom’ had gehad, die vervolgens door ‘het orakel van Onkerzele’ werd opgepikt en geparafraseerd. Maar veel dieper ging zij niet in op deze kwestie van paranormaal plagiaat.


  ‘Uiteraard heeft haar secretaris Gustaaf Schellinck ook hier weer een flinke vinger in de pap gehad’, zegt Hadewijch. ‘Hij was een goed christenmens, hij had niet veel op met die orfisten. Eigenlijk vond hij hen des duivels. Het zijn trouwens ook de christenen geweest die van Orpheus een duivel hebben gemaakt en hem de demonische gedaante van Heer Halewijn hebben gegeven. Maar goed, dat is een andere kwestie. De entourage van Leonie Van den Dijck is nooit helemaal zuiver op de graat geweest, en ik kan het bewijzen. Zo heeft Schellinck met opzet een zekere verwarring in de hand gewerkt met betrekking tot het auteurschap van de voorspelling rond de dood van koningin Astrid.’


  Hadewijch laat Lisa een artikel zien van Dries Vanoeteren, gepubliceerd in Gazet van Antwerpen. ‘“De koningin kust de nacht,” zo zou de zogenaamde zieneres van Onkerzele, Leonie Van den Dijck, voorspeld hebben.’


  ‘De zieneres van Onkerzele heeft die woorden nooit gebruikt’, mompelt ze. ‘Het is wel degelijk een citaat uit de proscopische droom van Salomé de Saint-Omer.’


  Ze legt Lisa een kopie voor van een blad papier dat ooit uit een stencilmachine moet zijn gerold.


  ‘Dit is een transcriptie van het visioen dat Leonie zou hebben gehad, en dat door Gustaaf Schellinck zou zijn opgetekend in februari 1934, maar pas in 1972 werd gepubliceerd, naar aanleiding van de opgraving. Lees het maar eens rustig door.’


  


  Het gebeurde op een plaats waar bomen stonden. Ik zag treurwilgen bij een groot water. In volle vaart kwam er een auto aangereden met Leopold III aan het stuur. Naast hem zat koningin Astrid met een groot vel papier op haar schoot. De aandacht van de koning werd ineens afgeleid door een persoon die langs de kant van de weg achter een boom stond en met de arm zwaaide. De auto week van de weg af en toen Leopold III het gevaar zag, was het al te laat om het ongeluk nog te voorkomen. De koningin werd uit de auto geslingerd en kwam met het hoofd tegen een boom terecht. Ze plofte hard tegen de grond en bleef bewusteloos liggen.


  Ik zag de koning snel van achter het voertuig opdagen. Hij was helemaal gekneusd en zijn gezicht zat vol bloed. Hij dacht alleen maar aan zijn echtgenote. Wijdbeens ging hij voor haar staan en hij riep haar naam, huilend en jammerend. Toen opende ze haar ogen en keek ze hem aan. En op datzelfde ogenblik baarde zij een onvoldragen kindje, dat door de vreselijke schok al gedood was.


  Onmiddellijk daagden er van verschillende kanten mensen op. Het lijkje werd opgetild, in doeken gewikkeld en ergens naar binnen gedragen. Ook het lijk van de koningin werd bedekt.


  



  Terwijl Lisa het artikel leest, geeft Hadewijch voortdurend commentaar . ‘Leonie was zwaar aangeslagen, beweerden haar volgelingen. Maar de oude jongejuffrouw had daar zo haar twijfels bij. Leonie had het allemaal zo duidelijk gezien dat ze zelfs de rimpels op het water kon beschrijven, en het riet dat op deze rimpels op en neer ging. Maar mijn meesteres geloofde er geen sikkepit van…’


  Lisa kijkt op en Hadewijch wendt betrapt de blik af. ‘Het spijt me’, zegt ze. ‘Het zal wel wat vreemd klinken voor een ongelovige zoals jij… Maar dat is ze nu eenmaal. Onze meesteres. Dat is ze nu eenmaal.’


  Lisa knikt en Hadewijch vervolgt: ‘Volgens Schellinck zou Leonie gezegd hebben dat het wreed is als je dat zo voor je eigen ogen ziet gebeuren, maar volgens onze meesteres heeft zij helemaal niets gezien. “Ik zou liever voor een leugenares doorgaan, dan dat dit zou moeten gebeuren”, zou Leonie gezegd hebben. En ze zou hetzelfde verhaal nog verscheidene malen en in het bijzijn van verscheidene getuigen verteld hebben, maar nergens vind je namen terug van die personen. Bij een van die gelegenheden deelde Leonie zelfs mee dat de koningin een schedelbreuk had opgelopen en dat de foetus vier maanden oud was.’


  ‘Het visioen van Leonie wijkt op een paar cruciale punten af van de officiële versie van de feiten, heb ik de indruk.’


  ‘Leonie stond erop dat Gustaaf Schellinck exact verwoordde wat zij had gezien. Toen later bleek dat ze met geen woord over de chauffeur had gerept, die op verzoek van de koning achter in de wagen had plaatsgenomen, was dit voor haar biograaf geen reden om de voorspelling te retoucheren. Hij wilde naar eigen zeggen in de eerste plaats Leonie dienen, niet de geschiedschrijving. In de krantenartikelen was evenmin sprake van een persoon die stond te wuiven, al werd er wel verondersteld dat de koning zich net iets te lang over de kaart had gebogen en daardoor te laat een bocht en een brug had bemerkt. Over “het onvoldragen kindje, dat door de vreselijke schok al gedood was” heb ik in geen enkel artikel een spoor teruggevonden, met als enige uitzondering Het Laatste Nieuws van 30 augustus 1935…’


  Hadewijch schuift het bewuste artikel over de tafel naar Lisa toe en legt haar vinger onder een zin. ‘De geruchten volgens dewelke de Koningin in blijde verwachting zou geweest zijn, worden evenwel beslist tegengesproken…’ leest ze hardop voor, en haar stem heeft een metalige klank gekregen.


  ‘Hebben de kranten het “onvoldragen kindje” verzwegen uit kiesheid?’ vraagt Lisa. ‘Of was het opnieuw een fout in het visioen van Leonie?’


  Hadewijch schudt het hoofd. ‘Fouten zou ik het niet willen noemen. Veeleer… een jezuïetentruc… Maak een paar opvallende zogenaamde fouten in een zogenaamde voorspelling die je pas jaren na de feiten openbaar maakt, en men zal zeggen dat je verslag waarheidsgetrouw is…’


  ‘Want je had die fouten makkelijk kunnen wegwerken of verdoezelen.’


  ‘Precies. Schellinck heeft ze laten staan om de kern van de zaak nog geloofwaardiger te laten overkomen… Maar de twee beroemdste voorspellingen van Leonie Van den Dijck, de twee enige gedetailleerde voorspellingen rond het koningshuis ook, die heeft zij nooit gedaan. De eerste, over de moord op Albert, werd haar ingefluisterd… Ze móést dat zeggen, om een koning te redden die ze vereerde… En toen dat eerste zogenaamde visioen min of meer uitgekomen was, heeft Schellinck haar een tweede, soortgelijke voorspelling in de mond gelegd… Maar dat gebeurde pas veel later, na de dood van koningin Astrid… En hij maakte daarvoor gebruik van de voorspellende droom die mijn meesteres heeft gehad.’


  ‘Waarom heb je hier niets over verteld in je artikelenreeks uit de jaren tachtig?’


  ‘Omdat ik het pas veel later te weten ben gekomen, toen mijn Jimi en ik ons hadden bekeerd tot het orfisme en wij het vertrouwen van de oude jongejuffrouw hadden gewonnen. Ze heeft in dat interview van twintig jaar geleden haar proscopische droom nog eens laten optekenen, omdat de waarheid ook zo haar rechten had, zei ze. Maar verder wilde ze daar geen bijzonderheden over geven. Ze wilde niet te veel in de kijker lopen. Als orfist in een christelijke gemeenschap moet je nu eenmaal op je tellen letten.’


  Lisa leest het visioen van Salomé de Saint-Omer nog eens door:


  



  Ik bevond mij op het dek van een grote plezierboot die onder een maanverlichte nacht op een groot meer voer. Ik wees naar de horizon en zei tegen mijn vader: ‘Zie, daar kust de koningin de nacht.’ Het volgende ogenblik verschenen plotseling twee goudvissen voor mij – een kleine en een grote – die met de boot meezwommen. Ze droegen allebei een aureooltje, dat licht uitstraalde, en ze hielden hun bek onafgebroken open. Toen kwam daar plotseling een vuurrode sportauto opdagen, die met grote vaart over een stenen brug reed. In de bocht raakte de auto de stenen balustrade… en toen werd ik wakker.


  De volgende ochtend vertelde ik mijn vader over de droom. Hij noteerde de belangrijkste beelden en enkele dagen later konden wij ze ook probleemloos analyseren. De plezierboot verwees naar de vakantie die koningin Astrid had doorgebracht in Zwitserland, het kussen van de nacht had natuurlijk betrekking op de plaats van het dodelijke ongeval: Küssnacht. Zoals eenieder zal beamen die een beetje bekend is met de psychoanalyse en wel eens aan ‘droomduiding’ doet, betekent ‘vissen zien’ het horen van een sterfgeval. ‘Goudvissen zien’ is dan het sterfgeval van een adellijk persoon… De kleine goudvis heeft wellicht betrekking op het ongeboren kind van de koningin – en dode vissen houden gewoonlijk hun bek open. Het aureooltje verwijst naar de verering die de koningin te beurt viel, en het ongeluk gebeurde met een rode sportwagen bij een brug.
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  De Avenue Molière in hartje Brussel is een peperdure villawijk waar nogal wat ambassades een onderkomen hebben gevonden. Als Paul Daniels, baas van The X Factory, in Europa verblijft, hokt hij er in een bescheiden kasteeltje samen met een stuk of wat slangen, hagedissen en reuzenspinnen – gelukkig opgesloten in terrariums – een stel vleesetende planten – die één keer per dag levende muggen of vliegen te vreten krijgen – en zijn Poolse huishoudster Danuta.


  In het verleden konden daar ook al eens zijn vrouw Barbara aan toegevoegd worden – een lookalike van Pamela Anderson, siliconen incluis, die iets wilde gaan doen in de media en haar carrière dus begonnen was als de secretaresse van de baas van een productiehuis – en heel soms hun dochtertje. Maar Paul Daniels is zo Amerikaans als zijn naamgenoot Jack, die trouwens ook uit Tennessee komt, en net als Barbara verging hij van heimwee in het saaie Europa. Een paar weken geleden is mevrouw Daniels bijgevolg halsoverkop naar LA afgereisd in het gezelschap van een baseball coach. Deborah – het dochtertje van acht – kon ze onmogelijk meenemen, want die zat in haar dure kostschool, maar nu is het paasvakantie en komt Deborah bij pappy logeren en heeft pappy een probleem. Vooral omdat Danuta’s vader onverwacht overleden is en zijn huishoudster thuis verwacht wordt voor de begrafenis.


  Van dit alles is Maarten zich terdege bewust wanneer hij voor het ‘klein kasteeltje’ aan de Avenue Molière halt houdt. Hij kent Paul ondertussen zo’n beetje en hij heeft onraad geroken. Paul heeft hem nog nooit uitgenodigd voor een etentje – hoewel ze nauw samenwerken, zijn ze tot dusver nooit erg close geweest. Maarten verdenkt hem ervan dat zijn kookkunsten zich zo ongeveer beperken tot het in de magnetron zetten van een diepvriesmaaltijd.


  Tussen Maarten en Lisa is een Koude Oorlog aan de gang. Lisa heeft zich teruggetrokken achter haar IJzeren Gordijn en Maarten weet niet eens waar ze uithangt, vanavond. Zijn eigen kookkunsten reiken niet veel verder dan die van Paul Daniels. Dus waarom zouden deze twee eenzame zielen elkaar dan geen gezelschap kunnen houden?


  Rond de villa van Daniels ligt een geweldige tuin, zeg maar park. En rond dat park staat een hoge omheining die onder stroom staat. Men kan de villa alleen bereiken via een poort, die vanuit het huis geopend en gesloten wordt. Maarten belt aan. Er weerklinkt een sonoor gezoem en Sesam opent zich.


  Maarten springt terug in zijn Citroën Picasso en rijdt door de open poort het domein in. En dan te bedenken dat Daniels dit optrekje heeft gekocht omdat hij ooit het format van een infantiel belspelletje heeft bedacht.


  Maarten laat zijn wagen achter op de parkeerplaats voor bezoeker en loopt over de oprijlaan naar de villa. Op het bordes ziet hij een gezellig dikkerdje verschijnen, met lang vlammend rood haar. Het vreemde aan dat haar is dat er boven op het hoofd krullen in zitten, maar dat het aan de zijkanten sluik naar beneden valt. Net of de eigenares er een strijkijzer op gezet heeft om het in de plooi te krijgen.


  Deborah draagt kleine, fonkelende oorbelletjes die wonderwel passen bij haar prachtige groene ogen. Ze is gekleed in een rood-groen trainingspak en blaast bellen van roze kauwgom.


  ‘Hello’, zegt ze, terwijl ze hem bij de hand mee naar binnen leidt. ‘Pappy is bezig in de keuken. Zal ik je het huis laten zien?’


  Protesteren heeft geen zin, beseft Maarten. Deze actie maakt duidelijk deel uit van een groter plan.


  Eerst laat Deborah hem haar speelkamer zien, waar ze kameraadjes kan ontvangen om samen mee te spelen. Maar tot nu toe heeft ze hier alleen met haar barbiepoppen schooltje gespeeld. En met Chips, natuurlijk.


  ‘Wie is Chips?’ informeert Maarten. Misschien is Paul er toch nog in geslaagd op de valreep een nieuwe hulp in huis te versieren.


  ‘Een draak.’


  ‘O. Juist.’


  Deborah neemt Maarten mee op een ontdekkingstocht door het huis, dat vol verrassingen blijkt te zitten. Er zijn geheime kamers, trappen op onverwachte plaatsen en zelfs een stuk of wat heuse brandkasten. Op een van de deuren in het huis is een bord aangebracht, waarop haar naam gedrukt staat: ‘Deborah’. Je hoeft niet op de deur te kloppen om haar slaapkamer binnen te gaan. Nee, er zit een bel naast de deur, met een rood lichtje waarin ‘Stay Out!’ te lezen staat.


  ‘Wacht even’, zegt ze. ‘En klop dan aan. Oké?’


  ‘Oké.’


  Ze gaat naar binnen. Maarten wacht even en klopt dan aan. Het rode lichtje wordt groen en er staat nu ‘Come in!’ te lezen.


  Maarten gaat haar kamer binnen. Deborah zit te midden van haar computerschermen op een schommel, die aan het plafond is vastgemaakt. Ze graait in een grote zak chips en propt haar mond vol.


  ‘Jij ook? Het is paprika.’


  Maarten schudt het hoofd.


  ‘Ik mag niet te veel van dat spul eten. Mammy zegt dat het slecht is voor mijn figuur. Wat zullen we spelen? Ik heb een Playstation en we kunnen…’


  ‘Kunnen we niet beter naar beneden gaan, Deborah?’ onderbreekt Maarten haar. ‘Je papa zal zich vast afvragen waar ik blijf.’


  ‘O, dan denkt hij toch gewoon dat je te laat bent? En je moet heus wel een béétje aan mij wennen als je op me gaat passen, niet?’


  Terwijl haar roze huistelefoon schel begint te rinkelen, gaat er in Maartens hoofd ook een rood alarmlampje gloeien.


  ‘Ah! Dat zal pappy zijn!’ Deborah neemt op, luistert, zegt een paar keer ‘oké’ en legt af. ‘Hij verwacht je aan tafel. Als je dan toch niet wil spelen. Je vindt het zelf wel? Dan ga ik nu naar Belle en het Beest kijken. Want ik lust geen tofu’s. En geen kwornflakes ook niet.’


  



  ‘Heeft ze je al laten kennismaken met Chips? Ik heb haar anders al eens giechelend over zijn buik zien wrijven, hoor! Hij heeft hier zijn eigen plaats aan tafel, moet je weten… en daar zit ze dan met hem te praten. Best wel griezelig, eigenlijk. Want met haar eigen stem stelt ze een vraag, en als je een stem hoort antwoorden, is dat nog wel haar stem… maar toch ook weer niet. Het is op de een of andere manier ook de stem van Chips en die lijkt zowat door haar neus te komen. Ze klinkt ook een stuk hoger, en sneller… Als je ’t mij vraagt is ’t gewoon Bugs Bunny!’


  Paul Daniels schatert het uit, maar op dat ogenblik gaat de deur naar de keuken open en rara, wie verschijnt daar als een keukenprinses uit een doosje met een dampende schotel in de handen?


  ‘Lisa! Wat doe jij hier!?’


  ‘Lisa heeft voor ons gekookt, Maarten. Zoals je kunt zien. Vegetarisch. Quorn en tofu, warme groenten, een quiche, peulvruchten… Het is er allemaal!’


  Lisa zet de schotel in het midden van de tafel en gaat erbij zitten. De tafel is gedekt voor drie, en Maarten dacht dat Deborah nog wel naar beneden zou komen, maar blijkbaar heeft zijn gastheer niet alleen een meesterplan bedacht, hij heeft ook nog een serie geniale strategische zetten voor hem in petto!


  ‘Kijk, Maarten… Ik zal eerlijk zijn. Nu Barbara er niet meer is, kan ik een goede relatie pas echt waarderen. En het doet me pijn dat ik een gerespecteerd medewerker van me op deze trieste manier zijn ongeluk tegemoet zie gaan. Bovendien moet ik voor een paar dagen naar Londen. Het is dringend, ik vertrek morgen al, het kan echt niet uitgesteld worden. Maar hoe moet Deborah dan opgevangen worden? Wie zal mijn planten te eten geven? En mijn huisdiertjes? En daarom dacht ik…’


  ‘…een hele reeks vliegen in één klap te slaan,’ vult Maarten aan.


  ‘Zo is dat. Als jullie binnenkort gaan samenwerken, is het trouwens echt nodig dat jij en Lisa zo snel mogelijk weer on speaking terms komen…’


  ‘Als wij binnenkort gaan samenwerken?’


  ‘Jawel. Ik heb Lisa vandaag in dienst genomen als researcher voor Great Mysteries. Een zieneres die de moord op een koning en het dodelijk ongeluk van een koningin zou voorspeld hebben… Dat soort verhalen kunnen we toch niet laten liggen? Maar laten we nu eerst genieten van wat Lisa met zo veel liefde voor ons bereid heeft.’


  ‘Ik weet niet of ik na al deze verrassingen nog veel honger heb…’ gromt Maarten, en hij schuift zijn bord van zich af, staat op en loopt weg, de eetkamer uit, de gang in.


  Hij bereikt de voordeur van de villa samen met Lisa, die achter hem aan gekomen is, en Deborah, die net naar beneden komt.


  Lisa legt haar hand op zijn schouder. ‘Alsjeblieft, Maarten…?’


  ‘Make love, not war!’ klinkt het vanaf de marmeren trap met de stem van Bugs Bunny, meteen daarop gevolgd door een vermanend: ‘Ssst, Chips! Stil nou!’
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  Later zou Elsbeth zich vaak afvragen of René ook al vóór die vermaledijde veertiende december 1913 een vermoeden had omtrent haar geheime opdracht. Ze had hem verteld dat het moment waarop ze in dienst zou treden als gouvernante bij de Frans-Duitse familie voor onbepaalde tijd was uitgesteld. De heer des huizes was voor dringende zakelijke aangelegenheden halsoverkop naar de Verenigde Staten afgereisd, had ze gezegd. Maar de brave man wilde haar hoe dan ook in de buurt hebben én ze moest beschikbaar zijn wanneer hij terugkeerde. Dus had hij ervoor gezorgd dat zij in Luik kon blijven zo lang als dat nodig was. En toen René haar vertelde dat hij voor zijn werk naar Namen moest, had haar denkbeeldige toekomstige werkgever er meteen mee ingestemd dat zij haar intrek zou nemen in een hotel in Namen.


  Dat René verliefd was, kon zelfs een blinde zien. Bovendien liet de liefde nu eenmaal geen achterdocht toe in je hart. En als hij het geen plausibele verklaring vond, dan liet hij daar in ieder geval niets van blijken. Goed, het was allemaal nogal verwarrend, maar het waren dan ook verwarrende tijden.


  De Tweede Balkanoorlog was tot een einde gekomen, zodat er ook definitief een einde werd gemaakt aan de eeuwenlange overheersing van Turkije, maar de toestand bleef gespannen. Begin september vonden in Silezië legermanoeuvres plaats, die werden bijgewoond door de Duitse keizer Wilhelm II en de stafchefs van Oostenrijk-Hongarije en Italië, waardoor het bondgenootschap van deze staten bevestigd werd. Zij bereikten ook overeenstemming over wat er nu verder met de Balkan moest gebeuren. In oktober verklaarde Servië zich onder zware Oostenrijks-Hongaarse druk eindelijk bereid Albanië te ontruimen.


  Natuurlijk hadden Elsbeth en René het wel eens over de politieke ontwikkelingen, maar Elsbeth slaagde erin hem ervan te overtuigen dat deze helemaal niet bedreigend hoefden te zijn voor hun relatie. Zij was niet geïnteresseerd in politiek en René was een officier van een natie die neutraliteit nastreefde, dus wat was het probleem? Begin november had koning Albert nog een officieel bezoek gebracht aan Berlijn, waar hij besprekingen voerde met de Duitse keizer en stafchef von Moltke. Waar zouden zij zich dan zorgen over maken?


  René kon niet anders dan haar gelijk geven, temeer omdat later in de maand november het Duitse elftal al voor de derde keer op rij verslagen werd door de Belgen, en nog wel met 6-2. Hij maakte voortdurend grapjes over David die Goliath klein gekregen had met een voetbal, en over de vuurkracht van les petits Belges. Nee, hoe hard Elsbeth ook haar best deed, ze slaagde er niet in ook maar het kleinste vleugje argwaan te ontdekken in wat hij zei of deed. René maakte er geen geheim van dat hij toezicht hield op de verdedigingswerken van de forten rond Luik, maar hij waakte er wel over niet in details te treden. En dat hoefde ook niet in een liefdesrelatie die nog pril was en geheel uit passie en hartstocht bestond.


  Toen René haar meedeelde dat zijn werkterrein verlegd werd naar Namen, waar hij belast was met een inspectie van de fortengordel, uitte Elsbeth alleen maar haar teleurstelling dat ze elkaar nu wellicht nog heel weinig zouden zien. Tenzij het mogelijk was met hem mee te verhuizen naar Namen. Het was de reactie van een smoorverliefde jonge vrouw, niet meer en niet minder. Haar gevoelens voor René waren dan ook oprecht.


  Elsbeth probeerde zo weinig mogelijk stil te staan bij de verscheurende keuze waarvoor ze vroeg of laat gesteld zou worden. En als het zover was, zou ze dan kiezen voor de liefde of voor het vaderland? Het was zo ingewikkeld dat Elsbeth er niet meer aan wilde denken. Ze wilde alleen nog genieten van dit geschenk dat zomaar uit de hemel was gevallen. Misschien kwam die oorlog in het hart van Europa er nooit of gaf België – als er dan toch een gewapend conflict uitbrak – zijn neutraliteit op en werden ze bondgenoten. Koning Albert was gehuwd met een Beierse hertogin, het metekind en de nicht van keizerin Sissi. Ze hadden elkaar in Beieren leren kennen op de begrafenis van haar tante Sophie, die omgekomen was bij een brand. Elisabeth werd de derde Duitstalige vrouw aan het Belgische hof. Bovendien was de nicht van koning Albert niemand minder dan de kroonprinses van Oostenrijk-Hongarije, was zijn schoontante de keizerin van Oostenrijk, was zijn schoonbroer de kroonprins van Beieren en luidde zijn familienaam nog altijd Saksen-Coburg-Gotha.


  



  René verhuisde naar Namen, en Elsbeth, die hij nog altijd kende als Annemarie Lesser, nam onder die naam haar intrek in een hotel in Namen, vlak bij de citadel waar René was ondergebracht. René had een tweedehands Royal Enfield met zijspan gekocht en daar maakten ze nu iedere zondag een uitstapje mee. Zo gingen ze het kasteel van Andoy bekijken, dat net buiten het gehucht met dezelfde naam in een prachtig park lag, niet ver van het fort. En zo trokken ze op een schitterende herfstdag eind november ook naar Boninne, in de buurt van het fort van Marchovelette.


  ‘Hier heeft don Juan ooit nog zijn kamp opgeslagen’, wist René haar te vertellen.


  ‘Je meent het!’


  ‘Dat moet ergens in de zestiende eeuw geweest zijn, tijdens een of andere oorlog…’


  Ze lieten de Royal Enfield achter in een leegstaand schuurtje en wandelden een eind het Bois-du-Roi in. ‘Jij bent een maagd en je hebt van don Juan één minuut voorsprong gekregen om je te verstoppen in het bos en je maagdelijkheid wel te bewaren,’ zei hij, en hij tikte speels op haar billen. ‘Vooruit! Rennen maar!’


  Elsbeth rende en rende en… René hield van spelletjes en zij had dankzij hem en tot haar niet geringe verbijstering ontdekt dat een zekere frivoliteit wel degelijk deel van haar karakter was.


  Het was te koud om je in het struikgewas te verstoppen, waar ze al eerder na het verstoppertje spelen de liefde hadden bedreven op zijn legerjas, en dus keerde Elsbeth terug naar het schuurtje.


  Even later hoorde ze hem roepen: ‘Anne! Waar ben je?’


  Hij kortte de naam die de hare niet was wel vaker af tot ‘Anne.’ Maar Elsbeth antwoordde niet. Nog niet.


  ‘Ben ik al warm, Anne?’


  Ze begon zich uit te kleden, tot ze naakt was onder haar dikke winterjas. Haar kleren had ze tot een bundeltje gevouwen in het zijspan van de Royal Enfield gelegd.


  ‘Koud, René! Ik heb het verschrikkelijk koud!’


  In een hoek va n het schuurtje lagen een stuk of wat houten balken en enkele balen hooi en stro. Elsbeth verstopte zich achter het hooi en maakte het zich gemakkelijk op een geïmproviseerd bed van stro. Ze hoopte dat hij haar nu snel vond, want ze begon het écht koud te krijgen.


  Nauwelijks was Elsbeth weggedoken achter het hooi of ze hoorde over de landweg uit de richting van Namen een geluid komen dat ze maar al te goed herkende. Het was het gelijkmatige grommen van een motorfiets. Het geluid zwol aan. De motorfiets naderde over de landweg die zij eerder hadden genomen. Even dacht Elsbeth eraan haar schuilplaats te verlaten, want ze voelde er niets voor met haar kleren in het zijspan van de Royal Enfield en poedelnaakt onder haar winterjas betrapt te worden in dit schuurtje. En de motor klonk nu wel heel dichtbij... Maar toen was het al te laat geworden om nog ongezien weg te komen uit het schuurtje en sloeg de motor ook plotseling af.


  Elsbeth ging plat op de grond liggen en gooide wat stro over zich heen, maar zorgde er tegelijk voor dat ze door een spleet tussen twee balen hooi naar de opening van het schuurtje kon blijven gluren, die voor de deur moest doorgaan. Gelukkig was René in de buurt. Hij had de motor ongetwijfeld ook gehoord en zou de zaak hier nu wel discreet in de gaten houden om in te grijpen als het nodig was.


  Het licht dat door de deuropening van het schuurtje naar binnen viel, werd verduisterd door een gestalte. Elsbeth kon alleen de laarzen van de man zien. Hij had zijn motor nog aan de hand; ze kon ook een stukje van de band en het voorwiel zien. Blijkbaar was de man van plan geweest zijn motor in het schuurtje te zetten, maar had hij daar nu de Royal Enfield zien staan.


  Roerloos bleef de onbekende in de deuropening staan. Wellicht overlegde hij met zichzelf wat hem nu te doen stond. Elsbeth hield de adem in, maar was bang dat hij gealarmeerd zou worden door het roffelen van haar hart. Tergend traag tikten de seconden voorbij. Toen maakte de man bruusk rechtsomkeert en kon het lome licht van november weer volop het schuurtje binnen stromen.


  Elsbeth waagde het opnieuw in te ademen. Ze hoorde hoe de motor weer aan werd getrapt. Het geluid verwijderde zich, maar voor alle zekerheid bleef ze nog een tijdje onder het stro liggen.


  Totdat ze voetstappen hoorde, die snel naderbij kwamen. En een zachte, aarzelende stem: ‘Annemarie?’


  ‘René?’


  Het volgende ogenblik was het de gestalte van haar minnaar die de deuropening vulde. ‘God, ik was even bang dat…’


  Elsbeth drukte zich tegen hem aan en legde een vinger op zijn lippen. ‘Ik heb het zo koud, René…’


  



  Na de liefde trok Elsbeth haar kleren weer aan. René lag haar op zijn legerjas te bewonderen, nonchalant steunend op zijn elleboog. Het was een van de redenen waarom ze zich zo zonder enig voorbehoud en onvoorwaardelijk aan hem had gegeven: de onverholen bewondering die sprak uit zijn ogen. De begeerte ook.


  ‘Heb je de man herkend?’ vroeg hij.


  ‘Wie?’


  ‘De motorrijder.’


  ‘Nee. Ik heb zo goed als niks van hem gezien.’


  ‘Ze hebben het hier in de streek al over de Minnaar van Minerva…’


  ‘Dat klinkt veelbelovend!’


  René grinnikte. ‘Ze noemen hem niet zo omdat hij de geliefde zou zijn van de godin van de wijsheid en de kunsten, maar omdat hij altijd met een motor van dat merk naar Boninne komt. Hij is een graag geziene gast van de graaf en de gravin de Zualart. Enfin, vooral van de gravin eigenlijk. Hij gaat hen vaak opzoeken in hun kasteel. De graaf de Zualart is de burgemeester van Boninne en hij heeft veel verplichtingen. Ik heb me laten vertellen dat de Minnaar van Minerva de jongste tijd vooral naar Boninne komt, als de graaf afwezig is. Het zou me niet verwonderen dat hij zijn Minerva dan altijd in dit schuurtje stalt…’


  ‘Wat een verhaal…’


  ‘Tja… Ik ben hier al een tijdje aan het werk en dan hoor je wel eens wat… De Minnaar van Minerva is dan ook niet de eerste de beste… Hij draagt altijd een sjaal, een stofbril en een leren petje – dat maakt hem zo goed als onherkenbaar… Maar toch… Zijn gestalte verraadt hem…’


  ‘Komaan, René! Doe niet zo geheimzinnig! Over wie heb je het?’


  ‘Als hij Alice de Zualart komt bezoeken, neemt hij altijd de weg die al sinds mensenheugenis de Allée Royale wordt genoemd,’ grijnsde René. ‘En dat is echt wel heel toepasselijk…’


  ‘Je bedoelt toch niet…?’


  ‘Ik heb het over koning Albert, inderdaad.’


  



  Rapport: Namen – de forten van Marchovelette en Andoy


  Het plateau ten noordoosten van Namen, dat zich uitstrekt over het grondgebied van Bouge, Beez, Boninne, Marche-les-Dames en Marchovelette, verdient onze speciale aandacht. Het is ter hoogte van Boninne dat koning Albert een minnares heeft (de gravin de Zualart) die hij regelmatig gaat opzoeken. Hij wordt door de plaatselijke bevolking de Minnaar van Minerva genoemd, vanwege het motorrijtuig van het merk Minerva waarmee hij zich verplaatst.


  Via het plateau werd de stad Namen diverse keren aangevallen en ingenomen. We vinden er nog sporen terug van oude versterkingen. Men kan de stad gemakkelijk innemen, als men gebruikmaakt van deze versterkingen, die door de Belgen zelf nauwelijks worden benut. In dat geval zou men Namen kunnen binnendringen via twee toegangswegen: de oude Romeinse heerbaan die over Boninne loopt, en de weg van Namen naar Leuven, die dateert uit de achttiende eeuw.


  Op een zevental kilometer ten zuidoosten van Namen bevindt zich dan weer het dorpje Wierde, met het strategisch zeer goed gelegen fort van Andoy (op een hoogte van 220 meter). Het beschermt zowel de Maasvallei als de spoorlijn Namen-Ciney-Marche tegen aanvallen uit het zuidoosten. Ik ben van mening dat bij een aanval op Namen allereerst afgerekend dient te worden met het fort van Marchovelette in het noordoosten en dat van Andoy in het zuidoosten.


  



  Halverwege het hotel en het station leek de wereld plotseling te kantelen en was het of de aarde ophield met om de zon te draaien. Het was allemaal zo onwerkelijk… Elsbeth opende haar handtas om er een zakdoek uit te nemen en alles was nog normaal. Toen tolde de wind echter als een dolgedraaide ballerina door het zijspan, walste rond in haar handtas en gooide in een gretige beweging een handvol papieren de lucht in. En het volgende ogenblik was niets nog normaal en had ze alle controle over de gebeurtenissen verloren. Een paar witte vlekken dwarrelden in een zinloze uitbundigheid achter de motor aan. Met een toenemend gevoel van hulpeloosheid keek ze toe hoe René de motor stopte… en er was niets meer wat zij nog kon doen om de gebeurtenissen een andere wending te geven. Hij deed zijn stofbril af en zonder een woord te zeggen liep hij naar het dichtstbijzijnde vel papier toe, dat net een zachte landing maakte in een haag.


  Elsbeth stapte uit het zijspan en keek hem na. Ze stond te trillen op haar benen en wist dat ze in die ene fractie van een seconde alles had verloren. De liefde had haar zo onvoorzichtig gemaakt dat ze niet eens de moeite had genomen om het rapport te coderen, al had het natuurlijk geen enkel verschil gemaakt als de tekst er in code had gestaan.


  René wierp een blik op het papier en het was alsof er ijsschotsen door haar ingewanden werden gedreven. Verlamd, alsof het iemand anders overkwam, registreerde ze hoe hij haar het stuk papier teruggaf. Hij deed het snel en met iets als afschuw in zijn blik, alsof hij vermoedde dat zij het behandeld had met een dodelijk vergif dat in werking trad als je het langer dan een paar seconden aanraakte.


  Op haar beurt wierp Elsbeth een blik op het vel papier, als om zich ervan te vergewissen dat er echt te lezen stond wat zij erop geschreven had: ‘Het plateau ten noordoosten van Namen, dat zich uitstrekt over het grondgebied van Bouge, Beez, Boninne, Marche-les-Dames en Marchovelette, verdient onze speciale aandacht…’
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  Het regent pijpenstelen en Lisa leert Deborah monopoly spelen. Deborah heeft wel twintig verschillende gezelschapsspellen in een kast op haar kamer, maar tot nu toe heeft ze nooit de gelegenheid gehad om ze eens te proberen.


  ‘En dus mag jij me al die spelletjes leren spelen!’ glundert ze. ‘En met Maarten erbij zou het nog veel leuker worden! Zijn jullie nog altijd boos op elkaar?’


  ‘Hij is boos op mij, maar ik ben niet boos op hem.’


  ‘Waarom is hij boos op jou?’


  Lisa haalt de schouders op. ‘Hebben jij en Chips dan nooit ruzie?’


  ‘Nee’, zegt Deborah..


  ‘Kun je hem niet eens vragen langs te komen? Misschien kan Chips dan wel samen met ons monopoly spelen?’


  ‘Waarom doe je dat nu, Lisa? Waarom lach je me uit? Je was net zo lief… Waarom vraag je of Chips wil langskomen als je niet eens gelooft dat hij bestaat?’


  Daar kan Lisa niet meteen een sluitend antwoord op verzinnen. Het was helemaal niet haar bedoeling om… de draak te steken met Deborah. Lisa weet heel goed hoe reëel onzichtbare speelkameraadjes kunnen worden. Mensen horen nu eenmaal stemmen. Jeanne d’Arc geloofde zo heilig in haar onzichtbare speelkameraadjes dat ze weigerde hen af te zweren en zelfs bereid was voor hen op de brandstapel te gaan staan.


  Uiteindelijk, denkt Lisa, betekent Chips voor Deborah zo ongeveer wat de verschijningen en de boodschappen van de Heilige Maagd voor Leonie Van den Dijck betekenden. Of wat Nostradamus heel lang voor haar is geweest. Nog niet zo lang geleden was Lisa ervan overtuigd dat Nostradamus in haar was gereïncarneerd. Ze droomde zijn dromen, zag zijn visioenen en schreef de kwatrijnen neer die eerder al in zijn hoofd vorm hadden gekregen. Nu weet ze allemaal niet zo goed meer wat dat ‘tweede gezicht’ van haar precies voorstelde. Maarten maakte er grapjes over. ‘Je bent nooit alleen met een schizofreen.’ Misschien was ze gewoon eenzaam, had ze te veel fantasie. Al bleef de parapsychologische optie natuurlijk ook nog altijd open en hadden sommige mensen dit speciale talent nu eenmaal in zekere mate, en anderen helemaal niet. Dat was ook precies wat haar zo aantrok in Leonie Van den Dijck of Salomé de Saint-Omer: het paranormale fenomeen dat dringend op een wetenschappelijke wijze diende onderzocht te worden.


  ‘Ik lach je niet uit, Deborah’, zegt ze ten slotte. ‘Als jij in Chips gelooft, bestaat hij. Wat de anderen er ook van denken.’


  Paul Daniels heeft Lisa verteld dat hij met zijn kleine meisje naar een kinderpsycholoog is geweest, die hun heeft verteld dat het allemaal heel normaal is en dat Chips binnenkort waarschijnlijk vanzelf zal weggaan. ‘Maar ik wil niet dat hij weggaat!’ had Deborah uitgeroepen, en volgens Paul had haar stem zo schril geklonken, bijna wanhopig, dat hij niet meer wist of het een goede zaak zou zijn als Chips met de noorderzon vertrok. De psycholoog had Paul apart genomen en gezegd dat de meeste kinderen diep in hun binnenste wel beseffen dat ze alleen maar doen alsof. Nogal wat beroemde mensen hadden onzichtbare vriendjes, het was in ieder geval niets om zich grote zorgen over te maken. Richard Byrd, de ontdekkingsreiziger, speelde kaart met zijn onzichtbare vriend. En Robert Louis Stevenson, de schrijver van Schateiland, praatte voortdurend met de elfjes die zijn verhalen voor hem verzonnen.


  De videofoon zoemt en Lisa is er helemaal niet rouwig om dat ze dit moeilijke gesprek op deze manier kan afbreken. In het schermpje ziet ze de Citroën van Maarten voor het hek staan. Maarten zelf staat demonstratief met zijn rug naar de camera.


  ‘Dag Maarten.’


  Hij keert zich om. ‘Dag Lisa.’


  ‘Paul was razend. Zomaar weglopen…’


  ‘…van jullie feestje?’


  ‘Het had ook jouw feestje kunnen zijn.’


  ‘Dat zal wel. Hij heeft me nog gebeld voordat hij vertrok naar Londen.’


  ‘En?’


  ‘Je gaat me toch niet vertellen dat je er geen idee van hebt wat hij tegen me gezegd heeft?’


  ‘Hoezo?’


  ‘Maakt niet uit. Hier sta ik. Laat je me nog binnen? Dan kun je me een briefing geven over Leonie Van den Dijck, de zieneres van Onkerzele.’


  



  Lisa keert uit Pauls werkkamer terug met een dikke ringmap en een boek. Ze legt de ringmap voor Maarten op de keukentafel. Hij bladert ongeïnteresseerd door de map.


  ‘Ik heb al die slecht getypte en slordig gestencilde kwartobladzijden gefotokopieerd…’ zegt Lisa. ‘Het waren er meer dan vijfhonderd.’


  ‘Dit is dus het zogenaamde Handschrift van Gustaaf Schellinck, de secretaris van Leonie Van den Dijck?’


  ‘Je kunt het beschouwen als het evangelie van een soort sekte die zich rond de zieneres van Onkerzele heeft gevormd.’


  ‘En Gustaaf is haar evangelist?’


  ‘Ja. De enige. Het Handschrift werd in 1972 openbaar gemaakt, naar aanleiding van haar opgraving. Het is een privé-uitgave, gestencild op een beperkt aantal exemplaren… Gustaaf overleed korte tijd later. In 1987 gaf het Comité Leonie Van den Dijck samen met de kleinkinderen van Leonie in eigen beheer een heus boek uit, verlucht met tientallen foto’s en illustraties.’


  Lisa overhandigt Maarten het gebonden boek, met als titel Het wonderbare leven van Leonie Van den Dijck. Op de cover prijkt een kitscherige tekening waarop Leonie te zien is, de handen gevouwen in gebed, geknield voor een Witte Dame. Er is iets mis met het perspectief. Vergeleken met het hoofd van Leonie is dat van de Witte Dame veel te klein.


  ‘Toen Schellinck aan dit logboek begon, had hij er geen flauw benul van wat de zieneres precies van hem verlangde. Pas na een proefperiode van een vijftal jaar was hij voldoende “gekneed” – zo noemt hij het in ieder geval – om als haar secretaris en biograaf te kunnen optreden. Maar dan nog bleef zijn rol beperkt tot “ontvangpost”. Hij vergelijkt zichzelf met een soldaat die gedrild werd om bevelen uit te voeren…’


  ‘Ach zo. Dat is dan toch al één ding dat ik met onze vriend Schellinck gemeen heb.’


  Lisa besluit er niet op in te gaan. ‘Hij moest noteren wat de zieneres hem meedeelde, zonder te vragen naar het hoe of waarom. Op losse papieren en steekkaarten nam hij de dictaten van Leonie op, die hij vervolgens thuis overtypte, waarna hij haar de teksten voorlas. Leonie corrigeerde deze teksten totdat ze exact weergaven wat zij bedoeld had. Schellinck zou met zijn notities begonnen zijn in januari 1934.’


  ‘Wat was die Schellinck voor iemand?’


  Lisa toont Maarten een foto in het boek, van een gedistingeerd heertje met kortgeknipte witte haren en een verzorgde baard. ‘Hij was stadsambtenaar in Aalst en hij zag eruit als…’


  ‘Sigmund Freud’, knikt Maarten.


  ‘Maar die priemende ogen geven hem iets sinisters, vind je niet?’


  Maarten haalt de schouders op. ‘Misschien was hij gewoon bijziend.’


  ‘Naar eigen zeggen bezat hij “een vurige godsverering”. Hij is wel een keer of twintig op bedevaart geweest naar Beauraing en Banneux, waar zich al vanaf 1932 verschijningen voordeden.’


  ‘Om inspiratie op te doen?’


  ‘Mogelijk. Toen hij hoorde over de verschijningen in Onkerzele, aarzelde hij geen moment. In oktober 1933 trok hij samen met zijn echtgenote een eerste keer naar Onkerzele. Toen zag hij Leonie voor het eerst in levende lijve. Voor de kapel bad ze het rozenhoedje en riep ze Onze-Lieve-Vrouw aan, terwijl het volk in koor de gebeden en aanroepingen beantwoordde. Hier en daar raakte iemand in extase. Schellinck had te veel respect voor Leonie om een poging te doen tot haar directe omgeving binnen te dringen. Maar dan wordt het interessant…’


  ‘Ik mag het hopen.’


  ‘Op 18 december 1933 vond er een heus zonnewonder plaats. Nu zouden we het een ufo-fenomeen noemen, maar het woord “ufo” was nog niet uitgevonden in ’33, en dus hield men het bij een zonnewonder. Schellinck was hier zo van onder de indruk dat hij samen met een heleboel andere bedevaarders het huis van Leonie binnenliep. Hij voelde zich meteen thuis in het gezelschap. Korte tijd later was hij er getuige van dat Leonie boos werd op Standaard-redacteur en radioreporter Jan Boon…’


  ‘Die ken ik nog van mijn onderzoek naar “De Rechtvaardige Rechters”. Hij is later een hoge pief geworden bij De Standaard en het Nationale Instituut voor de Radio. Het moeten bijzonder drukke dagen geweest zijn voor de persjongens, daar in de lente van 1934. Want je had niet alleen Leonie Van den Dijck die ze zag vliegen, maar ook koning Albert die van een rots viel… en dan verdwenen “De Rechters” ook nog uit de Sint-Baafs.’


  ‘Jan Boon heeft een onderzoek ingesteld naar de authenticiteit van de fenomenen van Onkerzele, maar dat schijnt niet helemaal naar de zin van Leonie geweest te zijn. “Het is een schande zoals al die mannen met geheimen omspringen!” moet ze uitgeroepen hebben. “Nu is ’t voorgoed gedaan! Geen enkele zal mijn mond nog openbreken!” Daarna vroeg ze Schellinck of hij kon zwijgen, en toen hij zei dat dit geen probleem kon zijn, werd hij prompt tot haar secretaris en biograaf gepromoveerd. Vanaf dat moment kwam hij steeds vaker bij haar over de vloer, soms zelfs tot vijfmaal per week, om te noteren wat zij hem dicteerde. Daarbij zou hij haar nooit rechtstreekse vragen stellen. Daar hield Leonie immers niet van.’


  ‘Heb je al kunnen nagaan in hoever zijn relaas strookt met de feiten?’


  ‘Nauwelijks. Ik ben bij Salomé de Saint-Omer geweest, een van de andere zieneressen die ten tijde van Leonie actief waren in de streek van Geraardsbergen. Maar ik heb alleen haar huishoudster kunnen spreken, want Salomé zelf is dementerend. Haar huishoudster lijkt zo ongeveer te fungeren voor Salomé de Saint-Omer als Schellinck destijds voor Leonie Van den Dijck… En wat zit je daar zo te grinniken?’


  ‘Het is die naam… Salomé de Saint-Omer… Hoe verzin je het!’


  ‘Haar huishoudster heet Hadewijch.’


  ‘Dàt is tenminste een onverdachte oud-Vlaamse naam!’


  ‘Hadewijch werkt aan een biografie van Salomé. Ze houdt er ook een blogspot over de Illuminati op na.’


  ‘Alsjeblieft, Lisa. Hou die verlichte geesten er voorlopig buiten, ja? Je weet dat ik daar allergisch voor ben! Laten we het nog even over Schellinck hebben… Hoe betrouwbaar is hij?’


  ‘Natuurlijk wordt zijn biografie gekleurd door zijn religieuze opvattingen en zijn jarenlange omgang met Leonie. Als we zijn Handschrift mogen geloven, is Leonie een van de grootste paranormale fenomenen van de vorige eeuw. Maar volgens Hadewijch – en zij heeft dat natuurlijk van Salomé – was zowel Leonie als haar biograaf in de eerste plaats een charlatan. De belangrijkste voorspellingen die Leonie heeft gedaan, zouden geen voorspellingen in de ware zin van het woord geweest zijn. Haar visioen over de dood van koningin Astrid had ze afgekeken van een proscopische droom van Salomé de Saint-Omer, en over de moord op koning Albert had ze voorkennis. Een en ander heeft te maken met een grootscheepse mystificatie, die onder meer tot doel had Leonie heilig te laten verklaren. Al die voorspellingen rond het koningshuis kwamen overigens niet zomaar uit de lucht gevallen. Prinses de Croy behoorde tot het gevolg van Leonie, en verscheidene ooggetuigen hebben koningin Elisabeth meer dan eens in Onkerzele gesignaleerd.’


  Tot haar genoegen merkt ze dat Maarten het Handschrift en Het wonderbare leven ondertussen toch vrij aandachtig zit te bestuderen. Het is ook een goed teken dat hij haar een hele tijd aan het woord heeft gelaten zonder sarcastische opmerkingen te plaatsen.


  ‘Paul vond het een goed idee dat jij de voorspellingen rond de moord op koning Albert zou aanpakken’, waagt ze het op te merken. ‘Ik zou dan…’


  ‘We weten al hoe goed Paul jouw ideeën vindt’, valt Maarten haar bruusk in de rede. ‘Alleen heb ik in dit hele verhaal tot nu toe geen enkel element gehoord waarmee we een aflevering van Great Mysteries kunnen draaien zonder ons volslagen belachelijk te maken.’


  ‘In zijn boek Morosofie zet Matthijs van Boxsel een stuk of wat absurd-wetenschappelijke theoretici op een rijtje. In de marge heeft hij het ook even over Nicola-Remy Brück, een majoor in het Belgisch leger die in zijn vrije tijd het aardmagnetisme onderzocht en constateerde dat variaties in het magnetisch veld de ontwikkeling van de mensheid stuurden. Zo kent ieder volk twee stadia van elk 516 jaar, verdeeld in vijf perioden: ontstaan, preorganisatie, organisatie, bloei en verval. De loop van de geschiedenis werd op die manier herleid tot een natuurkundig probleem. Zijn theorie werd opgepikt door de toen beroemde Belgische mathematicus Charles Lagrange, die ontdekte dat hetzelfde schema terug te vinden was in de verhoudingen van de grote piramide van Gizeh, maar dat de geografische verschuiving van de wereldrijken in het Avondland – van Mesopotamië via Rome naar Engeland – ook al dezelfde periodiseringen kende en dus eveneens nauw samenhing met de magneetvelden. Lagrange doceerde aan de militaire academie en waarschuwde zijn studenten dat België zich in militair-strategisch opzicht niet mocht richten op Frankrijk, want dat was de grootmacht in verval. Men moest Engeland volgen. Kroonprins Albert was ten zeerste onder de indruk van zijn betoog en gaf in 1912 een andere aanhanger van Lagrange, Emile Galet, de opdracht het leger te reorganiseren. Galet moest België voorbereiden op het eerstvolgende gewelddadige conflict tussen de oude beschavingen van het Oosten en de nieuwe van het Westen. Tijdens de Eerste Wereldoorlog was het “historisch magnetisme” van Galet bepalend voor de strategie van het Belgische leger, en dat zou zo blijven tot en met de dood van koning Albert. Wat ik wil zeggen, Maarten, is dat dit soort “geheime geschiedenissen” maar al te vaak over het hoofd worden gekeken, en dat we sommige gebeurtenissen alleen kunnen begrijpen als we bereid zijn een kijkje te nemen achter de schermen.’


  ‘En daar oog in oog komen te staan met de Illuminati?’


  ‘Het is niet omdat jij geen fan bent van Dan Browns Bernini Mysterie dat ze niet zouden bestaan. Umberto Eco heeft ook over hen geschreven.’


  ‘In De slinger van Foucault. Natuurlijk. Ik ken mijn klassieken. Ik weet ook dat met de Illuminaten of Illuministen of Illuminati “verlichte geesten” worden bedoeld, die actief zijn geweest in verscheidene historische geheime genootschappen. Zoals je ziet, ik heb mijn huiswerk méér dan grondig gemaakt. In de zestiende en zeventiende eeuw waren het vooral ketters die zich lieten inwijden in de joodse en Arabische mystiek, maar ook volgelingen van Erasmus bijvoorbeeld. Maar het zijn vooral de Beierse Illuminati…’


  ‘Koningin Elizabeth was hertogin in Beieren…’ onderbreekt Lisa hem.


  ‘…die als dusdanig bekend zijn geworden, of moeten we zeggen: berucht? Vrijmetselaars, die in het laatste kwart van de achttiende eeuw het Genootschap van de Perfectibilisten in het leven riepen, of de Orde der Volmaakbaren als je wil. Hun voornaamste doel was de reformatie van de kerk en de emancipatie van de burgerij. De keurvorst van Beieren verbood de orde, onder meer vanwege “inmenging in buitenlandse politieke aangelegenheden”. Goethe zou een Illuminist geweest zijn. Op het eind negentiende eeuw werd de Orde opnieuw opgericht en in de jaren twintig zou ze voor een paar jaar vanuit Berlijn gaan opereren, om dan weer ijlings te verdwijnen uit de boeken van de Kamer van Koophandel. Het zouden Illuministen zijn die achter de schermen de geschiedenis sturen. De Orde werd gepopulariseerd door drie boeken uit de jaren zeventig van Robert Anton Wilson en Robert Shea, die bekend werden als The Illuminatus! Trilogy. Ze inspireerden een Duitse hacker in de jaren tachtig om in te breken in verscheidene Amerikaanse computersystemen. Hij vond kort daarna de dood in mysterieuze omstandigheden… Maar nogmaals, behalve allerlei vergezochte samenzweringstheoriën houden we alleen gebakken lucht over. Als ik het heb over de Beierse Illuminati, wijs jij me erop dat koningin Elizabeth hertogin in Beieren was… Maar wat bewijst dat? Niets, noppes, nada.’
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  ‘Prima’, zegt Lisa. ‘Jij hebt je zegje gedaan. Mag ik het dan nu even hebben over Leonie Van den Dijck?’


  Maarten slaakt een diepe zucht. ‘Omdat meneer Daniels erop staat… Ga je gang!’


  Lisa vertelt dat Leonie in 1875 is geboren in een streng christelijk gezin dat verscheidene kinderen telt en het niet erg breed heeft. Al op zeer jonge leeftijd moet ze in Brussel gaan werken als meid. Nog voor haar achttiende trouwt ze met Franciscus De Spiegeleer, een steenhouwer. Het jonge paar betrekt een arbeidershuisje in de Kampstraat, vlak bij de kerk van Onkerzele. Het is geen goed huwelijk. Franciscus zuipt er op los en dan moet zijn vrouwtje de klappen incasseren. Het verhindert niet dat Nieke dertien kinderen op de wereld zet, van wie er vier heel jong overlijden. Waarna Franciscus met de noorderzon verdwijnt. Het erfdeel van zijn ouders heeft hij vrolijk erdoorheen gejaagd en zo blijft Nieke alleen achter met negen kinderen, in een van de meest achtergebleven gebieden van Vlaanderen. Ze kan lezen, maar daar houdt haar intellectuele bagage zo ongeveer op. Religieuze bagage heeft ze des te meer en ze blijft zich van al haar kerkelijke plichten kwijten, ook wanneer vier van haar kinderen overtuigde socialisten worden.


  Overdag doet Nieke het huishouden en ’s avonds, tot in de late uurtjes, draait ze sigaren. Op zaterdagen gaat ze als een voorbeeldig gelovige de kerk schoonmaken en op zondagen leurt ze met noten en ander snoepgoed. Ondanks al die inspanningen blijft het armoe troef in het gezin. Als het kermis is in het dorp, trekt Leonie er met al haar kinderen op uit om in de bossen te spelen en bramen te plukken, want ze heeft geen geld om haar kinderen een pretje op de kermis te gunnen. Het kleine, tengere vrouwtje bezit een ijzersterke gezondheid en krijgt ook heel wat hulp van de kinderen. Haar lievelingszoon Gilbert wordt haar steun en toeverlaat. ‘Hij kuiste, waste en plaste, kookte en kon koffiezetten als een oude doorgewinterde meid’, merkt Schellinck op.


  Eigenaardig is dat Leonie blijkbaar zowel haar eigen lot als dat van sommigen van haar kinderen heeft voorzien, maar niet dat van Gilbert. Op een avond komt hij voorbij de brouwerij Dendria, waar twee drinkebroers aan het vechten zijn. Gilbert probeert de kemphanen van elkaar te scheiden, maar krijgt daarbij een baksteen tegen het hoofd. Bewusteloos wordt hij naar huis gebracht. Een inderhaast opgetrommelde dokter voert de gewonde in zijn personenwagen naar het ziekenhuis van Geraardsbergen.


  De volgende dag gaan Schellinck en Leonie daar bij hem op bezoek, en op de terugweg houdt zij haar secretaris even staande. ‘Denkt ge dat hij nog zal genezen?’ vraagt ze. Blijkbaar heeft de zieneres deze keer niet de minste inspiratie.


  Na de dood van Gilbert komt Henri – die door zijn vrouw is verlaten – met zijn twee jonge kinderen bij Leonie inwonen. In 1942, tijdens een bezoek aan de familie Schellinck, krijgt ze een visioen, waarna ze in snikken uitbarst. ‘Ge moogt het mij niet kwalijk nemen, Gustaaf en Maria, maar ik moet onmiddellijk naar huis. Er is iets gebeurd met onze Henri. Ik heb gezien hoe hij door de Duitsers aangehouden en geboeid werd. Ze zullen hem doodschieten!’


  Gustaaf en Maria stellen haar voor samen naar Onkerzele te gaan, maar Leonie wijst het aanbod af. Met de eerste bus keert ze naar huis terug. Nauwelijks is ze aangekomen, of de deur vliegt open en Henri valt in paniek de woonkamer binnen. Hij draagt een geweer, waarvoor hij duidelijk een bergplaats zoekt en dat hij ten einde raad onder het tafelkleed schuift. Op dat ogenblik stormen de Duitsers het huis binnen. Het geweer wordt vlug gevonden en Henri wordt geboeid afgevoerd. Hij verblijft een paar dagen in de gevangenis van Geraardsbergen en wordt vervolgens overgebracht naar Gent, waar men hem ter dood veroordeelt. Zijn moeder en zijn twee kleine kinderen mogen Henri nog één keer bezoeken, voordat men hem fusilleert.


  Leonie Van den Dijck wordt door Gustaaf Schellinck beschreven als een eerlijke vrouw, die zich op een bewonderenswaardige wijze uit de slag weet te trekken. Ook als zieneres zal ze nooit proberen financieel voordeel uit haar talenten te puren. Wanneer haar geld wordt aangeboden bij wijze van dank voor een genezing of een voorspelling, wimpelt ze dat steevast af. Of ze geeft het aan de pastoor.


  Sommige dorpelingen verdenken haar ervan af en toe te diep in het glaasje te kijken en noemen haar Zuipe Nieke of Zat Nieke. Volgens Leonie zelf heeft die bijnaam alles te maken met een lastercampagne en wordt ze al dan niet opzettelijk verward met een ander Leonieke, eveneens uit Onkerzele. Zijzelf komt alleen in het café om haar erwtjes te verkopen en als ze aan de tapkast eens een smartlap zingt, dan wil ze de stamgasten daarmee alleen maar zodanig ontroeren dat ze haar met een krop in de keel wat centen toestoppen om eten te kopen voor haar kinderen.


  Volgens Leonie is het Kaïnsteken – waarmee Kaïn door God gestraft werd voor de moord op zijn broer Abel – niets anders dan een donkere huidskleur. Ze huivert dan ook van de ‘beschamende wilde negerdansen’ op de radio. Dit fanatieke racisme combineert Nieke met een fundamentalistisch geloof in een oudtestamentische, wrekende God, die de ontuchtigen en de ongelovigen verschrikkelijk zal straffen. Ze verwerpt ook met kracht de evolutieleer van Darwin.


  Vanaf het begin toont Nieke grote belangstelling voor de Mariaverschijningen in Beauraing. Ze begint ijverig te sparen en kan in juni 1933 eindelijk met de autobus op bedevaart gaan. Nauwelijks twee maanden later, op 4 augustus, ziet zij zélf een zilverachtig, stralend wit licht in Onkerzele. Ze vreest het slachtoffer te zijn van een zinsbegoocheling en op aanraden van een buurvrouw verzwijgt ze deze gebeurtenis voor de buitenwereld. Maar de lichtverschijnselen houden niet op en een week later beweert Leonie al dat ze de Heilige Maagd in al haar schoonheid heeft aanschouwd.


  Zodra het nieuws over de verschijningen bekend wordt, begint een steeds grotere schare bedevaarders naar Onkerzele af te zakken. Er vinden nu ook ware zonnewonderen plaats. Een Engelse bisschop bezoekt haar tot driemaal toe, en aan een Franse bisschop die vraagt voor zijn land te bidden, antwoordt Leonie – recht voor z’n raap zoals gewoonlijk – dat hij zich maar tot Onze-Lieve-Vrouw van Lourdes of tot Jeanne d’Arc moet wenden.


  Leonie communiceert op een telepathische wijze met een collega, de gestigmatiseerde Thérèse Neumann uit Konnersreuth. Zij zijn ‘de beste vrienden, in de geest natuurlijk, want ze hebben elkaar nooit gezien met de ogen van het lichaam’, weet Schellinck. Afstand is er niet voor hen, verklaart Leonie, ze hebben geen woorden nodig om elkaar iets te vragen of te zeggen. En inderdaad, Thérèse zou ooit een priester bij haar ontboden hebben aan wie ze een pakje toevertrouwde, dat hij moest afgeven aan Leonie Van den Dijck. Vanaf haar bed had ze de priester zodanig ingelicht over de te volgen route dat die niet één keer de weg hoefde te vragen.


  Na de zonnewonderen ebt de massale publieke belangstelling langzaam weg. Leonie leidt nu een zwijgzaam en teruggetrokken bestaan van gebed, boete, lijden, vasten en zelfkastijding. Vanaf 1934 slaapt ze niet langer in een bed, maar op de grond, in een deken gewikkeld. Ze houdt dit vrijwillig gekozen martelaarschap zorgvuldig voor de buitenwereld verborgen. Uit het steeds kleiner wordende groepje getrouwen of volgelingen selecteert ze een biograaf en secretaris, die pas na haar dood haar visioenen en voorspellingen bekend mag maken.


  Tijdens de oorlog heeft Leonie Van den Dijck nog uitsluitend contact met Gustaaf Schellinck. Nu beginnen ook de stigmata op haar handen en voeten zich duidelijker te manifesteren. ‘Ik heb mezelf als vrijwillig slachtoffer aangeboden om te lijden voor het volk’, vertrouwt Leonie haar secretaris toe. ‘Ik heb dag en nacht geleden, ik heb boete gedaan en gevast en het volk heeft niet geluisterd…’


  Na de oorlog neemt de fysieke aftakeling steeds sneller toe. Leonie overlijdt in totale eenzaamheid, op 23 juni 1949.


  


  ‘Omdat Schellinck haar de laatste dagen voor haar dood niet heeft bezocht, komt hij de drie geheimen nooit te weten die Leonie hem op het einde van haar leven wilde onthullen’, zo besluit Lisa haar relaas.


  Ze slaat Het wonderbare leven van Leonie Van den Dijck open en wijst Maarten op een sibillijnse voetnoot. ‘De drie geheimen zouden kunnen zijn: Leonie zal Schellinck tien dagen voor zijn dood waarschuwen; dit is gebeurd. Ze zal misschien hetzelfde doen voor anderen. Het Heilig Kruis zal tien dagen voor de ramp verschijnen.’
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  Deborah en Lisa kijken gezellig televisie. Maarten is nog gauw naar huis teruggekeerd om wat kleren en toiletspullen op te halen – ‘want die heeft de stijfkop natuurlijk niet meegebracht’, lacht Lisa. Toch lijkt ze vooral opgelucht te zijn omdat de ruzie eindelijk bijgelegd is.


  Niet dat Maarten ondertussen echt warm is gelopen voor het thema ‘zieneres voorspelt koningsdrama’, maar Lisa is ervan overtuigd dat het tij wel zal keren zodra hij zich goed en wel verdiept heeft in de omstandigheden rond de dood van Albert I. Hij heeft al wat huiswerk gedaan, en jammer genoeg is hij daarbij ook bij een hoop onzin uitgekomen. Lisa weet maar al te goed dat Maarten een grondige hekel heeft aan alles wat naar het paranormale zweemt. En tot dusver heeft ze het nog over weinig anders met hem kunnen hebben, omdat ze Maarten op zijn eigen gebied niet voor de voeten wil lopen. Hij voelt zich al meer dan genoeg gepasseerd. Maar als hij zich eenmaal goed en wel vastgebeten heeft in het mysterie van Marche-les-Dames, zal hij niet meer loslaten. Zó kent Lisa hem ondertussen ook.


  De videofoon zoemt en Lisa denkt nog dat Maarten wel erg snel terug is – maar in plaats van zijn kale kruin, vangt ze een glimp op van een grijze paardenstaart onder een borsalino. De man heeft een blauw-zwarte sjaal om zijn hals en de onderkant van zijn gezicht geslagen. Veel meer kan ze niet van hem zien, want het volgende moment is de supporter van Club Brugge al weer uit het beeld verdwenen.


  ‘Kan ik meneer Dejonker spreken?’


  ‘Bedoelt u Maarten Dejonckheere?’


  ‘Meneer Dejonker, ja die bedoel ik. Het is nogal dringend.’


  Lisa staat er niet echt bij stil – waarschijnlijk iemand van Great Mysteries die van Paul heeft vernomen dat Maarten bij hem thuis logeert. Als Paul de naam van Maarten uitspreekt met dat vette Amerikaans accent van hem, klinkt het wel zo ongeveer als ‘Dejonker’. Dus opent ze het hek en blijft ze in de hal op hun bezoeker wachten.


  Nauwelijks heeft de man een stap in de hal gezet, of hij diept een pistool met een geluidsdemper uit zijn sporttas op. ‘Eén kik en je bent een lijk’, sist hij achter zijn blauw-zwarte sjaal.


  In de enorme hal staat een wandkast, die bijna twee meter hoog is, even breed en ongeveer een meter diep. Bezoekers kunnen daar hun jas in kwijt. Lisa’s belager kijkt even rond, trekt de deur open, duwt haar in de kast en sluit die zorgvuldig af.


  In Lisa’s hoofd is het een chaos van verdwaasd rondrazende gedachten. Blijkbaar gaat het niet om een ordinaire inbreker, want haar belager zoekt Maarten – hoezo, waarom? – die zo dadelijk terug zal komen. En dan moet Deborah ook nog ergens in huis zijn. Gillen durft ze niet. ‘Eén kik en je bent een lijk’, heeft de man gezegd, en Lisa is geneigd te geloven dat hij de daad ook bij het woord zal voegen. Ze kan proberen de kastdeur open te trappen, maar ook dat lijkt haar niet meteen een gezonde optie.


  Heeft Deborah gemerkt dat er iets aan de hand is? Lisa kan het alleen maar hopen. Misschien is ze al de tuin in gevlucht en ziet ze kans om de politie te waarschuwen. Of Maarten. Lisa spitst de oren, maar ze slaagt er niet in een geluid op te vangen dat haar duidelijk kan maken wat er op dit moment in de villa van Paul Daniels aan de gang is.


  Ineens vliegt de kastdeur open en doemt het donkere silhouet van de inbreker met de paardenstaart voor haar op. Hij sleurt Lisa de kast uit en port haar met zijn pistool met geluidsdemper in de richting van het salon, waar ze net nog samen met Deborah gezellig televisie zat te kijken. Borsalino duwt haar ruw achterover in een dure lederen fauteuil. Met zijn knie op haar borst graait hij in de sporttas die over zijn schouder hangt, en deze keer diept hij er een rol tape uit op.


  ‘Rond je pols!’ snauwt hij.


  Lisa gehoorzaamt. Ze wikkelt de tape een paar keer rond haar linkerpols, waarna hij het werk afmaakt en haar armen achter haar rug samenbindt.


  Vervolgens gaat de man in de fauteuil tegenover Lisa zitten. ‘Waar is hij? Dejonker? Waar is hij?’


  Het klinkt behoorlijk nerveus en gespannen. Fucked up.


  ‘Maarten is er niet… zoals je kunt zien.’


  De man met de blauw-zwarte sjaal voor het gezicht knikt, staat op, loopt naar de keuken. Voordat hij de gang naar de keuken in gaat, werpt hij nog even een taxerende blik op Lisa. Even overweegt ze op de loop te gaan, maar met haar geboeide handen zou Borsalino haar in een mum van tijd weer ingehaald hebben.Bovendien is hij in het bezit van een pistool met een geluidsdemper. Een Bruni 8 mm., model 1911 – het stond in de zijkant van het wapen gegraveerd. En waar is Deborah verdomme gebleven?


  Het volgende ogenblik staat Borsalino al weer in het salon. In zijn hand heeft hij nu het favoriete uitbeenmes van Danuta. Hij gaat naast Lisa op de fauteuil zitten, slaat zijn arm kameraadschappelijk om haar schouders en zet de punt van het mes net onder haar rechteroog.


  ‘Daarstraks kon ik hem nog spreken. En nu kan dat ineens niet meer.’


  Als ze haar oog niet wil verliezen, kan ze hem maar beter de waarheid vertellen.


  ‘Maarten is even het huis uit… Wat spullen halen. Hij komt zo.’


  Borsalino gromt goedkeurend en stopt het mes in zijn sporttas. Het volgende ogenblik ziet Lisa vanuit haar ooghoek hoe Pauls reuzenpython in hun richting komt gekronkeld, terwijl een schelle meisjesstem uit alle macht begint te gillen.


  ‘Chips! Ik wil dat je nu komt, Chips! Je moet nú komen, want hij gaat Lisa vermoorden! Chips! Help ons dan toch! Nú, Chips! Nú! Nú! Nú!’


  De man met de blauw-zwarte sjaal springt op. ‘Wie is Chips?’ snauwt hij.


  ‘Het speelkameraadje van de dochter…’


  ‘Speelkameraadje?’ onderbreekt hij haar.


  ‘Heb je het terrarium niet gezien? Waarschijnlijk heeft ze het opengezet.’ Lisa knikt naar de reuzenpython achter haar belager, die hem nu bijna heeft bereikt. ‘Weet jij trouwens of dat een wurgslang of een gifslang is?’


  Borsalino slaakt een verraste kreet en gaat achter de fauteuil staan, zodat deze tussen hem en de slang komt te staan.


  ‘Is dat Chips?’


  ‘Nee. Chips is…’


  Borsalino wacht het antwoord van Lisa niet af, maar trekt haar uit de fauteuil en sleurt haar aan de arm mee naar de wandkast waarin hij haar eerder al opgesloten heeft. Hij gooit haar opnieuw de kast in en laat haar achter in de duisternis, die ze altijd verafschuwd heeft, maar nu verwelkomt.


  Ergens in het huis is Deborah opnieuw beginnen schreeuwen. ‘Nú, Chips! Pák hem! Nú! Nú! Nú!’


  En dan begint ook de supporter van Club Brugge te schreeuwen.


  


  ‘Je had het moeten zien’, glundert Deborah. ‘Ineens schoot er een gevorkte tong van vuur naar die kerel toe… En hij strekte zijn vrije linkerhand nog uit naar de vlammen, alsof hij ze zo wilde stoppen… Maar die rode tong likte even aan de toppen van zijn vingers en trok zich dan terug… En je had hem moeten horen, Maarten! Schreeuwen dat hij deed! En maar als een gek met zijn verschroeide linkerhand wapperen! Zó...! En blazen...! Zó...!’


  Lisa schraapt haar keel. ‘En toen is ie dus ervandoor gegaan en heeft Deborah mij bevrijd uit de wandkast.’


  ‘En de beesten die je vrijgelaten hebt…?’ vraagt Maarten.


  ‘Ik heb alleen Homer even een rondje door het huis laten maken.’


  ‘Homer, naar Homer…?’


  ‘…Simpson’, knikt Deborah. ‘Hij zit ondertussen al weer braaf in zijn kooi, hoor. Pappy laat Homer wel eens meer uit. Vooral als hij moet onderhandelen met vervelende lui. Een python is trouwens een wurgslang, Lisa.’


  ‘Weet ik wel, gekkie. Maar de vraag is of onze inbreker het wist.’


  ‘Moeten we nu niet naar de politie gaan? Een verklaring afleggen?’ roept Deborah enthousiast uit. ‘Dan kan ik ze nog eens vertellen hoe Chips en ik jullie allebei gered hebben van een inbreker! Een gevaarlijke gangster! Hij had een pistool, is het niet, Lisa?’


  ‘Een Bruni 8 millimeter, model 1911’, knikt Lisa. ‘Ik kon het duidelijk lezen.’


  Maarten glimlacht. ‘Dat het een inbreker was, daar twijfel ik niet aan… Maar een gevaarlijke gangster, nee… Het was ongetwijfeld een amateur.’


  Lisa trekt haar wenkbrauwen op. ‘O ja? En waaruit meent Sherlock Holmes dat te mogen afleiden?’


  ‘Ik vroeg me al af waarom die gevaarlijke gangster… Homer…? ...niet simpelweg afknalde.’


  Maarten laat even een stilte vallen. Hij geniet zichtbaar van de situatie.


  ‘En?’ dringt Lisa ten slotte aan.


  ‘Een Bruni is een alarmpistool.’
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  http://illuminati-complot.blogspot.com/2008/02/de-akasha-kroniek.html:


  



  Toen het nieuws over wat er eind juni 1914 precies gebeurd was in Sarajevo langzaam maar zeker begon door te sijpelen, begreep Jean-François de Saint-Omer dat het eerste deel van de profetie in vervulling was gegaan:


  



  Er zal een Grote Oorlog komen


  en het zal de Eerste zijn


  als de Prins wordt overmand


  door een Zwarte Hand.


  



  Een oude wereld stond op het punt te verdwijnen voor een nieuwe wereld. Als hij al getwijfeld had aan de aard van wat hij had gezien in het visioen dat hem te beurt was gevallen tijdens de opvoering van Le Sacre du Printemps, dan was alle twijfel nu als sneeuw voor de zon verdwenen. Want hij had de jongeman herkend, van wie de foto in de krant stond…


  Gavrilo Princip had zich na zijn studies bij het geheime Bosnisch-Servische genootschap van de Zwarte Hand gevoegd. Hij had ook geprobeerd dienst te nemen in het Servische leger, dat op het punt stond Macedonië binnen te vallen, maar men had hem verteld dat hij daarvoor te klein en te zwak was. Toen had Gavrilo Princip zich voorgenomen een daad te stellen die het tegendeel zou bewijzen – Gavrilo Princip, oftewel de jongeman met de droeve ogen die zijn hoofd had gebruikt als trommelvel en voor wie hij later in het Bois de Boulogne zijn visioen in verzen had gedeclameerd, over de prins en de wurgende zwarte hand…


  



  Op 28 juni bezochten de Oostenrijkse troonopvolger Frans Ferdinand en zijn echtgenote Sophie de hoofdstad van Bosnië, dat door Oostenrijk-Hongarije was geannexeerd. In het naburige Servië herdacht men het einde van de Servische onafhankelijkheid – de dag was dus niet zo best gekozen. Princip en een aantal medestudenten legden de leiding van de Zwarte Hand een plan voor om een aanslag uit te voeren op Frans Ferdinand. Het genootschap reageerde terughoudend, maar bezorgde de groep uiteindelijk toch wapens en cyanidecapsules voor het geval iemand gegrepen zou worden.


  Langs de route die Frans Ferdinand zou volgen, stonden diverse leden van de Zwarte Hand klaar om de aartshertog te vermoorden. Er werd een bom in de auto gegooid, maar die stuiterde er weer uit en kwam onder een auto terecht waarin enkele officieren zaten. Drie van hen raakten gewond. Gavrilo Princip en zijn handlangers gaven er ontmoedigd de brui aan en dropen af.


  Aanvankelijk wilde Frans Ferdinand de dag nog afwerken zoals het was voorzien, maar later veranderde hij van gedachten en gaf zijn chauffeur de opdracht naar het ziekenhuis te rijden om de gewonde officieren te bezoeken. De man nam de verkeerde afslag, waardoor het gezelschap weer oog in oog met Princip kwam te staan. Deze zag zijn kans schoon en vuurde drie schoten af. Frans Ferdinand werd geraakt in de nek, zijn zwangere echtgenote in de buik. Franz Ferdinand en zijn vrouw Sophie overleden ter plaatse. Ze lieten drie kinderen achter.


  Princip slikte de cyanide die hij meegekregen had, maar het bleek om een oude capsule te gaan, waarvan het gif niet meer werkte. Hij werd in de boeien geslagen en in de gevangenis gegooid.


  Het was niet alleen een noodlottige samenloop van omstandigheden, maar ook een regelrechte vaudeville: de kroonprins die op de valreep besloot de gewonde officieren te gaan bezoeken, de chauffeur die de verkeerde weg nam en stil bleef staan op de plek waar Princip net uit de kroeg kwamen… Maar de gevolgen waren er niet minder desastreus om. Een maand later verklaarde Oostenrijk-Hongarije de oorlog aan Servië. Duitsland eiste in een ultimatum aan Rusland de stopzetting van alle militaire voorbereidingen, en in een ultimatum aan Frankrijk opheldering over de Franse houding ten opzichte van een oorlog tussen Rusland en Duitsland. Pogingen van vooral Britse zijde om een oorlog te voorkomen mislukten. Op 30 juli mobiliseerde Rusland, een dag later Oostenrijk-Hongarije. Op 31 juli mobiliseerde België en op diezelfde dag werd de Franse socialistische voorman Jean Jaurès doodgeschoten, zowat de invloedrijkste figuur die zich verzette tegen de algemene stemming in Europa, die het regelrecht liet afstevenen op een gewapend conflict.


  Princip was erbij geweest toen Jean-François hem deelgenoot had gemaakt van zijn visioen in verzen… en zo hadden zij samen de Eerste Grote Oorlog veroorzaakt, die de oude wereld zou vernietigen, zodat een nieuwe wereld kon ontstaan.


  



  De dagen van die zomer van 1914 waren lang en zonnig, de nachten zwoel en maanverlicht. Het was een tijd van zeilwedstrijden en doezelige namiddagen, en van Europeanen die hun huizen verlieten om hun gevoelens en vooroordelen in het openbaar uit te spreken in de straten en op de pleinen van hun steden en gemeenten. Er hing een kermisachtige sfeer in de lucht, waarin zowel straatredenaars als massahysterie heel goed konden gedijen. In Berlijn, Sint-Petersburg, Wenen, Parijs en Londen ging het volk massaal de straat op om de politieke en militaire leiders in de richting van een confrontatie te dwingen. Iedereen voelde dat er grote dingen stonden te gebeuren.


  En in die sfeer van gespannen verwachting stond Walter Johannes Stein plotseling bij Jean-François aan de deur in Parijs. Stein was een jongeman van zijn leeftijd ongeveer, met lichtblauwe ogen en een intense blik. Hij had een slappe baret op het hoofd en aan een lintje hing op zijn revers een goudgerand brilletje te bengelen.


  ‘U herkent mij wellicht niet,’ zei de jongeman met een zacht Duits accent, ‘maar ik was erbij in het Bois de Boulogne, toen u de verzen reciteerde over de Prins en de Zwarte Hand… Mag ik binnenkomen?’


  ‘Natuurlijk’, zei Jean-François.


  Walter Johannes Stein studeerde aan de natuurkundige faculteit van de Technische Hogeschool in Wenen, maar werkte momenteel aan een proefschrift over een filosofisch onderwerp. ‘Het handelt over de hogere niveaus van het bewustzijn en hoe we die kunnen bereiken zonder onze fysieke organen te gebruiken of de biochemie van het lichaam aan te wenden’, legde hij uit. ‘Zo blijken bijvoorbeeld alle mogelijke kunstuitingen een grote invloed te hebben op de evolutie van het menselijk bewustzijn. Het is ook in het kader van mijn navorsingen dat u mijn aanwezigheid op de première van Le Sacre mag interpreteren.’


  ‘Ik begrijp het’, zei Jean-François.


  Vervolgens deed Walter Johannes Stein hem het relaas van een gebeurtenis die zich had voorgedaan in augustus 1912, in een oude wijk van de stad, aan de oever van de Donau. In een obscuur boekhandeltje dat gespecialiseerd was in occulte literatuur, pakte hij een in rafelig leer gebonden negentiende-eeuwse editie van Wolfram von Eschenbachs Parsival van een hoge en nagenoeg lege boekenplank.


  ‘Ah!’ riep Jean-François uit, die nog steeds niet wist waar zijn onverwachte gast heen wilde, maar ondertussen wel bijzonder geïntrigeerd was geraakt door diens plotselinge verschijning. ‘De reine dwaas die een avontuurlijke queeste onderneemt naar de graal!’


  ‘Inderdaad’, zei Walter Stein. ‘Maar wát is de graal? Sommigen spreken over een steen die uit de hemel gevallen is, anderen over een edelsteen uit de kroon van Satan of de kelk waaruit Christus dronk tijdens het Laatste Avondmaal en waarin later zijn bloed werd opgevangen op de Schedelberg. Enfin, het werkje maakte mij ook niet meteen veel wijzer over de identiteit van de graal. Het boek zelf stelde eigenlijk niet veel voor, maar de notities in bloedrode inkt en in steeds hetzelfde precieuze handschrift sneden mij de adem af. Iedere bladzijde was ermee bedekt. Bereidwillig betaalde ik dubbel zoveel als het exemplaar waard kon zijn, en met mijn vondst onder de arm wandelde ik naar Demel’s Café aan de Kohlmarkt. Als u ooit naar Wenen komt, moet u dit exclusieve etablissement zeker bezoeken. Het heeft charmante eikenhouten lambriseringen, marmeren tafeltjes en het beroemdste gebak van de wereld. Fijnproevers beweren dat het genot van een crème Grenoble in Demel’s Café tot de grote gebeurtenissen uit een mensenleven moet gerekend worden. Ik kan ze geen ongelijk geven.’


  Verstrooid bestelde Walter Stein daar een koffie en een zacht notentaartje met curaçao en pruimen, waarna hij begon te lezen.


  ‘Mijn koffie werd koud en het notentaartje bleef onaangeroerd, want de commentaren in de marge… Ik moet u zeggen… Ze waren doorgaans grof, obsceen en hermetisch… Soms leken het pornografische gedichten…’


  



  En de historische hysterica,


  de tandeloze bandeloze tante krijt:


  



  ‘Vrij met mij! Wrijf je lijf in mij! Er is nog tijd!’


  En hij splijt de spleet van de lepreuze roos


  



  en de ouwe doos bijt.


  En hij is zijn kop kwijt.


  



  Of:


  



  Hij heeft ’m in haar oven geschoven


  en nu moet ie d’raan geloven:


  



  Heer Halewijn, geheel de uwe


  is de Zwarte Weduwe:


  



  De helse machine


  beter bekend als de Guillotine.


  



  ‘Er stond iets over een Prins die gewurgd werd door een Zwarte Hand, en over een Witte Dame die op een Berg verscheen en de Bergkoning van zijn troon stootte, terwijl ze schrijlings op een Oude Goede God gezeten ook nog eens copuleerde met zijn zoon. Het was niet duidelijk of het om de Zoon van God ging, dan wel om die van de Bergkoning. Nogal wat notities waren tegelijk fanatiek… Germaans – ik kan ze niet anders omschrijven – en antisemitisch. Zo zouden de graalridders verraad plegen aan hun zuiver Germaans bloed door het smerige bijgeloof van de jood Jezus aan te hangen, dat al even weerzinwekkend en bespottelijk was als het Jiddische ritueel van de besnijdenis.’


  Walter Stein vroeg zich af welk duister genie verantwoordelijk was geweest voor deze commentaar, toen achter de etalage van Demel’s Café, tussen het aardbeienijs met malagawijn en de schalen met Streuselkuchen, een jongeman met een arrogant gezicht opdook. Twee helblauwe ogen gluurden naar binnen, maar hun gulzige uitdrukking had niets te maken met de lekkernijen, want die keurden ze geen blik waardig. Er hing een losse bruine haarlok over zijn voorhoofd en hij droeg een smalle, kortgeknipte snor, die bijna komisch aandeed. De jongeman was gekleed in een veel te grote zware overjas en zijn tenen waren zichtbaar door de scheuren in zijn schoenen. In zijn handen hield hij enkele aquarellen ter grootte van een ansichtkaart, die hij aan de klanten trachtte te verkopen.


  Walter Stein hoorde hoe de jongeman – zonder succes – zijn waren aanprees. ‘Ze hebben mij de toegang ontzegd tot de academie voor schone kunsten, maar geef toe…’


  Voor het tafeltje van Walter Stein bleef hij staan. Hij duwde de student een schilderijtje onder de neus. Het drong eerst niet eens tot Stein door wat het voorstelde, omdat al zijn aandacht naar de handtekening gezogen werd, die identiek dezelfde was als deze op het titelblad van zijn beduimelde exemplaar van Parsival. Ze was vrij goed leesbaar: ‘Hitler’ stond er.


  ‘De joden hebben nu ook de school voor architectuur ingepalmd! Ik zweer het je, voor goede Duitsers als wij breken sombere tijden aan!’


  Walter Stein klapte het boek open en legde zijn vinger op een notitie die hem bijzonder intrigeerde: ‘De queestes naar de heilige graal komen in feite neer op een alleen door Illuminati te decoderen handleiding voor het verwerven van een transcendentaal bewustzijn.’ Hij sloeg de blik op naar de armoedzaaier met het belachelijke snorretje en zei: ‘Ik vond uw stelling heel interessant, maar had er wel nog wat vragen bij.’


  De jongeman staarde Stein perplex aan en vroeg hem waar hij dat boek vandaan had. Toen Stein hem vertelde waar hij het boek had gekocht, vloekte hij gesmoord. ‘Ik heb mijn vriend nog zo op het hart gedrukt al mijn boeken te verkopen, maar dit boek niet. Maar misschien wilt u het wel ruilen voor deze schilderijtjes?’


  ‘Op één voorwaarde’, zei Stein.


  ‘En die is?’


  ‘Dat u me vertelt waar u dat idee vandaan hebt.’


  ‘Welk idee?’


  ‘Over de graalqueestes die een handleiding zouden zijn voor het verwerven van een transcendentaal bewustzijn.’


  De jongeman legde Stein stottterend uit dat Wolfram von Eschenbach eigenlijk Anschau bedoelde als hij schreef dat hij ‘de geschiedenis’ in Anjou gevonden had. Anschau werd vaak foutief gespeld als ‘anjou’. Hij bedoelde er ook geen geografische plaats mee, maar een toestand van hoger bewustzijn. De Kroniek van Anschau was bijgevolg geen verslag van historische gebeurtenissen, maar een kosmische blauwdruk van een hogere tijdsdimensie, waarin heden, verleden en toekomst samenvielen.


  ‘In de Parsival heb ik dan ook de toekomst gelezen’, zei de jongeman. ‘Míjn toekomst. Ik weet perfect wat me te doen staat.’


  


  Tijdens die eerste dagen van de Grote Oorlog dacht Jean-François voortdurend aan het vreemde verhaal van zijn bezoeker, dat zo wonderlijk aansloot bij de notities die hij in de Parsival had gevonden.


  ‘We moeten Herr Hitler stoppen’, had Walter Stein gezegd. ‘Het is duidelijk dat jullie beiden op ongeveer dezelfde wijze toegang hebben gekregen tot de Akasha Kronieken. Ooit gehoord van Rudolf Steiner, meneer de Saint-Omer?’


  Jean-François kreeg niet eens de tijd om bevestigend te knikken.


  ‘Hij was de secretaris van de Duitse theosofen, maar hij heeft zich recent van deze beweging afgescheiden en het Antroposofisch Genootschap opgericht, dat de wijsheid van de mens centraal stelt. Steiner had als kind reeds paranormale gaven, studeerde natuurwetenschappen en vroeg zich af of het mogelijk was om op wetenschappelijke wijze de geestelijke achtergrond van de werkelijkheid te onderzoeken. Die gaat immers het normale menselijke waarnemingsvermogen te boven. Hij heeft een merkwaardige visie op de figuur van Jezus Christus en op de kruisiging. Toen de goden hun macht over de aarde dreigden te verliezen, besloten ze de zonnegeest – Christus – te offeren, die voor dat doel intrad in de mens Jezus van Nazaret. Steiner zou deze informatie gekregen hebben door te “schouwen” in de Akasha Kronieken, een soort geestelijk boek waarin de geschiedenis van de kosmos en de daden van de mensheid zijn opgeslagen. Het is een plaats die buiten tijd en ruimte staat en die vele namen heeft gekregen. In de Bijbel noemen we ze “de eeuwigheid”, in de psychologie “het collectieve onderbewustzijn”. Het begrip komt uit het Oosten en refereert aan een collectief geheugen, een magazijn waarin alle menselijke gedachten en emoties worden bewaard vanaf het begin der tijden, en dat voor iedereen toegankelijk is.’


  Jean-François had geboeid geluisterd naar de uiteenzetting van Walter Stein. ‘U denkt dus… dat ik een missie heb?’ vroeg hij ten slotte.


  ‘Op de een of andere manier hebt u net zoals Herr Hitler toegang gekregen tot de Akasha Kronieken, meneer de Saint-Omer. U bent nu ook een… Geïllumineerde. Het zijn de Illuminati die achter de schermen de gebeurtenissen sturen. U hebt een glimp opgevangen van de omstandigheden die zullen leiden tot een Eerste, tot een Tweede en tot een Laatste Grote Oorlog. Aan de Eerste Grote Oorlog kunnen wij niets meer veranderen, maar de Tweede kunt u stoppen.’


  ‘En hoe stelt u zich dat zo voor?’


  ‘De Maagd mag niet op de Berg verschijnen. En als zij dat toch doet, mag de Bergkoning niet van zijn troon gestoten worden.’


  



  Nadat Walter Stein was vertrokken, had Jean-François nog lang nagedacht over de verbluffende inzichten die de Geïllumineerde hem had aangereikt, en over de positie die hij in dit oog van de storm moest aannemen. Jean-François de Saint-Omer had aan het credo gedacht dat weerklonk boven de Elysese velden, toen Nijinski dans en muziek met een autoritair gebaar had stilgelegd en de Akasha Kronieken zich voor hem hadden geopenbaard. De profetie waarvan het eerste deel nu stilaan in vervulling ging, was vol van verborgen betekenissen geweest, vingerwijzingen, mystiek en mysterie…


  Zijn voorouders van vaderskant waren afkomstig uit Frans-Vlaanderen, maar zijn grootmoeder van moederskant was geboren in Geraardsbergen. Net als Walter Johannes Stein was Gavrilo Princip aanwezig geweest bij het lenteritueel in de Elysese velden. Het toeval bestond niet. Princip had zijn lot aanvaard, zijn toekomst gezien en de Eerste Grote Oorlog veroorzaakt. Diende hij, Jean-François de Saint-Omer, zijn wortels nu te volgen naar hun oorsprong? Werd er van hem verondersteld dat hij bij de Berg van Geraard ging wonen, om daar een Maagd te doen verschijnen, die de Tweede Grote Oorlog kon veroorzaken?


  



  En er zal een Grote Oorlog komen


  en het zal de Tweede zijn


  als bij Geraards Berg


  de Maagd verschijnt.


  



  Jean-François de Saint-Omer herinnerde zich nog goed hoe zijn grootmoeder ’s avonds, in de zomer, bij zijn bed kwam zitten in de grote donkere slaapkamer die de zijne werd wanneer hij logeerde in haar prachtige huis in Geraardsbergen. De scheidende dag en de vallende nacht wierpen een dubbelzinnig licht door de in lood gevatte ruitjes van het ouderwetse venster.


  En zij zette een eindeloos lange en dieptreurige ballade in, en zong die zeer traag en slepend. Ze zuchtte de woorden bijna. De melodie van het Roomse credo was eentonig en plechtig en het lied hinkte gebrekkig voort op assonerende rijmen en tweeregelige strofen, waarvan iedere tweede regel werd herhaald als om er meer nadruk op te leggen. En daarna werd dezelfde melodie weer aangeheven, en opnieuw, en opnieuw, en opnieuw…


  En het kon geen toeval zijn dat precies op deze melodie ‘Het lied van Heer Halewijn’ werd gezongen, want het toeval bestond niet.


  Er wachtte hem inderdaad een missie – maar zijn taak zou hij niet volbrengen als hij in Parijs bleef wonen.


  Zijn opdracht had alleen kans van slagen als hij naar Geraardsbergen trok.


  



  11


  


  Lisa kijkt Hadewijch onwennig aan, maar de huishoudster knikt en zegt: ‘Het is in orde. De juffrouw verwacht je.’ Hadewijch klopt op de deur van de zolderkamer en wacht het antwoord niet af. ‘De juffrouw is stokdoof’, legt ze uit. ‘Ze zou het toch niet horen.’


  De kamer van Salomé de Saint-Omer wordt vaag verlicht door een peertje. Teer en bijna doorschijnend, met de ogen gesloten, zit ze in haar schommelstoel. Grijze lokken omlijsten een grappig, vriendelijk gezicht met een dun, krom neusje. Ook al is ze bijna negentig, haar wangen zijn roze en rond gebleven. Ze heeft iets van een pop van fijn porselein.


  In de zolderkamer waar Salomé de Saint-Omer de volslagen duisternis afwacht, is alleen het hoogstnodige te vinden: een tafel, een bed, een kast, een paar stoelen, een aftandse koelkast en een stinkende po.


  ‘Dit is Lisa Groenendaal’, zegt Hadewijch zacht. ‘Je weet wel… Het meisje over wie ik je heb verteld.’


  Salomé kijkt ingespannen in de richting van Lisa. De oude jonge-juffrouw is niet alleen een beetje doof, maar ook ongeveer zo blind als een mol, heeft Hadewijch haar verteld.


  ‘Kom dichter. Kom alsjeblieft dichterbij, meisje…’


  ‘Ik wilde u graag een interview afnemen, mevrouw...’


  ‘Juffrouw!’


  ‘…juffrouw de Saint-Omer.’


  ‘Ah... Een interview...! Heel goed, heel goed... Hadewijch! Geef Lisa iets te drinken, graag!’


  Voordat Lisa kan protesteren, heeft Hadewijch al ergens een fles mineraalwater opgeduikeld en haar een vies glas vol geschonken.


  ‘En waarover zullen we het hebben, Lisa? Over het lichaam, dat een tombe is? Over de Vier Ruiters, die naar de Rand van de Wereld rijden? Of zullen we luisteren naar het lied van Heer Halewijn? Heb je de tuin al gezien?’


  ‘Nee…’


  ‘Hadewijch! Laat het meisje straks de tuin zien, wil je?’


  ‘Natuurlijk, juffrouw.’


  ‘Niets komt zomaar, Lisa... De lente niet, het leven niet… Dat de appelbomen bloeien en de bessen weer aan de struiken komen, dat de narcissen opnieuw zo sterk ruiken en dat de vogels naar deze streken terugkeren… Het gebeurt niet zomaar. Het gebeurt alleen als wij de juiste rituelen volbrengen… In de winter houd ik een plank klaar voor de meesjes en de mussen – mijn voedsel houdt ze in leven, ze zijn mijn gezelschap en mijn vreugde… Maar nu… Straks… Als wij niet het nodige doen, is dit alles straks definitief voorbij, meisje… Dan rijden de Vier Ruiters van de Apocalyps naar de Rand van de Wereld en storten zij zich in de afgrond en iedereen zal uitroepen: “Wij hebben het niet geweten!” …Maar dat is onzin, want wij weten het maar al te goed! Is het niet zo?’


  Hadewijch schraapt de keel. ‘Ik eh… denk dat Lisa het daar nu niet wil over hebben, juffrouw’, zegt ze.


  Salomé de Saint-Omer kijkt haar huishoudster even met haar nietsziende ogen aan en schudt vervolgens traag en treurig het hoofd. ‘Het spijt me… Wat zit ik hier toch te bazelen? Je moet maar niet letten op deze tandeloze ouwe tante, meisje… Let maar niet op me… Al blijft het natuurlijk een feit dat de Grote Oorlog is gekomen en dat het de Tweede is geweest, nadat bij Geraards Berg de Maagd is verschenen. Wie zal dat betwisten? Jij toch niet, Hadewijch?’


  ‘Lisa wilde het met u over Leonie Van den Dijck hebben, juffrouw…’


  Salomé doet of ze Hadewijch niet gehoord heeft. ‘Mijn god! ...Mijn vader was… mijn god. Mijn god die gek was, of de god die gek was, wie zal het zeggen? Ik niet… Ik weet het niet meer… Hij geloofde stellig dat een nieuwe orde alleen kan ontstaan op de puinen en op de ruïnes van de chaos, meisje… En dat de chaos noodzakelijk is om de nieuwe orde te laten ontstaan. Zo niet, dan zal de wereld tot stilstand komen en zal er geen lente meer zijn, geen licht, geen leven… Daarom kwamen we naar Geraardsbergen, hij en ik… De Duivel en zijn Maagd…’


  Ze lacht kakelend. Stelt Lisa het zich voor of werpt Hadewijch echt nerveuze blikken in haar richting, alsof ze bang is dat dit vreemde interview slecht zal aflopen?


  ‘Mijn moeder heb ik nooit gekend, er waren alleen mijn vader en ik… Hij noemde mij “zijn kleine Salomé”, hij dacht dat ik het was die in Geraardsbergen moest verschijnen, zijn kleine meisje…’


  Ze wenkt ongeduldig met een hand die met levervlekken is bezaaid en door de reuma in een klauw is veranderd.


  ‘Lees het haar voor, Hadewijch!’


  Hadewijch lijkt even met zichzelf te overleggen of ze aan dit verzoek – of is het een bevel? – van haar werkgeefster moet gehoorzamen. Maar dan is het alsof ze er zich bij neerlegt dat ze iets moet doen wat haar eigenlijk niet zint. Ze neemt een gehavend en beduimeld boekje van de boekenplank; het is geniet en het heeft een zwarte kaft met daarop in goudopdruk ‘Memoires van Heer Halewijn, Jean-François de Saint-Omer’.


  Ze leest het gedicht nauwelijks hoorbaar voor:


  



  En daarom sluit je vader je op


  in zijn slot bij de zee


  en noemt je zijn kleine Salomé –


  maar jij zult niet dansen in het zand.


  



  Jij mag niet spelen op het strand


  want niet ver daar vandaan


  kun je voorbij de horizon zien


  hoe de wereld zal vergaan.


  



  En al zei je moeder ooit: ‘Staar


  niet zo naar de maan!


  Er dreigt gevaar!’ – Daar


  zingt hij zijn lied.


  


  Nog voordat Hadewijch het laatste vers heeft voorgelezen, is Salomé al aan het fluisteren gegaan over de populier, waaronder een helder stralend en onbeschrijflijk mooi licht verscheen. ‘Blauw, rood, zilverwit… En in het midden van dit licht dat straalde en schitterde, verscheen een grote grijsblauwe bol waarop een witte dame neerdaalde. Ik hoorde Nieke stamelen: “Haar gezicht… Zo mooi! De blonde haren die uit de witte sluier vallen, de ogen… zo groot en hemelsblauw!” – Maar ikzelf zag niets, en mijn vader evenmin.’


  De witte dame stelde zich voor als Onze-Lieve-Vrouw van Zeven Smarten. Ze was getooid met een stralenkrans en had een hart van goud. Volgens Nieke sprak de dame vlekkeloos Nederlands en schrok ze er niet voor terug voorname woorden te gebruiken – maar Salomé en haar vader zagen niets en ze hoorden ook niets.


  ‘De witte dame zei dat het land in gevaar was, maar dat zij het land zou doen zegepralen. Zij zou het vrede geven. En Leonie bleef bleek achter… Hijgend, bevend, totaal uitgeput… Iemand scheen op zeker ogenblik met het licht van een zaklamp in haar ogen en ze knipperde niet eens met haar ogen. Ze was in trance gegaan.’


  De stralenkrans, het gouden hart, het flikkerende licht, de grijsblauwe bol – het lijkt wel een vreemde metaalsoort… Het zou een klassiek ufofenomeen kunnen zijn, realiseert Lisa zich. Was de witte dame een ufonaute? Erich von Däniken vroeg zich al af of de goden uit de oeroude mythen kosmonauten geweest waren. Volgens Nieke was de witte dame nauwelijks een meter groot…


  Salomé mompelt: ‘Judo Dessemblanckx uit Borchtlombeek, die al maanden niet meer kon lopen, stond plotseling op en liep zonder hulp naar de autobus die hem gebracht had. Een vrouw wilde de witte dame omhelzen, maar haar armen omvatten alleen maar leegte… Maar of dit allemaal aan Leonie te danken was…’ Haar stem sterft uit en plotseling is het of ze niet langer aanwezig is. In haar ogen komt een verwarde, bange blik. Ze staart Lisa en Hadewijch aan – vijandig, boos – en perst de lippen strak op elkaar.


  ‘Dat was het eerste zonnewonder’, fluistert Hadewijch. ‘Het vond plaats op 18 december 1933. Het was een kille en nevelige dag. De mist hing niet helemaal tot op de grond, maar alles zag er grijs en grauw uit. Er moeten die dag wel dertigduizend mensen naar Onkerzele afgezakt zijn. Leonie had gebeden in de kerk, totdat ze opeens de zon zag schitteren op het altaar. De zonnestralen werden weerkaatst in de kandelaars, maar ze kwamen van de verkeerde kant. Het was nog zeer vroeg in de morgen, en toch vielen ze vanuit het westen op het altaar… Het moet een… bijzondere dag geweest zijn. Juffrouw Salomé heeft er mij zo vaak over verteld dat ik hem haarfijn kan beschrijven… In haar leven moet die dag heel bepalend geweest zijn.’


  ’Plotseling stak er een windbui op’, prevelt Salomé. ’In de kerk. Stel je voor...! De bloemen rond het altaar werden stevig door elkaar geschud.’


  Hadewijch knikt en vult aan: ‘Leonie liep de kerk uit, en aan Jan Boon – de reporter van De Standaard – zei ze dat er die dag in Onkerzele ofwel een wonder zou gebeuren, ofwel iets met de zon…


  ‘Als uit het niets verschijnt een vreemd personage op de trappen naar de kapel’, mompelt Salomé nu – ze heeft de ogen wijd opengesperd en met frenetiek bevende handen veegt ze een straaltje kwijl uit haar mondhoek. ‘Hij staat daar heel alleen, in een lichtgrijs kostuum, met een riem om zijn middel. Hij draagt een pofbroek en in zijn rechterhand houdt hij een glimmende staf, die op de grond lijkt te rusten… Zijn blote benen zijn omsnoerd door riempjes, maar verder dan zijn knieën kan ik niet zien. Leonie gaat de trap op en hoe dichter ze bij de gestalte komt, hoe ijler die wordt. En wanneer ze de bovenste trede bereikt, is de man opeens verdwenen. Ze draait zich om en vraagt: “Hebben jullie hem ook gezien? De aartsengel Michaël?” En het volgende ogenblik verdwijnt ze in de menigte, die zo dicht op elkaar gepakt staat voor de kapel dat niemand een voet kan verzetten.’


  Salomé valt opnieuw stil en Hadewijch neemt het van haar over – het lijkt bijna routine, alsof ze het met elkaar hebben gerepeteerd. ‘Omstreeks tien uur begonnen enkele mensen naar de zon te wijzen. Waar het tot dan toe mistig was gebleven, zagen de juffrouw en haar vader de zon nu duidelijk op de manier zoals die gewoonlijk voor het eerst door de mist breekt… Meteen daarop was het alsof er een kruis uit weggeschoten werd. Dat gebeurde tot vijfmaal toe. Toen werd de zon als door een geheimzinnige macht gegrepen en naar het westen geworpen, en daarna weer naar het oosten.’


  Salomé heft haar hand op en meteen doet Hadewijch er het zwijgen toe. ‘Er zal een grote ramp gebeuren, dacht ik. De Maagd was op Geraards Berg verschenen...! Maar mijn vader zei dat ik niet bang hoefde te zijn, dat alle tekenen nog niet waren vervuld, en dat uiteindelijk alleen maar de Tweede Cyclus ingezet zou worden, die de wereld moest verjongen en het leven zou vernieuwen. Ik moest niet bang zijn. Integendeel, ik moest mij… verheugen?’


  Toen de zonneschijf een diameter had die wel tweemaal zo groot was als normaal, schoot er een ontelbaar aantal pijlen van verschillende kleuren uit weg. Ze leken op ontploffende vuurpijlen, waarvan de rook in verschillende kleurschakeringen in de lucht bleef drijven.


  ‘Eerst zag ik drie grote vlekken in een heldere grasgroene kleur, daarna ook kastanjebruine. En toen ik weer in de zon keek, zag ik daar het gezicht van een man. Hij was vijftig tot zestig jaar oud, hij had kort grijs haar en keek… toornig? …Als een Oude Goede God? Ik keek angstig weg, er kwam beweging in de massa, mensen riepen: “Zie… de zon!” Een kleinere schijf bedekte nu een deel van de zon, maar het onbedekte deel bleef licht geven terwijl de kleinere schijf draaide en trager draaide en… weer sneller… En terwijl de kleine over de grote zonneschijf draaide, zag ik de zon trillen en waren er… uitbarstingen?.Ja… Van een oneindig aantal sprankeltjes verblindend licht. De lucht hing vol met die donkergroene, grasgroene, rode, purperen, gele vlekken. Onder het volk ontstond tumult. Overal geroep, geschreeuw en wijzen naar de zon en naar de gekleurde wolken, die neerdaalden tot op de akkers en de weiden…’


  Salomé sluit de ogen en deze keer lijkt ze voorgoed weg te zakken in een onrustige sluimer.


  ‘Prinses de Croy was een telg van een beroemde adellijke familie, van oudsher nauw verbonden met het koningshuis’, zegt Hadewijch zacht. ‘Samen met de families de Mérode, de Liedekerke, de Ligne, de Limburg-Stirum, d’Oultremont en de Jonghe d’Ardoye stond de familie de Croy aan de wieg van het koninkrijk België. Zij zag “een bleekgouden winterzon” en daarin een schijf “zoals een grammofoonplaat, die de zon verduisterde”. De mensen om haar heen beweerden dat de schijf draaide, maar volgens de prinses leek ze eerder te beven. Er zouden vier zonnewonderen geweest zijn: op 18 december 1933, op 6 en 21 januari en op 23 februari 1934.’
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  Karin De Jaeger loopt stilaan tegen de zestig, maar ze is een vrouw op wie de tijd geen vat lijkt te hebben: klein en slank, en met sluike, sneeuwwitte haren die haar iets van een leeftijdloos elfje geven. Ook haar stem moet in al die jaren nauwelijks veranderd zijn.


  ‘Het is negen juni 1972, kwart voor tien in de ochtend… De lucht boven het Oost-Vlaamse dorpje Onkerzele is dreigend en betrokken. Nu en dan sijpelt er wat vocht naar beneden, maar echt regenen doet het niet. Op het kerkhof van Onkerzele heerst een zenuwachtige spanning onder de tientallen mensen die zich daar hebben verzameld: journalisten, de cameraploeg van Echo met Jan Van Rompaey als reporter, de leden van het Comité Leonie Van den Dijck onder leiding van hun voorzitter Gustaaf Schellinck, en talloze nieuwsgierigen, buurtbewoners, geestelijken…’


  Karin woont in een stille villawijk in Grimbergen, in een smaakvol ingericht huis waar het licht volop naar binnen valt. Lisa en Maarten zitten samen met de journaliste in haar werkkamer, die uitzicht biedt op een liefdevol verzorgde tuin. Ze hebben zich met een kop koffie rond haar pc geschaard en luisteren naar de reportage die Karin een half mensenleven geleden heeft gemaakt voor wat toen nog de brt heette en Radio 2 Vlaams-Brabant was.


  ‘Ik was nog een echt groentje’, heeft Karin verteld over die tijd. ‘Tot op dat moment had ik gewerkt voor een paar regionale kranten. Nu kon ik eindelijk aan de slag als radioreporter, en dit was mijn eerste grote reportage. Ik heb de bandjes altijd bewaard, maar niet alleen uit nostalgie, hoor… Al zijn ze dan nog gemaakt met mijn onverslijtbare en bijzonder handige draagbare Nagra-bandopnemer… Ik heb ze een tijdje terug op cd gezet.’


  ‘Ik vraag me af of één veldwachter voldoende zal zijn om de menigte onder controle te houden wanneer Leonie Van den Dijck, na meer dan drieëntwintig jaar onder de grond vertoefd te hebben, eindelijk opgegraven zal worden.’


  ‘Je kon toen makkelijk gesproken stukken van tien minuten of een kwartier kwijt op de radio. Men deed aan volksopvoeding, nietwaar. Bijzinnen waren nog geen taboe. Nu moet alles licht verteerbaar, oppervlakkig en vooral snel zijn… Een diepte-interview is er niet meer bij en als je een item hebt waarin twee minuten aan een stuk gesproken wordt, is men al bang dat de luisteraar zal afhaken. Het is een van de vele redenen waarom ik ermee gestopt ben. Ik heb nog een paar jaren te gaan tot mijn pensioen, en in die periode wil ik het nuttige met het aangename verenigen. Nuttig voelde ik mij al lang niet meer bij de vrt en voor een ouwe rot in het vak is het er ook niet echt meer aangenaam werken. Ik heb dus mijn ontslag genomen en ga aan de slag als freelancer. Dan kan ik eindelijk de onderwerpen aanpakken die ik al die tijd links moest laten liggen, in reportages voor de grote magazines of misschien zelfs in een heus boek.’


  ‘Nieke Van den Dijck is waarlijk een heilige! Ze heeft de Maagd Maria gezien en gesproken en ze heeft zonnewonderen veroorzaakt. Dat haar lichaam na al die tijd niet is vergaan, zal het bewijs zijn dat ze door de Hand Gods werd aangeraakt. Dan zal niemand nog twijfelen aan haar andere voorspellingen! Ze moesten haar heilig verklaren, juffrouw!’


  ‘Ik liet voor- en tegenstanders aan het woord, want dit was ook nog de tijd waarin de kerk in het midden stond en daar vooral moest blijven staan.’


  ‘Ge zult zien, juffrouw… Leonie Van den Dijck zal hier nu eindelijk ontmaskerd worden als de bedriegster die ze altijd geweest is! Waarom noemen ze haar in de streek van Geraardsbergen anders Zat Nieke, hè? Er was helemaal niks speciaals aan de hand, in de jaren dertig, in Onkerzele. Hoe zou het ook kunnen? Nieke was altijd de énige die de Maagd zag… En dezZonnewonderen dan, zult u vragen? Die werden toch ook door andere mensen gezien? Och… dat was massahysterie, juffrouw, en niks anders. Kijk een tijdje recht in de zon en ge zult ook rap van alles gaan zien wat er niet is!’


  Maarten hoort hoe het achtergrondrumoer afneemt, tot het niet meer dan een gegons wordt, een mystiek gonzen wellicht – niet van bijen, maar van de bidsprinkhanen van het Comité Leonie Van den Dijck.


  ‘Ik herinner me nog de grafdelver… Hoe die al tot kniehoogte in de kuil stond en zijn spade in de zware, natte, leemachtige grond stak… En luister nu goed, want hier komt het…’


  Boven het eentonige gegons uit weerklinkt inderdaad opeens een schrille stem: ‘Alstublieft! Even maar. Heel even. Ik smeek het u!…’


  Karin pauzeert de opname weer even. ‘Schuin tegenover mij stond een man bij Jan Van Rompaey en zijn cameraploeg. Ik schatte hem op een jaar of vijftig. Hij was lang en mager, en bij elk woord dat hij sprak maakten zijn handen wapperende bewegingen. Dat viel extra op omdat hij in zijn rechterhand een aktetasje hield. Bij elke beweging fladderde het met die handen mee. Hij deed me aan een vogelverschrikker denken die alle moeite van de wereld moet doen om indruk te maken op de vreemde vogels die om hem heen zijn neergestreken.’


  Maarten glimlacht. ‘Dat moet je onthouden voor je boek. Het is mooi gezegd.’


  ‘Maar die vogelverschrikker, dat was dus Michel Austin?’ vraagt Lisa.


  Het valt Maarten op dat ze wel heel hard haar best doet om nuchter, zakelijk en vooral professioneel over te komen.


  Karin knikt. ‘Van Rompaey leek weinig te voelen voor een interview, en ook om het sfeerbeeld compleet te maken had hij de man blijkbaar niet nodig. Ik hoorde de kerel aandringen… Hij hoefde maar heel even in beeld te komen. Een minuutje of twee, drie volstonden om tot de kern van zijn verhaal te komen. En daarna zou iedereen ook de rest willen horen, daar was de man zeker van. Ik denk dat Van Rompaey er zo ongeveer hetzelfde moet over gedacht hebben als ik – dat dit één zonderling, één godsdienstfanaat te veel was voor het stuk dat hij moest maken.’


  ‘En toen heb je Michel Austin dus aangesproken?’


  ‘Nee…’ glimlacht Karin weer. ‘Nee, zo ging het niet. Ik merkte op dat de man er nogal bleek uitzag, helemaal niet gezond. Toen zijn aanbod om mee te werken aan Echo niet meteen op gejuich werd onthaald, stond hij er een beetje verweesd bij. Maar ik had niet de behoefte mij over hem te ontfermen, ik had wel wat beters te doen.’


  ‘De grafdelver is nu zowat helemaal in de kuil verdwenen. Waarschijnlijk is hij extra gemotiveerd door het talrijk opgekomen publiek en uiteraard kan hij het zich in deze omstandigheden ook niet veroorloven op zijn spade te gaan leunen en rustig een sigaretje op te steken.’


  Maarten luistert naar het onrustige geroezemoes op de achtergrond. Hij kan het zo duidelijk horen, dat het lijkt of hij in hun midden staat, daar op het kerkhof van Onkerzele.


  ‘De kist…’ wordt er gefluisterd. ‘De kist…’


  ‘Schoorvoetend kwam ik dichterbij, tot ik diep in de vette grond het deksel van een kist kon zien.’


  ‘Het is een zinken kist. De houten lijkkist die er oorspronkelijk omheen zat, moet na drieëntwintig jaar uiteengevallen en weggerot zijn...’


  ‘En Austin?’


  ‘Die bestond niet meer. Ik weet nog hoe ik dacht dat ik later, bij de montage, de aanleiding voor de opgraving niet mocht vergeten te vermelden. Misschien bij wijze van inleiding of zo.’


  ‘Drieëntwintig jaar na haar dood dreigde de eens zo bekende zieneres in de vergetelheid te raken’, legt Lisa behulpzaam uit. ‘Tot Maurice D’Hont, een van de zeldzame volgelingen van Leonie, op haar graf een film maakte waarop onverwachts een Mariabeeldje opdook. Dat was het teken waarop haar volgelingen hadden gewacht om tot de opgraving over te gaan en met hun eigen te zien of de voorspelling klopte dat haar lichaam intact zou blijven.’


  ‘De kist staat volledig in het water, maar is ondertussen helemaal bloot komen te liggen. Met touwen wordt hij nu uit de kuil gehesen…’


  ‘De kist was licht ingedeukt. Misschien omdat de grafdelver er tijdens het graven op had gestaan. Hij werd naar een droge plaats gedragen en daar gereinigd, en toen sneden ze het bovenste deel eraf. Ik keek naar de gezichten om me heen… De verwachtingsvolle blik in die ogen!’


  ‘Het deksel is nu helemaal verwijderd en ik zie… iets… wat in een lijkwade verpakt is. In een wit en kletsnat doek… De cameraman van Jan Van Rompaey zoomt in op de plaats waar ik een doodshoofd vermoed… Een paar mensen van het Comité scheuren voorzichtig het kletsnatte doek open… En dan… Ik zie… Leonie Van den Dijck, het orakel ontgraven… Het gezicht niet ontvleesd… Bleek en ingevallen, lichtgeel van kleur en de mond met daarin nog een enkele tand wagenwijd open… Alsof ze luidkeels om hulp roept…’


  ‘Het was een vreemd contrast, die opengesperde mond in combinatie met de bijna sacrale stilte. Want dat was het eigenaardige: haar lichaam bleek intact te zijn en dan verwachtte je toch een hoop verbijsterde kreten… Maar niemand sprak een woord. Alsof, oog in oog met het wonder, woorden ontoereikend werden om uiting te geven aan je verwondering. Enfin, ‘wonder’… Misschien is het een iets te groot woord.’


  ‘Het weefsel is na al die jaren nog verrassend soepel. Een wetsdokter zet de neus van Leonie, die door het deksel van de kist lichtjes was ingedrukt, gewoon weer recht. Zorgvuldig ontbloot men de rechterhand van Leonie. Ook het weefsel van de hand is verrassend stevig en… gevuld. Op de rugzijde zit in het midden een bruine korst, die dadelijk lost wanneer de hand wordt gewassen. De onderbenen en de voeten worden van hun wikkels ontdaan… en ik merk nergens enig spoor van wormen of insecten. Geen enkel teken van ontbinding… en toch werd Leonie al in de zomer van 1949 begraven.’


  Karin geeft Maarten een fotokopie van een document dat er zeer officieel uitziet. ‘Het officieel verslag van dokter Frans Jacobs uit Mechelen, die samen met een aantal beëdigde getuigen aanwezig was bij de opgraving en moest zorgen voor de “wetenschappelijke omkadering” van een en ander. Op de filmpjes van het Comité en voor de camera’s van Jan Van Rompaey verklaarde dokter Jacobs dat hij tot op dat moment nog nooit van Leonie had gehoord. Maar hij zou zo onder de indruk gekomen zijn van dit wonder, dat hij zich prompt aansloot bij het Comité en ook zou optreden als verantwoordelijke uitgever van de brochure De zienster van Onkerzele. Nu was ik er op dat moment al achter dat de dokter op het eind van de jaren zestig reeds lezingen hield over “de zienster van Onkerzele” voor allerlei afdelingen van het Davidsfonds…’


  ‘Maar dat heb je niet gezegd in de reportage?’ merkt Maarten op.


  ‘Nee. Wij brt-journalisten hoorden voor alles objectief te zijn, en met onderwerpen die met het geloof te maken hadden, moest toen nog bijzonder omzichtig omgesprongen worden. Ik ging ervan uit dat Schellinck en de zijnen voluit voor een heiligverklaring gingen en dat hun doel de middelen heiligde. Maar ik kon het niet bewijzen, en dus moest ik erover zwijgen. Ik heb achteraf wel nog tamelijk wat research gedaan.’


  ‘En?’


  ‘De oude Egyptenaren verwijderden alle ingewanden en legden het lichaam gedurende twee maanden in een sterke zoutoplossing. Daarna lieten ze het drogen en vulden ze de holten met asfalt, balsemkruiden, aloë en mirre. Uitwendig bestreken ze het lijk met dezelfde balsemzalven, waarna het helemaal in doeken gewikkeld werd, te beginnen bij de vingers. Op deze manier verkreeg men een “mummie”. Tegenwoordig spuit men sterk ontsmettende oplossingen in de grote slagaders of in het hart. Als men het lijk langdurig wil bewaren, zal men het in een ontsmettende stof baden en de ingewanden verwijderen. In België is balsemen wettelijk verboden en worden uitzonderingen zelden toegestaan.’


  ‘Maar Leonie was niet gebalsemd?’


  ‘Nee.’


  ‘Wat was er dan aan de hand?’


  ‘Dat is niet zo duidelijk… Leemgrond kan de ontbinding wel vertragen, maar niet verhinderen. En de aarde moet dan rechtstreeks in aanraking komen met het lichaam, wat zeker niet is gebeurd bij Leonie, want zij lag in een zinken kist. De lijken die in de buurt werden ontgraven, vertoonden volgens de aannemer trouwens geen enkel spoor van conservering. Het Comité legde er de nadruk op dat diverse heiligen – de heilige Rita bijvoorbeeld – bewaard waren gebleven na hun dood… Wat ze doorgaans vergaten te vermelden, was dat dit ook al eens gebeurde met dames of heren die we niet meteen een “heilige” zouden noemen. Met Napoleon bijvoorbeeld… Toen zijn lijk negentien jaar na zijn dood van Sint-Helena werd overgebracht naar Parijs om daar bijgezet te worden in een praalgraf in de Dôme des Invalides, bleek het ook nog intact te zijn. Aanvankelijk werd aangenomen dat hij stierf aan maagkanker, maar later onderzoek wees uit dat in zijn haar een hoge concentratie arsenicum aanwezig was, wat zou kunnen wijzen op moord.’


  ‘Wil je nu beweren dat Leonie… vermoord werd?’ Lisa zit Karin aan te staren met gefronst voorhoofd, in opperste concentratie.


  Karin haalt de schouders op. ‘Ik wil niks beweren, Lisa. Ik houd mij alleen maar bezig met feiten. Arsenicum is een chemisch element dat tegenwoordig nog veel gebruikt wordt in pesticiden, maar destijds bijvoorbeeld ook vaak voorgeschreven werd door artsen voor de behandeling van maagklachten en psychische problemen, als haargroeimiddel of om lichamen mee te conserveren…’


  Maarten laat de lucht fluitend tussen zijn tanden ontsnappen. ‘Stel dat ze een complot hebben beraamd om Leonie heilig te laten verklaren… maar haar daartoe wel moesten opofferen, door haar arsenicum toe te dienen. Dan wisten ze vooraf dat haar lichaam geconserveerd zou blijven…’


  ‘Het is een hypothese,’ glimlacht Karin, ‘maar ik zou toch voorzichtig zijn met dat soort stellingen als ik jou was, Maarten. Voor je het weet, krijg je een gek over de vloer die…’


  Maarten merkt dat Karin gezien heeft hoe Lisa een waarschuwende blik in zijn richting wierp.


  ‘…Hebben jullie er zo al een over de vloer gehad, misschien?’


  Ze hebben Karin nog niet verteld over de geheimzinnige inbreker die zo nodig ‘meneer Dejonker’ wilde spreken, daarbij zelfs niet terugschrok voor geweld, maar ten slotte op de vlucht gejaagd werd door Homer Simpson, of misschien wel een heuse draak die luisterde naar de naam Chips. Het is een compleet mysterie waarover Borsalino het met Maarten wilde hebben, gesteld dat hij met ‘Dejonker’ wel degelijk ‘Dejonckheere’ bedoelde. Maarten werkte op dat ogenblik helemaal niet aan een dossier voor Great Mysteries, en is er nog steeds niet van overtuigd dat ze aan het verhaal van de zieneres en de gevallen koning een sterke aflevering gaan overhouden. Het is Lisa geweest die, geheel op eigen houtje, solo slim heeft gespeeld, met mensen is gaan praten – onder meer met Karin De Jaeger – en eventueel een sektelid of een godsdienstwaanzinnige aangetrokken zou kunnen hebben. Maar de inbreker wilde háár niet spreken, het was hem om ‘Dejonker’ te doen. Als de inbraak al te maken heeft met het werk van Maarten, dan toch met zaken die hij in het verleden heeft opgerakeld – Het Lam Gods, Nostradamus – en niet met zaken waarvan het nog lang niet zeker is dat hij er in de toekomst iets mee zou gaan doen.


  ‘Ik weet niet of het een gek was’, zegt Lisa. ‘Het leek mij een perfect rationeel handelende kerel. Onze baas zat in Londen en wij pasten op zijn dochter, zijn huis en zijn exotische huisdieren. De man wilde Maarten dringend spreken, maar die was er net even niet.’


  Maarten grijnst. ‘Manu militari, mag je wel zeggen. Het was dan ook een supporter van Club Brugge.’


  Wanneer Lisa de vragende blik van Karin opvangt, verduidelijkt ze: ‘De inbreker droeg geen masker, maar hij had wel een blauw-zwarte sjaal voor zijn neus en mond. En een borsalino op z’n hoofd. Handig bekeken natuurlijk. Zo loop je niet in de kijker en ben je tegelijk toch goed vermomd. Veel aanwijzingen hebben we de politie dan ook niet kunnen geven. Ja, oké, hij had een grijze paardenstaart. En hij wilde een zekere meneer Dejonker zien… In het Engels klinkt “Dejonckheere” vrij gauw als “Dejonker”. Maar voor de rest sprak hij wel perfect Nederlands. Toen hij hoorde dat Dejonker er niet was, heeft hij mij… nu ja, zo een beetje gegijzeld. Hij wilde wachten tot Maarten terug was.’


  ‘Hoe heb je hem dan afgepoeierd?’


  ‘O… gewoon. Hij ging op de vlucht voor de exotische huisdieren van de baas… Het dochtertje had de kooi opengezet.’


  Karin staat met een zucht op. ‘Het zijn niet altijd prettig gestoorde lui die zich met dit soort zaken bezighouden. Iemand nog een kopje koffie?’


  ‘Nee dank je’, zegt Lisa. ‘En ik zou mijnheer Borsalino ook niet meteen prettig gestoord willen noemen…’


  Karin gaat de keuken in en keert terug met een thermoskan. ‘Jou nog even bijtanken?’ vraagt ze aan Maarten.


  ‘Graag. Ondertussen zijn we onze vriend de vogelverschrikker wel wat uit het oog verloren…’


  ‘Wel ja… Toen Jan Van Rompaey en zijn cameraploeg waren vertrokken, kreeg ik hem dus weer achter me aan. Hij leek ze echt niet alle vijf op een rijtje te hebben. Paranoïde tot en met. Om van hem af te komen heb ik beloofd hem een interview af te nemen.’


  Karin schenkt zichzelf ook nog wat koffie bij en neemt een voorzichtige slok.


  ‘We zijn naar een cafeetje gegaan… Hij was bijzonder nerveus. Het kon hem allemaal niet snel genoeg gaan. Zonder mij te vragen wat ik wilde drinken, bestelde hij twee koffie. Hij vroeg of de band liep… Dat deed ie nog niet… En toen dat wel het geval was, reikte hij me de hand en zei: “Michel…” Alsof hij zich nu pas zijn naam herinnerde. “Michel Austin.” Zijn hand voelde koud en klam aan en ik weet nog dat ik dacht aan de koude, klamme hand van Leonie…’


  Karin haalt de cd uit de lade van haar pc en stopt er een andere cd in. ‘Michel Austin… Wat was jouw relatie met Leonie Van den Dijck?’


  Een schorre raspende stem antwoordt gejaagd en ratelend, bloednerveus: ‘Ik wil het niet over Leonie hebben. Niet echt. Dat gedoe met de Heilige Maagd en die zonnewonderen, da’s allemaal onzin. Bijgelovige nonsens. Massahysterie. En haar voorspellingen… Ha...! Ze wísten daar bij het Comité dat haar lichaam niet zou vergaan! Ze hebben Leonie arsenicum gegeven, zodat haar lijk intact zou blijven… En haar visioen over Albert, dat was evenmin een voorspelling… Ook toen hadden ze voorkennis!’


  ‘Hoezo?’


  ‘Er wordt altijd gezegd dat Leonie haar visioen over Albert had in januari 1934, hè? Maar kijk eens hier, kijk eens hier…’


  Er is gestommel hoorbaar… en dan wordt het stil. ‘Michel dook in zijn aktetas,’ verduidelijkt Karin, ‘en ondertussen bracht de cafébazin de koffie. Pas toen ze weer achter de toog had plaatsgenomen, toonde hij me een brochure die hij uit zijn aktetas haalde.’


  ‘In november 1933 heeft Leonie al zogezegd voorspeld dat er een aanslag zou gepleegd worden op koning Albert. Het staat hier zwart op wit in La Cité Royale, bulletin bibliographique de l’office de propagande, deuxième année, avril-juin, 1939. Maar ik vraag u… Als je wéét dat men van plan is een aanslag te plegen op het leven van de koning, is het dan nog een voorspelling? Nee toch?’


  ‘En Leonie wist dat?’


  ‘Leonie niet, nee. Niet echt. Maar mijn vader wist het. En Jean-François de Saint-Omer wist het ook. Denk ik. Enfin, hij moet iets geweten hebben. Hij en zijn dochter.’


  ‘Hoe bedoel je?’


  ‘Mijn vader heeft geprobeerd de wereld te waarschuwen… Hij heeft geprobeerd Albert te redden. Maar het is ons niet gelukt. Jammer genoeg. We hadden een Tweede Wereldoorlog kunnen voorkomen, juffrouw. Maar het is ons niet gel…’


  En dan: een droge klik, midden in wat ongetwijfeld het voltooid deelwoord van het werkwoord ‘lukken’ moet zijn.


  Maarten kijkt Karin vragend aan.


  ‘Dat was het einde van de opname’, zucht ze. ‘Want toen gebeurde er iets wat… Enfin, iets wat mij aan het denken zette…’
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  Annemarie Lesser begreep dat er haar nu nog maar één ding te doen stond. Ze legde het handtasje opnieuw op haar schoot – het handtasje waarin niet alleen de informatie over de forten van Namen had gezeten, maar ook een kleine Remington Derringer. Het kon snel en pijnloos gebeuren: ze zat naast hem en ze reden niet hard. Ze zou de wagen wel onder controle weten te houden.


  Haar handtasje stond nog altijd open. Ze hoefde er het damespistooltje alleen maar uit te nemen en het tegen zijn voorhoofd te drukken. Eén enkel schot volstond. Hij zou nauwelijks beseffen wat er gebeurde. Wanneer ze de trekker overhaalde, kon ze zelfs haar ogen sluiten, zodat ze het plotselinge besef niet in zijn ogen hoefde te zien dagen, evenmin als de daaruit voortvloeiende doodsangst.


  Maar iets in haar hield haar tegen. Hield ze dan zoveel van hem?


  Nee, het was geen toeval dat ze precies deze Belgische kapitein naar de weg had gevraagd. Maar vanaf dat eerste moment was de situatie uit de hand gelopen. Ze was hopeloos verliefd geworden op René Austin.


  Annemarie keek hem van opzij aan. René staarde voor zich uit, zonder enige uitdrukking op zijn gezicht. Zo meteen zou hij ergens stoppen bij een politiekantoor, om haar aan te geven. Als kapitein van het Belgische leger was dat niet meer dan zijn verdomde plicht. Maar waarom had hij haar dan niet ter plaatse gearresteerd? Hij wist niet dat ze gewapend was, maar hijzelf droeg zijn revolver open en bloot in de holster op zijn heup!


  Annemarie nam een besluit en haalde de Remington uit haar handtasje. ‘Parkeer de wagen daar en stap uit’, zei ze.


  Hij keek haar niet aan en hij antwoordde niet. Hij parkeerde de wagen gewoon aan de kant van de weg en stapte uit, zoals ze hem bevolen had. Ze ging achter het stuur zitten, wilde hem nog een laatste maal tegen zich aan drukken… maar toen was zijn eenzame figuur al in de kromming van de weg verdwenen.


  Annemarie dacht razendsnel na. België was nu te gevaarlijk geworden voor haar. René zou zijn oversten waarschijnlijk een anonieme tip geven, dat was hij aan zijn land verplicht. Als hij persoonlijk aangifte deed of zijn naam noemde, liep hij het risico voor het vuurpeloton gezet te worden. Hoe dan ook, het huis van haar nietsvermoedende werkgeefster zou binnen de kortste keren van onder tot boven doorzocht worden. Ze vervloekte zichzelf in alle toonaarden. Het was inderdaad bijzonder stom geweest de handtas in de rijdende auto te openen. Niet alleen de informatie, maar ook het pistooltje had haar kunnen verraden.


  Ze kon haar werk in België nu wel vergeten. Nadat ze René had leren kennen, had ze er vaak aan gedacht de Abwehr adieu te zeggen en bij René te blijven, in België. Maar ook dat was onmogelijk geworden.


  De grens met Duitsland was niet zo ver en ze beschikte over een auto. Het zou nog wel een tijdje duren voor haar signalement over de grensposten was verspreid. Misschien haalde ze het nog net. Of anders moest ze aan nieuwe kleren zien te komen, een nieuwe wagen, een nieuwe identiteit desnoods. Ook dat was geen al te groot probleem. Ze kende een lijst van contactpersonen uit het hoofd. Mensen uit Luik, Visé, Herstal die haar zouden helpen als ze in nesten zat.


  En nu zat ze in nesten.


  Wat kon ze doen? Meteen de grens proberen over te steken of eerst voor een nieuwe identiteit zorgen? Tijd winnen, dat moest ze doen.


  In de stal van een boerderij priemde ze haar hoedenpen in het oor van een varken. Met veel moeite slaagde ze erin het kadaver op de achterbank van de auto te hijsen. Even verder reed ze de auto voorzichtig tegen een boom. Ze sleurde het dode varken op de zitplaats van de chauffeur en stak de wagen in brand. Een nauwkeurig onderzoek zou uiteraard aan het licht brengen dat het niet om het lijk van een mens, maar om het kadaver van een varken ging. Maar zij kon op deze manier enkele kostbare uren winnen, want wanneer men de auto vond, zou men er een zwartgeblakerd lichaam in ontdekken en er weinig voor voelen dat van dichtbij te bekijken.


  Annemarie liet een handschoen bij de wagen achter en maakte zich uit de voeten.


  



  Elsbeth keek op van de fictieve autobiografie die kolonel Nicolai haar gevraagd had te schrijven. Hij had het een goed idee gevonden een grotendeels fictieve spionne te creëren, die als bliksemafleider zou kunnen fungeren voor de geheime diensten van de geallieerden. En Elsbeth had in deze opdracht een unieke gelegenheid gezien om René Austin in de ogen van de wereld en vooral van zijn oversten vrij te pleiten van alle schuld. In werkelijkheid was het er stukken prozaïscher aan toe gegaan. Met een dodelijk gekwetste blik in de ogen had René haar gewoonweg laten ontkomen naar het station van Namen, waar ze de eerste trein naar Duitsland had genomen. Maar dit kon ze natuurlijk niet vermelden in het levensverhaal van de beruchte Duitse geheim agente ‘Frau Doktor’.


  Op 21 augustus 1914, terwijl het fort van Andoy bij Namen hevig onder vuur kwam te liggen, was Elsbeth Schragmüller in het grootste geheim bevallen van een zoon, die ze Mikhael noemde. Kolonel Nicolai had haar een baan aangeboden bij de burgerlijke censuur in Brussel. Hij had erop aangedrongen dat Elsbeth voor haar vader geheim zou houden dat zij een zoon had van René Austin. Het zou voor allerlei complicaties zorgen, die zij in oorlogstijd konden missen als kiespijn, en misschien kwam het nog van pas dat Elsbeth met de zoon van een Belgisch militair in Brussel verbleef. Elsbeth deelde Nicolai mee dat ze veel wilde doen voor het vaderland, maar dat ze haar kind niet een speelbal zou laten worden van de oorlog. Nicolai liet het onderwerp rusten en plaatste haar onder het bevel van majoor Kefer van de contraspionage. Het was de taak van Elsbeth de gegevens die ze aan de gecensureerde brieven ontleende systematisch te rangschikken en er een rapport over te maken.


  Haar werk trok de aandacht van generaal von Beseler. ‘Wie is die man?’ vroeg hij aan majoor Kefer. ‘Het is duidelijk dat hij initiatief bezit. Dit rapport is van grote waarde!’


  Kefer had wel enig gevoel voor humor en stuurde ‘de auteur van het rapport’ naar de generaal, die uiterst verrast was toen een jongedame zijn bureau binnenliep. De generaal liet Nicolai weten dat hij geïmponeerd was door de intelligentie van juffrouw Schragmüller, en was ronduit verbijsterd over haar begrip van militaire aangelegenheden. Zo kwam ze eerst terecht op de militaire inlichtingendienst Abteiling III b van de generale staf te Lille, en vervolgens werd ze – in 1915 – door Nicolai gepromoveerd tot hoofd van de Kriegsnachrichtenstelle Antwerpen. Elsbeth kreeg de rang van luitenant en werd zo de enige vrouwelijke officier in het Duitse leger.


  In Antwerpen was het aanvankelijk haar taak om van spionage verdachte personen te ondervragen, maar algauw deed Elsbeth meer dan belastende informatie lospeuteren. Ze vergaarde interessante gegevens over de toestand in de landen waar haar gevangenen vandaan kwamen, en ze begon te experimenteren met eigen en hoogst ingenieuze variaties op bestaande coderingen en cijferschriften.


  Kolonel Nicolai had ondertussen begrepen dat Elsbeth, ondanks haar romance met René Austin, niet de aantrekkingskracht of het temperament bezat om de traditionele benaderingswijze van de verleidelijke spionne in de praktijk te brengen. Bovendien had ze een kind… en was de vader van dat kind een vijandelijk officier. Uiteindelijk kwamen ze gezamenlijk op het idee – ‘in het kader van de desinformatie van de vijand’ – een flamboyant alter ego te creëren voor de wat flets ogende Elsbeth Schragmüller en deze creatie Frau Doktor te noemen.


  ‘De grootste moeilijkheid ligt vaak niet in het vergaren van gegevens,’ zei Nicolai op een dag, ‘maar in het veilig overbrengen van die gegevens. De zwakste schakel wordt altijd gevormd door de verbindingslijnen waarvan een spion gebruik moet maken. Ik zou graag hebben dat je eens nadacht over een aantal minder gevaarlijke methoden, Elsbeth.’


  Zo nam een agent die naar Engeland werd gezonden een postzegelalbum mee. Joseph Marks was immers een hartstochtelijk verzamelaar en wilde zegels ruilen met een collega in het neutrale Nederland. De zegels werden verstuurd per brief, die was afgestempeld op de dag waarop een bepaald type oorlogsschip de haven binnenliep – en het land waartoe een zegel behoorde, duidde het type schip aan. Toen Marks voet aan wal zette in Engeland, raakte hij echter in paniek en ging zichzelf aangeven.


  Twee Nederlandse spionnen – de heren Janssen en Roos – trokken naar Portsmouth en gaven zich uit voor sigarenhandelaren die een Rotterdamse firma vertegen-woordigden. Deden zij een telegrafische bestelling van drieduizend corona’s en achtduizend havana’s, dan betekende dit dat er die dag drie slagschepen en acht kruisers in de haven lagen. Toen de twee agenten in de loop van enkele dagen voldoende sigaren bestelden om Portsmouth jarenlang te voorzien, liepen ze tegen de lamp. Voordat Janssen en Roos in de Tower van Londen het leven lieten, vertelden ze hun folteraars dat ze opgeleid werden door ene Frau Doktor – haar voornaam was Elsbeth en wellicht was ze de vrouw of het liefje van kapitein Heinrichsen. Hij leidde een heuse spionageschool, die ondergebracht was in een gebouw op de hoek van de Kwekerijstraat in Antwerpen.


  Postzegelverzamelaar Marks verklaarde, zoals het hem was ingeprent, dat Frau Doktor haar leerlingen terroriseerde. Het was een feit dat het ‘bijzondere inlichtingenbureau Antwerpen’ toekomstige spionnen op een merkwaardige wijze rekruteerde en dat de opleiding gepaard ging met een ijzeren discipline. Een aantal potentiële spionnen waren dan ook ex-bajesklanten die gratie hadden gekregen op voorwaarde dat ze zich vrijwillig zouden melden als spion. Anderen behoorden gewoonweg tot het schuim der natie en was het er alleen om te doen op een makkelijke manier geld te verdienen.


  ‘Frau Doktor is verslaafd aan verdovende middelen’, zei Marks. ‘Misschien ligt daar de verklaring voor haar plotselinge woede-uitbarstingen.’


  De Duitse contraspionage wist ook nog te melden dat Frau Doktor als ‘de uitvindster van een geheel nieuw systeem’ werd beschouwd. Was een agent niet geslaagd, werd hij niet langer nuttig geacht of wilde Frau Doktor van hem af, dan gaf ze hem een opdracht waarbij hij vast en zeker gegrepen zou worden.


  En Elsbeth? Zij vond het best wel amusant… Terwijl de Engelse geheime dienst veel tijd, geld en moeite besteedde om meer over haar te weten te komen, stond er een exemplaar van haar dissertatie over de oude Teutoonse gilden in de bibliotheek van het British Museum…
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  ‘Er kwam een man van een jaar of veertig het café binnen’ vertelt Karin. ‘Het was een rijzige man, met krullend zwart haar… Michel hield hem nauwlettend in de gaten, terwijl hij aan de tapkast een koffie bestelde en vroeg of hij even kon bellen. De telefoon was opgehangen in een hoek van de gelagkamer. Hij begon een gesprek, op fluistertoon. Ik weet nog dat ik hem voor een journalist hield die van het kerkhof kwam en nu naar de redactie belde om te horen hoeveel ruimte hij kreeg voor zijn artikel.’


  ‘Maar het was geen journalist?’


  ‘Nee. Het was een agent van de Staatsveiligheid, zo zou later blijken. Hij gunde ons nauwelijks een blik, maar Michel bleef hem argwanend aanstaren. En toen hij zijn belangstelling voor de man verloor, kwam die opeens onze richting uit, nam mijn Nagra van het cafétafeltje en drukte op de stoptoets. Michel veerde op, hij was asgrauw geworden. “Ze zijn er!” stamelde hij. “De Staatsveiligheid...! Ze hebben me gevonden!” In zijn ogen zag ik een panische angst. Een dier in nood, zoekend naar een uitweg. Toen ging alles bliksemsnel… Michel rende naar de deur van het café en die zwaaide open en een vrouw van middelbare leeftijd kwam de gelagkamer in, vergezeld door twee in het wit geklede mannen.’


  ‘Dokters?’


  ‘Of verplegers. Ze zagen er vooral potig uit, moet ik zeggen. Michel liep recht in de armen van de twee… laten we het maar bij “verplegers” houden. De vrouw had een dokterstas bij zich, haalde er een spuitje uit en begon die op haar dooie gemak te prepareren. Ik stond perplex. Wat was hier aan de hand? Michel begon te krijsen als een varken dat gekeeld wordt, hoog en snerpend… en dat deed ook de cafébazin. Maar tussen al dat onverstaanbare gillen door slaagde ik er toch in een paar woorden op te vangen… Michel die schreeuwde… Bijna onverstaanbaar, maar ik ben er zeker van dat ik me niet heb vergist…’


  Karin pauzeert even.


  ‘Ja…? Wat schreeuwde hij dan?’ dringt Lisa ongeduldig aan.


  ‘Het zijn de leopoldisten!’ zegt Karin. ‘Michel schreeuwde dat het… de moordenaars van koning Albert waren. “Het zijn de leopoldisten van de Staatsveiligheid!” schreeuwde hij.’


  Op de een of andere manier slaagde Karin erin te midden van de verwarring en het tumult het hoofd koel te houden. Ze rukte haar Nagra uit de handen van de man met het zwarte krulhaar en liep ermee naar de deur van het café. Daarbij moest ze Michel passeren, die nog steeds worstelde met de twee verplegers. De man die haar Nagra in beslag had genomen, kwam achter haar aan, maar net op het juiste moment stak Michel zijn voet uit. De man ging tegen de vlakte, Karin griste haar Nagra van de grond en rende het café uit.


  Ze liep naar haar wagen en scheurde in een moordvaart regelrecht naar het Eugène Flageyplein in Elsene, waar Radio 2 Vlaams-Brabant al een vijftal jaar gevestigd was. Het eerste wat ze daar deed, was een kopie maken van het bandje met haar interview van Michel Austin. Vervolgens leverde ze het originele bandje in bij haar hoofdredacteur.


  ‘De kans is groot’, zei ze, ‘dat dit materiaal vandaag of morgen in beslag genomen wordt door de Staatsveiligheid. Gooien we het meteen de lucht in of…?’


  Ze liet haar baas het bandje beluisteren en gaf vervolgens een beknopt relaas van de scène waarvan ze getuige was geweest in het café in Onkerzele.


  ‘Hij besloot het maken van de reportage over de opgraving nog even uit te stellen en de kat uit de boom te kijken. Als ik al ooit een reportage over de gebeurtenissen in Onkerzele zou maken, dan kon Michel Austin daar ook onmogelijk een rol in spelen, vond hij. Want wat hadden we? Een gek die de vorige koning indirect beschuldigde van de moord op zijn vader? Dat konden we echt niet maken. En al helemaal niet op Radio 2 Vlaams-Brabant.’


  Die avond stond de rijzige man met het zwarte krulhaar bij Karin op de stoep. Hij was vergezeld van de vrouw die ze een spuitje had zien prepareren voor de ongelukkige Michel Austin. Deze keer had ze blijkbaar geen potige verplegers meegebracht.


  ‘Mogen we binnenkomen?’ vroeg de agent van de Staatsveiligheid hoffelijk.


  ‘Mag ik nee zeggen?’


  Hij grijnsde. ‘Nee.’


  ‘Komt u dan binnen.’


  Karin ging haar ongenode bezoekers voor naar de zitkamer, maar bood hun geen stoel aan. Ze kruiste de armen over de borst en wachtte af. Pas later zou het haar te binnen schieten dat de agenten van de Staatsveiligheid zich op geen enkel moment hadden gelegitimeerd. Ze hadden zelfs hun namen niet genoemd.


  ‘We zijn al naar het Eugène Flageyplein geweest,’ zei de vrouw, ‘en we hebben het originele bandje met uw interview in beslag genomen.’


  ‘Nu wilden we graag van u horen of u ook een kopie hebt gemaakt’, nam de man het van zijn collega over.


  ‘En wat Michel Austin u off the record nog zoal heeft verteld.’


  ‘Ik heb geen kopie gemaakt’, zei Karen. ‘En alles wat Michel me heeft verteld, is te horen in dat interview.’


  ‘Prima’, zei de man. ‘Als u de waarheid spreekt, kunnen we het hierbij houden, juffrouw De Jaeger. Laat het onderwerp voor wat het is, en u zult van ons geen last meer hebben.’


  ‘Over welk onderwerp hebt u het? De zieneres van Onkerzele of de moord op Albert I?’


  ‘Doet u zich alstublieft niet dommer voor dan u bent, juffrouw. En laat voor alle zekerheid beide onderwerpen maar rusten.’


  Karin zwijgt.


  ‘En dat heb je gedaan?’ vraagt Maarten.


  Ze haalt de schouders op. ‘Ik was jong, ik stond aan het begin van mijn carrière… Op de brt gaven ze me te verstaan dat “het onderwerp” taboe was voor mij. Gesteld dat ik bij de openbare omroep wilde blijven werken tenminste. De reportage van Jan Van Rompaey over De zieneres van Onkerzele werd geen strobreed in de weg gelegd. Hij ging dan ook niet echt dieper in op haar voorspelling van de moord op koning Albert. En ik stortte mij op frivolere thema’s… En leerde een man kennen… En kreeg kinderen… Ooit, dacht ik heel die tijd, ooit zou ik de opzienbarende reportage maken waarvoor in 1972 de basis was gelegd… Maar de jaren gingen voorbij, mijn man stierf aan kanker, mijn kinderen gingen het huis uit en ik was nog altijd niet aan mijn opzienbarende reportage begonnen. Als ik niet al te veel last van het legenestsyndroom wilde krijgen – dat moet zo ongeveer de vrouwelijke versie van een midlifecrisis zijn – dan moest ik maar eens die reportage uit 1972 gaan afmaken…’


  ‘Ik deed research rond de opgraving van het orakel van Onkerzele,’ vult Lisa aan, ‘en stootte zo op een opiniestukje dat een week na de opgraving verscheen. In dat artikel stelde de auteur dat zelfs doorgewinterde journalisten het heel moeilijk hadden om de feiten van de fictie te scheiden in het verhaal over Leonie Van den Dijck. In een sfeer van religieuze hysterie ging de fantasie al te gemakkelijk met de feiten aan de haal, zeker als je nog niet zo veel levenservaring had. Hij gaf het voorbeeld van een jonge vrouwelijke collega van Radio 2 Vlaams-Brabant, die door iedereen Bleuke werd genoemd. Ze had een van de talloze vreemde vogels die bij de opgraving rondfladderden een interview afgenomen en dat had haar reportage wellicht zodanig gekleurd dat men besloten had die niet uit te zenden. Ik was geïntrigeerd door die nooit uitgezonden reportage, spoorde Bleuke op en…’


  ‘En hier zit ze dan’, grinnikt Karin. ‘Nog iemand koffie? Of wordt het tijd voor iets sterkers?’


  ‘Koffie graag’, zegt Lisa.


  ‘Voor mij mag het iets sterkers zijn. Heb je whisky?’


  ‘Met ijs of zonder?’


  ‘Straight.’


  Terwijl Karin in de zitkamer verdwijnt, blijven Maarten en Lisa achter in haar werkkamer, bij de pc, en met zicht op de tuin.


  ‘En?’ vraagt Lisa. ‘Eindelijk overtuigd?’


  ‘Waarvan?’


  ‘Dat de combinatie van een zieneres die de moord op een koning voorspelt iets voor Great Mysteries is?’


  Maarten wrijft nadenkend over zijn kin. ‘Ik weet het zo niet, hoor… Een halvegare die zegt dat Leopold iets te maken heeft met de moord op zijn vader…’


  ‘En die prompt de Staatsveiligheid achter zich aan krijgt…’


  ‘Het staat of valt allemaal met de rest van zijn verhaal… Maar dat dat krijgen we waarschijnlijk niet meer te horen.’


  ‘Waarom denk je dat?’


  ‘Hoe oud moet hij nu zijn? Negentig of zo?’


  ‘Ouder’, zegt Lisa. ‘Hij werd geboren in 1914.’


  ‘O… Heb je zo helemaal in je uppie ook al wat research gedaan naar Michel Austin?’


  ‘Min of meer. Toen ik Karin kwam opzoeken met mijn vraag over wat ze daar zoal had meegemaakt in 1972, op het kerkhof van Onkerzele, had ze nog slechts een klein zetje nodig om de draad opnieuw op te nemen… Ze is erin geslaagd Michel Austin terug te vinden…’


  ‘En…? Was hij nog alive-and-kicking?’


  ‘Hij werd in 1972 gedwongen opgenomen en verblijft nu in een tehuis voor demente bejaarden bij Oudenaarde.’


  ‘Een demente hoogbejaarde die een half mensenleven geleden gedwongen werd opgenomen? Da’s echt een garantie voor een geloofwaardige en overtuigende documentaire!’


  ‘Ik zou het idee om met de man te gaan praten toch niet te snel laten schieten, Maarten. Als hij in 1972 op last van de Staatsveiligheid werd opgenomen, dan was hij niet gek. Dat hij nu in een tehuis voor demente bejaarden zit, hoeft dus ook niet te betekenen dat hij dement is.’


  ‘Is Karin al met hem gaan praten?’


  ‘Nee’, zegt Karin, en ze zet voorzichtig een dienblad met twee glazen whisky en een verse kop koffie op haar schrijftafel. ‘Maar ik ben het wel van plan. En ik zou in dit dossier graag tot op het bot willen gaan, Maarten. Ik vrees alleen dat ik daar in m’n dooie eentje niet echt toe in staat ben. Er ligt een gigantische taak voor ons. Lisa kwam dus echt wel als geroepen…’


  Maarten snuift afkeurend. ‘Dan kunnen we vanaf nu met z’n drieën aan de slag om één aflevering van Great Mysteries rond te krijgen?’


  ‘Nee nee, begrijp me niet verkeerd. Ik ga voor het boek en jullie gaan voor Great Mysteries.’


  ‘Ik weet het toch zo niet, hoor… Als ik ga zeilen, is dat altijd solo.’


  Lisa kijkt Maarten vorsend aan. ‘Wanneer ben jij ooit gaan zeilen?’


  ‘Bij wijze van spreken, hè Lisa.’


  ‘Denk er maar eens rustig over na’, zegt Karin. ‘Maar doe er niet te lang over, wil je?’ Ze biedt Maarten zijn glas whisky aan. ‘Dit is een Glenlivet Speyside Malt van 24 jaar oud’, zegt ze, en er dansen pretlichtjes in haar stralend blauwe ogen.


  Maarten kijkt naar de pretlichtjes, vervolgens naar het kostbare drankje dat goudachtig schittert in zijn glas.


  ‘Tja’, zegt hij, en er breekt een aarzelende glimlach door op zijn gezicht. ‘Als het zo zit…’
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  ‘De Franse contraspionage meent te weten dat de Duitsers een knappe vrouwelijke spion in dienst hebben die opereert onder het mom van verpleegster voor het Rode Kruis’, zei René. ‘Ze noemen haar Mademoiselle Docteur. De Engelsen hebben haar geïdentificeerd als Bertha Heinrichsen. Of Martha Scragmüller. Frau Köhr. Fräulein Janssen. De kranten geven echter de voorkeur aan namen als Rode Tijger, Tijgeroog, Zwarte Kat. Sommige journalisten hebben haar de Koningin van de Spionnen genoemd. Er zijn er die beweren dat je de baas was van Mata Hari, die afgelopen week werd geëxecuteerd… Maar ik weet wel beter, Elsbeth.’


  René Austin was gewoon het gebouw op de hoek van de Kwekerijstraat in Antwerpen binnen komen lopen. Elsbeth wist heel goed wie hem had gestuurd. Achterdochtige Antwerpenaren hadden aan de Engelse geheime dienst doorgegeven dat er vreemde activiteiten waren in de Kwekerijstraat, waarop de Engelsen het gebouw hadden geïdentificeerd als een spionageschool. Elsbeth wist dat ze sindsdien constant door Belgische burgers in de gaten werden gehouden: door postbodes en stratenmakers, dienstboden in de huizen aan de overkant van de straat en zelfs door schooljongens die op straat knikkerden. Aanvankelijk gaven ze alleen maar de signalementen door van de bezoekers die het huis binnen gingen, maar later werden ze uitgerust met vernuftige camera’s die eruitzagen als horloges. Vanaf dat ogenblik werden alle bezoekers van het huis gefotografeerd, zodat de Franse en Engelse contraspionage met open armen klaarstonden voor de ontvangst van spionnen… van wie Elsbeth wilde dat ze in hun handen zouden vallen.


  ‘Het is vreemd zo al die leugens over jezelf te lezen in de kranten, Frau Doktor… Je weet ongetwijfeld dat ik mijn oversten destijds ingelicht heb over… ons?’


  ‘Min of meer’, fluisterde Elsbeth. ‘Je hebt ze iets verteld, maar niet alles? Zo is het toch, niet?’


  ‘Ongeveer, ja. Ik heb ze verteld dat ik benaderd werd door een Duitse vrouw die beweerde verliefd op mij te zijn, maar die ik ontmaskerd heb als een spionne. Ze probeerde mij de plannen van de forten van Namen en Luik te ontfutselen. Uiteraard is ze daar niet in geslaagd, zei ik. Waarschijnlijk hebben ze daar pas echt geloof aan geschonken, toen er bij Luik geen dikke Bertha’s werden ingezet. Maar aan jou zal dat niet gelegen hebben, neem ik aan?’


  ‘Nee’, zei Elsbeth zacht. ‘Dat was uitsluitend aan een stommiteit van onze generale staf te wijten…’


  ‘Toen ik je ontmaskerde, ben je ontsnapt… En dat was dat.’


  ‘Ik begrijp het’, zei Elsbeth.


  ‘En nu verschijnen al die verhalen in de kranten… Een inspecteur van de speciale afdeling van Scotland Yard beweert dat hij je bij twee gelegenheden heeft gezien. In 1912 en 1914. Hij noemt je een bijzonder knappe verschijning, scherpzinnig en charmant.’


  ‘Ik ben geflatteerd.’


  ‘Het type vrouw waarvoor iedere man moet vallen, alsof hij getroffen werd door een bokshandschoen waar een hoefijzer in verborgen zit. Zijn woorden.’


  ‘Tja…’


  ‘Je grootste successen zou je in Engeland geboekt hebben. Je slaagde er niet alleen in alles te weten te komen over het nieuwe Engelse wapentuig, het “landschip” waar H.G. Wells over schreef in een van zijn toekomstromans en dat indertijd als een idioot verzinsel werd afgedaan… Je zou ook aanwezig geweest zijn bij de eerste officiële proefnemingen met dat landschip. Jij… of Frau Doktor… Elsbeth?’


  Elsbeth antwoordde niet. In de Antwerpse spionnenschool had ze ondertussen een zeer reële Frau Doktor opgeleid, die een getrouwe kopie mocht worden genoemd van haar fictieve creatie. Deze blonde femme fatale van vlees en bloed, die ze ‘Annemarie Lesser’ hadden gedoopt, was inderdaad op missie naar Engeland geweest. Na haar terugkeer in Duitsland overhandigde ze een rapport over de officiële proefnemingen die met het nieuwe landschip waren gedaan aan een genieofficier, ter beoordeling. Zijn verslag over haar rapport was kort en krachtig: dat nieuwe landschip van de Engelsen was een onmogelijk ding. Geen motor ter wereld zou in staat zijn een dergelijk voertuig onder een dergelijke hellingshoek voort te bewegen. Toen de landschepen in september 1916 over de slagvelden van de Somme hobbelden, zond ‘Annemarie Lesser’ een afschrift van haar oorspronkelijke rapport naar de superieuren van de genieofficier. Nu zijn eer en reputatie onherstelbaar waren geschonden, schoot hij zichzelf door het hoofd.


  ‘De Engelse geheime dienst heeft mij benaderd, Elsbeth. De kans bestaat dat je echt verliefd op mij bent geweest. Het is in ieder geval een gokje waard… Stel dat je nog steeds verliefd op mij bent…’


  ‘Ik begrijp het’, zei ze opnieuw.


  Het was bijzonder ironisch, de manier waarop de Engelse en de Duitse geheime diensten alles in het werk stelden opdat het water niet te diep zou blijven voor deze twee koningskinderen. René en Elsbeth beseften beiden dat het lot hun dit geschenk had gegund – enkele dagen, misschien een paar weken, waarna René aan zijn Britse opdrachtgevers kon verklaren dat zijn missie was mislukt. Zo zouden zij geen van beiden gedwongen worden hun vaderland of hun liefde te verraden.


  Het was oktober 1917. Bijna vier jaar was het geleden dat Elsbeth nog de liefde had bedreven met een man, met déze man, met René Austin. Uit hun laatste samenzijn was een zoon geboren, en hij wist het niet. Maar dat kon ze hem straks nog altijd vertellen. Straks, nadat zij hem diep in zich had gevoeld, diep in haar lichaam en diep in haar ziel, waar hij nooit was gestorven.
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  Huize Avondland ligt in een park dat omsloten wordt door een ondiepe maar metersbrede gracht. Alleen via een brug met poort kun je de gracht oversteken zonder er een paar natte schoenen aan over te houden.


  Maarten laat zijn wagen achter op de parkeerplaats voor bezoekers en blijft bij de poort even mistroostig kijken naar het moderne, nogal ongezellige gebouw aan het eind van de oprijlaan. Het heeft de vorm van een L, is opgetrokken uit grauwe steen en doet denken aan een blokkendoos. Hoewel het nauwelijks vijf uur in de middag is, brandt achter sommige ramen al licht – maar ook daar zie je niets of niemand bewegen.


  Hij heeft hier afgesproken met Karin, om vijf uur. Het is nu tien over vijf en Karin is in geen velden of wegen te bekennen. Hij komt van Brussel en heeft vastgezeten in de file, misschien is zij ook opgehouden?


  Maarten neemt zijn gsm, maar krijgt alleen haar voicemail te horen. ‘Karin? Zit je ook in de file? Ik ga alvast naar binnen.’


  Het begint te miezeren en hij heeft geen zin om zeiknat te worden, terwijl hij hier op Karin staat te wachten. Dus zegt hij zijn naam in de deurtelefoon en prompt zwaait de stalen poort open, die wordt geflankeerd door spijlen als lansen.


  Doorgaans zwaaien poorten ‘uitnodigend’ open, bedenkt Maarten – maar om de een of andere reden vindt hij deze poort even uitnodigend openzwaaien als die van een gevangenis. Achter hem valt hij met veel kabaal trouwens ook weer in het slot, zodat het domein hermetisch afgesloten is voor ongenode gasten die erin willen, of demente bejaarden die eruit willen.


  Midden in het park ligt een vijvertje met wat banken eromheen, waarop de oudjes waarschijnlijk uitrusten als hun wandeling erop zit. Er drijven een stuk of wat vieze plastic eendjes op het donkere water. Het zal wel speelgoed zijn van de kleinkinderen die hier met Nieuwjaar op bezoek komen.


  Door een enorme buitendeur van dubbel glas komt Maarten in het korte been van de L terecht, met aan de ene kant van een gang een ongezellige refter en aan de andere kant enkele deuren, waarachter hij kantoren vermoedt en een ruimte van de verpleging. Een weeë oudemensenlucht grijpt hem naar de keel, terwijl een trio bejaarde dames hem voorbijzeilt als een eskader gehavende Spaanse galjoenen.


  Hij klopt op een deur waarnaast een bordje hangt met het woord ‘directie’ op. De functie wordt vervuld door ene Cynthia Van den Bossche. Maarten heeft haar eerder op de dag aan de telefoon gehad en een afspraak met haar versierd. Of beter: met Michel Austin.


  Cynthia blijkt een pontificaal matriarchale dame te zijn van een jaar of vijftig, gehuld in een vormloze bloemetjesjurk. Ze nodigt Maarten uit plaats te nemen voor haar bureau. Er staan twee ongemakkelijke stoelen.


  ‘Meneer Dejonckheere… U wilde Michel Austin spreken?’


  ‘Exact.’


  ‘Familie?’


  ‘Niet meteen. Ik ben lid van een heemkundige kring, en ik doe wat onderzoek naar de sagen en legenden die worden verteld rond de zieneres van Onkerzele. Hebt u ooit gehoord van Leonie Van den Dijck?’


  ‘Leonie Van den…? Nee…’


  ‘Michel schijnt haar goed gekend te hebben, vandaar. En aangezien u me vertelde dat hij nog vrij lucide is…’


  ‘Ja, dat is zo. Merkwaardig hè? Maar niet ongewoon… ’t Is een sociaal geval. Geen familie en een geschiedenis in de psychiatrie achter de rug… Vroeger stond deze instelling bekend als “het Salvator”. Het rusthuis werd gesticht door de zusters salvatorianessen, in 1974. Op een bepaald moment, toen hij uit de psychiatrie kwam, kon hij hier terecht als tuinman… En daarna is hij in Huize Avondrood gebleven.’


  ‘Maar hij is dus helemaal niet dement?’


  ‘Nee. Soms doet hij een beetje alsof, denk ik. Het zal wel met zijn psychiatrisch verleden te maken hebben. En hij heeft zo zijn kuren. Maar dat hebben die oudjes allemaal. En doorgaans valt er wel redelijk met hem te praten.’


  ‘Kan ik hem dan spreken?’


  ‘Natuurlijk. Ik loop even met u mee.’


  ‘Er zou ook nog een collega komen. Karin De Jaeger. Ik vrees dat ze vastzit in de file.’


  ‘Geen probleem, ik stuur haar wel door als ze nog komt opdagen. U kunt hier rustig rondlopen, hoor… Huize Avondrood is geen gevangenis. We moeten er alleen over waken dat onze gasten niet voortdurend ervandoor gaan. Daarom hebben we hier ook die gracht en zo.’


  De ‘directie’ gaat Maarten voor, haar kantoor uit. Ze lopen het lange been van de L in en bij de derde deur aan haar rechterkant houdt Cynthia halt. Haar gsm produceert een triomfantelijk muziekje, ze wijst naar de deur, fluistert iets als ‘Veel succes!’ en loopt door, terwijl ze vrolijk tegen haar gsm begint te kwetteren.


  Maarten klopt aan.


  ‘Doe de deur dicht!’ klinkt het dof en schor.


  Hij gaat ervan uit dat dit zoveel als ‘Binnen!’ betekent en loopt de kamer in.


  Michel zit bij het kleine raampje van zijn kamer in een gemakkelijke fauteuil. Hij ziet er nog steeds uit als de vogelverschrikker uit het verhaal van Karin: een lange, magere man met waterige grijze oogjes en donzig witte haren, gekleed in een donkerbruin ribfluwelen pak en met een zijden sjaaltje om zijn hals. Hij heeft dunne bloedeloze lippen en er ligt een paars rag van gesprongen adertjes over zijn neus en wangen.


  Zijn kamer is spartaans gemeubileerd met een bed, een tafel, een stoel en een kast – alles in het enkelvoud, als om de eenzaamheid van deze man nog te accentueren. Eén stoel bij de tafel. Het biedt allemaal een perfect onpersoonlijke en troosteloze aanblik – er is zelfs geen foto te bespeuren van Michel als kind, als jonge man, aan zee, met zijn ouders, een vrouw of een vriend.


  Hier heb je dan een grijsaard van 94 die geen spoor zal achterlaten van zijn doortocht op deze aardkloot, bedenkt Maarten somber. Michel Austin… een man zonder verleden, zonder geschiedenis.


  ‘Dag Michel. Mijn naam is Maarten Dejonckheere.’


  ‘Doe de deur dicht!’


  ‘Eh… Michel? Die is al dicht, denk ik.’


  ‘Dat komt dan goed uit, want het zit hier vol zotten.’


  ‘Ik eh… weet het, Michel. Mag ik gaan zitten?’


  ‘Het is al na vijf uur. Er zijn er die ze niet alle vijf meer op een rijtje hebben. Die niet eens meer weten hoe laat het is.’


  Maarten neemt plaats bij de tafel.


  ‘Ik zou graag met je spreken, Michel.’


  ‘Ah ja? Waarover?’


  ‘Leonie Van den Dijck, de zieneres van Onkerzele?’


  De mond van Michel valt open en onthult een niet zo best passend kunstgebit. ‘Ken ik niet. Wie ben jij?’


  ‘Maarten. Dejonckheere.’


  ‘Wat kom je hier doen?’


  ‘Ik zou graag wat met jou praten over…’


  ‘…over de zieneres van Onkerzele, ja, dat heb je al gezegd. Ik ben niet doof. En ik ben niet gek ook. Wie te lang binnen blijft, die wordt gek, ja… Maar ik ga van tijd tot tijd even naar buiten, dat helpt. Ze hebben spuitjes en pilletjes, en daarmee breken ze je verstand. En weet je ook waarom? Omdat ze schrik schijten. Daarom. Maar mij hebben ze niet klein gekregen. Nee, mij niet.’


  ‘Waarvoor zijn ze bang, Michel?’


  ‘Voor de waarheid. Wat anders?’


  ‘De waarheid waarover?’


  Het komt Maarten opnieuw op een argwanende blik te staan.


  ‘Weet je nog, Michel? Onkerzele, 1972? De opgraving van Leonie Van den Dijck?’


  ‘Nee. Ik moet… Ik ben het allemaal vergeten.’


  ‘Er was daar een jonge journaliste van de radio. Je wilde haar alles vertellen wat je wist. Ze nam je mee voor een interview, en toen hebben ze je gevonden. Het is de jonge journaliste die mij gestuurd heeft, Michel… Karin De Jaeger… Ze komt zo…’


  ‘Karin… De Jaeger?’


  Maarten knikt. ‘Ik ben geen agent van de Staatsveiligheid, Michel.’


  Deze keer kijkt Michel zijn gesprekspartner lang en doordringend aan. Hij tast Maartens gelaatstrekken af en Maarten vertrekt geen spier, knippert zelfs niet met de ogen.


  ‘Geen agent van de Staatsveiligheid…’ mompelt Michel ten slotte.


  ‘Nee. Ik werk als researcher voor een televisiereeks met de titel Great Mysteries.’


  ‘Dat is Engels.’


  ‘Ja.’


  ‘Grote Mysteries.’


  ‘Ik weet wat er gebeurd is in ’72, Michel. Wil je erover vertellen?’


  Michel schudt het hoofd. ‘Te gevaarlijk.’


  ‘Je wilde het anders wel aan Karin vertellen… In ’72.’


  ‘Het waren andere tijden, meneer… Ik had nog een toekomst, toen…’ Michel lacht vreugdeloos. ‘En nu heb ik niks meer te verliezen…’


  Maarten spreidt zijn handen in een gebaar dat zoveel betekent als: ‘Zeg jij het maar.’


  ‘Het valt hier wel mee, in Huize Avondland… Sommigen zijn nog vrij goed bij hun hoofd. Ze verwarren of herhalen al eens wat, en geef ze om vier uur geen koffie als ze thee gevraagd hebben, maar alles was beter dan die instelling waar ze me… Met hun spuiten en hun pillen en hun elektroshocks…. En de meesten gaan hier zienderogen achteruit, tot ze helemaal niks meer weten en daar de godganse dag dezelfde woorden voor zich uit zitten te mompelen… Dus da’s wel… goed. Veilig. Terwijl ik hier zat en alles vergat, zouden zij mij stilaan ook helemaal vergeten, dacht ik… En dan zou ik hier eindelijk kunnen weggaan om in alle vrede en vrijheid te sterven.’ Na een korte pauze voegt hij er als bij nader inzien plechtig aan toe: ‘Amen.’


  ‘Ik zou je graag een en ander vragen over de gebeurtenissen van 1934, Michel.’


  Opnieuw dat vreugdeloze lachje. ‘Ik dacht dat je ’t over ’72 wilde hebben?’


  ‘Het houdt allemaal verband met elkaar. Toch?’


  Michel schudt het hoofd. ‘Eerst willen ze je wat vragen en daarna willen ze dat je zwijgt over wat er zoal gebeurd is in ’34,’ moppert hij.


  Maarten haalt zijn dictafoontje tevoorschijn en legt het op de tafel. ‘Mag ik je een interview afnemen, Michel? Zoals Karin, in ’72?’


  Michel kijkt naar het apparaatje. ‘Zo klein…’


  ‘Mag ik het opnemen?’


  ‘Het is een lang… Het is een érg lang verhaal… Maarten?’


  ‘Ik heb tijd, Michel. Ik heb tijd zat.’


  ‘Het start in Luik, in de zomer van 1913… Op de Quai de la Goffe, aan de oever van de Maas, vraagt een onopvallende jonge vrouw aan een knappe jongeman de weg naar de Place Saint-Lambert. De naam van de jonge vrouw is Elsbeth Schragmüller en zij zal mijn moeder worden…’
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  Het was 22 november 1918 en voor de Belgen was het een waarlijk historische dag. Heel Brussel, ja zelfs heel België leek samen te zijn gekomen in het centrum van de stad, waar het traject van de koninklijke stoet met dranghekken was afgezet. De Koningsstraat zag zwart van het volk. Vliegtuigen vlogen over en werden uitbundig toegejuicht. En de menigte stampte zich warm, in cadans. De mensen stonden te dicht op elkaar gepakt om andere bewegingen te kunnen maken.


  Elsbeth zag hoe brancardiers verscheidene personen wegbrachten die onwel waren geworden. Ze maakte zich zorgen over Michel. Dat hij daarbeneden, aan haar hand, vertrappeld zou worden. Dat hij geen lucht meer zou krijgen. Hij was zo klein, nauwelijks vier jaar oud… En ze kon hem toch niet de hele tijd op haar arm houden?


  Groepjes kinderen trokken lopend en zingend voorbij. De massa zette dreunend de Brabançonne in en Elsbeth nam Michel weer even op de arm, zodat zij het nationale volkslied samen met haar jongen mee kon zingen. Ze mocht nu vooral niet opvallen.


  Voor hotel Astoria passeerden groepjes Fransen en Britten die enthousiast werden toegejuicht. Toen golfden de hoofden eindelijk in één bepaalde richting en steeg een geroezemoes uit de menigte op. ‘Daar zijn ze! Daar zijn ze!’


  De mensen wuifden met zakdoeken; het leek wel een grote rusteloze witte wolk die steeds dichterbij kwam. Het gejuich van de massa maakte een oorverdovend lawaai en toen zag Elsbeth burgemeester Adolphe Max opdagen, die vanuit een auto glimlachend de ovatie in ontvangst nam. Hij werd gevolgd door het traditionele escorte van prachtig uitgedoste rijkswachters te paard.


  Het delirium bereikte een hoogtepunt toen daar eindelijk de koning en de koningin verschenen. Hij als een ware koning-ridder te paard, in zijn strenge uniform van luitenant-generaal; zij als een echte amazone, klein en elegant in een eenvoudige witte jurk.


  Een altijd hernieuwd en nooit vertragend gedonder van begroetingen en toejuichingen vergezelde hen. ‘Leve de koning! Leve de koningin! Leve België! Leve het leger! Leve de geallieerden!’


  Iedereen wilde zijn bewondering, respect, trouw en liefde uitschreeuwen. De koning leek heel ontroerd te zijn, terwijl de koningin eerder verwonderd was over het enthousiasme en de luidruchtige vivats. De prinsen Leopold en Karel en de kleine Marie-José leken alles dan weer heel normaal te vinden.


  Omzwermd door flarden hoerageroep trokken de officieren met hun purperrode armbanden voorbij, in het gezelschap van de prins van Wales, van Franse maarschalken en Engelse generaals. Marsmuziek weerklonk en daar had je de Amerikanen – ze gaven geen kik, bleven zichzelf, gedisciplineerd als geen ander. Toen kwamen de Fransen en daarna de Engelsen en dan eindelijk – eindelijk! – de Belgen. De militaire kapel speelde een deuntje dat alle Brusselaars begeesterde: ‘De mars van de karabiniers’. Krijgshaftig en gebronsd marcheerden ze voorbij, schijnbaar niet gehinderd door de zware last van hun uitrusting. Vaandels in verschoten kleuren wapperden en droegen de namen van gevechten en overwinningen in splinternieuw goudbor-duursel.


  Het deed Elsbeth ontzaglijk veel pijn – maar ze kon niet anders dan hier staan, met haar jongen aan de hand, om de overwinnaar toe te juichen. Voor Michel was het een feestelijke dag. Hij keek zijn ogen uit en amuseerde zich kostelijk. De jongen stampte opgewonden mee op het ritme van de muziek, klapte in zijn handen, zong en floot – en het deed haar zo mogelijk nog meer pijn dan de nederlaag van haar vaderland, want zo leek het alsof haar kind hun afscheid vierde.


  Elsbeth was in Antwerpen gebleven toen haar landgenoten de stad verlieten. Ze had zich een van de vele identiteiten aangemeten die zij voor andere geheim agenten had gefabriceerd: Anna Janssen, een neutrale Nederlandse. Elsbeth sprak ondertussen vloeiend Nederlands, dus dat kon geen probleem zijn. Het Habsburgse rijk wankelde en de Duitse keizer was naar Nederland gevlucht. Zij kon niet veel langer in België blijven, want vroeg of laat zouden haar maskers vallen en dan werd ze misschien alsnog geëxecuteerd, zoals het met Mata Hari was gebeurd – haar favoriete spionne.


  Haar land had haar nodig, maar was er nog een toekomst voor haar volk weggelegd? Elsbeth zag de toekomst somber in en ook daarom moest ze René nog één keer zien. Ze wist dat zijn eenheid hier vandaag zou defileren en dat Mikhael – die voortaan Michel moest heten – eindeloos veel beter af zou zijn bij zijn vader dan bij zijn moeder.


  Toen René eraan kwam, tilde ze de jongen hoog op… tot ze heel duidelijk zag dat Renés blik op Mikhael… Michel bleef rusten. En op haar. En op het kind. En op haar.


  ‘Place de Brouckère!’ gilde ze. ‘Bal populaire! Vanavond!’


  René knikte, verdwaasd, ten teken dat hij het had begrepen. En toen was ook hij al weer voorbij, zoals alles voorbij was gegaan – de glorieuze en de tragische tijden, de uren van vreugde en van angst, de momenten van liefde en van dood.


  Alle soldaten zakten die avond af naar het centrum, en in de lanen zag het al weer zwart van het volk. De mensen vormden danskettingen: dame-soldaat-dame… Ze gaven elkaar een arm en dansten in golvende rijen van twintig tot dertig mensen. De lijnen volgden elkaar op van noord tot zuid: zwaarlijvige grootmoeders, kinderen, soldaten, frisse jonge meisjes. Iedereen zong patriottische liederen en Elsbeth observeerde de opgewonden massa terwijl Michel even verder op de grond zijn tinnen soldaatjes liet dansen.


  Een Frans officier kwam dichterbij en bood haar zijn arm aan voor een rondedans, maar Elsbeth bleef roerloos staan. In de halve duisternis voelde ze zijn ogen onderzoekend op haar rusten en toen zag ze de uitdrukking op zijn gezicht veranderen. Hij moest begrepen hebben dat ze geen zin had om te dansen – misschien waren haar oorlogsherinneringen nog te vers, te schokkend. Hij sprong in de houding, murmelde: ‘Excusez-moi, mademoiselle.’ – En hij maakte zich uit de voeten.


  Toen kreeg ze René in de gaten en meteen zag ze dat hij haar ook had opgemerkt. Háár, en de jongen die speelde met zijn tinnen soldaatjes.


  ‘Annemarie…’ fluisterde hij.


  Elsbeth legde een vinger op zijn lippen. ‘Nee’, fluisterde ze. ‘Elsbeth is de naam… Al staat er op mijn papieren nu dat ik Anna heet…’


  ‘En de jongen…?’


  ‘Hij is je zoon, René. Hij heet Michel.’ Het volgende ogenblik ontglipten alle zo vaak gerepeteerde woorden haar en begon ze te stamelen: ‘In Duitsland… Ik wil dat je… Morgen steek ik de grens over met Nederland… En daarna…’


  Op zijn beurt legde hij een vinger op haar lippen. ‘Ssst, Elsbeth… Ik wil het niet weten… Morgen is nog ver… We hebben nog de hele nacht, voor ons drieën.’


  



  DEEL 2: DWA!


  (1933-1934)


  



  



  



  En er zal een Grote Oorlog komen


  en het zal de Tweede zijn


  als bij Geraards Berg


  de Maagd verschijnt.
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  Maarten wordt gewekt door een vrolijk claxonconcert – de gebruikelijke ochtendlijke muziek die de Brusselse Place Bara zijn bewoners te bieden heeft. Lisa slaapt door alles heen, maar hij is een zeer lichte slaper. In de schemerige slaapkamer van zijn flat fluoresceren de cijfers op zijn wekkerradio slechts zwakjes. Het is 7.31 uur en hij heeft een afschuwelijk smerige smaak in zijn mond en barstende hoofdpijn.


  Het is dan ook een vrij kort nachtje geweest. Pas omstreeks tien uur, toen de ogen van Michel om de haverklap dicht begonnen te vallen, heeft hij Huize Avondland verlaten. Even speelde hij met het idee om langs Karin om te rijden, want ze had nog steeds geen teken van leven gegeven en ook haar vaste toestel werd niet opgenomen. Maar wat Michel hem verteld had over zijn ouders – en de omstandigheden van zijn conceptie – was zo spectaculair dat hij het dringend met iemand moest delen. Stoom aflaten. De dingen op een rijtje zetten. Alleen bleek Lisa niet thuis te zijn; ze wilde dringend Salomé de Saint-Omer spreken, had ze gezegd. Soms begreep Maarten écht niet waar ze al die excentriekelingen vandaan bleef halen. Zoals hij ook niet begreep wat ze precies nu verloren had aan de hogepriesteres van een hoogst zonderlinge sekte. Karin had haar gevraagd of ze ook mee wilde gaan naar Michel Austin, maar Lisa had gezegd dat het daar dan vast wel te druk zou worden voor zo’n stokoude man, en zij moest nu eenmaal dringend de ook al stokoude visionaire uit Geraardsbergen spreken.


  Maarten had zijn toevlucht genomen bij Jameson – ‘Ah Ierse whisky, met de smaak van bloed en tranen… verfris mijn koortsige mond en verwarm mijn hart, mijn arme hart!’ zoals die goeie ouwe John Flanders het ooit zo mooi had omschreven. Op zijn dictafoontje had hij de cruciale stukken uit het interview met Michel Austin opnieuw beluisterd… en plotseling bleek de fles leeg te zijn. Hij kon zich niet meer herinneren of die driekwart vol of driekwart leeg was geweest toen hij eraan begon – de waarheid zou zoals gewoonlijk wel ergens in het midden liggen – en omdat Lisa nog altijd niet thuisgekomen was, had hij zich naar zijn bed gesleept en was als een blok in slaap gevallen.


  En nu slaapt Lisa nog en heeft hij barstende hoofdpijn. Maarten sleept zich naar de badkamer, plast lang en luidruchtig, poetst zijn tanden en gorgelt daarna nog wat met mondwater, slikt een paar Dafalgans door met een glas Aspegic die in kraanwater is opgelost, en controleert zijn gsm. Geen berichten. Ook niet van Karin.


  Maarten belt naar haar vaste toestel. ‘Met Karin De Jaeger. Spreek uw boodschap in na de biep!’


  ‘Karin? Maarten hier. Ik maak me zorgen! Laat je iets horen?’


  Voor alle zekerheid herhaalt hij zijn gsm-nummer nog eens. Zelf vergeet hij ook altijd de nummers op te slaan van mensen met wie hij regelmatig contact heeft.


  Maarten verbreekt de verbinding en strompelt terug naar de badkamer, om daar zijn kleren aan te trekken die hij in een wanordelijke hoop op de vloer heeft achtergelaten. Schoon ondergoed kan wachten tot Lisa wakker is geworden, want daarvoor moet hij in de slaapkamer zijn, en hij wil haar vooral niet wakker maken. Ze heeft een afschuwelijk ochtendhumeur, vooral als iemand het lef heeft haar te wekken op een tijdstip dat ze niet zelf heeft gekozen.


  Maarten staat net met zijn trui over zijn bonkende kop wanneer zijn gsm overgaat. Dat moet Karin zijn! Hij tast naar het ding en als hij het te pakken krijgt, vergeet hij op het display te kijken.


  Maar het is Karen niet.


  ‘Met inspecteur Amelinckx van de federale politie.’ De man heeft een stem als een klok. Maarten moet zijn toestel een eindje van zijn oor houden om geen blijvende gehoorschade op te lopen. ‘U bent dus Maarten… en hoe nog?’


  ‘Dejonckheere. Is er iets gebeurd…? Met Karin?’


  ‘Wat is uw relatie tot Karin De Jaeger, meneer Dejonckheere?’


  ‘Ik ben een collega.’


  ‘Ah zo. Uw collega Karin De Jaeger werd gisteren aangereden. In verdachte omstandigheden, mogen we wel zeggen. Men heeft haar overgebracht naar het Academisch Ziekenhuis in Jette.’


  ‘Is ze…?’


  ‘Ze bevindt zich momenteel in een diepe coma, meneer. Zouden wij u soms kunnen spreken?’


  ‘Ja… Ja, natuurlijk.’


  ‘Nu meteen?’


  ‘Ja.’


  ‘Komt u dan maar naar het az en vraag naar inspecteur Amelinckx.’


  ‘Oké.’


  Pas wanneer hij al in de wagen zit, denkt Maarten eraan dat hij toch maar beter Lisa wakker had kunnen maken en mee had kunnen nemen.


  



  De politiemannen zijn in burger en zien er allebei dodelijk vermoeid uit, maar voor de rest vertonen ze geen overeenkomsten. De ene torst op zijn minst dertig kilo overgewicht mee en de andere lijkt een wandelend skelet. Ze staan Maarten op te wachten bij de balie en nemen hem meteen mee naar een kamertje ‘waar we niet gestoord zullen worden’.


  Hier krijg je wellicht van de artsen te horen hoeveel dagen, weken of maanden je nog te gaan hebt, denkt Maarten. Het licht valt er overvloedig naar binnen, de muren zijn geschilderd in palliatief milde pastelkleuren, maar voor de rest biedt het kamertje een zo onpersoonlijke en dus onmenselijke aanblik als dat van Michel Austin in Huize Avondland.


  ‘Het slachtoffer werd gisteravond gevonden door een wandelaar op een verlaten veldweg, nauwelijks een kilometer van haar woonplaats’, zegt de dikke, die Amelinckx blijkt te zijn. ‘Ze moet, laat eens kijken… omstreeks twee uur zijn gaan joggen …’


  De dunne – zijn naam is Suyckerbuyck en hij is uitgerust met een belachelijk piepstemmetje – bladert in zijn notitieboekje. ‘Toen heeft een buurvrouw haar inderdaad zien vertrekken in het joggingpak, waarin ze… om 20 uur 35… werd gevonden. Ook door een jogger… Ze was eh… verstopt in het struikgewas.’


  ‘U maakte zich zorgen, meneer Dejonckheere. Waarom?’


  ‘Wij hadden gisteren een afspraak’, zegt Maarten. ‘Om vijf uur. In Huize Avondland, dat is een rusthuis in Oudenaarde. Karin kwam niet opdagen. Ik heb haar in de loop van de avond een paar keer gebeld, maar kreeg altijd alleen maar haar voicemail te horen.’


  ‘Haar gsm is uit haar joggingbroek gevallen’, piept Suyckerbuyck.


  ‘Ze zou hoe dan ook uiterlijk om een uur of drie naar huis teruggekeerd zijn,’ mompelt Maarten, ‘want in de spits is het meer dan een uur rijden van Grimbergen naar Oudenaarde.’


  Suyckerbuyck knikt. ‘Wat betekent dat ze waarschijnlijk vóór drie uur is aangereden. Dat klinkt plausibel.’


  ‘Het is een onwaarschijnlijke plek om door een auto omver gereden te worden,’ buldert zijn partner, ‘maar dat is nu eenmaal wat er gebeurd is. Het lijkt er sterk op dat het allerminst een ongeval was. De bestuurder is daarna doorgereden… maar eerst heeft hij haar nog verstopt in het struikgewas. Daarbij moet haar gsm uit haar broek gevallen zijn. Hij zal gedacht hebben dat ze dood was, maar ’t is een taaie tante…’


  ‘En er zijn geen getuigen?’


  ‘Nee.’


  ‘Hebt u enig idee wie hierachter kan zitten, meneer Dejonckheere?’ Dat is Suyckerbuyck weer.


  Maarten denkt hier even over na. Heeft hij enig idee…? Nee.


  ‘Ik kende haar niet zo goed… persoonlijk’, zegt hij ten slotte.


  ‘En professioneel?’


  Het heeft geen zin de zaken nog gecompliceerder te maken dan ze al zijn. Hij schudt het hoofd.


  ‘U bent een collega en u had gisteren een afspraak met haar. Mag ik ervan uitgaan dat u samenwerkte aan een of ander journalistiek project?’


  Maarten knikt.


  ‘Welk project was dat, als ik vragen mag? Of speelt hier het beroepsgeheim?’


  ‘We waren bezig met onderzoek naar gebeurtenissen die zich in de jaren dertig hebben voorgedaan… Ik kan me niet voorstellen dat iemand haar daarom nog zou willen vermoorden.’


  Suyckerbuyck heeft muizenoogjes. Die knijpt hij nu tot spleetjes. ‘Bent u een supporter van Club Brugge, meneer Dejonckheere?’


  Maarten wordt volkomen verrast door de vraag en kijkt Suyckerbuyck aan met wat een ronduit verbijsterde blik moet zijn – zo beseft hij enkele tellen te laat.


  ‘Bent u nu geschrokken, meneer, of…?’


  ‘Ik eh… Geschokt, ja… Ik ben geschokt, mag ik wel zeggen. Dat een inspecteur van de federale in deze omstandigheden over sport begint…’


  ‘Antwoordt u op mijn vraag, alstublieft.’


  ‘Ik kan u vertellen dat het een voetbalclub is, maar voor de rest… Ik ben wielerliefhebber. Vraag mij alles over de Ronde van Vlaanderen, de Muur van Geraardsbergen, Parijs-Roubaix, de Tour, wespen, gesneden broden…’


  Suyckerbuyck legt hem met een hakkend handgebaar het zwijgen op. ‘Het is al goed, meneer Dejonckheere. Ik stel u die vraag omdat mevrouw De Jaeger nog even bij bewustzijn moet gekomen zijn. Op de een of andere manier is ze erin geslaagd haar gsm te pakken te krijgen en het alarmnummer 112 te bellen. Op de centrale dacht men dat het om een grap ging van een vrouw die te diep in het glaasje had gekeken. Het enige wat ze daar konden verstaan, was iets over een supporter van Club Brugge. Toen werd de verbinding verbroken.’


  ‘Ah’, zegt Maarten traag. ‘Zo… bedoelde u dat.’


  


  ‘Het is nog lang niet zeker of ze het haalt’, mompelt de dokter, terwijl hij het vakkundig vermijdt Maarten in de ogen te kijken. ‘Er is een adertje gebarsten, de druk op de hersenen is zeer groot geweest… Er zat ook een bloedklonter tussen haar hersenvlies en de schedelpan…’


  ‘Kan ik haar zien?’


  ‘Volgt u me maar.’


  Ze lopen door een steriele gang. Maarten krijgt een kapje op en moet handschoenen dragen en ook iets aan zijn voeten doen. Men past hem een steriel schort aan en daarna kan hij eindelijk op bezoek bij de mummie in het ziekenhuisbed, die verbonden is met een akelige machine uit een sciencefictionprent. Draadjes en slangetjes groeien uit de mummie naar buiten, naar de machine toe. Of is het omgekeerd?


  Wanneer Maarten de intensive care verlaat, ziet hij Lisa zielig op een stoeltje in de wachtkamer zitten. Ze kijkt hem strak en boos aan.


  ‘Dit neem ik je bijzonder kwalijk, Maarten Dejonckheere. Waarom kon je me niet eerder bellen?’


  Hij steekt zijn handen in de lucht – een gebaar van overgave, machteloosheid. ‘Alsjeblieft, Lisa… Ik ben moe en… Ik begrijp er niets meer van!’


  ‘Waar begrijp je niets meer van?’


  ‘De man die meneer Dejonker moest hebben… Hij heeft Karin aangereden.’


  ‘Wát?’


  ‘Hij heeft Karin aangereden… De supporter van Club Brugge… Maar ik zie het verband niet, Lisa… Ik was nog helemaal niet bezig met de moord op koning Albert, toen hij mij kwam opzoeken. Die hele zieneres van Onkerzele kon mij gestolen worden...! Waarom zou hij mij dan willen spreken...? En waarom heeft hij Karin nu…?’
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  http://illuminati-complot.blogspot.com/2008/02/de-ballade-van-heer-halewijn.html:


  



  Jean-François de Saint-Omer hield op maandag 29 mei 1933, naar aanleiding van de twintigste verjaardag van Le Sacre du Printemps, en voor een uiterst select publiek van Illuminati, een lezing in zijn huis in Geraardsbergen.


  Onder de toehoorders bevond zich de literator en stadsontvanger van Ninove, Paul De Mont, een vrijwilliger van de Grote Oorlog die aan het front bij Diksmuide zijn beide benen verloor. ‘De dokters vreesden dat ik gek zou worden,’ had hij ooit gezegd, ‘maar in plaats daarvan ben ik toneelschrijver geworden.’


  Zijn oom en literair mentor, de flamingantische dichter Pol De Mont, was een paar jaar eerder overleden in Berlijn en had enkele belangrijke stukken gewijd aan Het lied van Heer Halewijn, onder meer in het gezaghebbende blad Haagsche Stemmen. Zelf had Paul De Mont een aantal vermeldenswaardige toneelstukken geschreven, zoals het realistische familiedrama De spelbreker, of het expressionis-tische satirische epos Reinaert de Vos.


  Paul De Mont was in het gezelschap van Léon Degrelle, de jongeman die in Bouillon was geboren als zoon van een welgestelde brouwer en net was afgestudeerd aan de universiteit van Leuven. Daar had zijn energieke verschijning en journalistiek talent de aandacht getrokken van een kanunnik uit Doornik, Louis Picard. Hij stond aan het hoofd van de Assocation Catholique de la Jeunesse Belge en vroeg de jonge Degrelle om de leiding over te nemen van de kleine katholieke uitgeverij Christus Rex. Vol overgave wierp Degrelle zich op zijn werk als uitgever en bracht hij allerlei populaire katholieke bladen en magazines op de markt. Hij trok van de universiteit jonge mensen aan die zijn militant katholiek geloof deelden en die net als hij dweepten met de fascisten van Mussolini of de nationaalsocialisten van Hitler.


  De lezing van Jean-François de Saint-Omer startte met een wonder en geheimzinnig lied dat gezongen werd door een meisje met schuwe ogen en ontluikende borstjes. Het was de dochter van Jean-François en ze zong de dieptreurige ballade traag en slepend, eentonig en plechtig. En omdat haar naam Salomé was, deed ze er wat aarzelende, gebrekkig hinkende danspasjes bij:


  



  


  Heer Halewijn zong een liedje klein


  en al die dat hoorde wou bij hem zijn.


  Dat vernam een koningskind,


  die was zo schoon en zo bemind.


  



  Zij ging voor haar vader staan:


  ‘Vader, mag ik naar Halewijn gaan?’


  ‘Nee, dochter! Nee, gij niet!


  Die daar gaan, die keren niet!’


  



  Zij zette zich schrijlings op ’n ros,


  zingend en klingend reed zij door ’t bos.


  Toen zij halverwege ’t bos mocht zijn:


  daar zag zij Heer Halewijn.


  



  ‘Gegroet’, zei hij, en kwam tot haar.


  ‘Gegroet, schoon maagd, bruin ogen klaar!


  Vermits gij de schoonste maagd zijt,


  kiest dan uw dood, het is nog tijd!’


  



  ‘We,l als ik dan mijn dood kiezen zal,


  dan kies ik nog voor het zwaard bovenal.


  Maar trek eerst uit uw opperkleed,


  want maagdenbloed dat spreidt zo breed.’


  



  Maar eer zijn kleed getogen was,


  zijn hoofd lag voor zijn voeten ras.


  Zij nam het hoofd bij het haar


  en waste het in een bron zo klaar.


  



  Toen zij aan haar vaders poorten kwam,


  blies zij de hoorn als een man.


  Er werd gehouden een banket.


  Het hoofd werd op tafel gezet.


  



  ‘Dames en heren,


  



  In 1848 verscheen de eerste gedrukte versie van Heer Halewijns noodlottige ontmoeting met de bloedmooie koningsdochter in de bundel Oude Vlaemsche liederen van Jan Frans Willems. Klassieke interpretaties van het lied gaan ervan uit dat Halewijn land en volk aantast in hun vruchtbaarheid: de vrouw. En dus zal ook de vrouw, een koningsdochter, het land van Halewijn verlossen. Haar daad heeft het sacrale karakter van een offer. Tegelijk beseft de koningsdochter dat ze de toverkracht van Halewijn kan breken en het monster onschadelijk kan maken met zijn eigen wapens. Niet Halewijn zal haar lokken, zij zal hem lokken. Het is dan ook ”zingend” dat ze door het bos rijdt. En wanneer ze in haar opzet slaagt, keert ze met zijn hoofd als trofee naar huis terug.


  Sir James George Frazer leert ons in zijn onovertroffen meesterwerk The Golden Bough dat dit verhaal zowel een Germaanse als een Keltische oorsprong heeft. Het blazen op de hoorn heeft voor de Germanen de mystieke betekenis van de levenskring: wat vergaan is in de dood, wordt tot nieuw leven gewekt. De hoorn kan geassocieerd worden met de ‘midwinterhoorn’, waarop gedurende de vier weken voor Kerstmis wordt geblazen. Het meenemen van het hoofd wijst dan weer op een Keltische invloed, aangezien de Kelten worden beschouwd als koppensnellers, voor wie het bezit van iemands hoofd gelijkstaat aan het bezit van zijn krachten en talenten. Daarom moet het hoofd een ereplaats krijgen aan de feesttafel – al kan dit ook een latere toevoeging zijn die te maken heeft met de trieste geschiedenis van Johannes de Doper. U weet wel, de verderfelijke Salome eist het hoofd van Johannes en in ruil voor dat kleinood zal zij dansen voor Herodes.


  



  Dames en heren,


  



  Ik heb er het werk van de Oostenrijkse zenuwarts Sigmund Freud op nageslagen. Voor hem is het hoofd van Halewijn een substituut van de fallus en bezit de anonieme maagd een ”vagina dentata”, oftewel “een getande vagina”. Na de paringsdaad moet zij, net als zekere spinnensoorten, de geliefde verslinden. In oeroude tijden was de straf voor incest castratie; in sommige varianten van het verhaal is Halewijn dan ook de broer of de natuurlijke vader van het meisje.


  Tijdens onze vorige ontmoeting heb ik u het voorspellende visioen geschetst dat mij te beurt is gevallen tijdens de première van Le Sacre du Printemps. Ik hoef u dus niet meer te vertellen dat de Grote Oorlog die wij meemaakten in deze profetie werd aangekondigd en dat het de eerste profetie was van drie – “Ras! Dwa! Tri!” huilde Nijinski – waarmee telkens een nieuwe wereldorde tot stand moet komen. Het visioen waarover wij het de vorige keer hadden, ging vergezeld van het credo, waarop mijn grootmoeder zo vaak de ballade van Heer Halewijn heeft gezongen, dit lied over een archaïsche zanger van lokkende toverliederen. Vrouwen vallen willoos neer aan de voeten van deze dolgedraaide donjuan, die de bezweringsformule van de kunst hanteert om een tijdelijke bevrediging te verwerven. Na een kort maar ongemeen heftig liefdesspel worden zij gedood, behalve dit ene meisje dan, deze maagd die – hoe minnedriftig ook – voor de rest vrijwel normaal mag worden genoemd.


  “Welke diepere betekenis gaat hierin schuil?” zult u mij vragen.


  Welnu, dames en heren, wij moeten beseffen dat een profetie ons doorgaans bereikt in een codetaal die op twee niveaus kan worden begrepen. Enerzijds dient zij beluisterd te worden met de oren van de dag en van de ratio, anderzijds met de oren van de nacht en van de droom, die allerlei toespelingen voor ons verbergt. Pas wanneer alle analogieën zijn ontdekt, alle associaties zijn uitgeput, zullen wij erin slagen het visioen volledig te interpreteren en ten volle te doorgronden.


  



  En er zal een Grote Oorlog komen


  en het zal de Tweede zijn


  als bij Geraards Berg


  de Maagd verschijnt.


  



  De tijd is rijp voor een nieuwe wereldorde, die de continuïteit van het leven op deze aarde moet waarborgen en door een Tweede Grote Oorlog zal worden ingeluid…


  Ik zie, mijnheer De Mont, dat deze woorden niet stroken met uw pacifistische overtuiging. Het zij zo.


  En u, mijnheer Degrelle, vraagt zich af of het startschot van deze Tweede Grote Oorlog dan werkelijk in Geraardsbergen moet weerklinken, waar mijn grootmoeder werd geboren, die mij als kind zo vaak de ballade van Heer Halewijn heeft voorgezongen… En ik zeg u: jazeker mijnheer Degrelle, het startschot zal in Geraardsbergen gegeven worden. Want een profetie en het toeval gaan nu eenmaal nooit samen, hoe ongelooflijk dit alles soms ook lijken mag. De goden dobbelen niet!


  



  Dames en heren,


  



  Halewijn moest op een rituele wijze gedood worden, opdat zijn vergoten bloed nieuw leven zou scheppen. Zijn hoofd werd tijdens het banket op de ereplaats gezet; zijn lichaam werd een offergave, zijn onthoofding een vruchtbaarheidsritueel. In bepaalde prozaversies doet het bloed uit zijn wonden zelfs het dorre woud herleven, of zijn het de ledematen van een god die door de maagd worden geofferd. Sir James George Frazer heeft het in dat verband over het Osiris-thema: de rituele moord brengt een reorganisatie van de wereld tot stand. Chaos wordt kosmos, een nieuwe wereld groeit uit de restanten van de oude.


  De cultus rond de Egyptische god Osiris, die door de Grieken werd geassocieerd met hun god Dionysus, kwam pas in de vierde eeuw na Christus onder invloed van het christendom tot verval. De broer van deze Egyptische koning, Seth, beraamde een moord op hem. Toen Osiris van een wereldreis terugkeerde, nam Seth in het geheim de maten van diens lichaam en liet hij een kist vervaardigen die exact beantwoordde aan deze afmetingen. Tijdens een banket zei Seth dat hij de kist zou schenken aan de gast wie ze het best zou passen. Osiris stapte in de kist, Seth sloeg hem dicht en liet hem vlak bij Memphis in de Nijl gooien. De kist spoelde aan op het strand van Byblos, waar hij na een lange queeste door Osiris’ gemalin Isis werd opgespoord en gerepatrieerd. Seth hakte kist met inhoud prompt in stukken, die hij over het hele land verspreidde. Geduldig zocht Isis de lichaamsdelen van haar echtgenoot bij elkaar en begroef ze een voor een – behalve de fallus, die ze nergens kon vinden. Sommigen beweren dat zij de dode Osiris opnieuw tot leven wekte door middel van magische incantaties; anderen houden het erbij dat Osiris op eigen kracht opstond uit de onderwereld om Seth te straffen. Sindsdien werd de voormalige koning vereerd als de Heer van het Westen, het rijk van de dood, de onderwereld.


  De castratie en de incestueuze relatie van Osiris met Isis, die tegelijk zijn zuster en zijn echtgenote was, keren duidelijk terug in de ballade van Heer Halewijn – ook een Heer van het Westen. Belangwekkend hierbij is dat de verering van Isis en Osiris in het oude Egypte werd geassocieerd met de jaarlijks terugkerende overstromingen van de Nijl, die het land telkens weer ”vernieuwden”. De aanbidders van Osiris zochten in zijn verschijning trouwens ook een belofte voor hun eigen verrijzenis uit de dood, en dus voor het eeuwig leven.


  De lectuur van The Golden Bough leert ons, dames en heren, dat er een duidelijke parallel bestaat tussen de mythe van Osiris en die van Orpheus – net als Heer Halewijn een archaïsche zanger van lokkende toverliederen. De mooie Eurydice maakt Orpheus zielsgelukkig… tot zij sterft aan een adderbeet. Treurend daalt de zanger af in de onderwereld om Hades te smeken hem zijn geliefde terug te geven. Ontroerd door zijn muziek stemt Hades toe, op voorwaarde dat Orpheus onderweg nooit achterom zal kijken. Overmand door twijfel kijkt de zanger toch om… en verliest Euridike voorgoed.


  Drie jaar later zit hij nog steeds eenzaam op een heuvel, omringd door de eveneens rouwende dieren uit het woud. Ook de bacchanten horen zijn treurzang. In woeste opwinding vieren zij het feest van Bacchus. Ze haten de minnezanger verschrikkelijk, omdat hij sinds de dood van Eurydice van geen liefde meer wil weten. Maar wanneer ze hem bekogelen met stenen, dwingt hij de projectielen door de kracht van zijn lied aan zijn voeten neer te vallen. Hierop overkrijsen zij de muziek, zodat ze er uiteindelijk in slagen hem te stenigen.


  De nimfen nemen zijn verminkte ledematen op om ze te begraven. Zijn hoofd en zijn lier worden door de rivier Hebros en de zee naar het strand van Lesbos gevoerd, waar ze een laatste rustplaats vinden. Ondertussen zweeft Orpheus’ ziel omlaag naar het schimmenrijk, waar hij zijn geliefde Eurydice eindelijk mag weerzien. Voortaan zullen ze nooit meer gescheiden worden.


  



  Dames en heren,


  



  Krijgt u zo stilaan het gevoel dat alles eindelijk op zijn plek begint te vallen? Sir James Frazer en The Golden Bough, Le Sacre du Printemps en het visioen dat mij werd geschonken, het credo, de ballade van Heer Halewijn… Het zijn allemaal stukjes van dezelfde puzzel, het is chaos die wij tot kosmos moeten maken! Ziet u al hoe zich een patroon aftekent? Begint u het verband tussen deze schijnbaar disparate elementen te ontwaren? Laten de scherven zich al aan elkander lijmen tot één groot betekenisvol geheel? Of zal ik u nog een zetje geven?


  Welnu… Orpheus, moet u weten, heeft zijn naam ook geleend aan het orfisme, een vrij gesofisticeerde cultus die stelt dat de mens een onsterfelijke, immateriële ziel bezit, gevangen in een materieel lichaam. De enige ware bestemming van de ziel ligt in een terugkeer naar de goddelijke oorsprong, die we pas kunnen bereiken als de ziel zich bewust wordt van haar ware natuur. Een strakke discipline dient de ziel bijgevolg te bevrijden uit haar gevangenis. Een bekend orfisch gezegde luidt dan ook: ”Het lichaam een tombe.”


  Vanaf de zesde eeuw voor Christus ontwikkelden de orfische mystici een doctrine waarin een positieve visie gegeven werd op de onsterfelijkheid. Het rijk van de dood werd niet langer bewoond door beklagenswaardige schimmen. Integendeel, de Elysese velden waren vervuld van een heldere schittering, omdat zij een rustplaats vormden voor pure geesten die het genot mochten smaken van een eeuwig geluk. De doden werden niet meer omlaaggesleurd, een duistere onderwereld in, maar stegen omhoog, de ogen op de hemel gericht.


  Ziet u, dames en heren? Wat mij is overkomen in de Elysese velden – hoe mijn immateriële ziel werd bevrijd uit haar tombe en opsteeg om in die andere dimensie, met dat transcendente bewustzijn, met de ogen en de oren van de nacht de geschiedenis te zien… Het was een Goddelijke Boodschap die tot mij kwam, en ik werd Mozes die de Stenen Tafelen van de Wet mocht ontvangen… Mij werden de Tekenen getoond die het verdwijnen van de oude wereld en het verschijnen van een nieuwe wereld aankondigen. Ik heb gezien, dames en heren, welke voorwaarden vervuld en welke stappen dienen genomen te worden om een nieuwe wereld te bouwen op de puinen van de oude…


  Uiteraard is deze oeroude occulte kennis alleen voor de ingewijden weggelegd, dames en heren. Voor de Illuminati, van wie het pad door de mystieke wetenschappen wordt verlicht. Laat mij uw gids zijn op onze weg door de geschiedenis, dames en heren, en wij zullen de wereld in de palm van onze hand houden!


  



  Dames en heren,


  



  Het orfisme is slechts een van de vele mysterie-erediensten die ongeveer op hetzelfde tijdstip de kop opstaken. Osiris die werd verscheurd en weer tot leven gewekt, de god Mithra die – bij de Perzen, Indiërs, Romeinen en Grieken – een stier offerde om de mensen te scheppen, Apollo of Dionysus die als zoon van Zeus op aarde waren afgedaald, geleden hadden, gestorven en weer verrezen waren… Het zijn allemaal loten van dezelfde boom!


  De breuk van het orfisme met de oudere godsdiensten werd onder meer veroorzaakt door de nieuwe betekenis die de mysteriecultus gaf aan het offer. Waar het er voordien haast uitsluitend om te doen was geweest een hongerige god te voeden om bij hem in het gevlij te komen, ging het nu veeleer om een herstel van het goddelijke door de godheid zelf, die zich aan de dood had overgegeven. Het enige doel van die overgave was van binnenuit de dood uit te hollen en ten slotte te doden. Zo zorgden de goden van het orfisme – Osiris, Mithra, Apollo, Dionysus, Orpheus – voor de onsterfelijkheid van hun volgelingen, op voorwaarde dat zij tijdens hun leven de rituele dood aanvaardden en er wezenlijk de zin van begrepen.


  Een tweede breuk lag in het feit dat de mysteriecultussen een credo bezaten in de christelijke zin van het woord. Zij geloofden dat er bepaalde mysteriën bestonden die slechts geopenbaard konden worden aan degenen die door speciale ceremoniën ingewijd waren in een intieme kring van discipelen. De ingewijden vormden aldus een gesloten, bijna geheime gemeenschap van Geïllumineerden. Van Illuminati.


  Le Sacre du Printemps is een dergelijke ceremonie geweest, dames en heren. Misschien hebben de participanten het op dat moment niet beseft. Ikzelf had er toen ook nog geen flauw benul van, maar het is een feit dat mij daar in dat theater van de Elysese velden, gedurende de opvoering van het lenteritueel, een mysterie werd geopenbaard, dat ik pas nu min of meer begin te doorgronden.


  De cultus van Osiris, Mithra of Orpheus heeft in de loop van de late republiek en het vroege keizerrijk Rome bereikt. De ingewijden werd een beter leven in het hiernamaals beloofd, zodat vooral de arme en onderdrukte elementen in de Romeinse samenleving door de nieuwe leer werden aangesproken. Vanaf de Gallische oorlogen van Caesar tot het doopsel van de Frankische koning Clovis, op kerstdag 496, vormden de Lage Landen een religieus slagveld waarop verschillende systemen, sekten en culten met elkaar geconfronteerd werden. Tijdens de Romeinse overheersing deden missionarissen hun uiterste best, maar wat zij met zoveel geduld hadden opgebouwd, werd vernietigd door de invallen van de Germanen. Pas in de achtste eeuw leek het pleit definitief ten gunste van het christendom beslecht te zijn. Daarmee waren de heidense afgoden echter nog lang niet vergeten…


  Orpheus was een van de belangrijkste figuren geworden in het oosterse pantheon van de Romeinen, praktisch de gelijke van Mithra. Het mithraïsme was de voornaamste tegenstander van het jonge christendom en zou vooral in het zuidelijk deel van het huidige Frankrijk ingang vinden, terwijl Orpheus en het orfisme de bovenhand kregen bij de Romeinse legioenen van het noorden. Tussen de ijzige dood van de Scandinavische goden en de zegevierende dood van Jezus Christus kwam op die manier het orfische geloof in een heiland te staan, die in duisternis of in licht was gehuld, naargelang hij afdaalde in het dodenrijk of uit zijn eigen graf herrees.


  Tijdens de vierhonderd jaar durende Romeinse overheersing namen de Galliërs uit het noorden schijnbaar zonder al te veel strubbelingen de beschaving en de zeden van hun overwinnaars over. De autochtone kunst ontleende zelfs heel wat van haar thema’s aan Rome: hier een kleine staande Apollo (als het tenminste niet Orpheus is) die een lier in de handen houdt, daar een Mercurius met zijn staf en zijn vleugels, een Diana, een Minerva, een Hercules.


  Toen het christendom de Romeinse goden had onttroond, slaagde het er niet meteen in de bijzondere cultusvormen te doen verdwijnen. Later vond men deze praktisch ongewijzigd terug bij bepaalde broederschappen, die met zorg aan het oog onttrokken werden. Zeven eeuwen waren er nodig geweest om ons volk te kerstenen, en tot in deze twintigste eeuw zal het christelijk geloof vermengd blijven met overtuigingen die men niet al te haastig als bijgeloof mag bestempelen.


  Heidense praktijken werden echter niet alleen verboden, soms werden ze ook doodgewoon geannexeerd. In zekere gevallen werden nog levende oude godheden zelfs als het ware geperverteerd in een van de talloze nieuwe duivels en demonen. Iets dergelijks is Mithra en ook Orpheus te beurt gevallen.


  



  Dames en heren…


  



  Is het een toeval dat de ballade van Heer Halewijn, dit visioen van barbaarse, in geen schoolhandleiding beschreven zeden, precies op de naar een primitieve melopee zwemende melodie gezongen wordt die oorspronkelijk tot de Romeinse liturgie behoorde? En waarop de oorspronkelijke Latijnse tekst het geloof in één enkele, almachtige God plechtig en steeds opnieuw herhaalde… en herhaalde… en herhaalde?


  Nee. Natuurlijk is dit geen toeval. De goden dobbelen niet.


  Wat mij is overkomen in de Elysese velden, houdt niet alleen een belofte in, maar ook een opdracht. Ik werd geroepen om een grootse taak te vervullen, om de geboorte van een nieuwe wereld mogelijk te maken. Ik heb de Tekenen gezien, en het orfisme heeft mij een kader gegeven waarbinnen deze Tekenen kunnen worden geïnterpreteerd… Het is nu mijn missie, dames en heren, deze boodschap uit te dragen in de wijde wereld en medestanders te vinden die samen met mij de oude cultus van het orfisme nieuw leven willen inblazen om zo de nieuwe wereld vorm te geven op de puinen van de Oude…


  



  Ik dank u.’
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  transcriptie van een interview met michel austin


  



  De Reichsführer-ss Heinrich Himmler had één intieme vriend: een osteoloog, van wie René Austin of zijn zoon Michel nooit de naam hebben kunnen achterhalen. Hij was gespecialiseerd in knieletsel en vrij populair bij de Europese beau monde, die in mondaine skioorden wel vaker met dat soort ongemakken te kampen kreeg. De man bezat de graad van ss-Gruppenführer, omschreef zichzelf graag als ‘een politiek arts’ en had dankzij zijn internationaal patiëntenbestand een netwerk van invloedrijke contactpersonen uitgebouwd.


  Op een ochtend in het najaar van 1933 hadden Himmler en de osteoloog een afspraak met kolonel Erich Fritz Gemmp, het hoofd van de Abwehr. Na de capitulatie in 1918 was de Abwehr opgehouden te bestaan, maar toen het Verdrag van Versailles in 1921 Duitsland toestond er een klein legertje op na te houden, werd er onmiddellijk weer een bureau als ‘Abwehr’ opgericht. Het stond onder de directe leiding van het ministerie van Defensie, en kolonel Gemmp kreeg de leiding over deze nieuwe geheime dienst. Onder zijn leiding wist de Abwehr veel geheime informatie te vergaren over – onder meer – nieuwe vliegtuigtypes. Op die manier kon al meteen gestart worden met het uitbouwen van een moderne luchtmacht. In 1928 had de Abwehr ten slotte alle spionage en contraspionage activiteiten op zich genomen, zowel voor het Reichsheer, als voor de Reichsmarine en de Luftwaffe.


  Kolonel Gemmp was vergezeld van Elsbeth Schragmüller, die nog voor de oorlog de forten van Namen en Luik in kaart had gebracht en tijdens de oorlog de ‘spionnenschool’ van Antwerpen had geleid. Zij was het die geheim agente H 21 had opgeleid – ook bekend als Mata Hari – evenals die andere roemruchte spionne uit de Grote Oorlog: Frau Doktor.


  De ontmoeting vond plaats in een particulier paviljoen van het Hohenlycher Krankenhaus, dat toen zowat het officieuze hoofdkwartier van Heinrich Himmler was. Het lag slechts een honderdtal kilometer ten noorden van Berlijn en het was deskundig beveiligd tegen de intriges die het leven zo moeilijk maakten in de hoofdstad.


  De Reichsführer was in een verontrustend vriendelijke stemming. Na de machtsovername in de lente van dat jaar was hij het zwakke broertje geweest bij de verdeling van de posten. Sindsdien leverde zijn ss een permanente concurrentiestrijd met de machtige sa en de nieuw opgerichte Gestapo. Maar nu keek de Reichsführer rustig naar de mist die opsteeg uit het meer, bewonderde hij de bonte boomkruinen rond het sanatorium, wreef zich in zijn gemanicuurde handjes… en glimlachte!


  ‘Mevrouw’, zei hij met een hoofse buiging. ‘Mijne heren... Ik heb eindelijk ontdekt hoe wij het vertrouwen van de Führer geheel aan onze kant kunnen krijgen… En wie van ons zou een dergelijk vooruitzicht ongenegen zijn? Niemand toch, mag ik hopen?’


  Vervolgens schetste de Reichsführer-ss hoe hij een paar weken geleden nog met de Führer, onder vier ogen, over Millimetternich had gepraat. Dat was het koosnaampje voor de Oostenrijkse kanselier en dictator Engelbert Dollfuss. Met zijn anderhalve meter was hij de kleinste regeringsleider van Europa en ‘Metternich’ verwees naar zijn autocratische voorganger ten tijde van het keizerrijk. Dollfuss verzette zich fel tegen een mogelijke Anschluss van Oostenrijk door Duitsland. Er was net een – mislukte – aanslag op hem gepleegd door een militante nazi, en de Führer had Der Heini bij die gelegenheid een confidentie gedaan: ‘Een paar van dergelijke voorvallen, strategisch geplaatst, zouden Europa wellicht op de knieën kunnen krijgen zonder dat wij het risico lopen op een gewapend conflict, dat we in dit stadium niet kunnen winnen.’


  Op 14 oktober had Hitler in een opzienbarende toespraak voor de radio verklaard dat Duitsland zich zou terugtrekken uit de ontwapeningsconferentie in Genève en het lidmaatschap van de Volkenbond zou beëindigen. De andere deelnemers aan de ontwapeningsconferentie – Frankrijk voorop – waren immers niet bereid op basis van gelijkheid te onderhandelen. Zo werd de Volkenbond ontmaskerd als niets meer of minder dan een instrument van de vroegere geallieerden om Duitsland onder de knoet te houden.


  De maatregelen van de Duitse regering waren niet vrij van risico’s. Frankrijk zou eventueel weer het Rijnland kunnen bezetten. De rijkskanselier rekende er evenwel op dat het niet zover zou komen. Duitsland diende zo snel mogelijk te herbewapenen, en om zich van de steun van de eigen publieke opinie te verzekeren en een excuus te hebben voor de vroegere geallieerde mogendheden had Hitler zijn diplomaten verregaande ontwapeningsvoorstellen laten doen. Frankrijk en Groot-Brittannië moesten net in dezelfde mate ontwapenen als Duitsland, maar Frankrijk weigerde. En gaf Hitler zo een argument om de ontwapeningsconferentie te verlaten.


  ‘De herbewapening van Duitsland is noodzakelijk, alleen al om ons te kunnen verdedigen nu de andere mogendheden zo weinig belangstelling hebben getoond voor een werkelijke ontwapening. Evenzo is het noodzakelijk een tussenkomst van de vroegere geallieerden te voorkomen, als wij tenminste de broodnodige lebensraum tot stand willen brengen. Wij weten uit goede bron – nietwaar, kolonel Gemmp? – dat Engeland van geen preventief optreden wil horen, maar dat er in Frankrijk al pogingen gedaan worden om België aan de kant van Parijs te krijgen en hard op te treden…’


  Met nog steeds een flauw glimlachje om de mond speelde de Reichsführer met de slangenring aan zijn linkerhand.


  ‘Het spreekt vanzelf dat de voorvallen waarover de Führer het had, niet de indruk mogen wekken door ons beraamd te zijn. Ze moeten beschouwd kunnen worden als een ongeluk… of als het werk van een stuk of wat heethoofden.’


  Vervolgens telde Himmler op zijn gemanicuurde vingers vijf namen af. Hij startte met Millimetternich. Vervolgens kwam Le Fühmeur aan de beurt – Edouard Hérriot stond namelijk niet alleen bekend als een verstokt pijproker, maar de jongste tien jaar was hij als eerste minister van drie kabinetten ook bepalend geweest voor de Franse politiek ten opzichte van Duitsland. Daarna liet Himmler de namen vallen van de voorzitter van de infame Volkenbond, de Roemeense politicus en diplomaat Nicolae Titulescu, en van koning Alexander van Joegoslavië, ‘die onze Kroatische vrienden genadeloos vervolgt’. Hij eindigde met ‘de koning-ridder van het zoals tijdens de Grote Oorlog weer zeer neutrale België’.


  ‘Wat Millimetternich en koning Alexander betreft,’ besloot de Reichsführer-ss, ‘wordt reeds het nodige gedaan. Met betrekking tot Le Fühmeur en de voorzitter van de Volkenbond zal het nodige binnenkort gedaan worden. Ik heb u hier ontboden, mevrouw, mijne heren, om ons over het lot van de koning-ridder te buigen.’


  Vervolgens gaf hij het woord aan zijn vriend, de osteoloog. Een van zijn patiënten – ook diens naam kon Michel niet noemen, omdat zijn moeder die nooit aan zijn vader of aan hem had meegedeeld – was een Amerikaans-joodse ingenieur van Duitse afkomst. In Brussel stond hij aan het hoofd van een grote Belgische holding. Enkele maanden geleden had ‘de politiek arts’ hem behandeld wegens spierreuma. Hij had de borstkas van de Amerikaanse jood van Duitse afkomst gemasseerd met bijengif en hem sulfonamide en kinine laten slikken. De huid van zijn patiënt had een blauwe kleur gekregen, zijn polsslag was aanzienlijk versneld en er was een hinderlijke prikkelhoest opgetreden, die de man ten slotte happend naar adem uitgeteld op zijn bed had achtergelaten. Deze alarmerende verschijnselen werden vergezeld door een zonderling gevoel van euforie. Zijn kleine ziekenkamer had de afmetingen aangenomen van een prachtige balzaal. De eenvoudige houten kast die hij al een paar weken had kunnen bewonderen, bleek nu een uit kostbare houtsoorten vervaardigd pronkstuk te zijn.


  Daarop had hij de dokter zonder enige terughouding zijn diepste geheimen verklapt. Niet alleen over zijn maîtresse had hij gesproken, maar ook over de manier waarop hij aan het hoofd van de holding was gekomen.


  ‘We zouden ervoor kunnen zorgen dat onze onverdachte Amerikaans-joodse ingenieur zijn vriend, de koning-ridder, hier uitnodigt’, zei de politiek arts. ‘Albert is een verwoed alpinist, dus dat kan geen probleem zijn. En we zouden de koning-ridder hier in contact kunnen brengen met een femme fatale… die het op Belgisch grondgebied op een ongeluk kan doen lijken. We kunnen daarvoor op de medewerking rekenen van zekere elementen binnen de Belgische beweging van het rexisme, die niet zo blij zijn met de politieke koers die Albert I momenteel vaart en die meer vertrouwen stellen in zijn zoon. We hebben zelfs een zeker vooraanstaand lid van Rex gevonden, eveneens een alpinist, een graaf ook die tot de intimi van de koning gerekend mag worden… Hij kan voor de buitenwereld perfect verdedigen dat het een ongeval was, ook al zou hij persoonlijk een andere overtuiging toegedaan zijn.’


  ‘De operatie wordt gecoördineerd door Frau Schragmüller en uitgevoerd door haar succesvolste creatie, Frau Doktor’, voegde Heinrich Himmler eraan toe. ‘Het is ons bekend, Frau Schragmüller, dat u – om het eufemistisch uit te drukken – geen groot voorstander bent van het nationaalsocialistische gedachtegoed. En dat u daarmee op dezelfde lijn zit als uw geliefde broer…’


  Volgens een rapport daarover investeerde Elsbeth Schragmüller al haar gevoelens in haar familie. Ze had een speciale voorkeur voor haar broer Johann, die politiecommissaris was in Maagdenburg en zijn werk zo nauwgezet deed dat hij zelfs nazi’s die de wet overtraden voor de rechter bracht.


  ‘Laten we zeggen dat u, indien de opdracht naar behoren wordt volbracht, amnestie kunt verdienen voor uzelf en voor uw broer.’
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  Achteraan op het domein van Huize Avondland ligt een stukje bos, een keurige rechthoek ‘natuur’ met een tuinhuisje erop. Aan beide zijden ervan liggen houtblokken slordig op elkaar gestapeld. Bij een van de stapels zit Michel Austin met een deken over zijn knieën op een vouwstoeltje naar Maarten te turen. Hij knijpt zijn ogen dicht tegen het zachte zonlicht.


  ‘Kom Irma, kom Armand, kom Wiske’, mompelt hij, als Maarten naast hem op een houtblok gaat zitten. ‘Het is etenstijd, plastijd, bedtijd… Maar ik wil er allemaal niets mee te maken hebben. Ze maken me gek. Een mens is alleen beter af, vindt u ook niet, meneer…?’


  Michel kijkt Maarten vragend aan en even is Maarten bang dat er helemaal geen herkenning meer zal dagen in die troebele ogen.


  ‘Het is merkwaardig’, vervolgt Michel dan. ‘Hoe ouder je wordt, hoe beter ook je herinneringen worden aan wat vijftig of meer jaren geleden gebeurd is. Maar wat je gisteren gegeten hebt… nee, dat weet je niet meer.’


  ‘Mijn naam is Dejonckheere’, zegt Maarten.


  ‘Ah ja! Nu weet ik het weer! Dejonckheere, natuurlijk! En u wilde van mij meer te horen krijgen over de gebeurtenissen van ’34, nietwaar? In Onkerzele?’


  ‘Zo is het, Michel. Maar eerst… Ik moet… Ik heb slecht nieuws, vrees ik.’


  ‘Ah ja?’


  ‘Karin De Jaeger… De journaliste die je hebt aangesproken bij de opgraving in ’72. We zouden je de vorige keer dat ik hier geweest ben samen interviewen, weet je nog?’


  Michel zit heftig te knikken. ‘Natuurlijk weet ik dat nog. Ik ben niet seniel! Wat is er met haar?’


  ‘Ze kwam niet opdagen… En dat kon ze ook niet. Omdat… Ze werd aangereden, Michel. De bestuurder van de auto is doorgereden na het ongeval. Ze is in een diepe coma geraakt… We weten niet of ze er nog zal uit ontwaken…’


  De oude man kijkt Maarten aan. Maar hij lijkt allerminst verbijsterd door het nieuws, niet eens verbaasd. Hij kijkt alleen maar alsof hij nu bevestigd ziet wat hij altijd heeft geweten. Alsof het vroeg of laat móést gebeuren.


  ‘De Staatsveiligheid, de falangisten van graaf de Grunne…’ prevelt hij. ‘Het zijn allemaal handen op één buik… Ze zitten al achter me aan sinds…’


  Hij maakt een vaag handgebaar en haalt onder de deken een boekje vandaan. Het is getiteld Requiem voor Leopold III en het werd geschreven door wijlen Louis De Lentdecker, van wie Maarten weet dat hij na de Tweede Wereldoorlog vooral faam heeft verworven als rechtbankverslaggever. Michel opent het boekje op een plaats waar het blijkbaar al vaak opengeslagen is geweest.


  ‘Toch was ik niet de enige die zei dat Leopold III meer wist over de moord op zijn vader’, fluistert hij. ‘Hier… Kijk… Ik heb dit boekje speciaal voor u meegebracht, want ik wist dat u ging komen… Al kende ik uw naam niet meer.’


  Hij wijst Maarten een met een potlood onderstreepte passage aan:


  



  Men zei dat Albert vermoord was. Volgens sommigen was hij in Brussel met revolverschoten gedood en was zijn lijk vervolgens naar Marche-les-Dames overgebracht, waar men een ongeluk ensceneerde; anderen wisten dat hij van de rotsen geduwd was, nog anderen dat hij nooit in Marche-les-Dames kwam. Men zei dat de oorzaak van Alberts dood te vinden was bij zijn vrouw en dat u, Leopold, het ergens eens was met al die vreselijke dingen. Zelfs in de gangen van het parlement werd dit gefluisterd, want, zo zei men, u was het lieve kindje van Elisabeth, zij wilde u op de troon. Het was allemaal gebeurd na de zoveelste ruzie die het paleis had doen daveren.


  



  ‘Een passioneel drama…?’ vraagt Maarten. ‘Maar volgens jou moeten we het motief voor de moord toch in de politieke hoek zoeken?’


  ‘U moet ook tussen de regels leren lezen, jongeman… Wat staat hier? “Dat u, Leopold, het ergens eens was met al die vreselijke dingen…”’


  Wanneer Michel aan zijn eigenlijke relaas begint, komt het er allemaal verrassend vloeiend en coherent uit, alsof hij het heel lang in stilte heeft gerepeteerd. ‘Louis De Lentdecker was een overtuigde monarchist, hij kon en mocht dus over dat soort dingen schrijven. Hem werd geen strobreed in de weg gelegd. Voor hem waren het slechts kwaadaardige geruchten dat Leopold iets met de dood van zijn vader te maken zou hebben. Fabeltjes, bedoeld om de monarchie in een kwaad daglicht te stellen. Sommigen fluisterden zelfs dat Leopold het nationaalsocialisme een heel stuk gunstiger gezind was dan zijn vader. Het idee van een autoritaire leider sprak hem wel aan…’


  ‘Maar geef toe, Michel, dat het wel een erg grote stap is als men vervolgens stelt dat Leopold III ook achter de moord op zijn vader zat.’


  ‘Daar heb je volkomen gelijk in… Maarten? Ja, Maarten is het, hè?... En goed… Je hebt gelijk… Er is ook geen snippertje bewijs voor die stelling. Ik kan dan alleen maar herhalen wat mijn moeder ons verteld heeft. Ik was vier jaar oud toen wij afscheid namen... Dat was in ’18, in Brussel, tijdens de Blijde Intrede van Albert en Elisabeth… Vijftien jaar later had ik nog een paar vage herinneringen aan haar – van het huis waar we woonden in Antwerpen, en hoe ik daar met een paar andere kinderen zat te spelen, en dat moeder mij op haar schoot nam en een liedje voor me zong… Van dansende mensen in de straten van Brussel, en hoe daar plotseling een vreemde man voor mij stond, van wie moeder zei dat hij mijn vader was en dat ik nu een tijdje bij hem zou blijven. Hij zou goed voor mij zorgen en ik moest nu een grote jongen zijn, en braaf, en sterk…’


  ‘Dat moet moeilijk geweest zijn…’


  ‘Och, het viel wel mee. Ik heb het altijd als een soort van verraad beschouwd. Misschien dat ik er daarom zo makkelijk overheen kwam. Of wie weet was ik gewoon te jong om er lang bij stil te staan. Bovendien… Ik kon al vanaf de eerste dag bijzonder goed opschieten met mijn vader. Over mijn moeder hebben we zelden of nooit gesproken… Tot die dag in november 1933, toen ze plotseling voor onze neus stond, op de drempel van ons huis in Sint-Agatha Berchem. Het was mijn vader die de deur had geopend, ik zat op mijn kamer te studeren. Ik heb geschiedenis gestudeerd, moet je weten… Mijn vader kwam me halen, hij was bijzonder opgewonden… Ik volgde hem naar beneden, naar de woonkamer, maar ik herkende haar niet meteen… En toen ik dat wel deed… Ik kan niet zeggen dat ik sterk onder de indruk was. Mijn moeder was vijftien jaar lang een afwezige geweest. Als ik haar ooit had gemist – en dat moet haast wel – dan herinnerde ik mij dat niet meer. Ze had mij… ze had óns in de steek gelaten. Zo voelde ik het. Waarom? Daar had ik geen flauw benul van. En nu kwam ze ineens weer opdagen als een duivelin uit een doosje om ons rustige leventje te verstoren… We moesten iets doen voor haar, zei ze. Enfin, niet alleen voor haar, maar ook voor onszelf… Wat het precies was dat we moesten doen, kreeg ik niet te horen. Daar had ze het blijkbaar al uitgebreid en onder vier ogen met mijn vader over gehad. Pas later heb ik begrepen dat ze ons op missie wilde sturen. Naar Onkerzele.’


  ‘In november 1933?’


  Michel knikt.


  ‘De verschijningen van Leonie Van den Dijck waren toen al een tijdje opgehouden, als ik me niet vergis.’


  ‘Ja, ergens in oktober is de Maagd een laatste keer op bezoek geweest.’


  ‘Maar het was nog even wachten op het eerste zonnewonder?’


  ‘In die periode begonnen ook andere mensen vreemde dingen mee te maken in Onkerzele. Een meisje van een jaar of dertien – Alma heette ze, geloof ik – had een Witte Dame gezien en gehoord. Maar later herriep ze die bewering weer, volgens sommigen onder druk van haar vader die in het Volkshuis werkte. En dan had je natuurlijk nog Salomé en haar vader, dokter de Saint-Omer… Ze moet toen ook een jaar of dertien, veertien geweest zijn… Zij zou voorspellende dromen gehad hebben over de dood van koningin Astrid en zo… En haar vader, de dokter, die had al helemaal een slag van de molen gekregen… Hij stond aan het hoofd van een sekte – vraag mij niet hoe ze zich noemden, want dat weet ik niet meer. Hij zou in een visioen het uitbreken van de Grote Oorlog gezien hebben en hij wist ook wanneer de Tweede Wereldoorlog zou uitbreken en de wereld aan zijn eind zou komen, beweerde hij.’


  Maarten trekt een grimas.


  ‘Het klinkt belachelijk, ik weet het… Elsbeth… Mijn moeder… Ze had ervan gehoord… Van al die visioenen en voorspellingen in Onkerzele, bedoel ik… En zo moet ze op het idee gekomen zijn om…’


  Opnieuw maakt Michel het vage handgebaar dat zo karakteristiek is voor hem en waarmee hij een bladzijde in een groot en dik boek lijkt om te draaien.


  ‘Mijn moeder had een opdracht gekregen van Heinrich Himmler in eigen persoon… Koning Albert moest eraan…’


  ‘En die levensgevaarlijke informatie verklapte ze zomaar aan haar vroegere geliefde?’


  ‘Ze had geen keuze. En ze hield nog altijd van mijn vader, zoals hij nog altijd hield van haar. Ze vertrouwden elkaar… blindelings. Mijn moeder had geen hoge pet op van de nazi’s en al helemaal niet van hun Führer of van Der Heini, maar als ze niet meewerkte, of als ze de operatie verknoeide, zou niet alleen zij daar het slachtoffer van worden. De bruinhemden zouden ook haar familie straffen. Maar stel dat in het toch al zo visionaire Onkerzele een voor de nazi’s geheel onverdachte persoon een voorspelling deed… Als mijn moeder erin slaagde de gebeurtenissen te sturen en bepaalde informatie te laten lekken naar de juiste personen… dan kon zij koning Albert misschien waarschuwen, zonder dat ze ervan verdacht kon worden dubbel spel te spelen.’


  ‘En dat stoutmoedige plan heeft ze jou en je vader uit de doeken gedaan, toen ze opeens bij jullie op de stoep stond, op die avond in november ’33?’


  Het is kritisch bedoeld, en zo klinkt het ook. Maarten krijgt het steeds moeilijker met het verhaal van Michel Austin, dat zo uit een van de films van James Bond lijkt te komen – jammer dat die er nog niet waren in de jaren dertig van de vorige eeuw.


  ‘Nee’, antwoordt Michel. ‘Mij hebben ze niet in vertrouwen genomen. Toen nog niet. Ik wist immers nog helemaal niets over de voorgeschiedenis van mijn ouders. De schok zou te groot geweest zijn.’ Michels vingers spelen zenuwachtig met de rand van de deken die over zijn knieën ligt. ‘Mijn moeder… ze kon niet lang blijven. Best mogelijk dat zij, die zoveel mensen in de gaten hield, op haar beurt in de gaten werd gehouden… En toen zijn we naar Onkerzele gegaan, met… hoe zei je dat? Met een stoutmoedig plan, jawel… Pas achteraf heeft mijn vader mij het hele verhaal verteld, en toen heeft hij mij ook de reden uit de doeken gedaan waarom wij naar Onkerzele waren gegaan...’


  


  22


  



  Zondag 7 januari 1934. Hoewel Michel die dag met een paar vrienden had afgesproken om naar de bioscoop te gaan, stond zijn vader erop dat ze samen naar Onkerzele zouden gaan om Leonie Van den Dijck op te zoeken, de zieneres die op dat ogenblik volop in de belangstelling stond. Wat zijn vader dreef, was Michel niet helemaal duidelijk. De man was immers lang niet fanatiek gelovig. Anderzijds vond Michel het al bij al wel een opwindend vooruitzicht een heuse zieneres in levenden lijve mee te maken. In De Standaard hadden uitgebreide reportages gestaan over het zonnewonder dat zich nog geen maand geleden in Onkerzele had voorgedaan. En dat was toch weer eens wat anders dan Fra Diavolo van Laurel & Hardy.


  Na het bezoek aan het kapelletje waar de meeste verschijningen van de Heilige Maagd plaatsvonden, begaven een aantal bedevaarders zich naar Leonies huis in de Kampstraat. Bij de deur werden ze opgewacht door Gustaaf Schellinck, de stadsambtenaar uit Aalst die door Leonie was aangewezen als haar biograaf. Hem had ze de opdracht gegeven haar woorden en daden zo nauwkeurig mogelijk te noteren. Schellinck liet slechts een zeer beperkt aantal mensen toe in het huisje, duidelijk allemaal oude bekenden.


  ‘Kom’, zei Michel. ‘We hebben genoeg gezien, ze laten ons nooit binnen.’


  ‘Nee nee’, antwoordde René. ‘Volg me maar. Het lukt wel.’


  Hij baande zich een weg door de menigte en stelde zich voor aan Gustaaf Schellinck. Tot Michels niet geringe verbazing knikte Schellinck alleen maar en hield hij de deur voor hem open.


  ‘Dit is mijn zoon Michel’, zei René, terwijl hij Michel bij de elleboog nam.


  ‘Ga maar binnen’, zei Schellinck. ‘We hebben op u gewacht.’


  Op u gewacht? Michel fronste de wenkbrauwen, maar slaagde er niet meer in zijn vader hierover aan de tand te voelen.


  Nieke Van den Dijck bleek een schriel maar pezig mens te zijn, een onopvallend vrouwtje dat al tegen de zestig liep. Ze droeg een vieze schort die ooit zwart moest zijn geweest, maar door het veelvuldig wassen een vaalgrijze kleur had gekregen. Haar donkere ogen contrasteerden fel met haar bleke, bijna ivoren gelaatskleur.


  De zieneres zat aan tafel met een paternoster in de hand in stilte te bidden. Ze leek de mensen om haar heen niet op te merken. De meeste leden van het gezelschap stelden zich in een halve cirkel rond Leonie op. Ze waren op elkaar gepakt in de benauwde ruimte als haringen in een ton en baden ze het rozenhoedje in stilte mee.


  Toen, schijnbaar zonder enige aanleiding, stond Leonie plotseling op. Ze staarde voor zich uit, haar ogen gefixeerd op de versleten ‘Leuvense stoof’.


  ‘Ze ziet iets’, fluisterde een zware, helemaal in het zwart geklede vrouw die naast Michel stond.


  ‘Ze heeft weer een waakdroom’, mompelde een man. ‘Een visioen!’


  Michel keek naar de kachel, net zoals Leonie… en zag alleen maar een Leuvense stoof tegen een grauwe, groezelige muur. Geen lichtende verschijning, geen Maagd Maria in blauw, rood en zilverwit, geen ander bovenaards teken. Het was alsof hij zich te midden van een stilleven bevond. Niemand durfde zelfs maar een vin te verroeren, en zelf vergat hij ook bijna adem te halen.


  De enige die reageerde, was Gustaaf Schellinck. Hij was net als de anderen respectvol blijven staan, maar nam nu snel een groot en dik schrift uit een lade van de kast. Iemand maakte plaats voor hem aan de tafel en Schellinck ging zitten en sloeg het schrift open. Michel merkte dat er al vele bladzijden beschreven waren, in een dun en regelmatig handschrift. En ook de blik van verstandhouding tussen zijn vader en Schellinck ontging hem niet.


  Michel begreep er hoe langer hoe minder van. Eerst was zijn moeder bij hen thuis verschenen. Jaren geleden had ze hem en zijn vader in de steek gelaten – hij wist nog steeds niet waarom ze dat had gedaan, waarom ze al die tijd niets van zich had laten horen en waarom ze nu weer was opgedoken. Hij wist alleen dat ze een Duitse was die tijdens de oorlog iets in Antwerpen had gedaan, en dat zij en zijn vader voor de oorlog een heftige romance hadden beleefd, waaruit hij was voortgekomen. Eerlijk gezegd snapte hij niet goed wat zijn vader ooit in haar had gezien. Zo knap was ze nu ook weer niet.


  Toen begon Leonie ineens te spreken en wat zij zei, verdreef alle andere gedachten naar de achtergrond. Terwijl ze sprak, schreef Gustaaf Schellinck haar woorden op alsof zijn leven ervan afhing…


  ‘Ik zie rotsen. Twee mannen wandelen daar. Ze praten, maar ik versta hen niet. Pas als ik het woord “sire” hoor, herken ik de kleinste van de twee. Het is koning Albert. Rond het lichaam en over de schouders draagt hij touwen. De tweede man is groter en zwaarder gebouwd dan de koning.’


  Leonie sperde de ogen wijdopen, alsof wat ze zag haar met een panische angst vervulde.


  ‘Bij de voet van een rots gekomen gaan ze uit elkaar. De grootste verdwijnt achter de rots, terwijl de koning deze beklimt. Telkens opnieuw slingert hij het koord over een rotspunt, waarna hij zich met beide armen omhoogtrekt. Het koord, dat om zijn polsen gedraaid is, hangt langs zijn armen naar beneden. Met zijn voeten zoekt hij steun op de vooruitstekende rotspunten. Hij vordert snel. Wat hoger duikt plotseling het hoofd van de andere man achter een rotspunt op, om dan snel te verdwijnen. Op het ogenblik dat de koning de top van de rots nadert, verschijnt de andere persoon boven hem. Terwijl de koning al met één voet op de rots staat, duwt de man hem pal achteruit.’


  De zieneres maakte nu graaiende, klauwende bewegingen met haar handen – maar haar ogen waren nog steeds wijdopen.


  ‘Ik zie de vorst achterwaarts, met het hoofd naar beneden, in de diepte neerstorten. Ik hoor hem hard schreeuwen, maar versta niet wat hij zegt. Wanneer hij met zijn hoofd op een rotspunt valt, verliest hij zijn pince-nez en bij de volgende rotspunt verliest hij zijn muts. Zo zie ik hem van rotspunt tot rotspunt vallen, totdat hij beneden op de grond ploft en daar blijft liggen.’


  Ze liet een korte pauze en ging toen hijgend verder.


  ‘Korte tijd later verschijnen er twee mannen. Ze tillen de koning op en dragen hem weg. Daarna zie ik nog enkele mensen bij de voet van de rots. Zo’n vier uur later wordt zijn lichaam daar teruggebracht en komen er verscheidene mannen met fakkels opdagen. Zij vinden de koning, maar hij is al dood…’


  Het hele verhaal kwam eruit in één lange woordenvloed, zonder horten of stoten. Zoals een actrice een nauwkeurig ingestudeerde monoloog zou brengen. Leonie had de scène beschreven als een buitenstaander, maar tegelijk was ze toch heel betrokken geweest bij wat er gebeurde.


  Ze was doodsbleek geworden en leek volkomen uitgeput te zijn. Haar borst ging zwoegend op en neer en het zweet parelde op haar voorhoofd. Nu ja, met al dat volk in dat kleine kamertje was het er ook ongezond warm geworden.


  Niemand van de aanwezigen sprak een woord. Alleen het krassen van een pen op een blad papier was hoorbaar – Gustaaf Schellinck, die een wanhopige poging ondernam om elk woord dat ze had uitgesproken alsnog aan het papier toe te vertrouwen. Voor de rest keek iedereen naar Leonie, naar haar uitgemergelde gezicht waarin de donkere ogen koortsig schitterden.


  De zieneres liet haar hoofd vermoeid in haar handpalmen rusten en sloeg de ogen neer.


  ‘Bedoelt ze nu…?’ begon de dikke dame naast Michel.


  ‘De koning! De koning zal sterven…’ prevelde een man, zichtbaar onder de indruk. Zijn gezicht was bijna even bleek als dat van Leonie .


  ‘Tijdens het beklimmen van een rots…’ fluisterde iemand. ‘De koning…. Van een rots geduwd!’


  Michel keek naar zijn vader. Bestond er een verband tussen het onverwachte opduiken van zijn moeder, dit al even onverwachte bezoek aan het orakel van Onkerzele, het onmiskenbare feit dat ze hier werden verwacht door Gustaaf Schellinck, en de ‘voorspelling’ die Leonie zojuist had gedaan?


  Het gezicht van zijn vader verraadde niet wat hij dacht. Geloofde hij in wat Nieke had voorzien… of wist hij wel beter?


  Michel keek naar de andere gezichten om hem heen. Ze drukten zonder uitzondering ontzag uit. Niemand die er ook maar aan dacht de woorden van de zieneres in twijfel te trekken. Pas toen Gustaaf Schellinck een punt achter haar visioen had gezet en het krassen van de pen de stilte niet langer verstoorde, durfde iemand het aan Leonie rechtstreeks aan te spreken.


  ‘Weet je ook wanneer dat zal gebeuren, Leonie? En waar? Kunnen wij de dood van koning Albert nog verhinderen?’


  Leonie reageerde niet. Ze bleef sprakeloos aan tafel zitten, haar hoofd in haar handen. Uitgeput, zo leek het wel. Alsof de voorspelling haar op de een of andere manier helemaal leeg had gezogen.


  Gustaaf Schellinck voelde dat het tijd werd om in te grijpen. Hij keek even naar de zieneres en stond op. ‘Nieke ziet al enige tijd… in haar geest… voortdurend tafereeltjes die aan het hof plaatsvinden’, zei hij. ‘Ik zou jullie willen vragen het huis nu te verlaten. Het is te veel geweest... De zieneres is dringend aan rust toe.’


  Hij maakte aanstalten om naar de deur te lopen en die te openen. Maar het was al niet meer nodig. De pelgrims wilden niets doen wat de zieneres kon mishagen, daarvoor hadden ze te veel respect voor haar. Sprakeloos gingen ze naar buiten, vervuld van het grote mysterie dat zich aan hen had geopenbaard.


  Pas op de terugweg, in de auto waagde Michel het zijn vader fluisterend te vragen wat hij van ervan dacht. En toen kwam het hele verhaal eruit…
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  Maarten zit samen met Paul Daniels in zijn ruim bemeten kantoor, het zenuwcentrum van het Europese hoofdkwartier van The X Factory, op de zesde verdieping van een flatgebouw aan de Boulevard Lemonnier in Brussel. Op uitdrukkelijke vraag van Daniels brengt Maarten verslag uit van de stand van zijn onderzoek rond wat hij voor zichzelf ‘het dossier van de moord op Albert I’ is gaan noemen.


  Het doet Maarten plezier dat de grote baas niet gevraagd heeft dat hij samen met Lisa verslag zou uitbrengen over ‘hun’ onderzoek. Maarten heeft er geen idee van waar Lisa tegenwoordig zoal uithangt of waar ze precies mee bezig is. Het zal wel iets te maken hebben met ‘de visionaire richting’ die zij volgt, en met de ‘dames blanches’ van deze wereld, ook als die heel gewoontjes Salomé de Saint-Omer heten. Maarten ziet weinig of geen heil in het orfistische spoor, en blijkbaar is Paul Daniels eindelijk ook tot het inzicht gekomen dat daar geen sterke aflevering van Great Mysteries te halen valt.


  ‘Een groot deel van wat we weten over de spionnen van de Eerste Wereldoorlog en het interbellum, komt eigenlijk neer op romantische nonsens’, zegt Maarten. ‘Legenden doen het altijd goed bij het grote publiek en kunnen prima gebruikt worden als propaganda of desinformatie. De beruchte spionnen van de Grote Oorlog waren in het beste geval amateurs, zoals Mata Hari. Er bestaan slechts een paar uitzonderingen op die regel en een van hen is Elsbeth Schragmüller, de directeur van de Duitse spionnenschool in Antwerpen tijdens de Eerste Wereldoorlog,. Zij is er ook voor verantwoordelijk dat de biografie van misschien wel de beruchtste geheim agente van het interbellum, Frau Doktor – oftewel Mademoiselle Docteur – een onontwarbaar kluwen van feiten en fictie is geworden. Voor een deel was zij ongetwijfeld een creatie van Elsbeth Schragmüller en dus een fictie, maar het is ook een feit dat deze fictie het model vormde voor een zeer reële geheim agente die onder dezelfde naam opereerde…’


  ‘En het zou deze door Elsbeth Schragmüller opgeleide Frau Doktor zijn die werd ingeschakeld om koning Albert te vermoorden?’


  Maarten knikt.


  Paul Daniels slaakt een zucht die van heel diep komt. ‘Ik maak me zorgen, Maarten. Het is niet niks, hè… Een inbraak bij mij thuis door een kerel die vermomd is in de kleuren van Club Brugge en met als enig doel een gesprek met ene Dejonker, gevolgd door een aanslag op het leven van een journaliste die van plan is haar onderzoek naar de dood van koning Albert te heropenen… Op het eerste gezicht is er geen verband tussen beide gebeurtenissen, zodat er ook geen sprake kan zijn van oorzaak en gevolg. Toen de inbraak plaatsvond, was jij nog niet eens bezig met het dossier! En toen je jouw eerste onderzoeksdaad stelde en Michel Austin ging opzoeken, wilde de inbreker jou blijkbaar niet langer meer spreken, maar probeerde hij meteen Karin De Jaeger te vermoorden… Het is niet gewoon niet logisch...! Misschien baart mij dat wel nog het meest zorgen.’


  ‘Michel Austin wijst met een beschuldigende vinger richting Staatsveiligheid’, zegt Maarten. ‘Hij heeft het ook over de falangisten van graaf de Grunne gehad… Wie of wat dat voor de rest ook mogen zijn…’


  ‘Het is een van de dingen die je dringend nog moet uitvissen.’


  ‘Ongetwijfeld… Ik kan Michel op dat punt echter niet zo goed meer volgen… Waarom zou de Staatsveiligheid mij willen spreken, om vervolgens een aanslag te plegen op Karin De Jaeger… terwijl hun belangrijkste bron van informatie ongemoeid wordt gelaten?’


  ‘Je bedoelt Michel.’


  Maarten knikt.


  ‘Heeft hij daar zelf een verklaring voor?’


  ‘Natuurlijk. Als de Staatsveiligheid hem vermoordt, wordt tegelijk het bewijs geleverd dat hij de waarheid spreekt. Het is dus beter de kanalen aan te pakken waarlangs die waarheid de buitenwereld kan bereiken.’


  ‘En die kanalen zijn eenmaal een ex-radiojournaliste en een researcher van Great Mysteries…’


  ‘Niemand zal een seniele oude man met een psychiatrisch verleden geloven, die veilig weggeborgen zit in een tehuis voor demente bejaarden. Maar dat ligt wel even anders als de boodschap wordt gebracht door een gerespecteerde journaliste of een maker van televisiedocumentaires…’


  ‘Ik blijf het in dat geval toch moeilijk hebben met hun timing’, zegt Paul. ‘Je was nog helemaal niet met de zaak bezig, toen die… supporter van Club Brugge… jou kwam opzoeken.’


  ‘Ik kan mij ook onmogelijk voorstellen dat men bij de Belgische Staatsveiligheid een aanslag op het leven van een journaliste zou plegen, om te verdoezelen dat Leopold III mogelijk betrokken was bij een complot met als doel zijn vader te vermoorden, of weet daarvan had. Het is een oud gerucht dat al eerder heeft gecirculeerd en dat ook openbaar is gemaakt, zelfs tot in boeken van onverdachte monarchisten toe. En het is al die tijd op geen enkel moment meer geworden dan wat het altijd is geweest: een onbewezen gerucht.’


  ‘Als ik het goed begrijp,’ resumeert Paul, ‘kunnen we alleen maar bewijzen dat het verhaal van Michel Austin een grond van waarheid heeft als we erin slagen te bewijzen dat Frau Doktor echt heeft bestaan.’


  ‘Daar komt het zo ongeveer op neer. Maar dat zal niet makkelijk zijn. Alle documenten die betrekking hebben op het werk van Elsbeth Schragmüller én dat van haar creatie Frau Doktor zijn vernietigd, de dossiers van de Duitse geheime dienst incluis. En wat de laatste jaren van Frau Doktor betreft, die zij – verslaafd aan morfine – zou doorgebracht hebben in een inrichting voor geestesgestoorden… Het is niet duidelijk of dit element in haar biografie feit dan wel fictie is …’


  ‘Goed. Wat weten we over het leven van Elsbeth Schragmüller tijdens het interbellum?’


  ‘Ik heb nog niet de tijd gevonden om dit grondig uit te pluizen, omdat ik mij heb geconcentreerd op haar fictieve alter ego, Frau Doktor. Michel wist mij tot nu toe alleen te vertellen dat ze een academische carrière is begonnen in Freiburg en dat ze het zelfs tot lector heeft geschopt aan de universiteit van München. Dat kan natuurlijk best een dekmantel geweest zijn voor andere activiteiten.’


  ‘En wat weten we met zekerheid over de geheim agente die door Elsbeth Schragmüller werd opgeleid en gemodelleerd naar haar fictieve creatie Frau Doktor?’


  ‘Ze was lang, slank, blond en bloedmooi… En afschuwelijk intelligent, dat ook. Kolonel Walther Nicolai, het hoofd van de Duitse Abwehr, wijdt een paar regels aan haar in zijn boek Geheime Machte uit 1925. Niet zo verwonderlijk natuurlijk, want hij lag mede aan de basis van haar creatie. Maar voor de rest… Het web van hele leugens en halve onwaarheden rond Frau Doktor is zo goed als ondoordringbaar. Ene Richard Wilmar Rowan schreef in het boek Secret Service: Thirty Three Centuries of Espionage uit 1967, dat hij tot zijn spijt moest vaststellen het slachtoffer te zijn geworden van desinformatie. In vorige publicaties, zoals het in 1928 verschenen Spy and Counter-Spy: The Development of Modern Espionage, baseerde hij zich voor een aantal uitspraken op de autoriteit van een inlichtingenofficier, die hem blijkbaar op een vals spoor had gezet. De volkomen fictieve biografie van Frau Doktor kwam op die manier niet alleen terecht in de Franse vertaling van het boek, maar werd ook geciteerd in een heleboel andere publicaties, zoals bijvoorbeeld het zeer serieuze naslagwerk Secret Service van sir George Aston. De enige bedoeling hiervan kan geweest zijn Elsbeth Schragmüller én de echte Frau Doktor buiten schot te houden.’


  Paul Daniels brengt een bewonderend gegrom voort. ‘Niet slecht bekeken… Stel dat er aanwijzingen opduiken in de richting van een moordaanslag door een knappe blonde geheim agente, dan kan de Duitse geheime dienst alsnog aantonen dat Frau Doktor een mythe is.’


  ‘Men kan zelfs stellen dat de Engelsen of de Fransen de mythe in het leven hebben geroepen, en dat zij de ware opdrachtgevers zijn van de moord op – pakweg – koning Albert I. Een motief is snel gevonden…’


  ‘Een perfide geest zou het zelfs zo ver kunnen drijven te beweren dat de Fransen of de Engelsen de moord hebben gepleegd om de schuld in de schoenen van die lastige nazi’s te schuiven…’


  Maarten wrijft nadenkend over zijn kin. ‘Het is in ieder geval opmerkelijk dat er nog voor de Tweede Wereldoorlog drie films werden gemaakt met als hoofdpersonage ene Annemarie Lesser, oftewel Frau Doktor… en dat het aandeel van de Duitsers hierin eigenlijk vrij klein is. Ik heb wat rond zitten surfen op het web… Weet je wanneer de eerste film uit de reeks van voor de Tweede Wereldoorlog geproduceerd werd?’


  


  Paul glimlacht. ‘Je doet er zo opgewonden over… Het moet dus wel een speciaal jaar zijn?’


  ‘Je mag twee keer raden!’


  ‘1934?’


  ‘Het jaar waarin Albert ten val komt, inderdaad!’ Maarten raadpleegt zijn notities. ‘Die eerste film heette Stamboul Quest en het was de eerste grote rol voor Myrna Loy bij de mgm-studio’s. Zij speelde Annemarie Lesser, de succesvolste Duitse spionne uit de Grote Oorlog.’


  ‘En waar gaat de film over?’


  ‘Annemarie Lesser wordt door de Duitse contraspionage naar de Dardanellen gestuurd om een onderzoek in te stellen naar een lek in het Duitse leger. De Duitsers en de Turken zijn op dat moment bondgenoten en de commandant van de Turkse troepen wordt ervan verdacht militaire geheimen te verkopen aan de vijand. Een Amerikaanse student medicijnen wordt verliefd op Annemarie en volgt haar naar Constantinopel.’


  ‘Het bekende cliché…’


  ‘In 1936 maakte de beroemde Oostenrijkse regisseur Georg Wilhelm Pabst de Franse productie Mademoiselle Docteur. Tegelijk realiseerde de Engelse regisseur Edmund T. Greville de Engelse versie Mademoiselle Doctor, die het jaar daarop in de zalen zou draaien. Beide versies werkten met de Duitse actrice Dita Parlo. Annemarie Lesser blijkt zich nu opgegeven te hebben als geheim agent om de dood van haar geliefde te wreken. Ze wordt naar de Griekse havenstad Saloniki gestuurd om een kapitein van de vijand de plannen van de troepentransporten afhandig te maken, maar ze wordt verliefd op de man. Zowel Lesser als de baas van de Duitse geheime dienst wordt op het eind gepakt en geëxecuteerd.’


  ‘Tragisch.’


  ‘De Fransen en de Britten begonnen zich ernstige zorgen te maken over wat er in Duitsland gaande was, en Mademoiselle Docteur was al je reinste politieke propaganda. Er was dus geen happy end meer voor haar weggelegd…’


  ‘En na de Tweede Wereldoorlog?’


  Opnieuw bladert Maarten door zijn notities. ‘In 1968 werd de Engels gesproken Joegoslavisch-Italiaanse coproductie Fräulein Doktor gemaakt, een productie van Dino de Laurentiis, met de Britse Suzy Kendall in de hoofdrol. De operatiebasis van de Britse marine in beide wereldoorlogen was de Scapa Flow, de binnenzee van de Orkney-eilanden ten noorden van Schotland. Hier werd in 1916 de zwaarbewapende kruiser hms Hampshire tot zinken gebracht. Aan boord van de Hampshire was niemand minder dan de oorlogsheld maarschalk Kitchener, de man die met zijn gezicht op de wervingsaffiches voor het leger prijkte en die voor het Britse volk was uitgegroeid tot symbool van de strijd tegen de Duitsers. Er was hem ooit voorspeld dat hij, als hij over zee zou varen, de dood zou vinden…’


  ‘En in feite was het Frau Doktor die verantwoordelijk was voor zijn dood?’


  ‘In de film in elk geval… Ze zou aan boord geweest zijn van de U-boot die de kruiser torpedeerde. Frau Doktor vluchtte daarna naar het Belgische front, waar ze zich zich uitgaf als een rijke Spaanse en kaarten van de Britse en Franse offensieven probeerde te bemachtigen, terwijl ze voor de buitenwereld in de weer was met een trein van het Rode Kruis. Ze werd voorgesteld als een amorele, aan morfine verslaafde femme fatale die er niet voor terugdeinsde een lesbische Franse dokter te verleiden en te vermoorden om haar doel te bereiken. In casu het stelen van de formule van een gifgas.’


  ‘Overleefde ze het?’


  ‘O jawel. De film was dan ook een typisch links product van de Koude Oorlog, bedoeld om de decadentie van het Westen te benadrukken. De vrij gedetailleerde lesbische seksscènes of het inzoomen op een gezwollen ader wanneer Frau Doktor een shot morfine zette, de gruwelijke beelden van de slachtoffers van het gifgas, met hun huid eraf… Propaganda, en niet van het fijnzinnigste soort…’


  ‘Fijnzinnige propaganda’, grijnst Daniels. ‘Is dat geen contradictio in terminis?’


  ‘Over propaganda gesproken… Leni Riefenstahl, die ken je, hè?’


  ‘De lievelingsactrice van Hitler? Natuurlijk. Ze was ook een uitstekende regisseur en tekende voor een paar van de bekendste propagandafilms van het Derde Rijk.’


  Maarten knikt. ‘Sieg des Glaubens en Triumph des Willens… Wel, op zeker moment speelde men bij de Duitse UFA-studio’s ook met plannen om “het authentieke verhaal” te verfilmen van een Duitse spionne tijdens de Grote Oorlog. De prent zou Mademoiselle Docteur heten, maar uiteindelijk ging het feest niet door… omdat men geen groen licht meer kon geven voor spionagefilms, aangezien zij te veel geheime informatie zouden vrijgeven…’


  ‘Samenvattend… Geloof jij dat er een reële Frau Doktor actief is geweest?’


  ‘In al die films komen elementen terug uit het verhaal van Michel Austin over zijn moeder Elsbeth Schragmüller, maar zijn er ook dingen die herinneren aan leven en werk van haar fictieve creatie Frau Doktor. En dan zijn er nog de talloze verwijzingen naar de geheim agente die later de codenaam Frau Doktor meekreeg en in de literatuur onder verschillende namen terug te vinden is, maar meestal Annemarie Lesser wordt genoemd. Het valt allemaal nog zeer moeilijk te bewijzen, maar er zijn wel voldoende aanwijzingen… Er zit een patroon in, het algemene plaatje klopt… Wat Michel mij over Elsbeth Schragmüller heeft verteld, of over Frau Doktor… Het feit dat er begin ’34 voortdurend sprake was van een liaison van Albert met een mooie, grote blondine van wie jammer genoeg niemand de naam lijkt te kennen…’


  Paul Daniels laat zijn vingers knakken. ‘Interessant, interessant…’


  ‘We kunnen ook via eliminatie tot dezelfde eindconclusie komen’, zegt Maarten. ‘In het geval van een verdacht overlijden stelt een detective zich immers altijd twee vragen… Wie had een motief en wie had de gelegenheid? Nu, geen enkele van de andere mogelijkheden levert een even overtuigend resultaat op…’


  ‘En die andere mogelijkheden zijn…?’


  ‘Volgens Léon Degrelle was het de Franse geheime dienst die achter de aanslag zat. De Franse politici waren niet echt in hun nopjes met de buitenlandse politiek van België, waarin vrede en stabiliteit centraal stonden. België werd door sommige Fransen zelfs als behoorlijk vijandig beschouwd. Bovendien was men in Frankrijk de weigering van de koning-ridder nog niet vergeten om het Belgische leger in het Franse te integreren. Albert had het dringende verzoek van de Franse generale staf genegeerd om de Belgische soldaten in bloedige en nutteloze offensieven van de geallieerden te storten. Rond de kwestie van de herbewapening van Duitsland twijfelde Albert nog, maar nam hij zeker niet de onverzoenlijke Franse houding over. Volgens sommige waarnemers zijn hier voldoende redenen te vinden voor het deuxième bureau – de Franse militaire contraspionage – om tot een aanslag over te gaan. Maar mij lijkt de Franse versie lang niet zo overtuigend als de Duitse, en Léon Degrelle kun je moeilijk een onverdachte bron noemen.’


  ‘Mmm’, knikt Paul Daniels. ‘Met dat soort argumenten zou men ook de Britten kunnen verdenken van de moord op de koning. Want Albert heeft toch ook geweigerd om Belgische eenheden onder Brits commando te stellen?’


  ‘De Britse geheime dienst is dan ook al in beeld gekomen, maar echt overtuigende argumenten zijn hier evenmin te vinden. In ‘La Vérité sur la mort du Roi Albert Ier’ lanceerde de lokale historicus Ernest Tonet de hypothese dat de koning in het paleis van Laken werd vermoord, als gevolg van een familieruzie of een politiek dispuut. Maar verder dan wat gemeenplaatsen kwam hij niet. In 1975 schreef het weekblad Humo nog dat Albert in kringen van de haute bourgeoisie “een armenkoning” werd genoemd. Een beetje caritatieve belangstelling, tot daaraan toe, maar men was blijkbaar niet van plan zijn systematische bekommernis om de minst bedeelden nog langer te tolereren.’


  ‘Is zelfmoord een hypothese?’ vraagt Paul.


  ‘Albert was 58 en kerngezond, maar hij kon soms ook bijzonder zwartgallig zijn… “Het leven is een wedloop en het lot wacht niet – ik ben dicht bij het eindpunt”, schreef hij in 1930 aan zijn dochter Marie-José. Albert was zwaar gedesillusioneerd. België kwam niet ongehavend uit de depressie van 1929, en wie de economische crisis te boven hoopte te komen door een beroep te doen op internationale solidariteit, kwam algauw van een koude kermis thuis. Het overal groeiende nationalisme maakte korte metten met dat soort gevoelens. Maar op basis van deze vaststellingen concluderen dat Albert zelfmoord gepleegd heeft, is wel een héél grote stap in het luchtledige.’


  ‘Oké. Laten we het dan ook nog even over de amoureuze kwestie hebben…’


  ‘Welja…’ Maarten telt hen af op zijn vingers. ‘De lijfarts van de koning, professor Nolf… Albert Einstein… De violist Eugène Ysaye… De cellist Pablo Casals… De socialistische leider Hendrik De Man… Elisabeth zou met al die mannen een affaire gehad hebben en deze kleine opsomming is allerminst volledig. Maar het lijkt mij op zijn minst ongeloofwaardig dat een geheime minnaar al of niet samen met de koningin een complot zou hebben opgezet om de koning uit de weg te ruimen. Of dat Albert een van zijn rivalen zou uitgedaagd hebben tot een duel, toen hij achter een of andere liaison kwam… en daarbij ongelukkig genoeg het leven liet. Dit zijn echt niet meer dan kwalijke geruchten. ’


  ‘Kan Albert dan het slachtoffer geworden zijn van een bedrogen echtgenoot?’


  ‘Men heeft het wel eens over een man uit een aristocratische familie, die nauwe banden met de koninklijke familie onderhield en afkomstig was uit de regio Marche-les-Dames. Men dacht aan een prins de Mérode d’Arenberg, misschien omdat het kasteel van Arenberg op enkele honderden meters van de plaats ligt waar de koning ten val gekomen zou zijn. Nu goed, deze prins zou korte tijd na de dood van de koning “verbannen” zijn naar de Congo, en daar spoorloos verdwenen in de rimboe.’


  ‘Klinkt sterk. De meeste moorden zijn nu eenmaal passiemoorden.’


  ‘Ja, oké. Maar voor de rest ook hier weer: geen spatje bewijs. Bovendien is het domein van Arenberg al in 1929 eigendom van de staat geworden. Er is nu een opleidingscentrum van de paracommando’s ondergebracht.’


  ‘Nog kandidaten?’


  ‘Edmond Carton de Wiart. Zijn kasteel van Brumagne bevond zich recht tegenover de fatale rots… maar wel aan de andere oever van de Maas. En ten slotte was er natuurlijk het kasteel van Boninne, dat bewoond werd door een nog steeds erg knappe vrouw van middelbare leeftijd, die ondertussen ook weduwe was geworden: Alice de Zualart. Albert had lang geleden al een liaison gehad met de mooie Alice. De weg waar hij zijn motor en later zijn auto parkeerde, wordt nu nog altijd Le Chemin du Roi Albert genoemd…’


  Paul staat op en begint – met de handen op de rug – te ijsberen. ‘Elsbeth Schragmüller kende de plek’, zegt hij zacht. ‘Ze had er nog verstoppertje gespeeld met René Austin, en ze is er zo ongewild getuige van geworden hoe de koning in 1913 zijn piepjonge minnares kwam opzoeken…’


  ‘De oorlog had een abrupt einde gemaakt aan die romance en daarna had Albert nieuwe horizonten en andere buitenechtelijke ledikanten opgezocht. Maar hij kende de streek nog altijd verdomd goed en kwam er vaak klimmen… Sommigen fluisterden zelfs dat het niet zozeer “gewone” heuvels waren die hij beklom, maar venusheuvels. Misschien vereerde hij Alice de Zualart af en toe met een bezoekje… In ieder geval vertelde men in de streek van Namen heel graag dat koning Albert het hof en het strenge protocol van Brussel vaak ontvluchtte om de rust en de stilte te zoeken in de diepe wouden van Beez, Boninne en Marche-les-Dames.’


  ‘Oké’, besluit Paul, terwijl hij weer gaat zitten. ‘Laten we ons dan even aan een eigen hypothese wagen. Echt harde bewijzen heeft Michel niet geleverd, maar het is mogelijk dat de koning-ridder door een vriend werd uitgenodigd in het Hohenlycher Krankenhaus van een Duits ”politiek arts”. De vriend stond aan het hoofd van een Belgische holding…’


  ‘Vandaar ook de geruchten als zou de Belgische haute finance een rol gespeeld hebben in de moord op de koning.’


  ‘In het Hohenlycher Krankenhaus werd Albert in contact gebracht met een mooie grote blondine, met wie hij later een afspraak zou maken in Marche-les-Dames.’


  ‘Er zijn inderdaad geruchten dat hij op het moment van de feiten een affaire had met een grote, knappe, Duitssprekende blonde dame op wie koningin Elisabeth bijzonder jaloers was…’


  ‘Schitterend...! Deze dame wilde de streek van Marche-les-Dames wel eens zien, en de koning kon zijn auto parkeren waar hij hem gewoonlijk parkeerde.’


  ‘Rijd je de veldweg op tegenover het kasteel van Boninne, dan moet je nog een paar honderd meter te voet door de bossen om uit te komen bij de rots Le Vieux Bon Dieu, waar hij zogezegd ten val is gekomen. Men heeft het meteen vreemd gevonden dat Albert, de vermaarde alpinist, een dodelijk ongeval kreeg in dat kleine massief aan de Maas. Hij had bijna dertig jaar ervaring als klimmer. Zijn complete palmares beslaat zomaar eventjes zeventien pagina’s in het Bulletin van de Belgische Alpenclub! Hij had de meeste van de grote Europese bergtoppen én een paar Afrikaanse beklommen, en in België had hij onder meer de Cheminée de l’Arête bedwongen, die als behoorlijk moeilijk geboekstaafd staat. En weet je met wie hij daar samen klom?’


  ‘Nee…’


  ‘Graaf Xavier de Grunne!’


  ‘Het is niet waar!’


  ‘Dé graaf Xavier de Grunne van Michels “falangisten van de Grunne”?’


  ‘Daar lijkt het wel op, hè. Het enige wat ik tot nu toe over deze man te weten ben gekomen, is dat hij secretaris-generaal en daarna vicevoorzitter van de Belgische Alpenclub is geweest. Hij had de naam enthousiast, non-conformistisch en stoutmoedig te zijn en ging samen met Albert viermaal klimmen in het buitenland. Op de dag van de begrafenis van de koning hield hij een toespraak op de nationale radio nir, waarin hij de gebeurtenissen in Marche-les-Dames “een klassiek ongeval van het alpinisme” noemde. Hij werd in 1936 senator voor de fascistische Rex-partij, maar nam ontslag in 1939. In 1940 werd hij gewond aan armen en benen toen hij zijn manschappen wilde bewijzen dat het Duitse artillerievuur ongevaarlijk was, en in 1942 werd hij door de Duitsers gearresteerd, volgens Léon Degrelle omdat hij wapens had opgeslagen in de kelders van zijn kasteel. Ze zouden ingezet worden in de strijd tegen de communisten, gesteld dat die na de oorlog aan de macht zouden komen. Degrelle was op het moment van de arrestatie van de Grunne aan het oostfront en kon niet bij de Führer tussenbeide komen ten gunste van zijn vroegere vriend en strijdmakker. Xavier de Grunne overleed in 1944 in de gevangenis van Gross-Strelitz in Polen.’


  ‘Dit is echt een spoor dat je verder moet volgen, Maarten!’


  ‘Dat zal ik zeker doen. Best mogelijk dat hij de Rex-kerel is die voor de nazi’s de cover-up zou regelen! Maar eerst wil ik zo snel mogelijk naar Marche-les-Dames voor een onderzoek van de crime scene.’


  Paul Daniels knikt goedkeurend. ‘Dat is dan iets voor morgen. Zo kunnen we vanavond samen en bij mij thuis nog een poging tot reconstructie van het zogenaamde ongeval ondernemen. Ik heb nog een bijzonder lekkere whisky staan…’


  ‘In dat geval zeg ik niet nee!’ lacht Maarten.
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  ‘Ik ben er niet zeker van wanneer de dromen precies begonnen zijn’, zegt Hadewijch stilletjes om haar meesteres niet wakker te maken. ‘Vroeger, toen ze nog helemaal bij haar verstand was, deed ze er bijzonder geheimzinnig over en nu… Is het begonnen na het visioen dat Leonie gehad heeft? En wat heeft haar vader daar precies van opgevangen? Ik weet het niet…’


  De gsm van Lisa piept en Salomé knippert met de ogen. ‘Sorry’, zegt Lisa.


  Ze heeft een sms’je van Maarten: ‘je sliep nog. ben naar mld.’ De laatste tijd zijn ze blijkbaar nog alleen in staat met elkaar te communiceren via sms’jes en kattebelletjes op de keukentafel.


  ‘Maarten’, zegt Lisa.


  ‘Je moet hem echt eens meebrengen,’ zegt Hadewijch – en met een snelle blik op Salomé: ‘Is het niet zo, juffrouw?’


  Salomé knikt vaag. Ze lijkt nog niet helemaal wakker.


  ‘Hij heeft het druk’, zucht Lisa. ‘Nu zit hij weer in Marche-les-Dames. Maar het komt er wel nog eens van. Ondertussen zullen jullie het met mij moeten stellen, vrees ik.’


  Lisa neemt haar dictafoontje uit haar tas.


  ‘Zal het gaan, juffrouw?’ vraagt Hadewijch.


  Salomé kijkt niet-begrijpend en verloren van Lisa naar Hadewijch en terug.


  ‘Lisa zou u vandaag een interview afnemen, weet u nog? Over…’


  ‘Ik weet waarover’, valt Salomé haar huishoudster scherp in de rede. Ze sluit de ogen, als om zich te concentreren voor een enorme krachtinspanning.


  ‘We kunnen Lisa de transcriptie meegeven die ik gemaakt heb…’


  ‘Maar als u sterk genoeg bent, hoor ik het u natuurlijk liever in uw eigen woorden vertellen’, zegt Lisa.


  Salomé heft haar knokige hand op, ten teken dat ze er allebei maar beter het zwijgen toe kunnen doen. Wanneer ze eindelijk begint te spreken, is het alsof ze de dromen van lang geleden opnieuw beleeft. Of sterker nog, alsof ze het allemaal op ditzelfde moment aan den lijve meemaakt.


  



  De koning leek zo machtig, die ochtend. Zo ridderlijk en sterk. Zo mannelijk in dat alpinistenpak. In haar droom zag Salomé hem achter het stuur van zijn wagen zitten, die ze later zou herkennen als een zwarte Ford-cabriolet. Naast hem zat een man die haar deed denken aan een lijkbidder, maar die ze later zou identificeren als zijn kamerdienaar.


  Het was 17 februari 1934 en de winter wilde niet van wijken weten. Bomen stierven staande, het land was dood en Salomé was bang dat het nooit meer tot leven zou komen. De dag slaagde er niet in aan te breken en de nacht viel veel te vroeg, en ze was bang dat het nooit meer lente zou worden. Dat het altijd zo grijs en kil moest blijven. Dat alles vanaf nu altijd zo grijs en kil zou zijn.


  In haar droom zag Salomé de koning vertrekken zonder de koningin en ze vroeg zich af: waar is de koningin gebleven? Salomé ging op zoek naar de koningin, ze liep door de gangen en kamers, door de galmende zalen van het paleis, en ten slotte vond ze de koningin in haar bed. Ze werd weer geplaagd door haar lumbago.


  Salomé had de koning zonder de kroonprins zien vertrekken en ze had zich afgevraagd: waar is de kroonprins gebleven?


  ‘Hij verblijf in een ver land’, antwoordde de koningin in de droom van Salomé. ‘De toppen van de bergen van dit land zijn bedekt met de eeuwige sneeuw.’


  De lucht was koud, maar droog. Salomé was bang dat de mist nooit meer zou optrekken; de mist boven de bergen van de eeuwige sneeuw.


  ‘Ze noemen hem niet voor niets de Bergkoning’, zei haar vader. ‘Er zal een Witte Dame op Geraards Berg verschijnen en zij zal hem van zijn troon stoten, terwijl zij schrijlings op Le Vieux Bon Dieu zit te copuleren met zijn zoon. Sir James George Frazer heeft het allemaal beschreven in zijn magistrale werk The Golden Bough en Hitler heeft het gezien in Anschau, waar Wolfram von Eschenbach de geschiedenis vond.’


  



  ‘Hoor je het ook, Lisa?’ vraagt Salomé. Ze heeft de ogen gesloten – zo ziet ze beter, beweert ze – en nu legt ze haar bevende handen als schelpen over haar oren en vertrekt haar gezicht in een pijnlijke grimas. ‘Waar komt die muziek vandaan?’


  ’Muziek? Ik hoor niets… Hadewijch?’


  ‘Ze hoort er nu eenmaal altijd muziek bij…’


  ‘Ik hoor niets.’


  ‘De juffrouw is de enige die de muziek kan horen…’


  ‘Zoals Leonie de enige was die de Maagd zag verschijnen?’


  ‘Het is geen dansmuziek’, fluistert Salomé. ‘Het is geen marsmuziek. Hoor je het ook?’


  ‘Nee juffrouw’, antwoordt Hadewijch zachtjes. ‘Lisa hoort niets.’


  ‘En jij?’


  ‘Ik ook niet.’


  ‘Zou het Wagner kunnen zijn? Nee, het is Wagner niet. Geen Götterdämmerung vandaag. En toch herken ik de melodie. Herken jij de melodie dan niet, Hadewijch?’


  ‘Ik hoor niets, juffrouw.’ En als was het een terzijde in een middeleeuws mysteriespel, voegt Hadewijch eraan toe: ‘Het is altijd Le Sacre die ze hoort…’


  ‘Ik ben er zeker van dat ik deze melodie eerder heb gehoord. Was het in Wenen? Berlijn? Londen misschien? Ach, door het vele reizen worden alle plaatsen één…’


  ‘Ze is nooit op reis geweest’, zegt Hadewijch. ‘Ze heeft die steden nooit bezocht. Tenminste niet fysiek. In de geest, ja…’


  ‘Zoals Leonie?’


  ‘Ah, Paris qui s’éveille...! Het is 28 mei 1913!’


  ‘Het is áltijd 28 mei 1913’, zegt Hadewijch.


  ‘Nu weet ik het! Het is de ouverture van Le Sacre du Printemps die ik hoor! Het is muziek van de nieuwe Orpheus, van onze hogepriester Igor Strawinsky! Hij was waarlijk een Geïllumineerde...! Memoires...! Ik zou dringend mijn memoires moeten verzinnen...! Te veel steden gezien, te veel gezichten...! Het is als een verhaal dat steeds opnieuw wordt verteld. De regisseur heeft het decor aangepast en de oude acteurs vervangen door nieuwe, maar het stuk is onveranderd. Je kunt hooguit op zoek gaan naar de auteur. Hij is het enige raadselachtige personage in de hele geschiedenis. Je zou mijn memoires moeten schrijven, Hadewijch. Want ik kan het niet meer. Mijn handen beven al te zeer en mijn herinneringen… Ze vervagen…’


  



  Salomé droomde dat ze de angst probeerde weg te dansen – de angst voor de Nieuwe Tijd die zou aanbreken wanneer de oude hemel en de oude aarde ophielden te bestaan. In haar droom besefte ze met een ontstellende helderheid wat er te gebeuren stond. Het was dan ook een zeer lucide droom, waarin ze de dingen scherper zag dan ze ooit zou zien met de ogen van de dag.


  Hij was zojuist vertrokken en er was geen terugkeer mogelijk. Rechtstreeks naar de Oude Goede God ging hij. Hij was vrij tot acht uur; op dat tijdstip moest hij in het Sportpaleis van Schaarbeek een trofee overhandigen aan de winnaar van een wielerwedstrijd.


  Het was een rustige en ontspannende dag geweest en dat hoorde zo te blijven. Hij zou daar alleen zijn… Hij zou daar alleen zijn met háár. Met de danseres van de dood die op Le Vieux Bon Dieu een danse macabre danste. Waar de rivier omzoomd werd door steile rotswanden met spitse toppen, dáár. Bij L’Inaccessible. Ze waren niet hoog, maar wel moeilijk te beklimmen. Voor een doorgewinterd alpinist vormden ze een aantrekkelijk oefenterrein.


  Salomé droomde over die stralende zomerdag waarop hij een plechtigheid moest bijwonen. ‘Het is mooi weer’, zei hij. ‘Er zullen wel niet veel mensen komen.’ Maar er kwamen wél veel mensen. Erg veel. En ze juichten hem geestdriftig toe. ‘Och,’ zei hij toen, ‘als men mij naar het schavot had geleid, zouden er net zoveel mensen op afgekomen zijn.’


  Hij was niet voor niets de koning-soldaat. Dat soort volk sterft niet in bed.


  Daar had je Strawinsky weer. Le Sacre du Printemps. De première ontketende bijna een opstand in de schouwburg.


  ‘Muzikale anarchie’, zeiden ze. Weg met harmonie, melodie en structuur!


  ‘Het werk van een ketter,’ zeiden ze, ‘die de muziek als kunstvorm wil vernietigen!’


  En wat zei het publiek? Het publiek zei niets.


  Het brulde uitdagend. Het floot op de vingers. Het lachte honend.


  Een jongeman was zo opgewonden dat hij ritmisch begon in te beuken op een man die voor hem zat, en Saint-Saëns verliet verontwaardigd de zaal.


  Ravel schreeuwde: ‘Geniaal!’


  Nijinski sloeg het ritme met zijn vuisten, want door het rumoer konden de dansers de muziek niet meer horen. ‘Ras! Dwa! Tri!’


  Hij had de choreografie verzorgd en stond in de coulissen en brulde wanhopig: ‘Ras! Dwa! Tri!’


  Salomé droomde van de kanonnen van augustus. Verwoeste gewesten.


  Haar vader wist dat een Zwarte Hand die zomer alle duivels zou ontbinden. Hij had het opgeschreven in een profetie en ze was zo bang!


  


  ‘Als de dingen vooraf bekend waren en toen ook opgeschreven werden… Hebben wij dan nog te maken met een toekomstvoorspelling… of met een toekomstplan? Ik ben zo bang dat de toekomst niet zomaar zijn gang gaat, Lisa… Ik ben zo bang dat wij de dingen die we hebben voorzien, verzonnen of opgeschreven – omdát we ze hebben voorzien, verzonnen of opgeschreven – dóén gebeuren. Dat we ze zélf… dóén… gebeuren...!’


  



  Een stem sprak tot haar in een droom en de stem zei: ‘Voorwaar, ik zeg u: een van u zal mij verraden. Die is het, voor wie ik het stuk brood indoop en wie ik het geef!’


  En Salomé hoorde er muziek bij. Waar kwam die helse muziek toch vandaan?


  Men had hem gewaarschuwd, Salomé wist het wel. Toch was hij vertrokken.


  Het was vier uur en de nacht viel vroeg in februari.


  ‘Je weet wat je te doen staat’, zei haar vader. ‘Je kunt niet anders. Ieder speelt zijn rol, ieder krijgt zijn deel. Dertig zilverlingen. Opdat de Schriften van de profeten in vervulling zouden gaan. De verrader en de held. Judas Iskariot, Jezus Christus. Zonder verrader geen held. Wat zou Jezus geweest zijn zonder Judas? Wie is hier de ware verrader, Salomé? En wie de werkelijke held?’


  In haar droom zag Salomé hoe de koning-soldaat zijn zwarte Ford-cabriolet parkeerde op een veldweg. Ze zag hem lenig uit de auto springen – mannelijk, koen en ridderlijk.


  Hij at iets in de herberg waar hij gewoonlijk kwam. Hij zou nog net de tijd hebben om haar te nemen…


  L’Inaccessible.


  Dat was zijn koosnaampje voor haar: L’Inaccessible.


  Hij zou nog net de tijd hebben om haar te nemen op Le Vieux Bon Dieu. Iedere vezel in haar lichaam verlangde het. Een maagd zou voor hem dansen en dan – Salomé zag het met haar ogen dicht, zo scherp. Zij was nog zo jong en hij was al zo oud. Het moest zo zijn en niet anders. ‘Je weet wat je te doen staat’, had haar vader gezegd.


  ‘Ik blijf maar een uurtje weg’, zei hij tot zijn kamerdienaar. ‘Want de avond valt vroeg in februari en er zijn maar twee wegen – een moeilijke en een gemakkelijke. Als het te lastig wordt, neem ik de snelle route! Mon Vieux Bon Dieu!’


  Hij greep naar zijn touwen, zijn alpenstok. Maar die had hij niet nodig om L’Inaccessible te nemen.


  Hij zou zich om vijf uur opnieuw bij zijn kamerdienaar voegen, die op hem moest wachten, op de afgesproken plek, in de zwarte wagen.


  En de kamerdienaar wachtte.


  En de Witte Dame wachtte.


  En hij wachtte op de Witte Dame.


  ‘Wachten wij niet allen op verlossing, Lisa?’


  



  ‘Je zult zo wit zijn tegen het zwart van de nacht’, fluisterde haar vader. ‘Je zult zo wit zijn, mijn Witte Dame, wanneer je voor hem danst. Dans voor hem, mijn lieve Maagd van Geraards Berg. Stenig hem, mijn kleine Salomé.’


  En een steen liet de rots los en sleurde hem mee in zijn val.


  In haar droom sag Salomé hoe de koning-soldaat de rots raakte en van de helling rolde.


  ‘Daar gaat zijn pet! Daar volgt zijn bril! Daar ligt zijn rugzak al!’


  En de kamerdienaar wachtte.


  En de kamerdienaar werd ongerust.


  En de kamerdienaar belde het Paleis.


  En men kwam de Bergkoning zoeken.


  En men vond hem aan de voet van een Oude Goede God – als een offer dat daar zorgzaam was neergelegd – op de rug, de ogen open, star op de piek gericht die L’Inaccessible werd genoemd.


  Al kan zijn laatste blik ook bestemd geweest zijn voor de sterren van de hemel. Wie zal het zeggen?


  



  ‘En zo zal het dan volbracht zijn’, fluisterde haar vader in een droom.
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  Maarten laat zijn wagen halt houden op de modderige Chemin du Roi Albert in Boninne, tegenover het kasteel dat ooit aan de mooie Alice de Zualart toebehoorde. Het weggetje wordt doormidden gesneden door de vrij drukke Route de Hannut en loopt aan de ene kant de velden en de weiden in, om dan ineens op te houden, nog voor de rand van het Forêt Domaniale de Marche-les-Dames is bereikt. Het gebruik van de veldweg is verboden, behalve voor ‘véhicules agricoles et forestières’.


  Maarten rijdt de Chemin du Roi Albert op zover hij kan. Tractoren hebben twee geulen gemaakt, die vol water staan. Dit is de weg die eeuwen voor de dood van koning Albert bij de houthakkers al bekendstond als La Voie Royale. Het pad loopt van oudsher vanuit de richting van Namen naar het bos en eindigt boven het rotsmassief waar Albert ten val zou zijn gekomen.


  Maarten stapt uit, kijkt even rond, neemt een paar foto’s. Er valt weinig meer te zien dan bottende bomen, struikgewas en kreupelhout dat langzaam maar zeker weer een groene kleur begint aan te nemen.


  Maarten keert de wagen en rijdt terug naar de Route de Hannut. Aan de andere kant van die straat leidt het weggetje naar het kasteel van Boninne, maar ook daar zijn ‘entrée et circulation interdites’. De oprijlaan naar het kasteel is afgesloten met een witgeverfd ijzeren hek; het kasteel zelf schemert grijs en vaag door het gebladerte van het domein, waaromheen een hoge draadafrastering is aangebracht.


  Maarten neemt nog enkele foto’s en rijdt vervolgens via de Route du Hannut en de Rue Notre-Dame du Vivier naar Marche-les-Dames. Hij heeft zich grondig voorbereid en weet dat een ‘marche’ een grens aanduidt (van het Land van Namen) en ‘dames’ verwijst naar de echtgenotes, moeders en dochters van de Naamse ridders die met Godfried van Bouillon op kruisvaart gingen. Op deze plek, waar het riviertje van Gelbressée in de Maas stroomde, gingen zij samenleven in de abdij van Notre Dame du Vivier, zo genoemd naar het houten beeldje van Maria met het kindje Jezus dat volgens de legende uit een vijver werd opgevist.


  Aan zijn rechterkant ziet Maarten de lange muur met de verweerde stenen van de abdij, waar nu de Canadese lekenorde van het Madonna House is ondergebracht. Aan zijn linkerkant bevinden zich het handjevol huizen waaruit Marche-les-Dames bestaat. Helemaal beneden kruist de Rue Notre-Dame du Vivier de Avenue Reine Elisabeth en de Rue du Roi Chevalier. Aan de overkant van de weg bevindt zich de spoorlijn en daarachter ligt de Maas.


  Het kasteel van Arenberg gaat min of meer verscholen achter een schutting en de bomen langs de Rue Notre-Dame du Vivier en de Avenue Reine Elisabeth. Het waren de families d’Arenberg en de Mérode die in de loop van de negentiende eeuw hun stempel drukten op het kasteel, dat in 1914 om strategische reden werd platgebrand door het Belgische leger. Tijdens de Duitse bezetting bouwde Pauline d’Arenberg het kasteel opnieuw op in de huidige Duitse stijl. Op 11 november 1918 viel het kasteeldomein onder het sekwester van de Belgische staat, zoals dat met nogal wat ‘Duitse’ bezittingen het geval was. Het touwtrekken tussen de familie d’Arenberg en de staat duurde vele jaren, totdat er in de jaren vijftig een compromis bereikt werd. De familie behield verscheidene eigendommen, maar het kasteel van Marche-les-Dames, de rotsen en het bos bleven in het bezit van de staat en werden bezet door de paracommando’s.


  Maarten heeft even verder, bij het stationnetje van Marche-les-Dames, afgesproken met een oud-paracommando, kapitein Dieusaert, die nu aan de kost komt als kliminstructeur. Hij laat zijn auto achter op de parkeerplaats en gaat op de brug over de spoorweg staan, vanwaar hij een schitterend uitzicht heeft op de Maasvallei. Om vijf minuten voor twee ziet Maarten op de Maas en uit de richting van Namèche een klein motorbootje naderen. Het legt aan om een paar minuten voor twee en exact om twee uur komt een gedrongen kerel met een kortgeknipte kop en staalgrijze ogen aan wal.


  Kapitein Dieusaert blijkt een man van de daad te zijn; zijn woordenschat is bijgevolg beperkt. Maarten heeft hem verteld dat hij een onderzoek instelt naar de dood van koning Albert I, en dat hij graag met de kliminstructeur de locatie zou bezoeken. Meer hoefde de kapitein niet te weten.


  ‘Om vijf uur heb ik een andere afspraak’, zegt de kapitein. ‘U kunt de tijd die we hebben dus maar beter goed benutten.’


  Maarten toont de kapitein zijn dictafoontje. ‘Enig bezwaar als ik ons gesprek opneem?’


  ‘Nee’, zegt Dieusaert. ‘Waarom zou ik?’


  ‘Oké’, zegt Maarten, en hij schakelt het dictafoontje in, terwijl ze in een stevig marstempo terug naar het kasteel van Arenberg lopen.


  ‘De koning schijnt bang geweest te zijn dat de rotsen van Marche-les-Dames te brokkelig waren om er veilig te kunnen klimmen…’ begint Maarten. ‘En toch kwam hij hier voortdurend klimmen.’


  ‘Waar de vorst is gevallen, zijn de rotsen helemaal niet brokkelig.’


  ‘Ze waren daar dus van goede kwaliteit?’


  ‘Jazeker. En dat zijn ze nog steeds.’


  ‘Trainen de commando’s nog op Le Vieux Bon Dieu?’


  ‘Nee. Er werden daar nooit trainingen gehouden.’


  ‘Waarom niet?’


  ‘De rots heet nu de Rocher du Roi Albert, en die behoort niet tot het militair domein. De para’s hebben daar hun eigen rotsen.’


  ‘De koning zou een solobeklimming gedaan hebben... Acht u dat mogelijk?’


  ‘Het is mogelijk, maar moeilijk.’


  ‘En onvoorzichtig?’


  ‘Dat ook. Zelfs al heb je een rots al honderd keer beklommen, er blijven altijd onbekende factoren meespelen.’


  ‘Zoals?’


  ‘Een onverwacht opkomende wind, een hagedis die wegglipt, een vogel die iets laat vallen…’


  ‘Zou graaf Xavier de Grunne iets dergelijks bedoeld hebben toen hij het had over “een klassiek ongeluk” van het alpinisme?’


  De kliminstructeur fronst de wenkbrauwen en kijkt Maarten niet-begrijpend aan.


  ‘Alleen klimmen kan heel mooi zijn, bedwelmend zelfs, heb ik me laten vertellen…’ gaat Maarten verder. ‘Maar alpinisten die alleen klimmen, komen zo meestal ook aan hun einde. Tenminste, dat beweerde Xavier de Grunne in elk geval meteen na de dood van de koning. De Grunne was niet alleen een persoonlijke vriend van de koning, maar ook de voorzitter van de Belgische Alpenclub en…’


  ‘Ik weet wie Xavier de Grunne is’, onderbreekt Dieusaert hem bars. ‘Enfin, wás.’


  ‘Maar u geeft hem gelijk?’


  ‘Dat alleen klimmen gevaarlijk is? Ongetwijfeld.’


  ‘De koning was nochtans een zeer voorzichtig man.’


  ‘Als u dat zegt, zal het wel zo zijn. Ik heb hem niet persoonlijk gekend.’


  



  Een kleine kilometer voorbij het kasteel van Arenberg, langs de Avenue Reine Elisabeth, bevindt zich de rots die sinds 1934 Le Rocher du Roi Albert wordt genoemd. Aan de overkant van de Maas kan men het kasteel van Brumagne zien, dat in de jaren dertig eigendom was van baron Edmond Carton de Wiart. Bij de rots zijn verscheidene kruisbeelden en kapelletjes opgericht.


  ‘Zijn die daar na de dood van de koning geplaatst?’ vraagt Maarten aan zijn gids.


  Dieusaert schudt het hoofd. ‘Alleen dat ene kruis op de helling, daar… En het overdekte altaar, natuurlijk. De andere christelijke symbolen zijn er al veel langer.’


  In de kapel ziet Maarten een Mariabeeld staan, volgens Dieusaert een mater dolorosa uit 1686. ‘Deze plek is altijd een van de vele sacrale, mystieke plaatsen van de Ardennen geweest’, zegt hij. ‘De christenen hebben zich de heilige plaatsen van de heidenen toegeëigend en soms kun je dat nog horen aan de namen. Deze rots werd niet voor niets eeuwenlang Le Rocher du Vieux Bon Dieu genoemd.’


  ‘De Goede God is die van de christenen’, knikt Maarten, ‘maar de Oude God is ongetwijfeld een heiden.’


  Ze gaan op de weg voor de gewijde site staan, met de spoorlijn en de Maas in de rug.


  ‘Komen er nog veel…’ Maarten aarzelt om het woord te gebruiken, maar doet het dan toch: ‘… bedevaarders naar Marche-les-Dames?’


  ‘In de winter zie je hier vrijwel niemand meer. Zelfs op 17 februari is het vrij rustig. Vroeger lag er langs de weg naar Namèche een klein museum dat helemaal gewijd was aan koning Albert. Maar ook dat heeft al een goede tien jaar geleden bij gebrek aan belangstelling de deuren moeten sluiten. Als het klimseizoen begint – eind april, begin mei – dan wemelt het hier op de rotsen natuurlijk wel van de mensen.’


  ‘Was dat in 1934 ook zo, denkt u?’


  ‘Hoe moet ik dat weten? Ik was toen nog niet geboren, meneer.’


  ‘De dood van de koning moet in een klein dorpje als Marche-les-Dames nogal wat opschudding veroorzaakt hebben. Zijn de Marchois nog altijd bezig met de zaak?’


  ‘Nauwelijks.’


  ‘Hebt u De val van Albert I gelezen? Het boek van Jacques Noterman?’


  ‘Ik lees geen romannetjes.’


  ‘Het is geen roman, maar een journalistiek werk. Het boek verscheen in 2004. Volgens Noterman zouden de Marchois wel degelijk nog altijd zeer geïnteresseerd zijn in de zaak. Een gepensioneerde onderwijzers beweert dat het niet kapitein Lucien Jacques de Dixmude was die het lijk van de koning gevonden zou hebben. Het zouden wachtmeester Camille Crépin en twee inwoners van Marche-les-Dames geweest zijn.’


  ‘Men zegt zoveel.’


  ‘Volgens die mevrouw – Yvonne Rousseau is haar naam – zou het lijk van de koning met het veer overgebracht zijn naar het kasteel van Brumagne, om het daar op te kalefateren. Kent u Yvonne Rousseau?’


  ‘Nee.’


  ‘Wat vindt u van haar theorie?’


  ‘Dat die zeer onwaarschijnlijk is.’


  



  ‘Het besluit om de plek als beschermd monument aan te wijzen werd twee weken voor de dood van koning Albert in het Staatsblad gepubliceerd’, vertelt Dieusaert op een ongeïnteresseerde, routinematige toon. ‘Industriële vestigingen, steengroeven, reclamepanelen, elektrische hoogspanningsmasten en bovengrondse kabels werden verboden. Een week na zijn dood ontving de Koninklijke Commissie voor Monumenten en Landschappen een telegram. Men moest hoogdringend de nodige maatregelen nemen om de rotsen van Marche-les-Dames te beschermen. De plek moest nu natuurlijk ook op een passende wijze ingericht worden. Het was de wens van Leopold III dat dit in alle eenvoud zou gebeuren. Er werd gekozen voor een project van een Naams architect… Nadat men vrij veel grond en puin had geruimd, zou men een trap aanleggen, en een stenen omheining… Er moest een halve kubieke meter beton gestort worden voor de funderingen van een kruisbeeld, en er zouden een beschut altaar in leisteen komen, een afbakening met inheemse eiken en een gietijzeren hek om het altaar af te sluiten… En een bronzen gedenkplaat van 470 kilo met een tekst in het Latijn.’


  De gedenkplaat is niet zichtbaar vanaf de weg beneden. Maarten opent het houten hek en begint de helling op te klauteren, langs de grote A in buxus, naar het eenvoudige kruis. Op zijn weg vindt hij een tricolor lint, een eenzaam en beetje triest restant van wat wellicht een bescheiden herdenking is geweest op 17 februari.


  De plaat is een vijftigtal meter boven het kruis ingemetseld, aan de linkerkant van de rotspunt waarvan de koning zou zijn gevallen, en die L’Inaccessible werd genoemd, de ontoegankelijke. Volgens Dieusaert is het een bijnaam die de plek in 1934 niet echt meer verdiende, en driekwart eeuw later al helemaal niet.


  ‘De rots werd vroeger ook de Rocher aux Corneilles genoemd, de Kraaienrots’, zegt Dieusaert. ‘De top steekt ongeveer 80 meter boven de Maas uit – maar het beklimbare gedeelte aan de oostkant is slechts 30 meter hoog; de rest bestaat uit puin. Langs de westkant kon de rots ooit over de gehele hoogte beklommen worden, maar nu wordt ze aan de basis overwoekerd door klimop.’


  Eindelijk hebben ze de gedenkplaat bereikt. Dieusaert vertaalt de Latijnse tekst voor Maarten: ‘In herinnering aan Albert, Koning der Belgen, roemrijke en nobele prins, die van deze rots viel en stierf op 17 februari 1934 in het 58ste jaar van zijn leven en het 24ste van zijn regering. Het Vaderland, terneergeslagen door verdriet, heeft deze inscriptie laten plaatsen. Steeds hoger reikend werd hij door de dood verheven tot de hoogste top.’


  ‘Door al die werkzaamheden moet deze plek er vóór 1934 heel anders uitgezien hebben’, zegt Maarten.


  ‘Dat zal wel,’ gromt Dieusaert.


  Maarten kijkt naar de ongesnoeide hagen en struiken, overwoekerd door onkruid. ‘Echt goed wordt het hier niet meer onderhouden.’


  ‘Men doet er alleen nog iets aan als er weer een officiële ceremonie zit aan te komen.’


  ‘In 1934 zal dat wel anders geweest zijn, neem ik aan?’


  ‘Alleen al de Belgische Alpenclub heeft toen bijna 25.000 frank ingezameld voor het onderhoud.’


  ‘Wat denkt u eigenlijk over de dood van de koning, meneer Dieusaert?’


  ‘Ik heb daar geen mening over.’


  ‘Maar men zal u toch wel eens vragen of het volgens u een ongeval is geweest? En wat zegt u dan, als expert ter zake?’


  ‘Dat ik daar geen mening over heb. Men vraagt mij wel meer gekke dingen. Onlangs nog vroeg men mij of ik mijzelf eens van de rotsen wilde laten vallen. Men wilde uitvissen of het een ongeluk kon geweest zijn.’


  ‘Maar dat heb u niet gedaan?’


  ‘Ik ben niet gek, nee.’


  Maarten laat zich samen met kapitein Dieusaert naar beneden glijden. Veel valt hier niet te ontdekken. Hij kan de straat oversteken, het talud langs de spoorweg op klimmen en vanaf daar nog enkele foto’s nemen van de plek en van het kasteel van Brumagne aan de overkant van de Maas.


  Het is nog geen vijf uur geworden, maar met de antwoorden van kapitein Dieusaert schiet hij niet geweldig veel op. Maarten bedankt de man en Dieusaert gaat er met een norse groet vandoor.


  Terwijl Maarten druk in de weer is met zijn fototoestel, realiseert hij zich dat hij honger begint te krijgen. Straks kan hij in Namen nog wat eten en dan – na de avondspits – terugkeren naar Brussel. Hij verheugt er zich al op.


  Uit de richting van Namèche komt een terreinwagen aangereden. Hij zit zozeer onder de modder dat het onmogelijk uit te maken is welke kleur hij heeft. Op nog geen vijftig meter van de plek stopt de wagen met gierende remmen en gaat dwars over de weg staan. Voordat Maarten zich goed en wel realiseert wat er aan de hand is, komt uit de tegenovergestelde richting ook een jeep aangereden, die eveneens dwars over de weg gaat staan.


  Verbijsterd kijkt Maarten toe hoe uit de wagen aan zijn linkerkant een kleine, zij het stevig gebouwde skinhead stapt. Hij draagt een vuile en gebleekte spijkerbroek en -jas, bezet met doodskoppen en hakenkruisen. En hij houdt een honkbalknuppel in de hand.


  Uit de andere wagen komt eveneens een skinhead tevoorschijn, groter en slanker dan de eerste, maar gekleed in hetzelfde uniform en eveneens met een honkbalknuppel in de hand.


  Maarten slikt heftig en voelt zijn hart een paar tellen overslaan. De plotselinge angst maakt hem misselijk.


  Zonder een woord te zeggen komen de skinheads traag in zijn richting.


  Maarten beseft dat er hem maar één vluchtweg rest. Hij zet het op een lopen, rent de straat over, de spoorwegberm op…


  En daar verschijnt, als uit het niets, een kerel met een borsalino op zijn hoofd en een blauw-zwarte sjaal voor zijn neus en mond…
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  een afgrijselijke nationale ramp – koning albert overleden (uit de standaard van 18 februari 1934)


  

  



  De Koning, die zoals iedereen weet als liefste verpozing heeft het bestijgen van bergen en rotsen, hield de laatste tijd veel van het rotsgebergte te Marche-les-Dames, bij Namen. Herhaaldelijk is de Vorst daar de laatste tijd ook geweest met Prins Leopold. De Koning hield zich inderdaad veel persoonlijk bezig met de opvoeding van de Erfprins, zijn liefste zoon.


  Prins Leopold naar Zwitserland zijnde, is de Koning in alle eenvoud, slechts vergezeld van een zijner kamerdienaars, en zelf de auto besturend, Zaterdagmiddag te 12 u. 30 uit Laken vertrokken voor Marche-les-Dames.


  In gezelschap van zijn kamerdienaar en van enkele andere personen heeft de Koning dadelijk een gezonde sportieve beklimming gedaan van een rotsgedeelte van Marche-les-Dames. Even voor 4 uur was deze tocht geëindigd en at de Koning wat in een hotel nabij de rotsen, waar hij gewoonlijk kwam. Naar een oude gewoonte van de Koning is deze nog alleen een wandeling in het rotsgebergte gaan maken, even na 4 uur, van koorden en alpenstok voorzien.


  Daar het laat werd, is de kamerdienaar des Konings ongerust geworden; de duisternis was ingevallen. Hij is eerst alleen op zoek geweest, dan met anderen; ten slotte heeft hij, ongerust, het Paleis te Laken opgebeld, om zich te informeren of de Koning niet zonder hem was teruggekeerd.


  Van dat ogenblik af begon een zekere ongerustheid te heersen, alhoewel men eenvoudig veronderstelde dat de Vorst ergens op de rotswegen kon zijn verdwaald. Alle mogelijke hotels en huizen rond de rotsen werden opgebeld. Ploegen speurders gingen langs de wegen van Marche-les-Dames. Baron Eugène Carton de Wiart, die dicht bij Marche-les-Dames woont, voegde zich bij deze personen. Maar van de Koning was geen spoor te vinden. Men begon een ongeluk te vrezen en Dokter Nolf en later ook Dokter Leboeuf spoedden zich naar Marche-les-Dames.


  In het Sportpaleis te Brussel werd Zaterdagavond de Beker des Konings betwist en de Koning zelf werd er verwacht. Het Paleis van Laken zag zich genoodzaakt het bestuur van het Sportpaleis te waarschuwen dat Zijne Majesteit niet tijdig uit Marche had kunnen terugkeren.


  Slechts laat in de nacht, namelijk te 2 u. 30, Zondagochtend, ontdekten de vrienden des Konings eerst een bergkoord loshangend van een 20 meter hoge rots, vervolgens een alpenstok en ten slotte in een ravijn het jammerlijke lichaam des Konings.


  Zijne Majesteit lag dood.


  De dokters stelden vast dat hij op het hoofd moet zijn neergestort van een hoogte van wat meer dan 20 meter, en door schedelbreuk getroffen. De Koning kan niet geleden hebben, en moet volgens de vaststellingen der dokters op de slag zijn gedood.


  

  



  proces-verbaal van het parket van namen


  

  



  Zijne Majesteit bevond zich gisteren 17 februari in het gezelschap van zijn kamerheer Théophile Van Dijck omstreeks 13.30 uur te Boninne, alwaar hij zijn automobiel, die hij persoonlijk had bestuurd, achtergelaten had nabij het Bois de Marche-les-Dames, om er bepaalde rotsen langs de oever van de Maas te gaan verkennen. Zijne Majesteit had verscheidene kleine beklimmingen gedaan en maakte zich klaar om terug te keren naar zijn automobiel, toen hij op zijn horloge keek en merkte dat het nog niet laat was. Zijne Majesteit zegt vervolgens aan Van Dijck hem op enige afstand op het plateau op te wachten, dat hij hem ‘over een klein uurtje’ terug zal zien, en hij nog de beklimming wil doen van een rotstop genaamd Le Vieux Bon Dieu, die boven de kapel uitsteekt die zich aan de rand van de spoorweglijn tussen Luik en Namen bevindt.


  De Koning had rond 5 uur een afspraak gemaakt met zijn kamerheer. Toen Van Dijck op de aangewezen plaats aangekomen was, heeft hij gedurende een bepaalde tijd op de Koning gewacht, is zich, nadat hij hem niet zag komen, ongerust gaan maken en heeft vervolgens een zoektocht aangevat waarbij hij onophoudelijk heeft geroepen. Aangezien zijn zoektocht vruchteloos leek te blijven en de nacht viel, heeft Van Dijck zich omstreeks 19 uur naar een café begeven, alwaar hij naar de rijkswacht van Namêche telefoneerde en het Paleis te Brussel op de hoogte bracht. De ordonnansofficier van de Koning, Baron Jacques de Dixmude, dokter Nolf en graaf Xavier de Grunne, voorzitter van de Belgische Alpenclub, begaven zich onmiddellijk met de auto aldaar.


  Bij deze Heren voegde zich onmiddellijk Baron Edmond Carton de Wiart, die spontaan gekomen was om deel te nemen aan de zoektocht wegens zijn perfecte kennis van de plaats van het ongeluk.


  De zoektocht werd minutieus gevoerd en werd voortgezet ondanks de bemoeilijking door de duisternis en het overvloedige struikgewas. Men moest ook rekening houden met het feit dat de Koning tijdens zijn tocht verscheidene toppen moest beklimmen.


  Om 2 uur in de ochtend bleef Commandant Jacques de Dixmude met de voet haken aan een touw dat op de grond lag en waarvan het andere uiteinde vastgemaakt was aan het lichaam van de Koning, waardoor zijn helpers de verschrikkelijke ontdekking konden doen.


  Zijne Majesteit lag levenloos op de grond, reeds verstijfd door de dood en vertoonde op de top van zijn schedel een grote en zeer diepe wonde. Het lichaam van Zijne Majesteit werd onmiddellijk naar de weg gedragen en in een auto gelegd, die het lijk naar het Paleis van Laken zou brengen.


  De procureur des Konings van Namen werd om 3.40 uur in de ochtend op de hoogte gebracht dankzij de welwillende medewerking van Baron Carton de Wiart, die de rijkswachtcommandant van Namêche meenam in zijn auto met het doel het Parket met spoed in te lichten. De onderzoeksrechters werden gealarmeerd, de gerechtelijke autoriteiten zouden zich onmiddellijk naar de betreffende plaatsen begeven. Met behulp van lampen konden ze de route kunnen reconstrueren die het lijk van Zijne Majesteit gevolgd heeft tijdens de dodelijke val.*


  Vanaf 8 uur ’s ochtends zijn de autoriteiten er, met de hulp van experts en geassisteerd door Graaf Xavier de Grunne, in geslaagd om de omstandigheden van het drama te preciseren.


  Zijne Majesteit had de beklimming gedaan van een puntige rotstop, alwaar de sporen van zijn passage goed zichtbaar waren, en heeft zich vervolgens vastgeklampt aan een groot rotsblok, dat hem door zijn volume absoluut zeker leek en goed vastzat aan de rotswand. Het blok is losgekomen en heeft Zijne Majesteit meegesleurd in zijn val. Waarna hij een geweldige slag op het hoofd kreeg, die waarschijnlijk dodelijk is geweest. De Koning botste tijdens zijn val tegen de rotswand. Op deze plek hebben de experts bloedvlekken vastgesteld.


  Toen het lijk door de schok stuiterde, is het van de helling naar beneden getuimeld en een vijftigtal meter lager tot stilstand gekomen, terwijl onderweg verschillende objecten in het rond werden gestrooid: bril, pet, rugzak, riem, die zijn teruggevonden door de gerechtelijke politie.


  Deze vaststellingen toegevoegd aan het rapport opgesteld ter plaatse door Graaf de Grunne en de expert van het Parket laten toe de fasen van het tragische ongeluk exact te reconstrueren.


  



  Op het Parket te Namen, de […] februari 1934**


  



  De procureur des Konings


  



  * Cursivering van MD.


  ** Notitie MD: het officiële document is niet gedateerd.
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  Maarten stompt recht in de blauw-zwarte sjaal, zodat de man die hem de weg naar de Maas verspert er zijn borsalino bij verliest. Terwijl het grijze paardenstaartje van de kerel op Maartens netvlies wordt gebrand, laat hij zijn fototoestel vallen, schopt zijn schoenen uit en schiet uit zijn jas. Voordat een van de twee skinheads hem kunnen bereiken, is Maarten al in het diepe gesprongen.


  Zoals altijd wanneer Maarten volledig onder het wateroppervlak is verdwenen, komt er een geweldige rust over hem. De onderwaterwereld is een stille, gewichtloze wereld waarin je als het ware terugkeert naar een foetaal bestaan. Je bewegingen worden feilloos gecoördineerd door je reflexen. Je bent als het ware verdoofd, je hoeft nergens meer bij na te denken.


  Op het droge is Maarten een bijzonder onhandige jongen, maar in het water is hij de behendigheid zelve. Hij heeft al vaak gedacht aan de sciencefictionserie uit zijn jeugd, De man van Atlantis, met Patrick Duffy als een amfibisch type, een misschien wat al te gladde zeemeerman met dat keurig gekapte haar van hem.


  Maarten kijkt niet op of om. Hij probeert zich in de trance van de langeafstandszwemmer te zwemmen, maar hij slaagt er niet in de angst en de twijfel uit zijn hoofd te vegen. Zijn kleren wegen te zwaar, ze trekken hem naar beneden. De kou doet zijn spieren verstijven en de andere oever lijkt niet echt dichterbij te komen. Het kasteel van Brumagne blijft even groot, blijft even ver van hem verwijderd.


  En stel dat hij erin slaagt de andere oever te bereiken en op de wal te klauteren, wat dan?


  Wat als zijn belagers in hun auto’s gesprongen zijn, een brug gevonden hebben en hem daar aan de overkant weer staan op te wachten?


  Er komt een gevoel van radeloosheid over hem, de paniek doet hem water slikken. Het smaakt vies. Wanhopig probeert hij zijn gedachten te ordenen… Op een paar kilometer van de plek waar hij in de Maas gesprongen is, in de richting van Namèche, bevindt zich een brug over de Maas, meent hij zich te herinneren. Weten zijn belagers dat ook?


  Eindelijk waagt Maarten het even te stoppen met zwemmen. Hij gaat watertrappen en kijkt achterom. Niemand is hem achternagesprongen – hij heeft ook geen plons gehoord – en op de oever valt geen levende ziel meer te bespeuren. Ze hebben niet op hem geschoten, dus blijkbaar hadden ze alleen knuppels meegebracht om hem af te maken.


  Zou hij het wagen terug te keren? Hoe lang houdt hij het nog uit in dit koude water?
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  In haar speelkamer kan Deborah kameraadjes ontvangen om samen mee te spelen. Maar tot nu toe heeft ze hier alleen met haar barbiepoppen schooltje gespeeld. En ze heeft ook al ZooSchool gespeeld met haar pluchen konijntjes, haar teddyberen in alle maten en gewichten, haar dinosauriërs met de onuitspreekbare namen, haar roze olifantjes en haar oranje varkens die kunnen knorren. Een hondje of een katje van vlees en bloed is er niet bij – en Lisa weet ook waarom: Barbara is allergisch voor kattenharen en Paul werd ooit gebeten door een pitbull. Daarom.


  Deborah demonstreert Lisa hoe haar waterpistool werkt, met de draaibare richtknop en de jumbo watertank. Je kunt er tot tien meter ver mee schieten, maar hier is nooit iemand die er een nat pak voor over heeft om haar plezier te doen. Nu is Lisa natuurlijk niet zo’n saaie piet als Maarten en ze is ook nog lang geen taaie ouwe tante zoals pappy ze hier wel eens op bezoek krijgt… dus misschien vindt zij dat helemaal niet erg?


  Voordat Lisa kan antwoorden, heeft Deborah het alvast even geprobeerd. Gelukkig is Lisa op haar hoede en kan ze nog net opzijspringen.


  Deborah trekt een pruillip. Dat vindt ze niet leuk. Trouwens, stel dat haar kleren een beetje nat waren geworden, dan zou Chips die toch wel meteen gedroogd hebben, zeker?


  ‘Ik heb nu echt geen tijd om te spelen, Deborah’, zegt Lisa. ‘Eigenlijk ben ik op zoek naar Maarten.’ Lisa heeft er behoefte aan haar bange voorgevoelens te ventileren. ‘Hij zou nu toch al terug moeten zijn uit Marche-les-Dames? Zijn gsm wordt niet opgenomen en ik moet hem echt heel dringend spreken.’


  Lisa weet niet wat ze moet denken van de dromen van Salomé de Saint-Omer. Ze hebben meer weg van koortsdromen dan van proscopische visioenen. Het mens ijlt, Freud zou er een hele kluif aan hebben. Is het echt mogelijk dat de Bergkoning vermoord werd door de Maagd van Geraardsbergen, in casu Salomé de Saint-Omer? Het is in ieder geval een volkomen nieuwe mogelijkheid, die nader onderzoek verdient. Ze heeft de feedback van ouwe rotten in het vak als Maarten Dejonckheere of Paul Daniels nu heel hard nodig, maar ze kan geen van beiden bereiken…


  ‘Ik moet Maarten dringend spreken en ik dacht dat hij hier zou zitten, om verslag uit te brengen van zijn bezoek aan Marche-les-Dames, want je vader nam zijn gsm ook al niet op en in The X Factory waren ze evenmin te vinden.’


  ‘Och’, mompelt Deborah compleet gedesillusioneerd. ‘Waar die tegenwoordig allemaal uithangt… Volgens mij heeft ie een vriendinnetje.’


  ‘Eh… Tsa… Mmm… Nou, dan stap ik maar weer eens op.’


  ‘Hè, toe nou, Lisa, niet weggaan! Het werd nu net gezellig! Blijf nog even! Alsjeblieft?’


  Ze wordt onderbroken door Chips. ‘Vertel het haar, Deborah! Komaan! Gooi het in de groep!’


  ‘Zou ik dat wel doen, Chips?’


  ‘Natúúrlijk zou je dat wel doen, suffie!’


  Deborah schraapt haar keel en kijkt Lisa schuldbewust aan. ‘Ik verveelde me en ik heb in pappy’s werkkamer in zijn papieren zitten snuffelen… Hij heeft daar gisteravond samen met Maarten een soort verhaal zitten schrijven. En ze hebben er een hele fles whisky bij leeggedronken. Ik vond het best wel spannend, hoor. Dat verhaal, bedoel ik. Al begreep ik het niet helemaal. Het heet “Poging tot reconstructie” en als je nog wat tijd hebt, zou ik je kunnen laten zien waar het ligt, en dan zouden we het samen kunnen bespreken.’


  

  



  poging tot reconstructie


  

  



  Op zaterdag 17 februari 1934, omstreeks 12.15 uur, verliet koning Albert I het paleis van Laken. Hij zat zelf achter het stuur van zijn Ford-cabriolet en was vergezeld door Theophiel Van Dycke. Er is tot op heden geen enkele goede verklaring gegeven voor de aanwezigheid van de kamerheer. Van Dycke kan niet klimmen en is dus ook niet in staat de koning te begeleiden of te ‘zekeren’. De kamerheer kan zelfs niet autorijden. Als de koning zijn pols verstuikt, hoe moet hij dan terug naar Brussel? Deze gang van zaken staat in schril contrast tot de voorzichtigheid die de koning doorgaans aan de dag legde bij het beoefenen van zijn favoriete sport, én met de veiligheidsmaatregelen die gewoonlijk door het paleis werden genomen.


  Men heeft gezegd dat Theophiel Van Dycke moest invallen als ordonnansofficier omdat de ene ordonnans ziek was (majoor jonkheer Alfred Van Caubergh) en de andere een vrouw had die net was bevallen (kapitein baron Lucien Jacques de Dixmude). Maar ook op dit punt doet de officiële versie van de feiten de waarheid geweld aan, want Albert had nog twee andere ordonnansofficieren. Waarschijnlijk wilde hij echter kunnen rekenen op de absolute discretie van een vertrouweling.


  In Boninne nam Albert de weg die bij het kasteel van de Zualarts door de velden en de weiden en ten slotte door het bos naar de rotsen van Marche-les-Dames leidde – de zogenaamde Voie Royale, later herdoopt tot Le Chemin du Roi Albert. De vorst parkeerde zijn wagen op minder dan een kilometer van de Route du Hannut, in het veld. Vervolgens liep hij samen met Van Dycke door een dreef van Amerikaanse eiken naar het plateau boven de rotsen van Marche-les-Dames. Ze bereikten het plateau omstreeks 13.30 uur.


  Waarom wilde de koning eerst het plateau afdalen en parkeerde hij zijn wagen niet bij de weg langs de Maas en de spoorlijn, aan de voet van de rotsen die hij wilde beklimmen? Het had hem twee keer een klein halfuur bespaard, want zo lang duurde het om van de plaats waar zijn auto was geparkeerd naar de rotsen te lopen en deze af te dalen… om ze vervolgens – eindelijk! – te beklimmen. De aanwezigheid van de kamerheer en de route die de koning zou gevolgd hebben, lijken op het eerste gezicht vrij absurd. Tenzij Albert een afspraak had met een grote, knappe, Duitssprekende blonde dame.


  Waarom en hoe vaak koning Albert in de weken voor die fatale zeventiende februari naar Marche-les-Dames was geweest? En waar parkeerde hij zijn wagen dan? Het waren eenvoudige vragen, maar de antwoorden die werden gegeven door enerzijds graaf Xavier de Grunne en anderzijds kamerheer Theophiel Van Dycke, gingen lijnrecht tegen elkaar in. Zo meende de Grunne te weten dat de koning niet meer naar Marche-les-Dames was gegaan na 24 januari, maar verklaarde Van Dycke dat hij er de woensdag voor het drama nog was geweest. Onderzoeksrechter Philippart wist dan weer te vertellen dat de koning er ook nog enkele dagen vóór die bewuste woensdag was geweest, al kon hij niet zeggen wanneer precies, of van wie hij dit had vernomen.


  De Grunne stelde dat de koning zijn wagen alleen op die bewuste zeventiende februari had geparkeerd op het plateau van Boninne. Dat was compleet in tegenspraak met wat Van Dycke daarover te zeggen had, en bovendien kan men zich nogmaals afvragen hoe de Grunne aan die informatie kwam en hoe vaak Van Dycke de koning eigenlijk naar Marche-les-Dames had vergezeld. De onderzoeksrechter vond het overigens ook niet nodig de beide heren te confronteren met de toch wel merkwaardige en uiteenlopende verklaringen die zij hadden afgelegd.


  Gezien deze aanwijzingen lijkt het er sterk op dat de bossen en de rotsen van Marche-les-Dames het decor vormden voor een amoureuze afspraak. Blijkbaar vertrouwde de koning hierbij meer op de discretie van zijn kamerdienaar dan op die van zijn ordonnansofficieren. Als de Grunne ook een rol speelde in het complot dat de koning in de armen van een geheim agente van de nazi’s moest drijven, dan had hij er alle belang bij dat er geen patroon werd ontdekt in de bezoeken die Albert aflegde aan zijn minnares in Marche-les-Dames.


  In eerste instantie gingen we ervan uit dat Xavier de Grunne de cover-up moest regelen, maar het is natuurlijk ook best mogelijk dat hij al veel eerder in actie is gekomen. Hij was immers een vriend van koning Albert, een collega-alpinist… en zijn broer Guillaume was grootmeester van het Huis van Elisabeth. Als iemand goed geschikt was om de agenda van de koning in te kijken, dan was hij het wel. En als alles achter de rug was, kon Xavier de Grunne zonder de minste argwaan te wekken optreden als expert en verklaren dat de koning het slachtoffer was geworden van ‘een klassiek ongeluk van het alpinisme’. Wat hij nauwelijks vier dagen na de dood van Albert ook deed in een quasi officieel perscommuniqué.


  De koning liet Van Dycke achter op een bankje bij het pad, drong alleen dieper door in het bos, daalde een ravijn af naar de weg die parallel liep met de Maas en de spoorlijn Namen-Luik, en deed ten slotte een eerste beklimming. Voor een ervaren alpinist als Albert was dit kinderspel. Enkele maanden eerder was de koning nog samen met Elisabeth op bezoek geweest bij Edmond Carton de Wiart in zijn kasteel van Brumagne. De koning had toen voorgesteld om ‘een erg gemakkelijke beklimming’ te doen. Hij had met een deel van het gezelschap – Edmond, zijn vijftienjarige dochter en haar nichtje – de rotsen beklommen die hem later fataal zouden worden. De debutanten hingen vast in een touwgroep, werden door Albert naar boven gehesen en daalden gezamenlijk en ‘in rappel’ af. Al lopen de verklaringen ook hier weer uiteen: nu eens zouden ze de ‘fatale rots’ beklommen hebben, dan weer zou het een andere geweest zijn. Nu eens zou het hele gezelschap op de top van de rots gestaan hebben, dan weer zou men de rots maar tot halverwege beklommen hebben, omdat de koning – ‘voorzichtig als hij was’ – de staat van de rotsen te gevaarlijk vond. Volgens sommigen waren ze inderdaad vrij brokkelig, volgens anderen was dit onzin.


  Na een geslaagde afdaling en een dito beklimming keerde de koning terug bij Van Dycke, die nog steeds op het plateau onder de bomen op een bankje zat. Het was nog voldoende licht om een andere rots te beklimmen. Omstreeks 14.30 uur – sommigen spreken over 15.30 uur – zouden dit de laatste woorden van de koning geweest zijn: ‘Keer zo’n vijftig meter terug over het pad, ik ga van het uur dat me nog rest gebruikmaken om nog eens af te dalen tot de voet van de rots en dan weer naar boven te klimmen. Als mijn conditie het toelaat, neem ik de moeilijke route. Als ik me wat minder voel, stel ik me tevreden met de gemakkelijke weg. Ik zie u over een uur terug.’


  Waarom verzocht de koning zijn kamerheer zich een vijftigtal meter van hem te verwijderen op het moment dat hij de rotswand voor de tweede keer afdaalde, om vervolgens Le Vieux Bon Dieu te beklimmen, eventueel langs de route die L’Inaccessible werd genoemd? De journalist Jacques Noterman voegt daar in zijn boek over de dood van Albert I een pertinente vraag aan toe: ‘Wat heeft een alpinist te verbergen wanneer hij aan het klimmen is?’ En geeft zelf het antwoord: ‘Niets, vanzelfsprekend.’ Tenzij de koning zich ervan wilde verzekeren dat zijn kamerheer niets te horen of te zien zou krijgen van de gebeurtenissen die hierop moesten volgen. Was hij van plan zelfmoord te plegen? Niets wees in die richting. Was de knappe blonde dame niet op de afspraak verschenen en wilde de koning in extremis een tweede poging doen? Of had de kamerheer het verzoek van de koning verzonnen om te verantwoorden waarom hij niets had gehoord of gezien?


  De minuten tikten traag voorbij en een uur later was de koning nog steeds niet bij zijn kamerheer teruggekeerd. Theophiel Van Dycke begon ongerust te worden. Albert was een zeer punctueel man en hij had vanavond nog een verplichting op de zesdaagse van Brussel, die gereden werd in het Sportpaleis van Schaarbeek.


  Wat volgt is een bijzonder verwarde episode, waarover Van Dycke in alle talen zwijgt en waarover Edmond Carton de Wiart, Xavier de Grunne en Lucien Jacques de Dixmude in zijn plaats tegenstrijdige verklaringen hebben afgelegd. Volgens Carton de Wiart zou de kamerheer het plateau niet zijn afgedaald om de koning te zoeken. Volgens de Grunne zou de kamerheer echter samen met de koning een eerste keer zijn afgedaald via een ravijn – het lijk van Albert werd later in dit zogenaamde Dievenravijn gevonden – en was hij samen met de koning ook opnieuw naar het plateau geklommen. Nu Albert niet kwam opdagen, wilde Van Dycke zich een tweede keer naar beneden begeven, maar plotseling was dit niet meer mogelijk. ‘Het terrein is overal ruig met rotspunten of ondoordringbaar kreupelhout. Helaas! De dienaar van Koning Albert is niet echt een bedreven alpinist: hij moet het opgeven wanneer hij voor deze obstakels komt te staan.’ Hoe was Van Dycke er dan de eerste keer door gekomen? En hoe had de koning dit klaargespeeld?


  Volgens Lucien Jacques de Dixmude zouden Van Dycke en de koning samen gepicknickt hebben aan de voet van Le Vieux Bon Dieu, en niet op het plateau. ‘Schillen van verse sinaasappelen worden er op de grond gegooid.’ Aan de Grunne zou Van Dycke dan weer gezegd hebben dat de mondvoorraad niet aangesproken werd – de koning zou die weer in zijn rugzak gedaan hebben.


  Toen Van Dycke omstreeks 17.00 uur aan zijn zoektocht begon, was het nog licht. Hij had nog een uur voordat de duisternis zou intreden. Toch slaagde hij er niet in het lichaam van de koning te vinden. Men beweerde dat dit aan het kreupelhout te wijten was – maar het was februari, de takken droegen geen bladeren. Op de foto’s die de volgende ochtend werden genomen, is trouwens geen struikgewas te zien dat het lijk van de koning aan het oog had kunnen onttrekken.


  En waarom wachtte Van Dycke een halfuur voordat hij de koning ging zoeken? Om 15.30 uur had die toch duidelijk gezegd dat hij Van Dycke binnen een uur terug zou zien? Natuurlijk wilde Van Dycke bovenal discreet zijn en zal hij de koning niet tot een vluggertje hebben willen aanzetten – maar hij wist dat Albert omstreeks 20.00 uur in het Sportpaleis werd verwacht. De vorst moest nog terugkeren naar Laken (dat duurde anderhalf uur), eten (een kwartier), zich wassen (een kwartier) en vervolgens naar het Sportpaleis rijden (20 minuten). Om 17.00 uur was het al bijna onmogelijk geworden om nog op tijd te komen. Albert stond desondanks bekend om zijn punctualiteit.


  Het was 17.30 uur en het begon al te schemeren, toen Van Dycke over het plateau terugkeerde in de richting van Boninne en op twee houthakkers stuitte. René en Arsène Jassogne waren aan het werk in de nabijheid van de Chemin des Soldats. Omstreeks deze tijd hadden ze met hun broer Joseph afgesproken dat deze met zijn vrachtwagen het hout zou ophalen.


  ‘Ik ben naar de rotsen gekomen met een vriend die misschien verdwaald is’, zei Van Dycke. ‘Mijn vriend moet absoluut vanavond nog in Brussel zijn, dus ik maak mij behoorlijk ongerust.’


  De drie broers Jassogne zeiden dat ze samen met hem ‘de verdwaalde vriend’ zouden zoeken. René reed eerst wel nog naar Boninne, om elektrische zaklampen te halen. Daarna konden ze met hun lampen de lijn van de rotskam volgen. Rond 18.00 uur keerde Van Dycke een eerste keer naar de auto terug om te zien of de koning daar niet was teruggekeerd. Maar dat was niet zo.


  In de duisternis riep Van Dycke onophoudelijk: ‘Hou! Hou! Hou!’ De kreet rolde van rots tot rots, maar niemand antwoordde. De vier mannen daalden af in een kloof, die in het plaatselijke dialect bekendstond als Li Chairotte. Ze was vlak bij een grote rots gelegen, die toen nog de Rocher aux Corneilles oftewel Kraaienrots werd genoemd. Enkele passen verderop, in het Dievenravijn, lag het lichaam van de koning. Opnieuw bleken kreupelhout en struikgewas niet langer ondoordringbaar te zijn. Anderzijds was het onmogelijk dat Van Dycke en de broers Jassogne, die deze plek als hun broekzak kenden en wisten waar ze moesten kijken, de koning hier niet gevonden zouden hebben. Tenzij het lichaam er nog niet lag natuurlijk.


  Uitglijdend over een dik en glad tapijt van dode bladeren en voortdurend gehinderd door kleine steenlawines bereikten ze uiteindelijk de weg van Marche-les-Dames naar Namen, die daar parallel liep met de spoorlijn en de Maas. Bij de overweg vroegen ze aan de baanwachtster of ze geen grote man met touwen had gezien. Van Dycke gaf een nauwkeurige beschrijving van zijn vriend: ‘Rode wangen, krullend haar, witte snor.’


  ‘Nee,’ zei de vrouw, ‘die heb ik hier niet gezien…’


  ‘Waar kan ik ergens een telefoon vinden?’ vroeg Van Dycke toen.


  De broers Jassogne trokken met hem naar het Hôtel de la Gare, een kleine herberg bij het station van Marche-les-Dames. Daar zat Alfred Haine net aan het avondeten toen hij de broers Jassogne binnen zag komen, vergezeld van een gedistingeerde heer in een tweed jas. De man zag er bijzonder bleek uit en was buiten adem, maar ondanks zijn onmiskenbare nervositeit bleef hij zeer beleefd.


  ‘Wilt u deze heren iets te drinken geven, alstublieft? En mag ik uw telefoon even gebruiken? Mijn vriend ging de rotsen beklimmen, maar het lijkt erop dat hij verdwaald is. Misschien heeft hij een ongeluk gehad. Alstublieft, ik moet zo snel mogelijk naar Brussel bellen!’


  ‘Geen probleem’, zei monsieur Haine, en hij ging de vreemdeling voor naar het salon, waar de telefoon stond. Vervolgens trok hij zich discreet terug en ging bij de broers Jassogne in de gelagkamer zitten.


  Merkwaardig genoeg gaf Van Dycke geen beschrijving van ‘zijn vriend’ aan meneer Haine, misschien omdat hij wist dat de koning hier wel vaker kwam, alleen, om zijn boterhammen op te eten. De kans bestond dat meneer Haine in een persoonsbeschrijving de koning zou herkennen.


  Van Dycke slaagde er snel in verbinding te krijgen met het paleis van Laken en meer bepaald met kapitein baron Lucien Jacques de Dixmude. Omdat majoor Van Cauberghe ziek was, moest de kersverse ordonnansofficier hem vervangen – maar zijn vrouw was net bevallen. Die morgen had de koning hem gezegd: ‘U kunt terug naar huis gaan, ik heb mijn bezigheid vanmiddag. Het is nodig dat u eens gaat kijken hoe het met uw familie is. We zullen vanavond om kwart voor acht vertrekken naar het Sportpaleis. Kleedt u zich goed aan, want het is daar koud.’


  Om 19.00 uur was baron de Dixmude teruggekeerd naar Laken om er te dineren. Na de soep, omstreeks 19.20 uur, kreeg hij een telefoon in de eetzaal van de maarschalken. ‘Het was de kamerheer van de koning,’ verklaarde hij later, ‘die me belde vanuit een café in Namêche. Hij sprak in bedekte termen. Aanvankelijk snapte ik niet goed wat hij wilde zeggen, want ik wist niet waar de koning heen was. Van Dycke vroeg me of ik geen nieuws van de koning had, of hij niet was teruggekeerd, of had gebeld.’


  Baron de Dixmude begaf zich naar de vestibule, om het telefoongesprek niet te hoeven voeren in het bijzijn van de eredame en de officier van de wacht. Vervolgens belde hij met graaf de Patoul, die hem zei dat hij onmiddellijk naar Marche-les-Dames moest vertrekken.


  ‘Wat doen we met de koningin?’ vroeg hij.


  ‘Telefoneer eerst naar het Sportpaleis om te zeggen dat de koning niet is teruggekeerd en dat ze daar alvast kunnen beginnen.’


  Aan de chef van de garage, die meestal wist waar de koning naartoe ging, vroeg de baron een automobiel en zoeklampen. Ondertussen had de Patoul de Grootmeester van het Huis van de Koningin op de hoogte gebracht, graaf Guillaume de Grunne, broer van Xavier. Deze zou op zijn beurt Elisabeth inlichten.


  Om 19.50 uur vertrok baron de Dixmude in Laken, samen met twee chauffeurs. Op weg naar Marche-les-Dames dacht hij na over wat hem nu te doen stond. In dit soort aangelegenheden kwam absolute discretie op de allereerste plaats. Hij had aan graaf de Patoul gevraagd wie hij nog op de hoogte kon brengen, en die had hem gezegd: ‘De rijkswachters, ja… Maar niemand anders.’ Baron de Dixmude had er geen idee van of de koning was gaan wandelen of was gaan klimmen. Had hij een ongeluk gehad? Was hij verdwaald? Teruggekeerd met een andere auto? Dat scheen al eerder gebeurd te zijn. Hij besloot alleen de rijkswacht en de boswachters uit de streek op de hoogte te brengen.


  Elisabeth reageerde verbaasd, maar was nauwelijks ongerust. Ze kon zich niet voorstellen dat Albert, de ervaren alpinist, een ernstig ongeluk zou hebben gehad in dat kleine massief aan de Maas. Desondanks riep ze meteen baron Carton de Wiart op, die op dat moment in Brussel verbleef, en dokter Nolf, de lijfarts van de koninklijke familie. Deze laatste, die ook wordt genoemd als minnaar van de koningin, lichtte op zijn beurt graaf Xavier de Grunne in.


  Nolf en de Grunne vertrokken samen uit Laken. Het was 20.30 uur. Edmond Carton de Wiart, vergezeld van een chauffeur en een kamerheer, had Brussel al een stuk eerder verlaten. Toen hij door Namen reed, bedacht hij ineens dat hij enkele elektrische lampen moest kopen. Later zei zijn dochter Renée-Victoire hierover dat alle winkels al dicht waren, ‘zodat papa voor een zeer hoge prijs zaklampen van particulieren heeft gekocht’.


  



  Van Dycke had de gebroeders Jassogne gevraagd terug te keren naar de ‘coupé-sport’, die was achtergebleven op de Voie Royale. Hij gaf Joseph zelfs de sleutel van de wagen, voor het geval zijn vermiste vriend naar die plek teruggekeerd zou zijn, en een visitekaartje waarop hij zijn adres zorgvuldig had geschrapt en het nummer van het Hôtel de la Gare had genoteerd. De broers Jassogne vonden de wagen vrij snel terug en verwonderden zich over de nummerplaat, die slechts één laag cijfer telde: 38. Van de vermiste klimmer was echter nog altijd geen spoor te bekennen.


  Ondertussen had Van Dycke, uitgerust met een elektrische lamp, zijn zoektocht aan de voet van de rotsen voortgezet. Toen hij de nutteloosheid van zijn inspanningen inzag, keerde hij terug naar de herberg van monsieur Haine, waar hij verscheen met modder op zijn broek en een scheur in zijn jas. Hij stelde zich in verbinding met de gemeentelijke telefooncentrale van Boninne. De broers Jassogne waren daar net ook opgedoken. Ze vertelden hem dat er niemand in de buurt van de wagen was geweest. Daarop vroeg Van Dycke hun de sleutel van de auto terug te geven aan een chauffeur die weldra bij het kasteel van Boninne zou arriveren. Van Dycke nam opnieuw telefonisch contact op met Brussel en kreeg te horen dat de hulp reeds onderweg was.


  Verslagen keerde de kamerheer terug in de gelagkamer, waar monsieur Haine hem probeerde op te monteren en hem zijn hulp aanbood, en die van zijn buren. Van Dycke bedankte monsieur Haine en verliet de herberg, om aan de voet van de Roche aux Corneilles op de heren uit Brussel te wachten. Hij had evenwel nog een laatste merkwaardige boodschap voor monsieur Haine. ‘Ik heet Van Dycke’, zei hij. ‘Vergeet die naam niet.’


  Om 21.00 uur trof baron de Dixmude de kamerheer aan langs de weg naar Namêche, aan de voet van de Rocher du Vieux Bon Dieu. Volgens de baron zou Van Dycke hem daar verteld hebben dat de koning had gepicknickt en daarna ‘enkele oefeningen’ had gedaan, gezekerd met een touw waarvan de kamerheer het uiteinde vasthield – wat compleet in tegenspraak was met verklaringen die achteraf zouden afgelegd worden. Om 15.30 uur zou de koning dan gezegd hebben: ‘Het is droog, de automobiel is ingereden, we zullen er dus minder lang over doen om terug te keren dan om hierheen te komen. Ik ga nog wat oefenen nu, keer maar terug naar de wagen. Ik zie u over een uur terug.’


  De koning was verzot op techniek en zijn uitspraak dat ze er minder lang over zouden doen om terug te keren nu de automobiel was ‘ingereden’, was ronduit idioot. Omdat het zou gaan schemeren tijdens de terugrit, zouden ze er eerder langer over doen. Albert kan een dergelijke uitspraak eenvoudig niet gedaan hebben. Ze werd ongetwijfeld ter plekke verzonnen door Van Dycke – die niets wist van auto’s en niet eens kon autorijden – om te verklaren hoe de altijd zo stipte vorst ongetwijfeld te laat zou komen in het Sportpaleis, als hij pas om 16.30 uur uit Marche-les-Dames zou vertrekken.


  ‘Eerst moet de rotspartij grondig doorzocht worden’, zei baron de Dixmude. Hij stuurde zijn chauffeurs op pad om de hulp in te roepen van de dichtstbijzijnde rijkswachtbrigade – die van Marche, dacht hij, maar in werkelijkheid was het die van Namêche. Hij vroeg de rijkswachters zaklampen mee te brengen, want de lampen die hij vanuit Brussel meegebracht had, bleken bij nader inzien peertjes voor de lichten van een auto te zijn.


  Samen met Van Dycke beklom de baron een ravijn, omdat hij dacht dat de koning daar was vertrokken. Waarom hij dat dacht, heeft hij nooit gezegd. Dat was des te vreemder omdat baron de Dixmude achteraf zelf verklaarde dat Van Dycke de plek waar de koning was vertrokken niet meer terug wist te vinden.


  Het verslag van baron de Dixmude hangt aan elkaar van dit soort ongerijmdheden. Toen de rijkswachters van de lokale brigade arriveerden, bleken zij de streek onvoldoende te kennen om Van Dycke te helpen bepalen welke rotsen de koning had beklommen. Een van hen ging op zoek naar een boswachter die misschien kon helpen, maar toen die gevonden was, kon Van Dycke hem niet meer details geven dan hij de rijkswachters al had gegeven. Ten slotte gingen ze naar een pad dat door veel alpinisten gebruikt werd bij hun oefeningen. Daar stuurde baron de Dixmude de kamerheer terug naar de auto van de koning, om daar op verdere instructies te wachten. Dit was totaal zinloos. Het betekende ook dat Van Dycke – de enige man die de koning had zien vertrekken! – een uur minder lang kon zoeken. Waarom plaatste baron de Dixmude geen rijkswachter bij de auto? Wilde men de rijkswacht daar misschien nog even uit de buurt hebben?


  Het wordt nog gekker, want de plaatselijke historicus Ernest Tonet schrijft in zijn artikel ‘La Vérité sur la mort du Roi Albert Ier’ uit 1977 dat de rijkswachters van de brigade van Namêche werden opgetrommeld door Edmond Carton de Wiart, die zich eerder al in Namen elektrische lampen had aangeschaft. De brigade telde vijf gendarmes: Veckmans, Crépin, Mansu, Thirion en Fissette. Carton de Wiart zou hun verteld hebben dat een vriend van hem verdwaald was of ergens gewond op een rots lag. Thirion was afwezig en Mansu moest de boswachters Wilmet en Bouchat inschakelen. Carton de Wiart nam dus drie rijkswachters mee in zijn Cadillac; waar zijn kamerheer en zijn chauffeur ondertussen bleven, was onduidelijk. Zoals niemand ook leek te weten waar Xavier de Grunne en dokter Nolf ondertussen uithingen. Volgens de verklaring die graaf de Grunne op 18 februari aflegde, kwamen zij om 20.45 uur ter plaatse. In de – onuitgegeven – memoires van Lucien Jacques de Dixmude kwam hij pas om 22.00 uur ‘de automobiel tegen met Xavier de Grunne, professor Nolf en Edmond Carton’. Elders liet baron de Dixmude graaf Carton de Wiart dan weer rechtstreeks uit zijn kasteel van Brumagne komen. Volgens de verklaring die monsieur Haine aflegde aan een verslaggever van Time Magazine, kwam de auto ook pas omstreeks 22.00 uur aan… en waren graaf de Grunne, baron de Dixmude en een dokter de inzittenden…


  Om 22.00 uur waren in ieder geval ook Alfred Hennuy en zijn zoon Charles al op zoek naar de koning. Alfred was schepen van Marche-les-Dames en zijn zoon kwam aan de kost als meesterknecht bij de Entreprises Stephenne de Marche. Hij bleef tot aan zijn dood in 2000 volhouden dat hij in de namiddag van 17 februari 1934 een schot had gehoord. Charles en Alfred Hennuy woonden op een paar honderd meter van de plek waar het lijk van koning Albert zou worden gevonden.


  Baron de Dixmude was opgelucht toen de Grunne, Nolf en Carton de Wiart eindelijk ter plaatse verschenen, want ‘alle drie kenden ze de omgeving’. Alsof dit voor de rijks- en boswachters, de broers Jassogne en vader en zoon Hennuy niet het geval was!


  Xavier de Grunne had hier vaak geklommen met de koning. Onder zijn leiding begaf het gezelschap zich dan ook naar de voet van een rotsspleet die vaak gebruikt werd voor trainingsoefeningen. Bijgelicht door de zaklampen probeerde de Grunne via het ravijn omhoog te klimmen, terwijl de anderen de hellingen aan de voet van de naburige rotsen onderzochten. Daarna stelde baron de Dixmude voor de rest van de omgeving met stokken te laten doorzoeken door mensen die niet konden klimmen.


  Volgens Xavier de Grunne duurde het zo lang voor de koning werd gevonden omdat men niet kon beschikken over voldoende sterke lichten. Toch had Carton de Wiart zaklampen meegebracht uit Namen, beschikte opperwachtmeester Crépin over een krachtige carbidlamp en kwam baron de Dixmude uiteindelijk op het ingenieuze idee om de koplampen van de auto’s te demonteren en zo de omgeving te verlichten. De nacht was dus niet zo ‘inktzwart’ als men graag wilde laten geloven.


  Tussen 23.00 uur en middernacht kwam men opnieuw samen en liet men Carton de Wiart via de telefoon versterking inroepen van alpinisten uit Namen en Brussel. De zoektocht werd voortgezet in de richting van Namen. Heel af en toe verbrak de kreet van een vogel de doodse stilte. Men volgde de rotsen aan hun basis, trok zich op aan takken en klom langs ravijnen omhoog, om ze daarna weer af te dalen. Graaf de Grunne, de stoutmoedige klimmer, onderzocht systematisch de hoogste platformen. In de wetenschap dat de koning de Rocher aux Corneilles wel meer had beklommen, wilde hij deze rots zijn speciale aandacht geven. Het was een bijzonder risicovolle onderneming en ook daarom kan men zich terecht de vraag stellen waarom hij een levensgevaarlijke beklimming ondernam, om vervolgens slechts half werk af te leveren. Want waarom verzuimde de graaf ook een blik te werpen in het Dievenravijn aan de andere kant van de rots, waar het lijk van de koning een paar uren later gevonden zou worden?


  Met een zaklamp tussen de tanden en bijgelicht door zijn metgezellen, die tot het uiterste gespannen de adem inhielden, doorzocht de Grunne alle hoeken en spleten van de Rocher aux Corneilles. En vond niets. Om middernacht stelde hij voor om vijf van de beste klimmers van de Alpenclub in te schakelen. Hij kon zich niet voorstellen dat de koning andere dan de gebruikelijke oefenrotsen wilde beklimmen, maar die moesten wel stuk voor stuk minutieus onderzocht worden door ervaren klimmers.


  Nog een paar uur later dacht Edmond Carton de Wiart eraan kapitein Lucien Jacques de Dixmude te vragen om zoeklichten te halen in de kazerne van de genie in Jambes. De kapitein – toch een militair – had er nog niet bij stilgestaan dat hij ook een beroep kon doen op de soldaten uit de twee kazernes die Namen rijk was.


  Carton de Wiart riep iets naar de officier. Hij bevond zich in een kloof die Li Chairotte werd genoemd en die deel uitmaakte van het Dievenravijn. Carton de Wiart was uitgeput, het was twee uur ’s nachts. Baron de Dixmude wilde zich in de richting van Carton begeven… en toen bleef zijn voet vasthaken.


  Baron de Dixmude bukte zich, zag een touw. De baron schreeuwde. Hij volgde het touw omhoog en daar lag het lichaam van de koning tegen een stuk steen dat over de rotsspleet lag, met het hoofd naar beneden, de benen gevouwen, zijn linkerarm naar achteren gedraaid boven het hoofd.


  Ernest Tonet beschrijft de scène aldus: ‘De koning ligt op zijn rug, de armen vooruit, als om een houvast te grijpen. Er zit aarde op zijn kleren en zijn lichaam is gedeeltelijk bedekt met bladeren. Hij is met het hoofd naar beneden gegleden, vanaf de top van het ravijn, vlak bij het platform, tot aan een rotsblok, waar zich nu het kruis bevindt.’


  Baron de Dixmude: ‘Nolf en Carton komen naar mij toe gelopen. De koning heeft een vreselijke wonde aan de rechterachterzijde van zijn hoofd. Zijn hersenen puilen gedeeltelijk uit het gapende gat. Zijn gezicht zit onder de modder, zijn ogen zijn gesloten, zijn mond is half geopend. Een meter hoger ligt een bebloed rotsblok.’


  Ernest Tonet: ‘Zeer omzichtig nemen deze mannen het lichaam van de koning op en dalen er het ravijn mee af, tot aan het muurtje waarmee de weg wordt afgebakend en waar ze hun precieuze vracht voorzichtig neerleggen. Het is pas op dit ogenblik dat de gendarmes, de boswachters en de twee burgers de overleden alpinist herkennen.’


  Baron de Dixmude: ‘Ik roep Grunne. We brengen het lijk naar beneden. Nadat we zijn touw en riem hebben losgemaakt, neemt Grunne de koning bij de rechterarm, ik bij de linker. We stoppen even op de bodem van het ravijn, langs de kant van de weg.’


  Ernest Tonet: ‘Dokter Nolf onderzoekt de verwonding van de koning. Een brede bloedende snee aan de rechterkant van de gebroken schedel. Hij stelt officieel het overlijden vast: de dood moet ogenblikkelijk zijn ingetreden. Koning Albert is dus overleden op 17 februari 1934 tussen 16.00 en 17.00 uur.’


  Baron de Dixmude: ‘We laten de automobiel komen. Nolf wil met Grunne instappen, maar ik vraag of ik dat kan doen, aangezien ik van dienst was bij de koning. We moeten wat mensen op de hoogte brengen voordat we vertrekken. Ik vraag aan Carton om dat te doen en me op de hoogte te brengen zodra het gebeurd is, omdat ik niet op het paleis wil aankomen en daar de koningin tegen het lijf wil lopen. Nolf antwoordt dat het paleis groot is, maar ik sta erop en besluit te wachten in Jezus-Eik, mochten we elkaar uit het oog verliezen.’


  Ernest Tonet: ‘Het lijk van de soeverein werd in een simpele deken gewikkeld en naar een automobiel van het hof gebracht, waar het tussen kapitein Jacques de Dixmude en de graaf de Grunne in geplaatst wordt. De dodenstoet defileert langzaam voorbij de calvarie van de Oude Goede God, en begeeft zich naar Namen, om vervolgens terug te keren naar het paleis van Laken, nadat men in de stilte van de nacht de slapende dorpen en steden heeft doorkruist, die nog geen weet hebben van het verschrikkelijke drama dat het land en de hele wereld zal verbijsteren.’


  



  Hoe was het mogelijk dat het lijk pas na een zoektocht van negen uur werd gevonden? Baron Lucien Jacques de Dixmude met zijn twee chauffeurs, graaf Xavier de Grunne, professor Pierre Nolf, baron Edmond Carton de Wiart, zijn kamerheer Camille Charlier, zijn chauffeur Hubert Gysemberg, de rijkswachters Veckmans, Crépin en Mansu, Alfred Hennuy en zijn zoon, de boswachters Wilmet en Bouchat, nog een paar buren van monsieur Haine… zij hebben de rotswanden verschillende keren beklommen. ‘De nacht was gevallen’, zei men. ‘Er was te weinig licht. En het valt niet mee zich te bewegen over een helling van 45 graden.’


  Hoe was het mogelijk dat Van Dycke de koning niet had zien klimmen, niet had horen vallen en – eventueel – ook niet had horen schreeuwen? Hoe slaagde hij erin het lichaam niet te vinden toen hij samen met de drie broers Jassogne in het Dievenravijn afdaalde?


  Pas ruim na middernacht begon men erover na te denken dat iemand die gewond is zich over een bepaalde afstand verder kan slepen, om dan het bewustzijn te verliezen. En als dit niet het geval was en er was iets misgegaan bij de beklimming van Le Vieux Bon Dieu, zoals redelijkerwijze kon worden aangenomen, dan moest hij gevonden worden in een van de twee ravijnen bij de rots. Meer ravijnen waren er daar niet.


  Baron de Dixmude struikelde over een touw, wat doet veronderstellen dat de koning zich met een touw had gezekerd. Maar als hij zich had gezekerd, hoe had het dan fout kunnen lopen? En als hij zich niet had gezekerd, waarom had hij dan een touw mee? En hoe komt het dat men dit touw niet eerder ontdekte?


  In het proces-verbaal van het parket van Namen stond te lezen dat de koning tijdens zijn val verschillende voorwerpen verloor. Waarom werd er tijdens de zoektochten niets van dit alles gevonden? Dat men zijn pet, zijn riem of zijn bril niet terugvond, was niet zo onwaarschijnlijk. Maar zijn rugzak?


  Er zat niet veel meer dan een paar boterhammetjes in de rugzak. Waarom moest de koning die dan meenemen tijdens een beklimming die hooguit een uurtje zou duren?


  Hoe moeten we verklaren dat zijn rugzak loskwam van zijn schouders? Dat de riemen afscheurden?


  Hoe valt het uit te leggen dat een ervaren alpinist als koning Albert zich vastklampte aan een loszittend rotsblok?


  En bovenal: hoe komt het dat alle getuigen alleen maar over een diepe hoofdwond spreken en dat de koning aan zijn val van 12 tot 80 meter diep – de schattingen lopen uiteen – geen andere grote verwondingen heeft overgehouden?


  Waarom waren de riemen van zijn rugzak wel afgescheurd en zaten zijn kleren onder de aarde, maar vertoonden de rugzak en de kleren geen grote scheuren en waren ze niet beschadigd?
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  http://illuminati-complot.blogspot.com/2008/02/marche-les-dames.html:


  



  Time Magazine schreef dat er meer klokkentorens waren in België dan in welk ander land ook in Europa, en dat op de ochtend die volgde op de dood van koning Albert in ieder dorp, in elke stad de zwaarste klokken in alle torens gingen luiden. De laatste keer dat ze zo klonken, was in 1914 geweest. Nu luidden ze niet om het begin van de volgende oorlog aan te kondigen, maar het overlijden van een van de grootste helden van de vorige.


  Albert, koning van de Belgen, was dood.


  



  Salomé de Saint-Omer zou later vaak dromen over de koningin, hoe men haar pas bij het aanbreken van de dag op de hoogte bracht van het nieuws. ‘Vreeswekkend was het. Toen ze vernam dat hij al was afgelegd, ontstak ze in woede. Zoveel stervenden had ze gezien, zoveel soldaten had ze de laatste zorgen geschonken. Elizabeth begreep niet waarom men haar verhinderde bij de soldaat die haar het dierbaarste was hetzelfde te doen. En ze plukte lelies en strooide ze op zijn doodsbed.’


  



  Time Magazine beschreef hoe de koning opgebaard lag in het kasteel van Laken, in zijn eigen eenvoudige slaapkamer. Een wit verband was rond zijn hoofd gewikkeld en hij droeg zijn olijfkleurige generaalsuniform. Op zijn borst lag het purperen lint van grootmeester van de Leopoldsorde. In zijn handen hield hij een ivoren kruisbeeld. Het rozenhouten bed was overdekt met witte lelies. Twee gele kaarsen brandden aan zijn voeten, twee nonnen zaten in hun zwarte habijten te bidden aan zijn hoofd. Op het nachtkastje tikte zijn klok de seconden weg.


  Albert van België was een Duitse prins die huwde met een Duitse prinses. Op 31 juli 1914 verwierp hij de eis van zijn koninklijke neef Wilhelm II om Duitse troepen over Belgisch grondgebied vrije doorgang naar Frankrijk te geven, en wat daarna gebeurde was geschiedenis. De hele wereld bewonderde hem als een van de grote helden van de twintigste eeuw. Hij was groot en knap, en was de enige Europese koning die persoonlijk het bevel op zich had genomen van zijn troepen en met hen in de loopgraven had gevochten.


  ‘Ik luisterde naar de generaals’, zei hij ooit tot de Franse maarschalk Joffre. ‘Het was een zware verantwoordelijkheid te moeten kiezen tussen hun verschillende plannen, dus koos ik er het plan uit dat me het verstandigst leek.’


  Met zijn eigen handen schoot hij een chauffeur neer die hem had verraden en hem probeerde te ontvoeren naar de Duitse linies. Toen zijn eigen zoon Leopold dertien was geworden, deed hij hem als soldaat dienst nemen in het leger, zodat hij aan den lijve kon ondervinden hoe zwaar de taak van een koning was.


  Na de oorlog werd hij beroemd vanwege zijn eenvoudige levenswandel. Hij nam de bus zoals iedereen en als hij zijn geliefde sport uitoefende, het bergbeklimmen, deelde hij zijn sandwiches met de gidsen.


  


  Twee dagen lang kreeg het volk de tijd om het stoffelijk overschot van zijn koning de laatste eer te bewijzen. De ontroering was immens, urenlang diende men aan te schuiven in kilometerslange files.


  Salomé was erbij toen hij begraven werd. Het was een ijskoude, sombere dag.


  ‘Voor het paleis plaatste men de kist op een affuit’, vertelde ze aan haar biografe. ‘Rondom de dode koning stonden de leden van zijn staf. Daarachter defileerden zijn soldaten – en het waren niet de soldaten uit het huidige leger, maar die van de Grote Oorlog. Het waren de ouwe trouwe metgezellen van de afgestorvene, met hun oude vlaggen en hun oude medailles op hun oude burgerkleren. Zevenenzeventigduizend waren er. En ze marcheerden zonder enig bevel in de pas, zonder muziek. En ze namen afscheid van hun koning en van hun jeugd en van hun roemrijk tijdperk toen eer en glorie nog de plaats innamen van passief genot. Niet zonder angst stelden zij vast dat hun tijd voorbij was, dat zij rijpe mannen geworden waren. Werklieden. Notarissen. Handelaars. Ambtenaren. Misschien zouden zij nu voor de laatste keer zo samen zijn met z’n allen en schouder aan schouder staan, precies zoals toen in de loopgraven. En ik zag ze steun zoeken bij elkaar en ik herinner me nog dat de hele dag in het teken stond van de herinnering en de droefenis.’


  De kranten en de radio brachten verslag uit over de begrafenis. Hoe de rouwstoet iets voor elf uur het koninklijk paleis verliet onder het gelui van de doodsklokken van de Sint-Jacob-op-de-Koudenbergkerk. Dat de koorden van de doodskist, die op een affuit was geplaatst, door vier regeringsleden en vier generaals werden vastgehouden. Hoe de menigte langs de weg de tranen niet langer kon bedwingen bij het zien van ’s konings lievelingspaard, dat met gebogen hoofd het leed van een heel volk deelde.


  Winkeletalages werden uitkijkposten, de spoorwegbrug over het kanaal veranderde in een tribune. De mensen hingen in de bomen, aan straatlantaarns, uit de ramen; ze zaten op de daken van de gebouwen, op auto’s en trams en klampten zich vast aan kranen; ze vielen flauw van honger, emotie of vermoeidheid. Politieagenten werden onder de voet gelopen, rijkswachters te paard moesten verscheidene keren tussenbeide komen. Er waren meer dan 1500 bloemstukken en rouwkransen afgeleverd en langs het parcours waren naar schatting 400 fotografen en evenveel journalisten aanwezig.


  In de kerk van Sint-Goedele werd door kardinaal Van Roey en in aanwezigheid van alle gekroonde hoofden van Europa de rouwdienst opgedragen. Een groep Franse bergbeklimmers had toen al de Belgische en de Franse driekleur, getooid met een rouwband, op de top van de Pic Albert I doen wapperen, die de vallei van Chamonix beheerste. Aan de voet van de Cima Brenta Alta zou nog in 1934 een gedenkplaat onthuld worden, en in Brazilië – aan de top van de Maria Comprida – werd er een andere vastgeklonken. Op het strand van Copacabana herinnerde een klein standbeeld aan de grote koning die hier elke ochtend kwam baden tijdens zijn verblijf in Rio de Janeiro in 1920.


  Het Belgische hof stelde een rouwperiode van zes maanden in, er waren officiële rouwperiodes van twee weken tot een maand in Nederland, Groot-Brittannië, Frankrijk, Denemarken, Noorwegen, Albanië, Italië, Roemenië, Japan en Brazilië.


  Op de dag van de begrafenis van koning Albert gingen alle Franse schouwburgen dicht. Ook het Duitse leger bood zijn condoleances aan en in Berlijn werd een plechtigheid gehouden in aanwezigheid van Hermann Göring, gekleed als generaal van de infanterie.


  


  En terwijl zij aten, nam hij een brood, sprak de zegen uit, brak het, gaf het hun en zeide: ‘Neemt, dit is mijn lichaam.’ En hij nam een beker, sprak de dankzegging uit, en gaf hun die, en zij dronken allen daaruit. En hij zeide tot hen: ‘Dit is het bloed van mijn verbond, dat voor velen vergoten wordt.’


  



  ‘En ik droomde dat zo het aardse bestaan moest eindigen van de moedigste man van zijn generatie’, verklaarde Salomé aan haar biografe. ‘En ik hoorde mijn vader iets zeggen over Gods Voorzienigheid die de koning tot het slacht-offer bestemt, dat de zonden van de wereld wegneemt en alles nieuw maakt. En dat de aarde weer jong zou worden, en vruchtbaar. En dat hij een maagd had gezien die danste op leven en dood. En dat alleen haar offerdood – of die van een godgelijke koning – de kringloop kon waarborgen en het groeien en bloeien van mens, dier en gewas. “Laat hun bloed de dorre grond tot leven wekken en dans, Salomé, dans! Is alles niet een kwestie van evenwicht? Luister dan… Luister naar de oudste ritmen van het leven op deze aarde en dans je naar een laaiend hoogtepunt toe dat het nieuwe tijdperk zal doen aanbreken. Hoc est corpus meum! Le roi est mort! Vive le roi!”’


  



  Time Magazine schreef dat in de meeste landen de soeverein nooit stierf. Edward van Wales zou de koning van Engeland zijn op het moment dat de dood van koning George bekend werd. Maar Albert was koning van de Belgen, niet van België. En de Belgen zouden geen koning hebben tot op het ogenblik dat de nieuwe vorst trouw aan de Grondwet had gezworen. En deze ceremonie werd uitgesteld tot na de begrafenis van Albert.


  Zeven dagen lang hadden de Belgen dus geen koning, maar ze konden zich wel verheugen in hun toekomstige koning. Net als zijn vader had kroonprins Leopold een harde leerschool doorlopen. Net als zijn vader hield hij van machines en bestuurde hij zijn eigen wagen. Maar zijn hobby’s waren veiliger: vissen op forel en vlinders verzamelen.


  In 1926 was hij getrouwd met de donkerharige prinses Astrid van Zweden, na een romance die de schrijvers van damesromans hartkloppingen had bezorgd. Om niet op te vallen reisde de prins nogal eens in een derdeklas treincoupé en droeg hij zelf zijn koffers. De mensen dachten dat hij de nieuwe butler was. Brusselse huisvrouwen herinnerden zich nog hoe prinses Astrid, nadat hun dochter Charlotte was geboren, ook zelf haar kinderwagen duwde op de schaduwrijke Avenue Louise.


  Hij was nog geen drieëndertig, deze prins die de jongste koning van Europa zou zijn, toen hij in zijn bleekgrijs fluwelen pak, vanuit Zwitserland en na een nacht lang rijden, eindelijk Brussel bereikte. Hij werd er al meteen geconfronteerd met ernstige problemen. De communisten dreigden met een algemene staking en de Vlaamse separatisten werden steeds luidruchtiger en leunden ook steeds sterker aan bij het nazisme. De Belgische verdedigingswerken konden een vergelijking met de gloednieuwe Franse linies van staal en beton niet doorstaan, maar alles wat de jonge Leopold die week kon horen, was het geluid van de kanonnen, die om het halfuur werden afgevuurd, in rouw om de dood van zijn vader.
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  Wanneer Paul eindelijk komt opdagen, stuurt Lisa zijn dochter en haar denkbeeldige draakje gauw naar bed.


  ‘Maarten is nog steeds niet terug uit Marche-les-Dames en ik kan hem niet bereiken op zijn gsm’, zegt ze.


  ‘Och’, wuift Paul haar bezorgdheid weg. ‘Je kent hem toch? Hij heeft een hekel aan die dingen en laat ze voortdurend ergens rondslingeren waar hij ze niet kan horen. Als hij ze al niet verliest.’


  ‘Deborah was zo vriendelijk me jullie “Poging tot reconstructie” te laten lezen.’


  ‘Ah zo! En… Wat vond je ervan?’


  ‘Goed werk.’


  Lisa geeft Paul een kort resumé van haar ervaringen met Salomé de Saint-Omer, en hoe zij zichzelf ervan beschuldigt de koning te hebben vermoord.


  ‘Dromen zijn bedrog, Lisa’, merkt Paul droogjes op. ‘En het mens is dementerend, had ik begrepen?’


  ‘Ja, maar toch… Via haar vader loopt een rechte lijn naar de Illuminati… Of naar de rexisten van Léon Degrelle, als je dat liever hoort.’


  ‘Mmm’, mompelt Paul. ‘Xavier de Grunne was een senator van Rex…’


  ‘Misschien zit er dus een kern van waarheid in haar visioenen.’


  ‘Het is mogelijk. Al voel ik persoonlijk meer voor de Duitssprekende blonde dame met wie Albert een affaire zou hebben gehad. Maar het een sluit het ander niet uit, natuurlijk. Salomé en haar vader kunnen best bij het complot betrokken geweest zijn. Als de Duitssprekende blonde dame echter de geheim agente Frau Doktor blijkt te zijn, en als Albert met haar heeft afgesproken in Marche-les-Dames, dan… Enfin, ik heb vandaag ook nog wat research gedaan en ik denk echt dat wij het in die richting moeten zoeken. Een aanslag door Frau Doktor, een cover-up door graaf de Grunne… Wist je dat de getuigen elkaar zelfs al tegenspreken over de allereerste vaststellingen na de ontdekking van het lijk? Lucien Jacques de Dixmude zegt dat het lichaam nog niet verstijfd was en dat hij de koning gevonden heeft met het hoofd naar beneden, de benen gevouwen en zijn linkerarm naar achteren gedraaid boven zijn hoofd. Maar volgens Xavier de Grunne was de rigor mortis al ingetreden en lag de koning op zijn rug en met de handen half in de lucht gestoken… “Alsof ze nog een steun wilden zoeken”, verklaarde hij.’


  ‘Eigenlijk beschrijft hij een houding die overeenkomt met zijn latere reconstructie’, merkt Lisa op. ’De koning heeft zich vastgegrepen aan een rotsblok, dat is losgekomen…’


  ‘Rara, wie spreekt hier de waarheid? Lucien Jacques de Dixmude of Xavier de Grunne? Ik heb mijn licht eens opgestoken over die rigor mortis… Lijkstijfheid treedt in tussen één tot drie uur na het overlijden. Na tien tot twaalf uur is in de meeste gevallen en onder normale omstandigheden de rigor volledig ontwikkeld. Doorgaans na 24 tot 36 uur neemt de lijkstijfheid weer af als gevolg van de ontbindingsprocessen. Volgens de officiële versie van de feiten is de koning overleden vóór 17.00 uur. Hij werd pas negen uur later gevonden.’


  ‘Ik snap waar je heen wilt. Tenzij de koning uren later de dood vond, pakweg tussen 20.00 uur en middernacht, is de versie van baron de Dixmude onmogelijk.’


  ‘Maar stel dat het lichaam van de koning pas in de loop van de nacht op de rotsen van Marche-les-Dames is gelegd… Dat zou alvast verklaren waarom men urenlang in de onmiddellijke nabijheid van Le Vieux Bon Dieu heeft gezocht zonder ook maar iets te vinden. De vraag is ook hoe we die half in de lucht gestoken handen moet interpreteren. Xavier de Grunne zegt dat het leek ”alsof ze nog een houvast wilden zoeken”. De koning is gevallen, heeft zijn hoofd gestoten op een rots… Er zijn bloedsporen, haar en hersenresten gevonden … Hij moet zo goed als op slag dood geweest zijn. Volgens een expert van het parket rolde het lichaam nog 49 meter naar beneden en kwam het tot stilstand tegen een klein vooruitstekend rotsblok…’


  Lisa knikt langzaam. ‘Welk mirakel heeft er dan voor gezorgd dat Albert tijdens de val zijn handen in de lucht bleef houden?’


  ’Alsof ze nog het laatste houvast zochten dat hem seconden eerder was ontglipt...’


  ‘En hoe was het mogelijk dat het lijk in die houding bleef liggen? Alsof de rigor mortis al zou ingetreden zijn op het moment dat koning Albert vruchteloos een houvast heeft gezocht. Daar klopt inderdaad niks van.’


  Paul produceert een sarcastisch lachje. ‘Dat is wel het minste wat je kunt zeggen… Dokter Nolf verklaarde dan weer dat de koning teruggevonden werd “met de armen gekruist, zijn voorarmen licht gebogen, zijn benen licht gebogen”. Los van het feit dat je een voorarm niet kunt buigen en dat een arts dit zou moeten weten, hebben alle getuigen blijkbaar wat anders gezien. Wat denk je ervan, Lisa? Help je mij bij het uitschrijven van mijn rapport? In afwachting van Maarten?’


  Lisa haalt de schouders op. ‘Er zit niks anders op, zeker?’


  



  De eerste kritische vragen rond de verwondingen van de koning werden gesteld in een artikel dat verscheen op 24 februari 1934 in het communistische weekblad De Rode Vaan. Onder de titel ‘De mysterieuze dood van de Koning’ stelde het blad dat er pogingen werden gedaan om ‘het evidente mysterie rond de omstandigheden van deze vreemde dood te verdoezelen voor de grootste bevolkingsmassa’s. Wat een oogverblindende tegenstrijdigheden in de persberichten.’


  Vervolgens hield men de uitlatingen van Xavier de Grunne tegen het licht, die zich had opgeworpen als woordvoerder van het gerecht én van het paleis. Op 22 februari had hij voor het nir nog een ‘officiële versie van de feiten’ voorgelezen, en hij had ook een flinke vinger in de pap gehad bij het opstellen van het verslag van het parket van Namen. Zijn bewering dat de koning ‘sinds jaar en dag deze sport geheel alleen beoefende’, zorgde voor enige verwarring. De vorst klom vaak zonder gids, maar dat de voorzichtige koning Albert zijn sport sinds jaar en dag geheel alleen beoefende, kon er bij veel ervaren bergbeklimmers niet in.


  ‘De meeste personen die zich daaraan wagen, verliezen er ten slotte meestal het leven bij’, had de Grunne gezegd. Die zondag had hij de tocht van koning Albert nog eens overgedaan en was hij tot de conclusie gekomen dat de tragedie van Marche-les-Dames ‘een klassiek ongeluk van het alpinisme’ moest worden genoemd. ‘Klassiek’ was het ongeluk allerminst, want de vorst klom alleen. En het klein massief aan de Maas waar hij ten val was gekomen, kon bezwaarlijk vergeleken worden met de alpentoppen die eerder al door de koning werden bedwongen. Vanwaar deze haast om tot een ‘definitieve conclusie’ te komen, nog voordat het gerechtelijk onderzoek goed en wel was begonnen?


  De redacteur van De Rode Vaan concentreerde zich vooral op uitspraken die Xavier de Grunne in een Leuvens studentenblad, L’Avant-Garde, liet optekenen: ‘Het lijk was reeds koud. Het hoofd vertoonde aan de zijkant twee naast elkaar liggende gaten die bijna één grote wonde vormden.’ Waarop de redacteur zich spottend afvroeg hoe het mogelijk was dat er na een dergelijke val slechts twee hoofdwonden waren. In het publiek zou de Grunne het daarna nooit meer hebben over die twee hoofdwonden.


  



  Paul Daniels leunt achterover en laat zijn vingers knakken.


  ‘Zal ik het typwerk even overnemen?’ vraagt Lisa.


  Ze zit naast haar baas aan de pc, met een stapel notities en documenten voor zich waaruit ze hem bepaalde passages heeft gedicteerd.


  ‘Graag.’


  Ze verwisselen van plaats en Paul bestudeert zijn notities. ‘Het lichaam werd ontdekt om 2.00 uur en een kwartier later waren de Grunne en de Dixmude er al mee op weg naar Laken. Pas om 3.50 uur werd de procureur des Konings in Namen op de hoogte gebracht door de commandant van de rijkswachtbrigade van Namen, waarna de onderzoeksrechters Charles Philippart en Albert Demoulin zich ter plaatse begaven en een eerste proces-verbaal opstelden, dat afgerond werd om 5.45 uur. Om 8.00 uur voegden de experts Xavier de Grunne en technisch ingenieur Albert Fisette hier hun proces-verbaal aan toe. Het enige document waar het parket van Namen over beschikte, bestond uit twee bladzijden, niet-gedateerd en niet-gesigneerd…’


  ‘Dat is die tekst met die merkwaardige lapsus over het traject dat ”het lijk” van Zijne Majesteit ”in zijn dodelijke val” heeft gevolgd?’


  ‘Ja, alsof Zijne Majesteit al een lijk was op het moment dat hij viel.’


  ‘Misschien is het een fout bij de vertaling van een tekst die oorspronkelijk in het Frans is geschreven?’


  ‘Of een onvoorzichtigheid van iemand die er meer van wist? Een stiekeme aanwijzing? Het document is ook op andere punten opvallend onnauwkeurig of onjuist. Van Dycke telefoneerde bijvoorbeeld niet naar de rijkswacht van Namêche. Baron de Dixmude, dokter Nolf en de Grunne reden niet naar die rijkswachtkazerne, waar Carton de Wiart spontaan zijn diensten kwam aanbieden. En er groeide geen overvloedig struikgewas op de plaats waar de koning gevonden werd, dat kun je duidelijk zien op foto’s uit die tijd…’


  ‘En baron de Dixmude was geen commandant maar kapitein, en Xavier de Grunne was op dat moment geen voorzitter maar secretaris-generaal van de Belgische Alpenclub.’


  ‘Het document heeft het over een expert van het parket, maar die wordt nergens bij naam genoemd. De bewijsstukken werden niet door de gerechtelijke politie verzameld, maar door de eerste onderzoeksrechter die ter plaatse kwam… en die ook al geen naam heeft gekregen. Journalist Jacques Noterman spreekt over dat proces-verbaal als over een klucht. Het is ook niet opgesteld conform de normale gang van zaken bij de rijkswacht…’


  ‘In het geval van Albert I, koning der Belgen, luisterde het blijkbaar allemaal niet zo nauw!’


  Paul schetst in het kort hoe Noterman erachter kwam dat er zich ook een gerechtelijk dossier bevond in de archieven van het Koninklijk Paleis in Brussel. Na een surrealistische procedure die drie maanden in beslag nam, kreeg de journalist de toestemming om dit dossier te consulteren, dat geen eigendom was van de koninklijke familie en onder de verantwoordelijkheid van de rechterlijke macht viel, maar wel in de archieven van het Paleis werd bewaard.


  ‘Waarom bevindt het zich daar?’ vroeg Noterman.


  ‘Goede vraag’, was het antwoord. ‘Het is in elk geval niet zoals het hoort.’


  Op het niet bepaald volumineuze dossier was onder meer een etiket geplakt waarop te lezen stond: ‘Kabinet Leopold III 54’. Het bestond uit vijf delen – onderzoek, expertiserapport, bewijsstukken, formele stukken en kostenoverzicht – en ging van start met de melding dat onderzoeksrechter Charles Philippart zijn onderzoek voerde, gebaseerd op artikel 419 van het Strafwetboek: ‘Wie ook onopzettelijk deze dood veroorzaakt heeft…’


  ‘Een misdaad werd dus al vanaf het begin uitgesloten’, merkt Lisa op.


  ‘Toen onderzoeksrechter Philippart ter plaatse kwam, bleek er niemand aanwezig te zijn om hem “enige verdere indicatie” te geven. Maar elders schrijft de onderzoeksrechter dat het “daar is, zegt men, dat het lichaam van Zijne Majesteit gevonden werd”. Hoe kon “men” dit zeggen als er niemand aanwezig was? Nu goed… Philippart heeft vervolgens in anderhalf uur tijd bij het licht van een elektrische zaklamp bloedspatten aangetroffen, een grijze pet, leren bretellen, een rugzak, een groot stuk hersenmassa, een bril, een musketon…’


  ‘Wat is dat?’


  ‘Een metalen haak met een draai- of springsluiting, een van de belangrijkste hulpstukken bij het klimmen… Enfin, al die dingen hebben zeventien speurders tijdens een zoektocht van negen uur dus over het hoofd gezien. Als tijdstip van overlijden werd 16.00 uur naar voren gebracht, maar over de precieze plaats van overlijden is men altijd een stuk vager gebleven. Desondanks waren er diverse getuigen bij geweest toen het lijk van de koning werd gevonden, en wist “men” Philippart ook te vertellen waar dit was gebeurd. Het ging om een vooruitstekend rotsblok waaraan bloed en hersenresten hingen, en waarvan “men” de naam niet kende…’


  ‘Waarom wordt als plaats van overlijden dan altijd Le Vieux Bon Dieu genoemd?’


  ‘Goede vraag, maar een antwoord heb ik nergens gevonden… Van het kruisbeeld dat tegenwoordig daar nog steeds te zien is, wordt gezegd dat het de plek markeert waar de koning zijn einde vond. Die plek is goed zichtbaar vanaf de weg naar Namen. Ook al kwam er die zaterdagmiddag weinig volk voorbij, toch is het onbegrijpelijk dat niemand het lijk, het touw of de rugzak daar heeft zien liggen.’


  ‘En Van Dycke, de broers Jassogne en baron de Dixmude hebben toch ook voortdurend op de weg uitgekeken naar de koning?’


  ‘Yep. Maar zij hebben ook niets gezien. Nu goed, de koning droeg een bruine jas en het is niet makkelijk die te onderscheiden op een afstand van een veertigtal meter tegen een achtergrond van rottende bladeren en rotspuin. Die kant van de rots lag in de middag ook in de schaduw. Maar toch… Jacques Noterman neemt in zijn boek een merkwaardige anekdote op over de jas van de koning, die tentoongesteld werd in het Museum van de Dynastie. Die vertoonde geen spoor van bloed, wellicht was hij gewassen. Totaal onverklaarbaar was echter dat alleen de onderkant van de rechtermouw lichtjes gescheurd was.’


  Paul wrijft vermoeid over zijn ogen en raadpleegt een stuk of wat haastige notities die hij gemaakt heeft. ‘Philippart keerde omstreeks acht uur terug, vergezeld van onderzoeksrechter Albert Demoulin, een griffier, een technisch ingenieur, Xavier de Grunne en de procureur des Konings van Namen. Hij markeerde de plaatsen waar hij de sporen en voorwerpen had aangetroffen en nam de eerste verklaringen af van Xavier de Grunne.’


  Paul ordent zijn notities. ‘Bijzonder interessant is… laat eens kijken… stuk 8 uit het dossier Philippart. Het relaas van majoor-geneesheer Maurice Rorive van het militair hospitaal van Namen… De brave man heeft “twee grote stenen” gezien die in het midden van de weg lagen, vlakbij de plek waar kort daarop het lijk van Albert gevonden zou worden. Rorive was daar omstreeks 16.35 uur geweest… De officier was er zo zeker van omdat hij ter hoogte van de overweg aan de Kraaienrots moest stoppen om de trein van 16.30 uur te laten passeren…’


  ‘En hij heeft de koning niet zien liggen?’


  ‘Nee… Net zomin als een arbeider die daar aan de weg werkte en aan wie een automobilist vroeg of hij een aantal stenen wilde verwijderen die de weg versperden.’


  ‘En geen van hen is op het idee gekomen om even te kijken waar de stenen vandaan kwamen?’


  Paul zucht. ‘Het is ongelooflijk… Maar goed, wat hebben we hier? Stuk 18… Een verklaring van Joseph Jassogne, de enige van de drie broers die verhoord werd. Zijn relaas eindigt op een wel zeer bizarre manier. “Een hele groep mensen begon aan de zoektocht, en aangezien ze ons niet vroegen om hen te vergezellen, zijn we maar naar huis gegaan.”’


  Lisa fronst de wenkbrauwen. ‘En dat zijn de broers Jassogne die eerder zo behulpzaam waren?’


  ‘Vreemd, hè? Ze waren ook bijzonder geïntrigeerd geraakt door de nummerplaat van de auto… en volgens baron de Dixmude en Van Dycke beschikten ze over te weinig mensen die de rotsen van Marche-les-Dames goed kenden... Maar zo mogelijk nog merkwaardiger is stuk 19… Een brief van Henri Van Steenberghe, landbouwkundige uit Antwerpen, residerend in Elsene. Van Steenberghe was dertig jaar oud en beoefende het alpinisme al sinds zijn vijftiende. Hij had geklommen in Zwitserland, Tirol en Beieren. Volgens hem kon de koning niet gevallen zijn tijdens een beklimming, maar moest het gebeurd zijn tijdens een afdaling, en was zijn val “klaarblijkelijk veroorzaakt door een criminele hand”. Van Steenberghe meende dit te kunnen afleiden uit het feit dat het touw ontrold was, wat voglens hem technisch onverenigbaar was met een eenvoudig ongeluk. Als er al een steen was gevallen, dan moest daar een criminele bedoeling achter zitten en had men op die manier gepoogd een ongeluk in scène te zetten. Opnieuw werd Xavier de Grunne verhoord, die nu opeens stelde dat drie van de vier strengen van het touw geheel waren doorgescheurd “door contact met een stomp voorwerp”. Hij voegde eraan toe dat dit vaker voorkwam in de bergen, maar gaf geen verdere uitleg. Ook tijdens dit verhoor deed Xavier de Grunne weer intrigerende uitspraken, nu over “de eventuele aanwezigheid van een derde, die door Zijne Majesteit niet zou zijn opgemerkt”. Volgens de Grunne maakte de omgeving het onmogelijk dat een derde de top van de rots kon bereiken boven de plek waar de koning gevonden werd, zonder door Van Dycke gezien te worden vanaf een van de terrassen van het parcours.’


  ‘Blijkbaar begon de onderzoeksrechter nu toch al rekening te houden met een criminele opzet?’


  ‘Hij moest wel, nadat die brief van Van Steenberghe gekomen was. Philippart begon zich vanaf dat moment eindelijk ook vragen te stellen rond de verwondingen van de koning. En toen bleek de Grunne het lijk opeens aan een grondig onderzoek onderworpen te hebben. De graaf constateerde niet alleen “de afwezigheid van bloeduitstortingen of schaafwonden op de romp”, maar had blijkbaar ook de broek van de koning uitgetrokken en gezien dat hij ”geen enkele ernstige schram of bloeduitstorting op de benen” had.’


  Lisa schudt ongelovig het hoofd. ‘Dit is toch te gek om los te lopen?’


  ‘De Grunne lijkt ook niet te beseffen dat zijn uitspraken compleet ingaan tegen zijn idee van een “klassiek ongeval van het alpinisme”. Als de koning inderdaad van de rotsen is gevallen en de helling is afgerold, dan móét hij daar schrammen of bloeduitstortingen aan overgehouden hebben.’


  ‘En niemand die dat opmerkt?’


  Paul haalt mismoedig de schouders op. ‘Het lijkt totaal ongeloofwaardig, maar dit is nu eenmaal de officiële versie van de feiten… Albert valt wanneer hij steun zoekt aan een loszittend rotsblok en rolt met deze steen 49 meter naar beneden over een lange helling van 45 graden, bezaaid met stenen en uitstekende rotsen, kreupelhout en struikgewas, en doorkerfd met diepe spleten. Het lichaam komt uiteindelijk tot stilstand op een dik tapijt van dode bladeren.’


  ‘En de koning houdt daar geen enkele verwonding aan over…’


  ‘Hij heeft ook geen enkel schrammetje in het gezicht…’


  ‘Alleen die dodelijke schedelbreuk en verder niets…’


  ‘Je vraagt je trouwens af waar Xavier de Grunne het lef vandaan haalt om de broek van de koning uit te trekken. En hoe komt het dat hier in de andere getuigenissen met geen woord over wordt gerept? En waarom noteren de betrokken magistraten dit gewoon, om dan over te gaan op de orde van de dag? Xavier de Grunne constateerde dat er wat aarde aan de voeten van de koning zat, en niemand vroeg hem waar en wanneer hij de schoenen van de vorst had uitgetrokken of hoe die aarde daar gekomen was. Behalve Henri Van Steenberghe dan. Stuk 28 is een brief, van 3 maart, die door Noterman in zijn boek wordt opgenomen en waar hij schrijft dat hij niet kan beletten zijn verbazing uit te spreken over… Eens kijken…’


  Paul zoekt de bewuste passage op in het boek van Noterman, die wordt aangegeven door een roze stickertje.


  ‘…het feit dat de personaliteit die beweert een expert in het alpinisme te zijn en ter plaatse is gebleven om aan het parket van Namen “uit te leggen” wat zich heeft voorgedaan en hen “zijn versie” dus praktisch heeft ingefluisterd – die in de ogen van elke onafhankelijke en beheerste alpinist absurd is – de HOUWEEL (en overigens ook het TOUW) niet heeft vermeld in zijn uitgebreide verklaringen, waarin hij het nodige plezier heeft gevonden om ze aan de pers door te spelen.’


  Paul kijkt op. ‘Van Steenberghe vergiste zich over het touw, maar hij slaat voor de rest wel spijkers met koppen.’


  Hij wijst met zijn vinger een passage aan en laat Lisa meelezen.


  



  Er werd mij voorafgaand geadviseerd mij te richten tot graaf de Grunne, maar dat heb ik geweigerd omdat ik ervan uitging dat de versie die hij gegeven heeft ofwel het gevolg was van zijn incompetentie, ofwel van een gebrek aan onafhankelijkheid om diverse redenen. Ik heb, ter wille van de discretie, evenzo geweigerd om ook maar één stap te ondernemen die men als herrieschoppend zou kunnen ervaren.


  Ik kan u ervan verzekeren dat ik elke theatrale manier van spreken verfoei, maar ik kan het niet nalaten hier mijn verontwaardiging uit te spreken over datgene wat wijlen de koning (door de foutieve versie) tot nu toe tenminste niet krijgt en wat zijn nederigste en armzaligste onderdanen onder deze omstandigheden wel krijgen: gerechtigheid.


  



  ‘Harde taal’, mompelt Lisa.


  ‘Door de griffier was met de hand op deze brief geschreven: ”5 bijlagen”. Jacques Noterman merkt droog op dat het dossier er maar twee bevatte. Van Steenberghe weerlegt in een eerste bijlage de veronderstelling dat de koning het touw achteloos rond zijn lichaam zou hebben gebonden om op die manier de top te beklimmen – zelfs een beginneling zou dit niet gedaan hebben – en doet er twee schetsen bij. De tweede bijlage die Jacques Noterman nog heeft teruggevonden, draagt als titel “Manieren om een val te veroorzaken”. Van Steenberghe geeft er twee: de zekeringshaak losmaken en met een snelle beweging het touw laten vieren, of een ijzeren staaf als hefboom gebruiken en daarmee de haak uit de rots trekken.’


  ‘Oké’, zegt Lisa. ‘Het wordt zo stilaan tijd voor je typiste om in actie te komen, geloof ik!’


  



  Op 16 maart werd Van Dycke een derde en laatste keer verhoord en verklaarde hij dat hij de koning had zien klimmen ‘langs de rest van het touw’ dat achter hem aan bengelde. Hij zou ook gezien hebben dat de koning de sluithaak en het touw door de klimhaak gehaald had, die al op voorhand in de rots was geslagen. De koning was met andere woorden gezekerd, en als hij gezekerd was, dan kon hij niet verongelukken. Merkwaardig is dat Van Dycke nog geen drie weken eerder had verklaard dat hij het touw niet ontrold had gezien ‘voor het ongeluk’ en dat de koning het touw zelfs niet had gebruikt in zijn aanwezigheid. En Van Dycke had toch helemaal niets gehoord of gezien van het ongeval, omdat hij zich van koning Albert een eindje moest verwijderen? Had hij dan stiekem zitten gluren?


  Nog op 16 maart werd Henri Van Steenberghe eindelijk verhoord – zij het wel door een officier-commissaris bij de gerechtelijke politie van Brussel. Hij herhaalde dat, ‘rekening houdend met de elementen die ik heb aangetoond’, de dood van de koning niet het gevolg kon zijn van een ongeval.


  Stuk 34 van het gerechtelijk dossier over de dood van koning Albert is een verklaring, afgelegd op 19 maart, door dokter Émile Rasquin uit Namen: de bril die men hem voorlegt en die afkomstig zou zijn van de koning heeft een sterkte 4. ‘Besluitend kan ik stellen dat een persoon met een dergelijke vorm van bijziendheid de neiging heeft zijn bril af te zetten om een werkzaamheid van dichtbij uit te voeren, zoals een beklimming of wanneer hij langs een koord een rots afdaalt, en dat hij deze opnieuw opzet wanneer hij hem nodig heeft, om bijvoorbeeld een rots te overzien of om de omgeving in zich op te nemen.’ Zonder bril zag de koning zijn eigen hand aan het eind van zijn arm wel, maar onscherp. Volgens Émile Rasquin is de bril die men hem voorgelegd heeft een van het type waarmee men goed ver kan zien. Uitsluitsel hieromtrent kan hij echter niet geven op basis van de gegevens waarover hij beschikt .


  De bril waar dokter Rasquin het over had, werd intact gevonden in een bosje kreupelhout op de helling. De koning zou de bril daar hebben neergelegd, zodat die hem niet zou hinderen bij de beklimming.


  



  ‘Maar hoe moest hij de bril dan weer ophalen?’ vraagt Lisa.


  Paul voegt daaraan toe: ‘Waarom nam hij hem niet gewoon mee in zijn broek- of rugzak?’


  ‘En waarom zette hij die verdomde bril niet gewoon op zijn neus?’


  



  Op foto’s die de koning tijdens een beklimming tonen, draagt hij altijd een bril. Paola Wiesinger, een skikampioene die elf keer samen met de koning had geklommen, herinnerde zich dat Albert ‘voor niets bang was, behalve dat hij zijn bril zou verliezen’. Op een keer liet ze de Leica van de koning vallen, waarop Albert zei: ‘Het is niets, het zou veel erger geweest zijn als het mijn bril was geweest.’ Een andere collega-alpinist van koning Albert vertelde dat de vorst tijdens een beklimming ooit zijn glazen brak en niet meer in staat was om te zien wat hij vastgreep.


  Merkwaardig genoeg zweeg Xavier de Grunne hierover in alle talen. Hij moet ongetwijfeld op de hoogte geweest zijn van deze gewoonte van de koning, maar hij kon er niets over zeggen…


  



  Paul merkt op: ‘Er werd ook niet naar gevraagd.’


  



  …omdat het neerleggen van de bril in een bosje kreupelhout op de helling moest dienen om de conclusie van een ongeval te ondersteunen.


  



  ‘Zij het dan ex absurdo,’ zegt Paul.


  ‘Ah ja. De koning is immers gevallen omdat hij gaan klimmen is zonder bril, want zonder bril ziet hij nu eenmaal geen steek!’


  



  Alleen in Le Soir Illustré van 24 februari werd voorzichtig de vraag gesteld waarom de vorst, die sterk bijziend was, zijn bril zou achterlaten voordat hij aan een beklimming begon. De kritische Van Steenberghe dacht uitsluitend in de richting van een misdaad tijdens het klimmen, en het kwam niet bij hem op dat men de bril daar ook kon neergelegd hebben. Hoe zou hij anders terechtgekomen zijn op de helling aan de zijkant van de rots?


  Op 11 april riep onderzoeksrechter Philippart eindelijk de hulp van een gerechtelijk geneesheer in, dokter Léon Verniory uit Namen, om ‘de vezel die aan het rotsblok hing’ en ‘de vlekken op het rotsblok’ te onderzoeken. Op 2 mei schreef dokter Verniory een rapport waarin hij de vezel identificeerde als een haar van dierlijke oorsprong, afkomstig uit de pet van de koning. De vlekken waren inderdaad bloedvlekken, waarschijnlijk van menselijke oorsprong. Er werden door de arts geen hersencellen teruggevonden. Zeer vreemd, want onderzoeksrechter Philippart had het in zijn eerste proces-verbaal over een ‘groot stuk hersenen’, waarover daarna nooit meer werd gesproken.


  De pet werd ongeschonden teruggevonden, of hoe dan ook zonder bloedvlekken erop.


  



  ‘Hoe kan een vezel uit het hoofddeksel van de koning zijn terechtgekomen op een steen waaraan de koning zich heeft vastgeklampt?’ vraagt Lisa.


  ‘En hoe kon die erop blijven zitten terwijl de steen tientallen meters naar beneden rolde?’


  ‘Eén enkele vezel…’


  ’Hoe heeft de pet de steen of de steen de pet kunnen raken zonder dat er een bloedspoor achterbleef op de pet?’


  



  De dokter onderzocht een rotsfragment met een bruinige vlek en drie haren, die werden geïdentificeerd als haren van de koning. De bruinige vlek was een bloedvlek, maar het bloed kan niet meer worden vergeleken met dat van de koning. Op 18 februari had de balseming plaatsgevonden, en niemand had eraan gedacht een flesje bloed van de koning te bewaren.


  Van Steenberghe werd nu gevraagd naar Namen te komen, om zijn licht te laten schijnen over de bebloede steen die afkomstig zou geweest zijn van de top van de rots. Men kan zich niet van de indruk ontdoen dat de ‘onderzoekers’ deze lastige horzel wilden paaien, of dat ze bang waren dat Van Steenberghe uiteindelijk toch zou gaan ‘herrieschoppen’. De geheel op eigen houtje opererende amateur-detective kon niet geloven dat de steen afkomstig was van de rotstop. Hij zou dan immers tot op de weg zijn gerold, zoals deze die door majoor Rorive waren opgemerkt. De vezel die men erop had aangetroffen, zou dan zeker ook verloren zijn gegaan. Maar een steen die van de top van de rots afkomstig was, moest zich op hooguit 30 centimeter van het hoofd van de koning hebben bevonden, en kon dus onmogelijk de hoofdwond hebben veroorzaakt die Albert fataal was geworden.


  Van Steenberghe bracht nu de riemen van de rugzak ter sprake, die waren doorgescheurd. Volgens Xavier de Grunne kon dat gebeurd zijn toen de koning door de takken van een boom viel, al was dat volkomen in tegenspraak met het gegeven dat het lichaam van de koning – op die ene hoofdwond na – geen noemenswaardige schrammen vertoonde.


  In een van de stukken werd gepreciseerd dat er in de rugzak ook ‘bespijkerde klimschoenen’ zaten, zogenaamde Klettershuhe. Waarom had de koning zijn klimschoenen dan in zijn rugzak gestopt? Omdat het eerste deel van de beklimming met Klettershuhe en het laatste deel met touwschoenen of espadrilles gebeurde. Droeg de koning bergschoenen, dan kon er ook geen aarde aan zijn voeten gekomen zijn. Waarschijnlijk had hij dus espadrilles aangetrokken om de rots zelf te beklimmen.


  In stuk 38 bevestigde dokter Nolf nog eens dat het lichaam van de koning ‘geen enkele breuk van de ledematen, noch van de ribben’ vertoonde, geen enkel letsel (behalve een kleine schaafwond onder de slaap) en een paar lichte schaafwondjes aan de zijkant van de neus en op het voorhoofd. ‘Wat de hoofdwond betreft, deze is van een dergelijke omvang dat ze niet veroorzaakt kan zijn door de steen die u mij heeft getoond. […] Het is niet mogelijk dat een botsing onder die omstandigheden een letsel van een dergelijke diepte en wijdte kan veroorzaken.’ Voor dokter Nolf was de dood van Albert te wijten aan een vooruitstekende rotspunt. ‘Men heeft haren in redelijk grote hoeveelheden en een stuk hersenen teruggevonden.’


  Waar ondertussen het rotsblok is gebleven dat de dood van de koning heeft veroorzaakt, weet geen mens. Het stuk steen werd uitvoerig aan de pers getoond en moest daarna door het parket van Namen of van Brussel worden bewaard. Jacques Noterman meldt echter dat het daar niet terug te vinden is.


  



  Paul zegt: ‘Hoe kan een rotsblok van 55 kilo, waarvan de onderste punt zwaar bebloed is, zomaar verdwijnen? Er is ook nog ergens sprake van een andere bebloede steen, maar die is eveneens spoorloos.’


  



  Door stuk 31 kwam Noterman te weten wie tot de balseming was overgegaan. Die werd uitgevoerd in het kasteel van Laken, door professor Albert Dalcq, in aanwezigheid van dokter Le Boeuf, en bijgestaan door een zekere Van Dingenen, lijkbezorger. Opmerkelijk: ook kamerheer Van Dycke was aanwezig tijdens de balseming. Noterman: ‘Om thee en koekjes te serveren? Of om te zien of ze niets bijzonders zouden aantreffen? Nee, Van Dycke kleedt de koning aan na de balseming.’


  Op 3 augustus 1935 diende de procureur des Konings ‘een eis tot ontslag van rechtsvervolging’ in en werd het gerechtelijk onderzoek na veertien maanden afgesloten. Er was geen lijkschouwing aan te pas gekomen, en evenmin was er een reconstructie gewees, die naam waardig is.


  



  ‘Maar dat hebben wij dan driekwart eeuw na de feiten netjes rechtgezet,’ zegt Paul Daniels met een vermoeide zucht. ‘En wel om 02.17 uur om precies te zijn…’


  ‘En nog altijd geen Maarten…’


  ‘Ik breng de logeerkamer in orde. En als we morgenvroeg nog geen teken van leven hebben, gaan we naar de politie.’


  



  31


  

  



  ‘In een vorig leven heb ik een cursus scenarioschrijven gevolgd. De docent had het voortdurend over het point of no return … Het valt zo ongeveer in het midden van het verhaal, als ik het me goed herinner. De protagonist wil gedurende die hele verdomde film een bepaald dramatisch doel bereiken, en nu is hij daar het verst mogelijk van verwijderd. De toestand is kortom uitzichtloos. Je hebt de beslissing genomen niet terug te keren naar de oever waar je in het water gesprongen bent, en nu heb je er de kracht niet meer voor om terug te keren, als je dat nog zou willen. Maar je beseft dat je nog op zijn minst even ver verwijderd bent van de andere oever en dat je krachten dus ook tekort zullen schieten om die andere oever te bereiken. Alleen een deus ex machina kan je nog redden.’


  ‘Een deus ex machina?’ Daar heb je Chips weer, het onzichtbare draakje van Deborah.


  ‘Als de ouwe Grieken zich in hun tragedies compleet in de knoei hadden gewerkt, toverden ze altijd een god tevoorschijn die orde op zaken moest stellen, en dat deden ze met een machine… Vandaar, de god uit de machine…’


  ‘De duivel uit het doosje dus!’ zegt Chips wijsneuzig.


  Deborah zit bellen suikervrije kauwgom te blazen en krult – onschuldig als ze is – haar vlammende rode haren om haar vingers. Ze weet heel goed dat ze hier eigenlijk niet hoort te zijn, dat dit een Very Important Meeting is voor Grote Mensen waar Gewichtige Zaken besproken worden – en ze probeert zich zo onzichtbaar mogelijk te maken. Net als haar draak eigenlijk. Maar af en toe ontglipt hem toch nog een of andere opmerking, waarop Deborah hem dan telkens op een behoorlijk boze blik trakteert.


  Maarten grijnst. ‘Zo kun je het ook stellen, Chips. Alleen had die duivel voor de gelegenheid de gedaante aangenomen van kapitein Dieusaert en sprong hij niet tevoorschijn uit een doosje, maar zat hij gewoon in zijn bootje. De Maas wordt daar druk bevaren en… Enfin, hij heeft me uit het water gehaald. Net op tijd, want ik was zo stilaan compleet uitgeput.’


  ‘Wat heb je hem verteld?’ Lisa zit Maarten tamelijk schuw en zelfs een beetje schuldbewust aan te kijken.


  ‘Dat ik nog een laatste foto wilde maken met de spoorweg op de voorgrond met daarachter het monument voor koning Albert… Maar dat ik ben uitgegleden en in het water ben gevallen.’


  Paul schraapt zijn keel. ‘En slikte hij dat?’


  ‘Ik heb de indruk van wel. In ieder geval heeft hij me achtergelaten bij zijn wagen zonder vervelende vragen te stellen. Nu ja, hij bemoeide zich ook liefst alleen met zijn eigen zaken, nietwaar? Of misschien had hij geen zin om zijn kop in het wespennest te steken.’


  ‘Hoofd,’ verbetert Chips op een pedante toon. ‘Mensen hebben een hoofd.’


  ‘Hou nou toch eens je kop, Chips!’ sist Deborah boos.


  ‘En paarden en draken hebben ook een hoofd!’ zegt Chips, die nu eenmaal altijd het laatste woord moet hebben.


  Maarten moet erom glimlachen, maar Paul gebaart hem ongeduldig verder te gaan met zijn relaas.


  ‘Er lag een oude deken in zijn boot, waarop zijn hond gewoonlijk lag als hij die meenam voor een tochtje op de Maas. Het ding was vies, het zat vol dikke witte haren en het stonk naar hond, maar het hield me warm en ik mocht het houden. Mijn jas lag in de auto, zei ik. En ik zou de verwarming hoog zetten. Ik kon het verder dus wel af zonder zijn hulp en Dieusaert maakte zich gauw uit de voeten… Daar was ik hem eerst erg dankbaar voor, maar daarna… Mijn jas, mijn schoenen en mijn fototoestel die ik op de oever had achtergelaten toen ik in het water dook… ze waren verdwenen. Meegenomen door Borsalino en zijn skinheads. Ik had het kunnen weten natuurlijk. Nu goed, mijn autosleutels zaten in mijn jas en mijn gsm zat in de achterzak van mijn broek, die deed het ook niet meer.’


  ‘Verdomme, Maarten! Je had toch ergens een café in kunnen gaan om ons te bellen!’ barst Lisa nu eindelijk uit. ‘Paul en ik hebben ons doodongerust gemaakt!’


  ‘Mijn portefeuille zat ook in mijn jas… Ik had geen cent op zak… En hoe moest ik in godsnaam uitleggen wat er gebeurd was, en waarom dat gebeurd was, en wat erachter zat? Ik heb er zelf nog altijd niet het minste idee van!’


  ‘Je had naar de politie kunnen gaan’, zegt Paul rustig.


  ‘Kletsnat en met een waanzinnig verhaal over een val in het water, een miraculeuze redding en een al even wonderbaarlijke verdwijning van mijn jas, schoenen en fototoestel die ik netjes op de oever van de Maas had achtergelaten voordat ik in het water viel? Ze zouden me niet geloofd hebben, Paul. De kans was zelfs reëel dat ze me de nacht zouden laten doorbrengen in een cel. En ik kon ze toch moeilijk vertellen dat ik bezig was met research naar de moord op Albert I en dat ik toen werd overvallen door twee skinheads en daarom een frisse duik in de Maas heb genomen? Sorry hoor, maar dat klinkt echt wel… idioot!’


  ‘En dus ben je gaan lopen? Dat was ook gevaarlijk. Ze konden daar nog ergens op de loer liggen.’


  ‘Ik ben gaan lopen… en liften. Ik was op mijn hoede, keek uit voor terreinwagens… Het duurde een hele tijd voor er een vriendelijke trucker voor me stopte. Ik zei dat ik het aan de stok gekregen had met een stuk of wat kennissen en dat ik zo in de Maas was beland. En die stinkende deken had ik langs de weg gevonden. De brave man deed niet moeilijk, hij kreeg het ook wel eens aan de stok met kennissen, zei hij. Ik beloofde hem een mooie beloning als hij me naar mijn flat in Brussel wilde rijden. Hij moest toch in de buurt zijn en hij bood me zelfs zijn reserveplunje aan.’


  Paul zit naar zijn handen te staren. ‘Ik vrees dat we nu toch de politie moeten inschakelen, Maarten.’


  ‘Yeah, call the cops! Call the cops!’ roept Chips uit, met zijn hoogste Bugs Bunny-stemmetje.


  Paul springt op. ‘Nu is het wel genoeg geweest, Deborah! Vooruit, naar je kamer!’


  Deborah trekt een pruillip. ‘Maar ík heb toch niks gezegd!?’


  ‘Nee, maar dit zijn geen onderwerpen waar kleine meisjes…’


  ‘Ik bén geen klein meisje meer!’ Deborah onderbreekt stampvoetend haar vader.


  Blijkbaar is de kous voor haar daarmee af. Ze kruist de armen voor de borst en blijft met een gezicht als een donderwolk zitten waar ze zit. Paul zucht eens en geeft het op.


  ‘Je portefeuille zat in je jas…’ mompelt Lisa. ‘Borsalino heeft nu dus al je gegevens… Ik ben het eens met Paul, Maarten. Het is tijd om naar de politie te gaan.’


  Maarten schudt koppig het hoofd. ‘In het beste geval krijgen we daar alleen een hoop last mee, in de vorm van een eindeloze reeks vervelende vragen. Ze zullen natuurlijk ook het verband leggen met wat Karin overkwam, maar ik geloof nooit dat ze me op basis van ons indianenverhaal bescherming zullen geven of zo. Dus wat schieten we ermee op? Naar de politie gaan zou in deze omstandigheden neerkomen op puur tijdverlies. Zolang we geen idee hebben over het motief van Borsalino en co zijn we nergens.’


  ‘Ik snap er eerlijk gezegd ook niks van’, zegt Paul. ‘Eerst komen ze hierheen om een praatje met je te maken, daarna pakken ze Karin aan en nu hebben ze het dan toch duidelijk op jou gemunt. Ik bedoel… Dat ze Karin wilden uitschakelen omdat ze te veel wist, daar kan ik nog in komen… Maar toen de vent met zijn borsalino jou hier kwam opzoeken, kon dat allerminst van jou gezegd worden!’


  ‘Ik was nog niet eens met de zaak bezig, en nu… Alles wat ik weet, heb ik van Karin, van Michel, uit boeken als dat van Noterman die je gewoon in de openbare bibliotheken kunt vinden… Of ik heb het van het internet geplukt.’


  ‘Hebben ze Michel al lastiggevallen?’ vraagt Paul.


  ‘Nee. Michel is behoorlijk paranoïde, maar ik heb in Huize Avondland nog niets verdachts opgemerkt. Je komt het rusthuis ook niet zomaar in of uit, mocht je kwaad in de zin hebben.’


  Het blijft even stil.


  ‘Toen je naar Marche-les-Dames reed…’ begint Lisa dan voorzichtig.


  ‘Ik heb zo af en toe natuurlijk wel in mijn achteruitkijkspiegel gekeken… Maar ik denk niet dat ik gevolgd werd.’


  ‘Dan moeten ze bijna geweten hebben waar ze je op dat tijdstip konden vinden’, oppert Paul.


  ‘Dat lijkt me vrij sterk. Ik heb jou niet eens laten weten waar ik uithing. De enigen die wisten dat ik vandaag naar Marche-les-Dames ging, dat waren Dieusaert en... Lisa… Heb jij…?’


  ‘Nee’, zegt Lisa snel. ‘Natuurlijk heb ik niemand verteld waar jij naartoe was. Niet nadat Borsalino hier op bezoek is geweest. Ik ben niet gek. En ik wist trouwens niet eens waar je zat, tot je mij dat sms’je stuurde.’


  ‘Dieusaert heeft mij uit het water gehaald…’


  ‘Dat pleit hem niet meteen vrij’, vindt Paul. ‘Misschien wilden ze je alleen maar intimideren.’


  ‘Zoals ze Karin ook alleen maar wilden intimideren?’


  ‘Dieusaert is een ex-paracommando… Die lui houden er al eens extreem-rechtse ideeën op na, wat ook van skinheads gezegd kan worden… En dat brengt ons dan weer bij Rex…’


  ‘En zo komen we weer uit de Illuminati’, fluistert Lisa.


  Maarten schudt het hoofd. ‘Dit brengt ons allemaal geen stap verder, mensen.’


  ‘Oké’, besluit Paul. ‘Dan stel ik voor dat jullie allebei weer bij mij komen logeren. Je dringt hier niet zomaar binnen, dit huis heeft een goede alarminstallatie, en in geval van nood…’


  ‘…is Chips er ook nog!’ vult Deborah glunderend aan. ‘Hé ja! Leuk! Dan kunnen we met z’n allen monopoly spelen, Maarten! Jij en Lisa en pappy en Chips en ik!’


  ‘Paul heeft gelijk’, zegt Lisa. ‘Je kunt niet voorzichtig genoeg zijn… Ik wil je trouwens ook nog niet kwijt, hè Maarten.’


  ‘Blij dat te horen.’


  Het klinkt sarcastischer dan Maarten het bedoelde, maar niemand lijkt het op te merken.


  



  ‘Volgens Michel Austin stond Albert I op een zwarte lijst van de nazi’s’, zo resumeert Maarten de stand van zaken. ‘Ik moet nog een en ander checken – wat er gebeurd is met de andere namen op de lijst bijvoorbeeld – maar het lijkt hoe dan ook niet onmogelijk dat de Duitse geheime dienst een moordaanslag op de koning-ridder heeft beraamd. Waar ik het veel moeilijker mee heb, is zijn bewering dat dit met medeweten van de troonopvolger zou zijn gebeurd. Tot op dit moment heb ik daar nog geen snippertje bewijs voor gezien. Ik moet eerst en vooral dus opnieuw met Michel gaan praten. Hij is te zwak om uren aan het woord te blijven, maar er moet dringend nog een en ander opgehelderd worden.’


  ‘Maar dat koning Albert vermoord werd, daar is geen twijfel aan’, zegt Lisa. ’Paul en ik hebben het gerechtelijk dossier grondig bestudeerd en een reconstructie gemaakt.’


  ‘Het relaas van Michel past overigens perfect binnen dat gerechtelijk dossier. Er deed een gerucht de ronde over een liaison van koning Albert met een grote, knappe, Duitssprekende blonde jongedame. Dat zou best eens Annemarie Lesser geweest kunnen zijn, de Duitse geheim agente die werd opgeleid door Elsbeth Schragmüller en die als codenaam Frau Doktor meekreeg. Het is mogelijk dat ze in Marche-les-Dames een liefdesnestje hadden. De koning is er in de weken voor die fatale zeventiende februari meer dan eens geweest, én het zou ook verklaren waarom hij zijn wagen achterliet op het plateau van Boninnes en eerst dat plateau afdaalde om daarna te gaan klimmen. Het was veel logischer geweest als hij beneden zijn beklimming was begonnen, op de weg naar Namen, bij de spoorlijn en bij de Maas.’


  ‘Daar zou hij al te zeer de aandacht trekken’, knikt Lisa. ‘Zeker als hij in gezelschap was.’


  ‘Het verklaart ook waarom hij Van Dycke wegstuurde, voordat hij aan zijn tweede afdaling-gevolgd-door-beklimming begon’, gaat Paul verder. ‘We hebben er geen idee van wat daar precies gebeurd is, maar waarschijnlijk zal Michel je daar meer kunnen over vertellen.’


  Maarten denkt hier even over na. ‘Zijn vader werd door Elsbeth ingeschakeld om de omgeving van de koning of de koning zelf te waarschuwen’, zegt hij ten slotte. ‘Men kon dat niet openlijk doen, want er zou best wel eens een mol kunnen zitten in het paleis van Laken. De broer van Xavier de Grunne bijvoorbeeld, de grootmeester van het Huis van de Koningin…’


  ‘Mmm… Frau Doktor had haar introductie bij Albert toch ook maar mooi van een zogenaamde vriend van de koning gekregen.’


  ‘Maar op basis van die gegevens meteen stellen dat Elisabeth of kroonprins Leopold achter de moord zaten, dat is toch wel een brug te ver,’ vindt Maarten.


  ‘Als Elsbeth open kaart speelde, dan zou niet alleen zij daar het slachtoffer van worden, maar ook haar dierbaren zouden ervoor boeten…’ mompelt Paul. ‘En als er een mol zat in het paleis, zou het nieuws misschien de koning niet bereiken en zou hij alsnog vermoord worden. Het klinkt alvast geloofwaardig.’


  ‘En ’t is sssssspánnend…!’


  ‘Kop dicht, Chips!’


  ‘Dus kozen Elsbeth en René voor een omweg’, zegt Lisa. ‘Ze wisten dat prinses de Croy tot de volgelingen van de zieneres van Onkerzele behoorde… Ze wisten ook dat Gustaaf Schellinck alles in het werk stelde om Leonie Van den Dijck een geur van heiligheid mee te geven… René stelde zich in verbinding met Gustaaf Schellinck en wist hem zo ver te krijgen dat Leonie een “voorspelling” deed over de geplande moord op koning Albert… Het was nu eenmaal algemeen bekend dat Leonie intens meeleefde met het wel en wee van het koningshuis…’


  ‘En dat ze een stille verering koesterde voor Leopold III’, voegt Maarten eraan toe. ‘Zie je… Dat is zo een van de kleinigheden die mij dwarszitten.’


  Lisa bijt op haar nagels, wat ze wel meer doet als ze ergens over in zit. ‘Leonie bewonderde hem vanwege zijn heldere geest en zijn sterke karakter, als we op de notities van Schellinck mogen afgaan. Tijdens de oorlog zou Leonie al geweten hebben dat Leopold ooit afstand zou doen van de troon ten voordele van zijn zoon Boudewijn. Ze vertrouwde Schellinck toe dat Leopold zich op een kwade dag “in het burgerlijk leven” terug zou trekken. Leonie was een échte leopoldiste.’


  ‘Misschien is dat de sleutel’, zegt Maarten. ‘Zoals het er nu op lijkt, is het best mogelijk dat Frau Doktor de moord gepleegd heeft, en dat Xavier de Grunne belast werd met de eh… nazorg?’


  ‘De cover-up’, grijnst Paul. ‘Wij Amerikanen zijn daar sterk in. Denk maar aan de moord op Kennedy…’


  ‘Zijn broer Guillaume was als grootmeester van het Huis van de Koningin perfect op de hoogte van het reilen en zeilen binnen het paleis. Guillaume kan overigens ook een mol geweest zijn, zonder dat hij dit zelf besefte. Xavier hoefde zijn broer bijvoorbeeld alleen maar naar de agenda van de koning te vragen om een afspraak te maken voor een klimpartijtje… Xavier was niet alleen een vurig monarchist, maar ook een rexist… en hij is dat na de gebeurtenissen in Marche-les-Dames gebleven. Leopold III groeide snel uit tot het idool van de Rex-partij, die gesteund werd door Duitsland. Stel dat iemand op die fatale nacht naar Xavier belde met de boodschap dat koning Albert was vermoord en dat de kroonprins er mogelijk meer van wist… Het hoefde uiteraard niet de waarheid te zijn, en de beschuldiging moest ook niet met stellige zekerheid worden uitgesproken.’


  ‘Een suggestie volstond om Xavier te laten reageren zoals hij gereageerd heeft.’ Paul zit enthousiast te knikken. ‘Hij heeft alles in het werk gesteld om het gerechtelijk onderzoek, op basis van wat al was geënsceneerd als een ongeval, naar de conclusie te leiden dat het “een klassiek ongeluk van het alpinisme” is geweest. Er mocht geen splinter bewijs opduiken dat Albert wel eens vermoord kon zijn; een eventuele betrokkenheid van Leopold bij de dood van zijn vader kon op deze manier al bij voorbaat uitgesloten worden. De perfecte cover-up met andere woorden.’


  ‘Als aan het licht kwam dat Albert vermoord werd en dat Leopold of Elisabeth daar meer over wist, zou de schade voor de monarchie niet te overzien zijn’, bromt Maarten.


  ‘Xavier de Grunne is in zijn ijver om de dood van de koning als een ongeval voor te stellen meer dan eens te kort door de bocht gegaan. Hij werd in zijn tijd dan ook beschouwd als een impulsief heethoofd. Maar uiteindelijk heeft hij wel zijn zin gekregen…’


  ‘Inderdaad… Het is tóén allemaal bij niet bewezen, kwalijke geruchten gebleven… en in die termen spreekt men nu nog altijd over de dood van koning Albert.’
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  Lisa heeft zich opnieuw over Het wonderbare leven van Leonie Van den Dijck gebogen. Het vijfde hoofdstuk draagt de titel ‘Drie zonnewonderen’, maar men vermeldt er vier: 18 december 1933, 6 januari 1934, 21 januari 1934 en 23 februari 1934. Van het zonnewonder op 6 januari werd schriftelijk alleen gerept door prinses de Croy in een brief aan een Frans religieus tijdschrift, gedateerd op 6 februari 1934, waarin zij ook verslag uitbracht van het fenomeen van 18 december. Van al deze zonnewonderen waren het eerste en het laatste de belangrijkste. Het wonderbare leven van Leonie Van den Dijck bevat ook een ongedateerde foto van een van de zonnewonderen, waaruit een duidelijke overeenkomst blijkt met de bekende ufofenomenen.


  Eveneens werd in Het wonderbare leven een getuigenis opgenomen van een reisleider, een zekere A.V., met betrekking tot het laatste zonnewonder van 23 februari 1934. Julien Weverbergh nam in zijn ufoboeken hetzelfde getuigenis op; volgens hem was het verslag van de reisleider overigens gebaseerd op een ondervraging door een Gentse ufokring in de jaren zeventig. De getrouwen van het eerste uur zwegen in alle talen over dit laatste zonnewonder, dat zich zou hebben gemanifesteerd op de dag van de troonsbestijging van Leopold III, slechts een paar dagen na de dood van koning Albert.


  Het relaas van de reisleider luidde als volgt:


  



  De hemel was zwaar bewolkt en er lag een weinig sneeuw. Er was een enorme toeloop van mensen. De heer Jan Boon, hoofdredacteur van De Standaard, die ik er dikwijls ontmoette, verzekerde mij dat er meer dan 15.000 mensen waren.


  Rond de middag, gedurende de eedaflegging van Leopold III, luidden de klokken te Onkerzele, te Geraardsbergen, en die van alle kerktorens in de omgeving. Nieke Van Dijck en misschien nog andere zieners waren in extase in of rond de kleine kapel. De menigte bad vurig onder de leiding van ik-weet-niet-wie.


  Ineens roept de voorbidder: ‘Laat ons bidden voor de koning opdat hij zijn zwaar kruis met moed drage!’


  Kort daarop roept een mannenstem: ‘Tragische dood van de koning en de koningin... verdwijnen van de dynastie...’


  Plotseling roept men: ‘Rozengeur, rozengeur!’ Honderden vallen op de knieën en duizenden zingen uit volle borst het Magnificat.


  Een oud vrouwtje wijst in de lucht en roept: ‘Een kruis in de zon!’ Iedereen kijkt in de lucht en velen roepen: ‘Kijk, kijk... Ziet eens!’


  Ik kijk ook in de lucht, die grijs, donker en gesloten is. Geen zon te zien. Een klant van mij pakt me bij de arm en roept: ‘Daar, daar! Maar kijk dan toch!’ Ik zie niets en denk: nu zijn al die mensen gek geworden.


  En dan, plotseling, zie ik die grijze gesloten lucht opengaan... Drie ronde wolkjes vormen zich. Een boven, wat lager een links en een rechts. Tussen die wolkjes is de lucht helderblauw, en daarin verschijnt de zon, zo schitterend dat ik ze niet kan bezien.


  Een parelgrijze schijf daalt uit de bovenste wolk, beweegt zich voor de zon en verbergt die felle schittering. Die schijf begint te draaien, eerst langzaam, dan sneller en sneller... Lichtstralen komen van achter de schijf en vormen een grote Y in de lucht. De drie wolken worden donkerrood en een regen van bloedrode grote tranen sijpelt eruit. Ze vallen naar beneden, maar verdwijnen voordat ze de aarde raken.


  De mensen roepen: ‘Het regent rozen... rozengeur... rozengeur!’ Ik zag of rook geen rozen. Alleen dikke, rode bloedtranen zag ik vallen.


  Geheel de hemel is nu helderblauw geworden; de schijf blijft draaien voor de zon, die groter en groter wordt... enorm groot... zij schijnt op ons te zullen vallen... het wordt stikkend heet!


  Duizenden mensen liggen op de knieën met gestrekte armen naar de hemel gericht en jubelend klinkt het Magnificat.


  



  Lisa heeft Het wonderbare leven meegebracht en leest Salomé stukjes voor, in de hoop haar haperende geheugen te herstellen. In het relaas van de reisleider was sprake van ‘misschien nog andere zieners’ die ‘in extase’ waren in of rond de kleine kapel.


  ‘Was jij er toen ook bij, Salomé?’


  Maar Salomé mompelt alleen: ‘De koning is dood… Leve de koning!’


  ‘Leonie had een speciale band met Leopold III en na de moord op zijn vader waarschuwde ze voor het gevaar dat de jonge koning Leopold zou lopen bij zijn reizen in het buitenland en tijdens zijn Blijde Intreden in de negen provinciehoofdsteden. Vooral voor die in Antwerpen was ze bang.’


  ‘Leve de koning!’ prevelt Salomé.


  ‘Op een dag stond Onkerzele in rep en roer’, gaat Lisa dapper verder. ‘Er waren drie auto’s gesignaleerd van het hof, “met van die kroontjes erop”… Weet je nog, Salomé? Er stapten twee dames uit, die zich naar de grot begaven.’


  ‘Een van hen was de koningin,’ fluistert Salomé.


  ‘Astrid? Of Elisabeth?’


  ‘Elisabeth. Het was Elisabeth. Toen ze uit de kapel kwam, heeft een van de dames aan Leonie gevraagd voor haar te bidden. Korte tijd later heb ik met mijn eigen ogen gezien… Er stopte een auto voor de deur van Leonie, en er stapte een man uit, die haar een pak overhandigde… met een foto van de koninklijke familie. Maar ik kreeg geen foto… Nee, ik niet…’


  Lisa denkt aan een artikel dat verschenen is in Knack Dossier en waarin gesteld werd dat de internationale rouwbetuigingen verder gingen ‘dan louter diplomatieke beleefdheid: ze pasten in de oude Europese tradities waarin een koninklijk sterfgeval een politieke dimensie krijgt. Een koning is niet alleen een sterfelijk menselijk persoon, hij is ook een bovennatuurlijk en onsterfelijk wezen dat ”de staat” belichaamt.’ Dit soort denkbeelden loopt merkwaardig parallel met de ‘inzichten’ van Jean-François de Saint-Omer en de orfisten, realiseert Lisa zich.


  In het ‘Dossier Koningin Astrid’ van Gazet van Antwerpen heeft Lisa de volgende passage met markeerstift aangegeven. ‘Het gerucht doet zelfs de ronde dat Astrid zwanger was van een vierde kind, maar dat is nooit bevestigd. Net zoals het gerucht dat het ongeluk eigenlijk een aanslag was van de nazi's, om Leopold uit te schakelen (net zoals ze Albert van de rots geduwd hebben); of een nog wilder gerucht dat ook Leopold is omgekomen, maar dat zijn plaats werd ingenomen door een Duitse dubbelganger...’


  Het zijn stukjes van de puzzel en Lisa weet nog niet hoe ze precies in elkaar passen, al begint zich langzaam wel een patroon af te tekenen.


  Salomé heeft vermoeid de ogen gesloten en Lisa kijkt naar haar huishoudster, die hen zwijgend heeft zitten observeren. Hadewijch weet ongetwijfeld meer over al deze kwesties. Ze stelt zich bijzonder gastvrij op ten opzichte van Lisa, heeft Maarten ook al een paar keer uitgenodigd en verleent Lisa alle mogelijke hulp en ondersteuning, maar toch heeft Lisa de stellige indruk dat Hadewijch lang niet het achterste van haar tong laat zien en dat ook niet van plan is. En dat ze zich een stuk onwetender voordoet dan ze is.


  ‘Wat denk jij over de dood van koningin Astrid, Hadewijch?’


  ‘De juffrouw heeft over Küssnacht gedroomd. En Leonie heeft een voorspelling gedaan die ongetwijfeld gepikt werd van die proscopische droom.’


  ‘Maar Leonie zou ook de voortijdige dood van Leopold III voorspeld hebben…’


  ‘Dat was een van haar missers, ja… Leopold III is 81 geworden.’


  ‘Volgens sommigen is wat er in Küssnacht gebeurde al evenmin een ongeluk geweest als wat het jaar daarvoor in Marche-les-Dames was voorgevallen.’


  Er zit een patroon in de fenomenen waarvan Leonie het middelpunt is geweest. In een eerste fase waren er de verschijningen van de mooie witte dame die gewoonlijk door niemand anders dan Leonie werd waargenomen; in een tweede fase traden de zonnewonderen op, waarvan Leonie de katalysator leek te zijn; in een derde fase trok Leonie zich terug in haar huisje en begon ze voorspellingen te doen. Binnen die derde fase namen de visioenen over het koningshuis een heel aparte plaats in. Het waren er slechts twee. Ze hadden het karakter van ‘waakdromen’ en ze werden door Gustaaf Schellinck gesitueerd enkele weken voor en na de dood van koning Albert, in 1934. In tegenstelling tot de andere profetieën, visioenen en voorspellingen waren ze ook bijzonder gedetailleerd. De ene had de moord op koning Albert als onderwerp, en de tweede het dodelijke ongeval van koningin Astrid.


  ‘Het is misschien een al te wilde veronderstelling, maar als Leonies visioen over Albert haar werd “ingefluisterd” – we hebben redenen om aan te nemen dat dit inderdaad zo was – dan zou er iets soortgelijks aan de hand kunnen zijn met dat andere visioen van haar.’


  ‘Ze heeft het afgekeken van de droom van de juffrouw’, antwoordt Hadewijch tamelijk bars. ‘Dàt was er aan de hand. Meer niet.’


  ‘Daar zou ik niet zo zeker van zijn, Hadewijch. Leg de droom van de juffrouw naast het visioen van Leonie en je zult moeten toegeven dat de kern dan wel dezelfde kan zijn, maar dat ze voor de rest weinig overeenkomsten vertonen. En dat het visioen van Leonie de officiële versie van de feiten heel dicht benadert.’


  ‘Wat probeer je me nu te zeggen?’


  ‘Dat we Leonies visioen misschien niet in de eerste plaats moeten interpreteren als de voorspelling van het dodelijk ongeval van koning Astrid, maar van een moordaanslag op Leopold III… Die is mislukt.’


  Hadewijch zit Lisa nog altijd bijzonder sfinxachtig aan te staren en antwoordt niet. De stilte wordt alleen verbroken door de kinderlijke geluidjes die Salomé maakt.


  ‘In Küssnacht geeft Leopold een bevriend monteur een geheime opdracht’, gaat Lisa verder. ‘De man moet de wagen onderzoeken waarmee ze bij het Vierwoudstedenmeer zijn verongelukt, en hij dient bijzondere aandacht te schenken aan de stuurkolom. Later reist de expert naar Brussel om verslag uit te brengen: de stuurkolom was half doorgezaagd. Leopold zwijgt erover en laat het wrak op de diepste plek van het meer in het water zinken, naar verluidt om geen gevaar te lopen ooit nog aan het ongeval herinnerd te worden. In werkelijkheid wilde hij niet dat het publiek te weten kwam wat de monteur had ontdekt, namelijk dat het om een mislukte koningsmoord ging. Maar waarom moest koning Leopold III dan verdwijnen, zul je vragen.’


  Lisa laat Hadewijch ruim de tijd om die vraag – of een andere – te stellen, maar er komt geen reactie.


  ‘Misschien omdat mensen die wisten wie er achter de moord op zijn vader zat, op deze manier wraak wilden nemen?’


  Opnieuw laat Lisa een lange pauze vallen om Hadewijch de gelegenheid te geven haar verhaal te corrigeren of tegen te spreken, maar de huishoudster van de oude jongejuffrouw verpinkt niet.


  ‘Oké’, zegt Lisa ten slotte. ‘Met enig zoekwerk kom je dit soort theorieën vroeg of laat wel tegen op het internet. Maar als het je niets zegt, gooien we het wel over een andere boeg. Laten we nog eens terugkeren naar 1913. De vader van je meesteres krijgt tijdens de première van Le Sacre du Printemps een visioen over het uitbreken van de Eerste Wereldoorlog…’


  Lisa is zich er pijnlijk van bewust dat ze net doet of Salomé niet aanwezig is.


  ‘In dat visioen is sprake van een Tweede en een Derde Wereldoorlog, die tegelijk de laatste zal zijn. Jean-François de Saint-Omer wordt gefascineerd door The Golden Bough van James George Frazer en voor hem is een wereldoorlog – net zoals het winterseizoen – een noodzakelijk kwaad. Als mensen en dingen niet zouden sterven, zou er ook geen nieuw leven ontstaan, zo simpel is dat. Er dient een offer gebracht te worden om de cirkel rond te maken en een nieuwe cyclus van leven en dood op te starten. Meneer de Saint-Omer is orfist, meer nog: hij is ongetwijfeld een vooraanstaand lid van het geheime genootschap van de Illuminati…’


  Voor het eerst komt er een zuinig glimlachje rond de anders zo strenge mond van Hadewijch. Het heeft iets mysterieus en tegelijk ook iets hautains.


  ‘Je hebt mijn blog aandachtig gelezen’, concludeert ze.


  ‘En ik heb de filmpjes bekeken die op jouw Illuminati-blog te zien zijn en die je op YouTube terug kunt vinden door de tag “illuminati” te gebruiken.’


  Hadewijch gooit haar handen in een gebaar van wanhoop in de lucht. ‘Ik heb die filmpjes waarin Léon Degrelle uit de kast komt niet op YouTube gezet! Ik heb alleen een link gelegd naar mijn blog. Uit historisch oogpunt is het toch interessant om te weten dat de leider van Rex zich zonder meer bekendmaakte als een Geïllumineerde?’


  ‘Maarten zal het niet graag horen.’


  ‘Excuseer?’


  ‘Hoe idioot bepaalde ideeën ook zijn, ze bestáán. En mensen geloven erin of richten hun handelen erop.’


  ‘Precies. Dat zeg ik ook altijd. En waarom zou Maarten dat niet graag horen?’


  ‘Omdat het míjn stelling is en omdat hij ongelijk heeft als hij daar geen aandacht aan besteedt.’


  ‘Is het ook daarom dat hij niet hierheen wil komen?’


  Lisa knikt.


  ‘Dan moet je hem lokken, hè’, grinnikt Hadewijch.


  ‘Dat probeer ik, Hadewijch. Misschien zou je een beetje kunnen… meedenken? Ik probeer een hypothese te formuleren, een samenhang te ontdekken… Laten we het nog eens over dokter de Saint-Omer hebben… Hij verhuisde van Noord-Frankrijk naar Geraardsbergen vanwege het visioen dat hem in 1913 te beurt viel, en waarin sprake was van een Maagd die daar het startsein zou geven voor een Tweede Wereldoorlog. Zo is het toch ongeveer, niet?’


  ‘Zo ongeveer, ja.’


  ‘Als overtuigd orfist gaf hij in Geraardsbergen lezingen over het orfisme, waarin de ballade van Heer Halewijn een centrale rol speelde. En wie behoorde daar tot zijn ongetwijfeld zeer aandachtig publiek? Léon Degrelle, voorman van Rex, en Paul De Mont, de letterkundige die verminkt uit de Grote Oorlog was gekomen en die later gedurende enige tijd de leider van Rex-Vlaanderen zou worden. Hij was de neef van die andere letterkundige flamingant, Pol De Mont, die eerder al een uitgebreid essay geschreven had over de ware gedaante van Heer Halewijn. De Maagd van Geraardsbergen die een tweede wereldbrand zou veroorzaken, Hadewijch… Moest dat de bloedeigen dochter van Jean-François de Saint-Omer zijn? Was zij het die koning Albert ritueel moest slachtofferen?’


  ‘Zoals je zelf zegt, ideeën mogen nog zo idioot zijn, als je mensen zo ver krijgt dat ze erin gaan geloven, zullen ze er ook naar handelen… Dít zal jouw Maarten toch graag horen?’


  ‘Zoals het de ware Illuminaat betaamt, wilde dokter de Saint-Omer uit de chaos van die dagen een nieuwe oirde laten ontstaan. Hij droomde van een nieuwe wereldorde waarvoor hij en hij alleen verantwoordelijk zou zijn, en die hij en hij alleen kon creëren. En dus zorgde hij ervoor dat er hoe dan ook een Maagd zou verschijnen op Geraards Berg… De vrouw die deze Maagd moest baren, had geen enkel belang bij de zaak. Salomé de Saint-Omer heeft haar moeder dan ook nooit gekend. Het was Jean-François de Saint-Omer om de Tekenen te doen, om het vervullen van de Profetie…’


  ‘Maar toen was het Orakel van Onkerzele hem voor.’ Net als Lisa heeft Hadewijch duidelijk in hoofdletters gesproken.


  ‘Toen verscheen er inderdaad een Maagd aan een ongeletterde volksvrouw in Onkerzele bij Geraardsbergen… En wat deed dokter de Saint-Omer? Hij infiltreerde in haar inner circle, zodat hij de gebeurtenissen van nabij kon volgen en indien nodig manipuleren. Op zeker moment moet hij zo ook lucht gekregen hebben van de voorspelling waarvoor niet zozeer Leonie verantwoordelijk was, als wel Gustaaf Schellinck en René Austin . Voor de orfist die hij was, kon de oude koning nog het best gedood worden door de nieuwe koning, al of niet een handje geholpen door de Maagd. En dan waren er ook nog de notities waarop Walter Stein hem opmerkzaam had gemaakt – notities van de hand van Adolf Hitler, over een Witte Dame op Geraards Berg die de Bergkoning van zijn troon stootte, terwijl ze schrijlings op een Oude Goed God zat en tegelijk copuleerde met zijn zoon…’


  ‘Rara’, glimlacht Hadewijch weer. ‘Wie is de Witte Dame? Cherchez la femme blanche! Zot Nieke komt niet echt in aanmerking, vrees ik…’


  ‘Hoe oud was Salomé in 1934? Vijftien?’


  ‘Hoho!’ lacht Hadewijch nu voluit. ‘Je gaat die arme koning Albert toch niet van pedofilie verdenken?’


  ‘Dokter de Saint-Omer mocht dan een visionair zijn, hij had niet kunnen voorspellen dat de gebeurtenissen al in 1934 in een stroomversnelling zouden komen… Ik zet alleen de feiten op een rijtje, Hadewijch. Als we de gebeurtenissen in Marche-les-Dames willen begrijpen, moeten we in eerste instantie te weten komen wat er zich precies in Onkerzele heeft afgespeeld. Anders krijg je het beeld nooit compleet. Je kunt het ene niet zien zonder het andere. Best mogelijk dat het gerucht dat prins Leopold iets te maken had met de dood van zijn vader híér zijn oorsprong vindt.’


  Lisa verzwijgt de slotsom waar ze in haar eentje al toe gekomen is, namelijk dat er een rechte lijn getrokken kan worden van de extreem-rechtse bewegingen uit de jaren dertig naar de extreem-rechtse clubjes die nu nog altijd actief zijn. In de jaren dertig werden ze Verdinaso of Rex genoemd en droegen ze bruine uniformen, en nu noemen ze zich White Power of beweren ze Illuminati te zijn en bestaan hun knokploegen uit skinheads.


  Voor het eerst bekijkt Lisa de huishoudster van Salomé de Saint-Omer die luistert naar de naam Hadewijch vanuit die optiek.


  En er loopt een koude rilling over haar rug.
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  Het heeft er even op geleken dat de lente in al haar uitbundigheid door zou breken, maar vandaag is het weer bijtend koud geworden. Michel heeft de rieten stoel tot bij de open haard geschoven en zit zich daar, goed ingepakt, te warmen aan een brandend houtblok. Op een tafeltje flakkeren twee kaarsen. De vlammen lijken te rillen en toveren onzekere schaduwen op zijn gezicht. Blauwrode vlekken die voortdurend van vorm veranderen, als waren de jukbeenderen onder zijn huid onafgebroken in beweging. Zijn pet ligt op zijn knieën.


  ‘Ze hebben me gezegd dat ik je hier kon vinden’, zegt Maarten. ‘In je hoofdkwartier.’


  ‘Doe de deur dicht’, antwoordt hij.


  Maarten gehoorzaamt en schuifelt naar hem toe. Met een onzeker gebaar – herkent Michel hem nog? – steekt hij zijn hand uit. In plaats van die te drukken bekijkt de oude man Maarten eerst van top tot teen, alsof hij een stuk antiek is dat op zijn authenticiteit moet worden gecontroleerd. Pas wanneer hij zich ervan verzekerd heeft dat het opnieuw Maarten Dejonckheere is die voor hem staat, drukt Michel hem de hand.


  ‘Je werd toch niet gevolgd, hoop ik?’


  ‘Nee’, zegt Maarten.


  Hij besluit Michel vooralsnog niets te vertellen over de aanslag waarvan hij bij Marche-les-Dames het slachtoffer is geworden. Het zou hem misschien al te zeer van streek maken, of nog paranoïder dan hij al is.


  ‘Ik wil je enkele vragen stellen, Michel…’


  ‘Ga je gang.’


  De stem van de grijsaard klinkt dun en een beetje krakend. ‘Knisperend’ is het woord. Maarten vangt een weeë geur op, die hij vaag meent te herkennen. Brillantine… Zijn grootvader gebruikte brillantine om zijn spaarzame haren glad te strijken. De geur lijkt echter niet afkomstig te zijn van Michels hoofd, maar van zijn pet.


  ‘Mag ik ons gesprek opnemen?’


  ‘Ga je gang’, herhaalt Michel.


  Maarten schakelt zijn onafscheidelijke dictafoontje in en denkt aan de bitse woordenwisseling waarmee hij de vorige avond afscheid heeft genomen van Lisa.


  ‘De sleutel van het hele verhaal zullen we heus niet alleen bij Michel Austin of zelfs niet in Marche-les-Dames vinden’, heeft ze gezegd. ‘Daarvoor moet je even goed bij Salomé de Saint-Omer en in Onkerzele zijn. Salomé valt niet zo gemakkelijk aan de praat te krijgen als Michel Austin – ze is verward, op het randje van dement, en ik denk dat ze net als haar vader ooit een flinke slag van de molen heeft gekregen. Maar ik wil ons onderzoek wel langs die kant blijven voortzetten. Ik voel er alleen bitter weinig voor me telkens weer te moeten verantwoorden omdat jij er al bij voorbaat van uitgaat dat ik niet even goed als jij professioneel bezig zou zijn. Ik heb tenminste een wetenschappelijke opleiding gehad, en jij niet.’


  ‘Nee’, had Maarten binnensmonds gegromd. ‘Dat klopt. Ik ben een autodidact. Ik heb alleen maar mijn gezond verstand ter beschikking.’


  ‘O… O!’ had Chips uitgeroepen. ‘Die zit.’


  Deborah had haar onzichtbare speelkameraadje ernstig berispt en uiteindelijk had Chips voorgesteld dat Lisa op zijn plaatsje kon slapen in de kamer van Deborah, als ze niet meer samen met Maarten in de logeerkamer wilde slapen.


  En zo geschiedde.


  



  md Michel Austin… Heb ik het juist als ik stel dat het de bedoeling was van je vader, René, om koning Albert en/of zijn entourage te waarschuwen voor een mogelijke moordaanslag in Marche-les-Dames, en dit te doen via een zogenaamde voorspelling van de zieneres van Onkerzele?


  ma Zo mag je het wel stellen, ja… Mijn vader was op de hoogte gebracht van de plannen van de nazi’s door Elsbeth Schragmüller… Door mijn moeder, bedoel ik. Hitler schijnt koning Albert persoonlijk verantwoordelijk te hebben gehouden voor de Duitse nederlaag tijdens de Eerste Wereldoorlog. Frankrijk was vierkant tegen een mogelijke herbewapening van Duitsland, Engeland stelde zich een stuk gematigder op en Albert twijfelde nog. Hij was niet geneigd zomaar de agressieve koers van de Fransen te volgen, maar je wist nooit… Als de koning-ridder, met zijn gezag, nee zei… dan kon Hitler zijn plannen wel opbergen.


  md De aanslag moest uitgevoerd worden door Annemarie Lesser, een grote, knappe, Duitssprekende blonde geheim agente?


  ma Inderdaad. Mijn moeder, Elsbeth Schragmüller, had haar opgeleid. Ze werd door de nazi’s onder druk gezet om de aanslag te organiseren. Het was van het grootste belang dat de hele wereld de gebeurtenissen als ‘een ongeluk’ zou beschouwen. Er mocht achteraf ook niet het minste bewijs gevonden worden dat Duitsland er iets mee te maken had.


  md En achteraf kon Xavier de Grunne de cover-up regelen.


  ma Eh…?


  md Was het Xavier de Grunne die ervoor moest zorgen dat de conclusie van een ongeval ook door het gerechtelijk onderzoek werd bevestigd?


  ma Hoe weet je dat?


  md Laten we het maar bij ‘deductie’ houden, Michel…


  ma Hij zat niet actief in het complot… Annemarie Lesser, Frau Doktor zeg maar… Zij heeft hem gemanipuleerd… Maar eigenlijk was het weer mijn moeder die aan de touwtjes trok. Zodra ‘het’ gebeurd was, moest Lesser contact opnemen met graaf de Grunne. Ze moest hem vertellen dat koning Albert in een vlaag van razernij gedood was door een hooggeplaatste nazi, in concreto de jaloerse echtgenoot van Frau Lesser.


  md Als dit uitlekte, zouden de gevolgen voor iemand als Xavier de Grunne dubbel rampzalig zijn. Hij was een monarchist van extreem-rechtse signatuur, een rexist die sympathiseerde met het nazistische gedachtegoed… Zowel de monarchie als zijn nazivriendjes zouden in diskrediet gebracht worden. De Grunne zou met andere woorden alles in het werk stellen om de nagedachtenis van koning Albert ‘zuiver’ en de nazi’s buiten schot te houden.


  ma Zo is dat. Maar als de hele wereld de val van Albert als een tragisch ongeval bestempelde, zou de monarchie zelfs nog sterker uit de hele affaire tevoorschijn komen! En wellicht zou het voor de Grunne zelfs een stuk makkelijker zijn om zijn politieke ideeën te verwezenlijken met de autoritaire Leopold III dan met zijn vriend en collega-klimmer, die al eens ‘de armenkoning’ werd genoemd.


  md Het plan-Schragmüller zat perfect in elkaar…


  ma Mijn moeder was het nu eenmaal gewend dubbel spel te spelen op het allerhoogste niveau… Want ook het geheime achterliggende plan dat ze had bedacht om de koning te redden en het er zelf levend af te brengen, was een pareltje… Met mijn vader als tussenpersoon en de zieneres van Onkerzele als alibi kon Albert gewaarschuwd worden voor de moordaanslag in Marche-les-Dames, zonder dat men mijn moeder ervan zou verdenken dat zij een en ander had laten lekken… Het orakel van Onkerzele zou het immers gezien hebben in een visioen...! Hitler, Himmler, Goebbels… Ze wisten wat visioenen waren, ze hadden ze – naar eigen zeggen – voortdurend zelf! In hun ogen zou het volkomen bonafide zijn…


  


  (Pauze – Michel denkt dat er iemand rond het paviljoentje scharrelt, ik ga kijken maar er is niemand te zien.)


  



  md Waar is het uiteindelijk verkeerd gegaan, Michel?


  ma Mijn moeder had geen rekening gehouden met het libido van de Coburgers. Albert sloeg haar waarschuwingen in de wind en bleef met ‘de grote knappe blonde dame’ afspreken in Marche-les-Dames. Ze deden het in een plezierbootje op de Maas. De koning parkeerde zijn auto op de Voie Royale zoals hij dat lang daarvoor al gewend was geweest. Op die manier trok hij het minst de aandacht… Hij hoefde alleen maar het plateau van Boninnes af te dalen, de weg naar Namen en de spoorlijn over te steken en… Enfin. Ik hoef er geen tekeningetje bij te maken, zeker? Men wist dat hij vaak naar Marche-les-Dames ging om te klimmen… of er gewoon de rust en de stilte van de bossen opzocht. Niemand zou daar vragen bij stellen. De koning had veel vertrouwen in de discretie van zijn kamerheer Theophiel Van Dycke, die al heel lang bij hem in dienst was.


  md En dus moest zijn kamerheer Theophiel Van Dycke mee, in plaats van zijn ordonnans kapitein Lucien Jacques de Dixmude, die nog maar enkele weken bij hem in dienst was. Want de koning was er niet zeker van of hij de kapitein wel volledig kon vertrouwen in dit soort aangelegenheden…


  ma Ja… Het moest de zeventiende gebeuren. Alles was tot in de puntjes voorbereid, iedereen wist wat hem of haar te doen stond, er was werkelijk niets over het hoofd gekeken… En toen heeft mijn vader een… Hij heeft een wanhoopspoging ondernomen.


  md Hoezo?


  ma Hij heeft geprobeerd Frau Doktor tegen te houden.


  md In Marche-les-Dames?


  ma Ja… Hij heeft eh… het bootje van Frau Doktor gekaapt…


  md Vandaar dat de koning zijn eerste afspraak gemist heeft?


  ma Om twee uur, ja… Mijn vader… Op de foto die Elsbeth hem had laten zien, droeg Frau Lesser een verpleegstersuniform in plaats van een modieus mantelpakje of zo. Maar als je haar een keer gezien had, zelfs al was het maar op een foto, dan zou je haar overal en altijd meteen herkennen… Ik heb de foto ook gezien en zelfs in dat verpleegstersuniform had ze nog iets van een wild dier. Mijn vader was… geen partij voor haar. Hij kon haar onder schot houden en het bootje laten aanleggen aan de overkant van de Maas, maar hij was geen professional, en Frau Doktor was dat wel.


  



  (Pauze – Michel wordt overmand door de emoties.)


  



  ma Hij heeft die ochtend van de zeventiende februari een briefje achtergelaten op de keukentafel… Dat hij Frau Doktor tegen ging houden. Dat hij iets met haar bootje wilde aanvangen… Waar hij geen rekening mee had gehouden, was dat Frau Doktor daar ter plaatse nog over een handlanger beschikte…


  md Elsbeth… Je moeder… Had ze hem daar niets over verteld?


  ma Nee. Het was ook niet de bedoeling dat mijn vader in Marche-les-Dames tussenbeide ging komen… Zeker ben ik er allemaal niet van, ik was er nu eenmaal niet bij en ik was nog groen achter mijn oren… Maar als je alle feiten op een rijtje zet, dan moet het haast wel zo gegaan zijn… Ik denk dat het schot dat die middag werd gehoord, door mijn vader is afgevuurd… Op de handlanger… En dat hij er niet in geslaagd is de kerel uit te schakelen… En dat de handlanger… of Frau Doktor zelf… Een van beiden heeft mijn vader overhoopgereden, hij moet op slag dood geweest zijn… Daarna heeft de handlanger hem in de omgeving van Luik gedumpt, zodat er geen verband zou gelegd worden tussen dit dodelijk ongeval met vluchtmisdrijf en het al even dodelijke ongeval van koning Albert. Toen mijn vader langs de kant van de weg door een wandelaar gevonden werd, was in Marche-les-Dames ook alles al achter de rug…


  md En toen stond jij er alleen voor…


  ma Ik kende het verhaal van mijn ouders, mijn vader had een en ander op papier gezet en mij een stuk of wat documenten bezorgd… Maar wat kon ik daarmee aanvangen? Ik stond er inderdaad alleen voor, ik was nog geen twintig jaar oud en ik kon onmogelijk bewijzen dat mijn vader was vermoord en dat zijn dood in verband stond met de moord op de koning…


  



  (Einde – Michel haalt een donkerrode blikken doos van het koekjesmerk Sügro onder zijn stoel vandaan. De doos draagt een afbeelding van het jonge Belgische koningspaar Boudewijn en Fabiola, het Belgisch wapenschild met het opschrift ‘L’union fait la force’ en tweemaal de letters B en F door elkaar. De versieringen zijn licht verroest. vooraan zit een klein slot. Michel opent dit met een sleuteltje dat hij op zijn borst draagt. Vervolgens overhandigt hij mij plechtig de doos, boordevol artikels, knipsels, documenten en handgeschreven of getypte notities.)
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  ‘dood van albert’ – time magazine, 26/02/1934


  


  Vreemd zijn de gebeurtenissen inderdaad die de Britse minister van Buitenlandse Zaken sir John Simon afgelopen week genoodzaakt hebben op te staan in het Lagerhuis en te zeggen: ‘Ik ben er zeker van dat het hele Huis samen met mij de pijn en de verontwaardiging zal betreuren die veroorzaakt werden in heel België door de ongefundeerde en onverantwoorde verklaring van kolonel Seton Hutchison, als zou wijlen de koning der Belgen vermoord zijn.’ Wat de fantasierijke Britse luitenant-kolonel – vier keer gewond en gedecoreerd tijdens de oorlog – had gedaan, was het gerucht onder woorden brengen dat bijzonder snel was ontstaan uit een massa onbeantwoorde vragen omtrent de dood van Albert in februari, bij het beklimmen van een berg.


  Terwijl luitenant-kolonel Hutchison een lezing hield voor de Writers’ Club van Nottingham, Engeland, had hij gezegd: ‘Ik heb een boek geschreven dat reeds gedeeltelijk getypt werd en dat het mysterie rond de dood van koning Albert behandelt. Albert stierf niet als gevolg van een “alpinismeongeval”, geloof mij, ik ken de feiten. Het verhaal van Alberts dood deed in België al de ronde voordat hij gestorven was. En een man met een touw rond zijn middel gaat niet in zijn eentje klimmen… Met andere woorden, hem werd de schedel ingeslagen. Het is een feit dat koning Albert zich verzette tegen een oorlog. Hij wilde geen rol spelen in de duivelse Franse samenzwering, die een oorlog wil beginnen met Duitsland, terwijl dit land zich niet kan verdedigen.’


  Brusselse kranten reageerden woedend: ‘Een smerige leugen! Duitse propaganda!’ Op de Belgische ambassade in Londen verklaarde eerste secretaris Borel de Bitche: ‘Als die kolonel naar hier komt, zal ik hem op zijn gezicht slaan.’


  De omstandigheden van Alberts dood gaven dan ook aanleiding tot sterke verhalen. Albert liet zijn knecht achter omstreeks twee uur in de middag en zou na een uurtje terug zijn. Toen hij verscheidene uren later nog niet terug was, dacht de verontruste knecht er niet aan naar een telefooncel in het nabije Marche-les-Dames te gaan. In de plaats daarvan, en met de bedoeling alles geheim te houden, reed hij een heel eind naar het kasteel van graaf Anton de Wiart, en telefoneerde hij daar naar het koninklijk paleis in Brussel. De twee hovelingen die de boodschap ontvingen, reden naar Marche-les-Dames om de koning te zoeken. Pas omstreeks twee uur die nacht vond men hem. Ondertussen waren er al drie uiteenlopende versies gegeven aan de pers: (1) een ongeluk met de automobiel had koning Albert opgehouden, (2) hij was omgekomen bij een ongeluk met de automobiel, (3) zijn lichaam was gevonden, drijvend in de Maas.


  



  ‘Time Magazine heeft alle verwikkelingen rond de dood van Albert op de voet gevolgd’, zegt Maarten, terwijl hij Paul een kopie van het artikel voorlegt. ‘Nu, deze kolonel Hutchison stond bekend als bergbeklimmer, ultranationalist, antidemocraat, anticommunist, antisemiet, anti-Pools en anti-Frans…’


  ‘Hij was kortom pro Hitler’, grijnst Paul.


  ‘Dat mag je wel zeggen. Ik denk zelfs dat hij zich roerde in opdracht van de nazi’s. Een Engelsman die de Duitsers vrijpleitte en alle schuld in de schoenen van de Fransen schoof. Beter kon je het niet bedenken.’


  ‘Het hanteren van dit soort technieken is een typische Illuminati-truc’, merkt Paul tussen neus en lippen op. ‘Propaganda en desinformatie… Het zijn hun geliefde wapens!’


  ‘Ik weet het’, zucht Maarten. ‘En het wordt nog mooier… Wist je dat luitenant-kolonel Hutchison onder het pseudoniem Graham Seton verscheidene succesvolle politieromans geschreven heeft? Ze vielen op door hun literaire gehalte en ingenieuze structuur… Maar zijn bekendste boek is geen roman, maar een true crime-geschiedenis… Your Verdict? was het eerste boek dat over de dood van koning Albert geschreven werd. In België is het nergens meer te vinden, het werd hier indertijd trouwens ook verboden. Hutchison alias Graham Seton verdedigt in Your Verdict? de hypothese waarvan dat artikel in Time een mooie samenvatting is. Als klap op de vuurpijl… De auteur beweert zijn informatie over de dood van Albert in België gekregen te hebben en noemt in dat verband de naam van Léon Degrelle…’


  Paul snuift luidruchtig. ‘Volg dat spoor, Maarten!’


  ‘Dat zal ik zeker doen. Maar eerst moet je dit nog eens lezen.’


  Maarten geeft Paul een kopie van nog een ander artikel uit de koekjesdoos van Michel Austin. Het is een knipsel uit de Daily Express van 23 februari 1934. Met een rode viltstift heeft Michel een paar aantekeningen in de kantlijn gezet: ‘Anna Marina Lesser = Annemarie Lesser’ en ‘Artikel 3 dagen later overgenomen door Sunday Express’.


  

  



  Van onze correspondent in Zürich


  In een sanatorium is mevrouw Anna Marina Lesser overleden. De arts die haar behandelde, verklaarde ons dat Frau Lesser op haar sterfbed had bekend een Duitse te zijn die voor Duitsland spioneerde. Er zijn inderdaad redenen om aan te nemen dat mevrouw Lesser niemand minder dan de beruchte Frau Doktor is geweest, wier identiteit de geallieerde inlichtingendiensten zo lang heeft geïntrigeerd. Volgens onbevestigde geruchten zou de vrouw op wie de Engelse en de Franse contraspionage tijdens de oorlog zo verwoed maar vergeefs jacht hebben gemaakt, gestorven zijn aan een overdosis morfine. Men kan zich afvragen of zij zelfmoord heeft gepleegd, of dat zij het slachtoffer werd van de Engelse, Franse of – waarom niet? – de eigen geheime dienst.


  



  Terwijl Paul het artikel nog leest, legt Maarten hem de kopieën voor van een paar bladzijden uit het boek Spionnen die niet bestonden van kolonel Vernon Hinchley. Met een rode balpen heeft Michel in de marge opnieuw een paar opmerkingen gemaakt: ‘Waarom hebben ze Annemarie Lesser wel en Elsbeth Schragmüller niet vermoord? Was mijn moeder in 1934 al te ziek? Vormde ze geen bedreiging omdat “al haar avonturen betrekking hadden op de geest’?’


  Ik koesterde een enorme belangstelling voor die vrouw. Van tijd tot tijd kreeg ik een aanwijzing betreffende haar identiteit. Ik ontmoette een Nederlandse dame die samen met haar op school had gezeten; nu was ik ervan overtuigd dat ik de juiste naam te pakken had. Maar de verklaringen van de Nederlandse dame waren volkomen in tegenspraak tot de populaire beweringen volgens welke zij ‘een knappe vrouwelijke spion’ was. Dat werd heel duidelijk geïllustreerd door een foto die zij mij liet zien! Maar ze moet bepaald wel een zeer goed verstand hebben bezeten.


  Toen haar identiteit bekend was, kon ik recht op mijn doel afgaan. Eindelijk, in de zomer van het jaar 1954, betrad ik een huis in een stille straat in München. Daar woonde Frau Claire Scragmüller en binnen enkele minuten wist ik dat mijn speurtocht volbracht was. Frau Doktor was dood, maar haar zuster, Frau Scragmüller, leefde nog. Nu kon ik de geschiedenis volledig en naar waarheid opschrijven.


  […]


  ‘De beschrijvingen die er in boeken van haar zijn gegeven, kloppen in geen enkel opzicht’, zei haar zuster. ‘“Het prachtige blonde bees,” noemde een schrijver haar. Ze was inderdaad blond, maar ze had een doodgewoon, vriendelijk, blozend gezicht. Hier hebt u een paar foto’s van haar. In Antwerpen kreeg zij te weinig lichaamsbeweging, zodat ze te dik werd. Maar haar verstand was helder als altijd. Na de oorlog kreeg zij een aanstelling als lector in de politieke economie aan de universiteit van Freiburg. Vandaar ging zij naar München. Ik heb er geen idee van waarom zij zo lang een mysterie bleef. Voor de bond van Duitse officieren gaf zij nota bene lezingen over haar oorlogservaringen, waarover verslagen in de kranten verschenen.


  Maar toen werd ze ziek, ruggenmergtuberculose. Ze werd geopereerd, men nam een deel van de ruggengraat weg en verving het door een stuk bot uit haar been. Maar ze was daarna vrijwel kreupel en moest een metalen korset dragen. Ze kon alleen nog maar wat rondscharrelen en liep haast dubbelgevouwen. Ze zag eruit alsof ze honderd jaar oud was.


  Ik heb haar verpleegd. Ze sprak vaak over haar leven tijdens de oorlog. Uw verslag is heel nauwkeurig. Ze is nooit een spionne geweest en heeft ook nooit begrepen hoe al die verhalen in de wereld zijn gekomen. Al haar “avonturen” hadden betrekking op de geest en niet op het lichaam.


  Onze broer Johann beleefde wel avonturen, maar van een heel ander soort. Hij was lid geworden van de nazipartij en werd commissaris van politie in Maagdenburg. Maar hij nam het te nauw met zijn werk: als nazi’s de wet overtraden, arresteerde hij hen en bracht hen voor de rechter alsof ze gewone misdadigers waren. Dit maakte hem niet erg populair bij de partij. Bovendien wist hij te veel van de Rijksdagbrand af en hij had de moed Himmler te bedreigen. Daardoor was hij een van degenen die op 30 juni 1934 – de nacht van de lange messen – vermoord werden.


  Elsbeths ziekte was langdurig en pijnlijk. Op het laatst dienden de doktoren haar voortdurend pijnstillende middelen toe; misschien is daaruit het sprookje ontstaan dat zij aan narcotica was verslaafd. Ze stierf in februari 1940.


  Het spijt me dat ik u haar papieren niet kan laten zien. Op de ochtend van haar overlijden kwam de politie. Hoe ze erachter zijn gekomen, is mij een raadsel. Zij doorzochten haar schrijftafel en namen al haar papieren mee. Op dat ogenblik kon me dat allemaal niets schelen. Mijn bejaarde moeder was ernstig ziek en bovendien waren er regelmatig luchtaanvallen. Ook de zorg voor het dagelijks eten was niet gering. Bovendien had ik toch niets tegen de politie kunnen ondernemen.’


  Het is dus niet mogelijk een gedocumenteerd verslag te geven. Maar het geheugen van Frau Scragmüller is helder en betrouwbaar. Haar zuster was ‘Frau Doktor’ in de filosofie. Ze hield zich bezig met contraspionage en de opleiding van spionnen, en ze deed dat voortreffelijk. Maar ze heeft nooit een tank gezien voordat de oorlog was afgelopen en evenmin verleidde ze Franse officieren. Ook heeft zij nooit iemand geopereerd. Ze was nooit een ‘Frau Doktor’ naar medische begrippen en ze heeft nooit gespioneerd.


  



  Wanneer Paul ook deze passage uit het boek van Vernon Hinchley heeft doorgenomen, zegt Maarten droog dat op 25 juli 1934 in Wenen een staatsgreep werd gepleegd door Oostenrijkse nazi’s.


  ‘Die mislukte, maar de poging heeft wel het leven gekost aan kanselier Engelbert Dollfuss… Hij was samen met Albert een van de namen op de zwarte lijst van de nazi’s, weet je nog?’


  Paul knikt. ‘Als ze erin slaagden deze mannen het zwijgen op te leggen, konden ze Europa misschien op de knieën krijgen zonder een regelrecht gewapend conflict te riskeren, waar ze op dat moment nog niet echt klaar voor waren.’


  ‘Op 9 oktober 1934 was het de beurt aan een andere naam op de lijst… De Joegoslavische koning Alexander bracht een staatsbezoek aan Frankrijk en werd in Marseille vermoord door een Joegoslavische extremist. Ook de Franse minister van Buitenlandse Zaken, Barthou, die de koning had begroet, kwam bij de aanslag om het leven. De koning werd doodgeschoten toen hij met Barthou in een open auto door Marseille reed. De moordenaar werd later geïdentificeerd als een lid van de Kroatische extremistische organisatie Ustasa. Onder het roepen van “Leve de koning” sprong hij op de auto af en schoot hij de koning van korte afstand dood. Hij werd neergesabeld door de officieren die de wagen van koning Alexander begeleidden, en stierf ter plekke.’


  ‘Drie van de vijf namen op de lijst zijn dus binnen een halfjaar omgebracht…’ mompelt Paul.


  ‘En het kan nóg sterker’, zegt Maarten, en hij toont Paul een handgeschreven notitie van Michel Austin, die eveneens in zijn koekjesdoos zat.


  


  In 2004 publiceert François De Wit een artikel in het antroposofische tijdschrift De Brug, getiteld ‘Waarom Brussel, waarom België?’ Hierin wordt door ene Fedor Koezmitsj gesteld dat de moord op Albert I in Marche-les-Dames en een mislukte aanslag op Leopold III bij Küssnacht in verband stonden met een samenzwering van een geheim genootschap dat het tot stand brengen van ‘de Verenigde Staten van Europa’ nastreefde. Drijvende kracht achter dit complot zou Engeland geweest zijn. Het artikel bevat feitelijke onjuistheden over de moord op Albert I en de schrijver vergist zich als hij de Engelsen aanwijst als ‘drijvende kracht’ achter het complot, maar hij slaat de spijker op de kop als hij zegt dat Albert I het slachtoffer werd van een samenzwering – niet van de Engelsen, maar van zekere Illuminat,i die dromen van de fascistische Verenigde Staten van Europa.


  Is dit het zoveelste staaltje van quasi geniale desinformatie? Wie zal het zeggen? Fedor wordt elders Fjodor genoemd en is al sinds 22 juni 2001 overleden. Door de schijnwerpers op Engeland te richten, blijven de ware samenzweerders hoe dan ook uit het licht. De auteur van het artikel is overigens niet de eerste de beste. ‘Onze familie woonde toentertijd in Brussel’, schrijft Koezmitsj. ‘We waren in 1965 uit Parijs overgekomen. In onze woning verkeerden vele kunstenaars, onder anderen ook antroposofen als Willem Zeylmans von Emmichoven, Eugen Kolisko en Walter Johannes Stein uit Londen. Vooral kregen wij regelmatig en in het geheim bezoek van Leopold III.’ De stiefvader van Fedor zou dan ook de beroemde Duits-Amerikaanse pianist en antroposoof Walter Rummel (1887-1953) geweest zijn, die er nationaal-socialistische sympathiën op na hield en tijdens de Tweede Wereldoorlog in Brussel woonde, waar hij vriendschap sloot met koningin Elisabeth.


  



  http://users.pandora.be/antroposofie/vanaf40/b44deel2.htm:


  



  Leopold III kende de echte reden van de dood van zijn vader en wist al in 1934 waar hij aan toe was. Hij hield van het gevaar als bergbeklimmer en als chauffeur (hij reed onder meer in een Bugatti), maar hij was altijd intelligent genoeg om niet nodeloos in levensgevaarlijke situaties te verzeild te raken. Dit had hij gemeen met zijn vader Albert I. Waarom deze laatste moest sterven, heeft hij wellicht vernomen van W.J. Stein, die de achtergronden onderzocht had en het resultaat van zijn onderzoek aan de koning meedeelde.


  Onder de grootste geheimhouding werd Leopold ook onthuld dat London meermaals gezanten naar Albert I gestuurd had om te onderhandelen over de uraniummijnen in Congo. Maar de Belgische koning ging niet in op de Engelse vraag en ‘stierf’ kort na een tweede bezoek van dergelijke gezanten. Zijn chauffeur heeft hem (in opdracht) vermoord in het stadspaleis en de zaken gearrangeerd zodat de moord als een ongeval kon worden voorgedaan. Vermoedelijk had hij ook helpers (westerse geheim agenten) die de ongevalsversie construeerden, zoals dat in dergelijke gevallen de gewoonte is.


  Tot Albert I regeerden de Belgische monarchen zeer eigengereid. Na Alberts dood bestond er een constitutioneel koningdom, waardoor Leopold III bij officiële optredens zijn richtlijnen van het parlement kreeg, zeg dus maar van eerste minister Spaak. Zo was Leopold op een dag verplicht een tekst van Spaak bij een of andere gelegenheid voor te lezen waarin gesteld werd dat België nu meer met Londen en Parijs ging samenwerken. Leopold haalde echter uit zijn jaszak een andere tekst, die W.J. Stein voorbereid had. Daarin werd de neutraliteit van België benadrukt, en de bemiddelende sociale rol die deze status aan het land zou verlenen. Daarnaast ook de intentie om allen te steunen die voor het land een dergelijke harmoniserende rol weggelegd zagen.


  Daarmee had Leopold zich ten opzichte van Londen definitief gecompromitteerd. Want volgens westelijk plan moest Frankrijk een grotere rol toebedeeld krijgen, reden waarom het het land toegestaan werd om zelf atoomwapens aan te maken, zoals later ook de staat Israël. Duitsland moest in een rol van de derde ranggedwongen worden.


  Na de vader wilde men nu ook de zoon uitschakelen door een aanslag. Maar het koningspaar, dat sinds 1924 gelukkig gehuwd was, genoot bij het volk een groot aanzien en werd vereerd. Toch kon het paar een hindernis betekenen voor het verwezenlijken van een Europese Economische Gemeenschap, als eerste stap naar een Europese Unie. Het werd almaar duidelijker dat dit doel met Leopold moeilijk te bereiken zou zijn, want hij was te intelligent en te zelfstandig in zijn denken. En de gemakkelijk te enthousiasmeren koning zondigde – in de ogen van die machten – meermaals. Zo richtte hij ‘zonder toestemming’ in zijn paleis een speciale werkkamer in voor W.J. Stein en diens collega uit het Londense Statistical Research Bureau van D.N. Dunlop.
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  Lisa en Hadewijch hebben Salomé gezamenlijk in bed gestopt. Nu zijn ze opnieuw in het ouderwetse salon gaan zitten, bij de open haard waarin geen gezellig vuurtje knettert.


  Lisa slaat Het wonderbare leven van Leonie Van den Dijck open. ‘Oké. We weten dat Leonie het visioen over de dood van koning Albert kreeg “ingefluisterd” door Gustaaf Schellinck. Maar wat Leonie niet kon weten…’ Ze leest voor: ‘Korte tijd later verschijnen er twee mannen. Ze tillen de koning op en dragen hem weg. Daarna zie ik nog meer mensen bij de voet van de rots. Zo’n vier uur later wordt zijn lichaam daar teruggebracht en komen er verscheidene mannen met fakkels opdagen. Zij vinden de koning, maar hij is al dood.’


  Lisa slaat het boek dicht en kijkt Hadewijch vragend aan, maar de huishoudster van de oude jonge-juffrouw verkiest het opnieuw niet te reageren.


  ‘Wat Leonie gezien zou hebben in een visioen, maar wat ze in werkelijkheid kreeg ingefluisterd door Schellinck, strookt allesbehalve met de officiële versie van de feiten’, zegt Lisa ten slotte. ‘Maar het strookt wel met vaststellingen die we kunnen doen op basis van het gerechtelijk dossier… Hieruit blijkt overduidelijk dat het lijk van de koning pas enkele uren voordat hij moest gevonden worden ter plaatse is gebracht. Dus ofwel heeft Leonie toch een authentiek visioen gehad, ofwel… is er iets anders aan de hand, waarover jij me meer zou kunnen vertellen.’


  ‘Waarom ik?’


  ‘Salomé en haar vader waren er op de een of andere manier bij betrokken, Hadewijch. Daar ben ik van overtuigd. Ik weet alleen niet hoe het allemaal precies in zijn werk is gegaan.’


  Hadewijch haalt de schouders op. ‘Misschien is die passage later door Schellinck in de transcriptie van Leonies visioen verwerkt. Hij kan zich daarvoor best gebaseerd hebben op informatie die hij van derden gekregen heeft…’


  ‘O ja, maar de vraag is: wie zijn die derden? Zijn het de orfisten van Jean-François de Saint-Omer, Hadewijch? Of de rexisten van Degrelle en de Grunne? Zijn het de Illuminati? Wat is dan hun bedoeling geweest? Wilden ze op die manier verwarring zaaien? België destabiliseren?’


  ‘Dat zijn veel vragen ineens…’ Hadewijch werpt een snelle blik op de klok, alsof ze zich afvraagt of haar nog voldoende tijd rest om ze stuk voor stuk te beantwoorden. ‘Waarom denk je dat ik informatie voor jou… verzwijg?’


  ‘Het is niet meer dan een indruk.’


  ‘Kijk, Lisa… Ik zal eerlijk zijn… Je belooft me al de hele tijd dat ik mijn verhaal zal kunnen doen aan Maarten Dejonckheere van Great Mysteries. Je zou hem hier in Ten Berghe uitnodigen… Maar ik heb hem nog altijd niet zien verschijnen. En als ik werkelijk tot op het bot ga, dan wil ik dat doen tegenover een professional.’


  ‘En ik ben een maar een amateur? Ik werk ook voor Great Mysteries, Hadewijch.’


  ‘Ja, maar jij hebt niet de naam en faam van…’


  ‘Laat ik dan op mijn beurt eerlijk zijn met jou’, onderbreekt Lisa haar geïrriteerd. ‘Op basis van wat je me al verteld hebt, is Maarten niet geïnteresseerd. Je zult met sterker verhaal voor de dag moeten komen als je hem naar Ten Berghe wilt halen. Geef me iets waarmee ik hem kan overtuigen dat het de moeite waard is jou of Salomé te interviewen, Hadewijch.’


  Hadewijch aarzelt nog even, maar lijkt dan een beslissing te nemen. ‘Ik moet nog even bellen met Jimi… en dan kunnen we misschien eerst iets eten?’


  En zonder het antwoord van Lisa af te wachten, verdwijnt ze naar de keuken.


  



  Leonie had altijd beweerd dat men ’tot in de hoogste kringen’ gewaarschuwd was, waarmee ze het ongetwijfeld over René Austin had, die Schellinck en zijn orakel van Onkerzele had gebruikt als spreekbuis om het hof te waarschuwen voor een mogelijke moordaanslag in Marche-les-Dames. Het is dan ook niet verwonderlijk dat kort na de dood van de koning bepaalde personen een grote interesse begonnen te vertonen voor de zieneres. In Het wonderbare leven van Leonie Van den Dijck had Lisa gelezen hoe Leonie door niet nader genoemde ‘onderzoekers’ aan de tand werd gevoeld.


  ‘Op een dag werd Leonie dringend bij de pastoor ontboden, waar drie personen haar opwachtten.’ Lisa steekt van wal nadat ze een paar boterhammetjes met kaas heeft doorgespoeld met zeer zwarte koffie. ‘Een van hen was een dokter uit Geraardsbergen, die ze kende. Heb ik het verkeerd voor als ik denk dat het hier om Jean-François de Saint-Omer gaat?’


  ‘Nee’, zegt Hadewijch. ‘Het heeft nogal wat voeten in de aarde gehad, maar uiteindelijk was die onverbeterlijke “heiden” er toch in geslaagd zich toegang te verschaffen tot het selecte clubje dat zich rond Leonie had geschaard.’


  ‘Wie waren de twee anderen?’


  ‘Ze gaven zich uit voor politiemannen.’


  ‘Maar het waren geen politiemannen?’


  ‘Nee. Ze zullen wel van de Staatsveiligheid geweest zijn.’


  ‘Of van Rex?’


  ’Waarom stel je mij al die vragen als je het antwoord toch al weet?’ bijt Hadewijch haar plotseling toe. ‘Politiek interesseert mij niet. Ik leg feiten vast, geef informatie, laat verbanden zien… Ik schrijf de biografie van Salomé de Saint-Omer en belicht de achtergronden die haar hebben gemaakt tot wie ze is geworden… Maar ik oordeel niet en ik veroordeel ook niets of niemand.’


  ‘Dan kan het toch geen probleem zijn om mij te vertellen wat er toen is gebeurd?’


  ‘Uiteraard is dat geen probleem. Heb ik dat dan gezegd? Je zoekt gewoon spijkers op laag water, Lisa. En je ziet spoken. Luister, want dit is alles wat ik te weten gekomen ben van de juffrouw over wat die mannen in Onkerzele kwamen doen…’
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  Dokter de Saint-Omer werd opgeroepen door Gustaaf Schellinck, omdat hij zich zorgen maakte over de gezondheidstoestand van Leonie. Hij nam Salomé mee. Nadat de dokter Leonie in haar slaapkamer had onderzocht, deelde hij op gedempte toon zijn diagnose mee aan Gustaaf Schellinck, die samen met Salomé beneden zat te wachten. ‘Ik kan niks vinden…’ zei hij. ‘Maar ze heeft pijn aan de handen en de voeten… met andere woorden op de plaatsen waar nagels door het lichaam van Christus werden geslagen. Hier zouden best eens stigmata kunnen uit voortkomen.’


  De dokter probeerde Leonie ervan te overtuigen dat ze flink moest eten. Boterhammen. Aardappelen. Pap. Het zou haar gezondheidstoestand ten goede komen. Maar Leonie schudde het hoofd. ‘Ik wil vasten’, zei ze. ‘Ik moet vasten, want dan word ik soms heel licht en lijk ik te kunnen zweven, net zoals een zieltje. Dat gaat zo snel dat ik op een nacht soms eerst in een land ben waar zwarten leven, en het volgende moment ben ik al in de streek van de Rode Zee of in Indië. Met mijn verstand weet ik niet dat het die streken zijn; ik versta dat met mijn geest. Soms keer ik in de vroege morgen over de hoge bergen van Azië terug en zie daar de gele volkeren. Dan is mijn lichaam dood en blijft het hier in deze stoel of in mijn bed achter, tot mijn geest weerkeert en samen met mijn lichaam het aardse leven voortzet.’


  Leonie zweeg en sloot de ogen. Het viel Salomé op hoe mager en vermoeid ze erbij lag, vel over been, doorschijnend bijna.


  Toen werd er aangebeld. Schellinck opende de deur voor een opgewonden jongen van een jaar of veertien. ‘Er zijn twee politiemannen bij meneer pastoor en ze spreken Frans en ze komen uit Brussel en ze hebben meneer pastoor gevraagd naar Leonie en toen die zei dat meneer de dokter net bij haar was, vroegen ze of die goed Frans sprak en toen meneer pastoor zei dat meneer de doktor eigenlijk een Fransman was, zeiden ze dat hij dan maar moest meekomen maar meneer Schellinck niet, zeiden ze.’


  De mannen reden met een splinternieuwe peperdure grijsachtig groene sportwagen en waren onberispelijk gekleed in lange zwarte overjassen. De ene had blonde haren en blauwe ogen, de andere – met zijn strak achterovergekamde en gepommadeerde gitzwarte haren, en met het gestileerde snorretje – was veeleer een Latijns type. Ze waren allebei vrij fors gebouwd en zagen eruit als echte dandy’s. Het konden onmogelijk gewone politiemannen geweest zijn.


  In heel Geraardsbergen en de wijde omgeving gonsde het op dat moment van de geruchten: ‘Hebben jullie ze al gezien? In Onkerzele! Drie auto’s van het hof, met zo van die kroontjes op! Er zijn twee dames uitgestapt en ze zijn naar de kerk gegaan! En een van die dames… een van die dames was de koningin…! Ik heb haar herkend!’


  ‘De koningin in Onkerzele!? Kom nou… Wat zou die hier komen doen!?’


  ‘Ze heeft Leonie Van den Dijck bezocht! Daarom kwam ze naar Onkerzele! Om Leonie te vragen voor haar te bidden! En voor de koning! En daarom is ze ook naar de kerk geweest! Gustaaf Schellinck heeft het me zelf verteld!’


  Die ochtend nog had de postbode aan Salomés vader het verhaal gedaan over het befaamde bordeel voor de hogere kringen op de Avenue Louise, waar de koning samen met zijn vleugeladjudant de bloemetjes eens flink buiten had gezet. De postbode had het allemaal op fluistertoon verteld, maar stiekem had Salomé de grote lijnen toch wel kunnen volgen. ‘Enfin, om een lang verhaal kort te maken, Albert zou zo dronken geweest zijn dat hij bij het naar buiten komen is uitgegleden en met zijn hoofd op de rand van het trottoir terechtgekomen is… Een gapende hoofdwond was het resultaat. Morsdood was ie! En de rest kunt je wel raden, zeker?’


  Het was ondenkbaar dat de koning-ridder in die omstandigheden en precies voor de deur van dat dure bordeel op de Avenue Louise gevonden zou worden. De vleugeladjudant besloot de koning dus naar Marche-les-Dames te brengen en aan de voet van een rots te leggen, waar hij hem een poosje later ook zou vinden…


  ‘Ziedaar… Een tragisch ongeval, dames en heren! Ah ja, want hoe verklaart je anders die ene hoofdwond, nadat hij een val van tientallen meters diep had gedaan?’


  Misschien waren het geheim agenten van het paleis die de postbode kwamen arresteren, had Salomé nog gedacht. Of misschien waren ze hier om de veiligheid van koningin Elisabeth te verzekeren, als ze nog eens een bezoekje bracht aan de zieneres van Onkerzele. Misschien zou Salomé de koningin dan zelfs te zien krijgen!


  



  ‘Wat doet dit meisje hier?’ vroeg de man met het potloodsnorretje op een bijzonder arrogante toon.


  ‘Dat is mijn dochter.’


  ‘Ik wil dat zij blijft! Dit meisje heeft ook al een verschijning gekregen tijdens een van de zonnewonderen, meneer!’ zei Leonie. ‘Het is niet omdat haar vader een verdoemde heiden is dat zij… Zij is aangeraakt door de Hand Gods, meneer!’


  Dokter de Saint-Omer vertaalde het voor de twee mannen. Salomé was doodsbang. Ze droomde vaak… en vreemd. Haar vader had haar opgedragen de dromen minutieus neer te schrijven. Volgens hem waren het ‘proscopische dromen’, waarin bepaalde tekenen toekomstige gebeurtenissen aankondigden. In haar dromen kon zij de toekomst zien, zoals hij in 1913 in trance was gegaan bij de première van Le Sacre du Printemps en in automatisch schrift een profetie van de Grote Oorlog had gedaan. Zoals hij ook een Tweede Grote Oorlog had voorzien, die zou uitbreken wanneer een Maagd op Geraards Berg verscheen. Haar vader had in het midden gelaten of met de Maagd de Witte Dame werd bedoeld die in Onkerzele was verschenen voor Leonie Van den Dijck. Soms had ze de indruk dat hij aan haar dacht, als hij het had over de Maagd van Geraards Berg.


  Leonie staarde de mannen aan met die koortsig brandende ogen van haar en zei niets. Het leek of ze dwars door hen heen wilde kijken; Salomé voelde zich ongemakkelijk onder haar blik.


  ‘Wij zouden graag hebben dat u met ons meegaat naar Marche-les-Dames. En dat u ons de plaatsen toont die u gezien hebt in uw waakdroom, mevrouw…’


  Niet zonder moeite stond Leonie op uit haar stoel en ietwat onzeker en rillerig ging ze naar het smalle gangetje, waar haar jas hing. Ze stapte bij Salomé en haar vader in de wagen en zo volgden ze de opzichtige sportwagen van de twee ‘politiemannen’ uit Brussel.


  Eerst reden ze naar Le Vieux Bon Dieu. Aan de voet van de rots, waar zich een zeventiende-eeuwse kapel en een groot kruisbeeld bevonden, bleef Leonie staan. ‘Hier heeft de koning een eerste beklimming gedaan!’ wees ze. ‘Maar eerst heeft hij daarboven zijn auto geparkeerd!’


  Ze stapten opnieuw in hun wagens en reden weg van de Maas en de spoorlijn. Daarboven dirigeerde Leonie de wagens over een modderige veldwegel naar een open plaats in het bos. Leonie stak haar dunne, benige vinger uit en wees naar een bankje. ‘Hier vroeg hij zijn kamerdienaar op hem te wachten. Hij zou slechts een uurtje wegblijven…’


  Het begon te regenen. Salomé had medelijden met Leonie; het kleine, schriele vrouwtje moest het vast heel koud hebben in haar versleten winterjas. Maar klagen deed ze niet. Ze aanvaardde gelaten dat ze door deze heren werd meegesleurd naar Marche-les-Dames, door weer en wind – net zoals ze al die andere merkwaardige gebeurtenissen in haar leven aanvaardde: gelaten, onderworpen zelfs. Het was nu eenmaal de wil van God.


  ‘Kom’, vervolgde ze. ‘Nu laat ik jullie de plaats zien waar hij gevallen is…’


  De zieneres van Onkerzele leidde het gezelschap naar een dertien meter hoge piek, L’Inaccessible genaamd… de ontoegankelijke. Voorzichtig daalden ze even verder af langs een nog steeds tamelijk steile helling. Leonie weigerde alle hulp. Aan de voet van de piek legde Leonie het kruisje van haar paternoster neer.


  ‘Hier is de koning gestorven…’ fluisterde ze. ‘Daar heeft hij zijn bril verloren… en daar zijn muts…’


  Ze stonden wat verwezen te kijken naar de plaatsen die Leonie aanwees.


  ‘Hoe weet u waar Zijne Majesteit gevallen is?’ vroeg de man met het zwarte potloodsnorretje, die Salomé vaag deed denken aan Rudolf Valentino, de ster uit de stomme film.


  Salomés vader trad op als tolk, vertaalde de vraag en liet Leonie antwoorden.


  ‘Ik heb het gezien’, zei Leonie rustig. ‘In een waakdroom, zoals die mannen ongetwijfeld weten. Ik heb gezien hoe de koning van de rots geduwd werd en hoe hij daar is neergekomen.’


  ‘Geduwd, zegt u? Door wie werd hij dan geduwd?’


  ‘Dat weet ik niet…’


  ‘U hebt die persoon toch ook gezien in die waakdroom van u?’


  ‘Ja, maar… hij valt niet zo makkelijk te beschrijven.’


  ‘Het was dus een man?’


  ‘Ja, het was een man.’


  De blonde agent van de Staatsveiligheid haalde een foto uit zijn binnenzak. ‘Staat de man die de koning van de rots duwde op deze foto?’


  Salomés vader vertaalde de vraag voor Leonie. Zij wierp een blik op de foto, knikte traag en wees zonder aarzeling iemand aan. Salomé kon niet zien wie ze had aangewezen, maar haar vader zag het wel. En de twee mannen zagen het ook. Verbeeldde Salomé het zich… of werden ze op slag krijtwit?


  ‘Elle est fou...!’


  In de wagen, op de terugweg naar Onkerzele, werd er geen woord gesproken. De twee geheim agenten hielden de kaken stevig op elkaar geklemd en ook Salomés vader sprak geen woord.


  ‘Wat hebben ze gezegd?’ vroeg Leonie ten slotte.


  ‘Dat je gek bent’, antwoordde de dokter.


  ‘Ik ben niet gek en ik ben ook niet dronken’, antwoordde Leonie, ‘al zijn er die mij Zot Nieke noemen, of Zuipe Nieke, en die zeggen dat het de jenever is die mij al die dingen laat zien… Maar dat is niet waar… Zorg jij er maar voor dat je niet gek wordt, dokter, nu je óók weet over wie het gaat…’


  



  Die avond, in de beslotenheid van zijn spreekkamer, kreeg Salomés vader weer een van zijn absences, die hij ook wel eens aanduidde als een ‘petit mal’. Het was een vorm van epilepsie die gekenmerkt werd door een vluchtige daling van het bewustzijn; de aanval was soms zo kort van duur dat deze onopgemerkt voorbijging. Het hoofd en de linkerarm van de dokter schokten eventjes, of hij knipperde verwoed met de ogen terwijl zijn mond heftige zuig- en kauwbewegingen maakte, of hij stopte enkele seconden met spreken en ging dan weer normaal verder – maar telkens kreeg hij die wezenloze blik in de ogen.


  Het leek nu een bijzonder zware aanval van ‘petit mal, want Salomé trof hem aan terwijl hij zowat alle symptomen tegelijk vertoonde. Hij had zijn vulpen nog in de hand, maar hij schreef er niet meer mee op het voorschrift dat voor hem op zijn schrijftafel lag. En er stond op het velletje papier ook geen recept voor een of ander medicijn geschreven. In een bibberig, onregelmatig handschrift en met bijna onleesbare hanenpoten had de dokter er een strofe van een gedicht op gekrabbeld:


  



  Gezeten op een Oude Goede God


  stoot de Zoon


  de Bergkoning van zijn troon.


  ‘Ras! Dwa! Tri!’ zingt Nijinski.
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  ‘Wie heeft Leonie aangewezen op de foto, Hadewijch?’


  ‘Luister eens, Lisa… Ik was er niet bij, oké. Ik weet het niet. Ik heb het niet gezien.’


  ‘En Salomé?’


  ‘De juffrouw heeft het ook niet gezien.’


  ‘Het verhaal rammelt aan alle kanten.’


  ‘Hoezo?’


  ‘Als Leonie geen echte voorspelling gedaan heeft over de moord op Albert I, maar op basis van voorkennis ging orakelen, wie heeft haar dan verteld waar de koning viel en zo? En dat de koning van de rots geduwd zou zijn, is al helemaal onmogelijk. Daar zou hij op zijn minst schrammen en builen en blauwe plekken en gebroken armen en benen moeten aan overgehouden hebben, maar hij had alleen een gapend gat in zijn schedel.’


  ‘Ja kijk, wat wil je dat ik daarover zeg? Dit is wat Salomé mij verteld heeft. Je vindt het verhaal ook in grote lijnen terug in de notities van Gustaaf Schellinck.’


  ‘Volgens Salomés vader zou Leonie dus niemand minder dan Leopold aangewezen hebben? Zo moet ik dit relaas toch interpreteren, nietwaar? De dood van Albert I kwam hem en zijn vriendjes van Rex goed uit… Waarschijnlijk is zo ook het gerucht ontstaan dat de kroonprins iets te maken had met de dood van zijn vader. Maar ik geloof nooit dat Leonie op die foto de zo door haar aanbeden Leopold heeft aangewezen.’


  ‘Ah nee?’


  ‘Nee. Waarom zou ze? Leonie heeft Leopold niet gezien in een visioen. Maar stel dat ze om de een of andere reden Xavier de Grunne aangewezen heeft... Als die twee politiemannen in werkelijkheid rexisten waren, verklaart dat meteen waarom ze opeens wat witjes om de neus werden.’


  Hadewijch maakt een geïrriteerd gebaar. ‘Speculaties. Allemaal speculaties.’


  ‘Hoe loopt het verhaal af?’


  ‘Slecht.’


  ‘Voor de dokter?’


  ‘Ja. Hij is kort daarop overleden.’


  ‘Mmm… en nogal plotseling, als ik me niet vergis.’


  ‘Een auto-ongeval.’


  ‘De hogepriester van de orfisten vermoord door zijn broeders, de rexisten? Dat zou toch schitterend materiaal zijn voor de biografie die je schrijft, Hadewijch? Je zou bijzonder in je nopjes moeten zijn met zo’n scoop!’


  ‘De Engelsen hebben hier een mooie uitdrukking voor, Lisa,’ zegt Hadewijch afkeurd. ‘Jumping to conclusions. Dat is wat jij voortdurend doet. Je bereikt geen conclusie, je springt ernaartoe… en zo ga je vroeg of laat op je gezicht, let op mijn woorden.’


  Lisa laat de opmerking als water van haar af glijden – een tactiek die ze afgekeken heeft van Hadewijch. ‘Het auto-ongeval… Kun je me daar iets meer over vertellen?’


  ‘Een paar weken na de tocht naar Marche-les-Dames werd de wagen van dokter de Saint-Omer op nauwelijks vijfhonderd meter van zijn huis teruggevonden. Hij was om een lantaarnpaal gevouwen. De paal stond pal op de plaats waar de dokter aan het stuur gezeten had. Op de plek waar het ongeval was gebeurd, werden geen remsporen gevonden. Het leek of dokter Jean-François de Saint-Omer zelfs de moeite niet had gedaan om het rempedaal te gebruiken. In Geraardsbergen fluisterde men dat hij werkelijk gevlógen moest hebben. Tachtig, negentig, misschien wel honderd kilometer per uur…’


  ‘Werd hij achtervolgd?’


  ‘Mogelijk.’


  ‘Of was er aan zijn wagen geprutst?’


  ‘In Geraardsbergen werd wel eens beweerd dat geheim agenten van het paleis hem hadden opgejaagd, maar anderen zeiden dan weer dat die agenten alleen in zijn overspannen verbeelding hadden bestaan. Hij zou een visioen gehad hebben over een Bergkoning die door zijn zoon van de troon werd geduwd… Maar ja, de dokter was altijd een zonderling geweest. Hij was zelfs niet katholiek, nee, hij behoorde tot een of andere sekte. Hoewel zijn dochter in Onkerzele ook een verschijning had gekregen, het arme schaap. ”Orfisten” noemden ze zich daar op Ten Berghe... Mijn lieve god in de hemel, wat zou men hier nog allemaal meemaken!’


  



  



  



  DEEL 3: TRI!


  



  



  



  En ik zie Vier Ruiters rijden


  naar de Rand van de Wereld


  en er zal een Grote Oorlog komen


  en het zal de Laatste zijn
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  ‘De partijkas van Rex werd in de jaren dertig regelmatig gespekt met grote sommen geld die Degrelle in Duitsland en Italië wist los te weken’, zegt Maarten. ‘Xavier de Grunne, toen nog een vooraanstaand senator van Rex, heeft ergens verklaard dat zijn partij van 1933 tot 1936 ruim 19 miljoen Belgische frank kreeg van Italië alleen al. De eerste fondsen werden door koeriers van Mussolini overhandigd in zijn kasteel van Oppem. In 1936 richtte Degrelle zich tot de Duitse gezant in Brussel en slaagde hij er eindelijk in een ontmoeting te regelen met zijn grote idool Adolf Hitler. Dat leverde het Rex niet minder 100.000 rijksmark op, waarvan beweerd werd dat ze bestemd waren voor pers- en propagandadoeleinden, maar in werkelijkheid wilde men daarmee een staatsgreep plegen.’


  ‘Wat!’ Paul Daniels kijkt zowaar geschrokken.


  ‘Je hebt me goed gehoord.’


  ‘Maar dat is… explosieve informatie!’


  ‘En toch vind je ze gewoon op het internet, als je maar hard genoeg zoekt. Het zat zo… Na de verkiezingen van mei 1936 was het blijven rommelen onder de extreem-rechtse partijen. Rex had ook in Vlaanderen deelgenomen met een Vlaamse vleugel onder leiding van de schrijver Paul De Mont, die zijn beide benen aan het IJzerfront had verloren.’


  ‘Die naam duikt ook op in een tekst die Lisa ons bezorgd heeft… Je weet wel, die lezing door Jean-François de Saint-Omer, over het ontstaan van het orfisme, voor een select clubje van wat hij “Illuminati” noemde.’


  Maarten knikt, maar gaat er niet verder op in. ‘Het vnv zag een en ander met lede ogen aan. Het vreesde dat Rex-Vlaanderen een geduchte concurrent op Vlaamse bodem zou worden, en het sloot een “geheim” akkoord met Rex. Het werd door De Mont beschouwd als een eerbaar compromis tussen Vlaams nationalisme en belgicisme, waarbij een sterke monarchie als een dam kon dienen tegen het linkse Volksfront en het marxisme. Koning Leopold III was in die periode zowat het boegbeeld van een ruim rechts en anticommunistisch blok, en België was tot dan toe een trouw bondgenoot geweest van Frankrijk en Groot-Brittannië. Maar daar was een onverwacht einde aan gekomen toen de Duitsers in maart 1936 het Rührgebied opnieuw bezet hadden en de Belgen in oktober de neutraliteit afkondigden. De leider van het vnv, Staf De Clercq, en Léon Degrelle meenden nu dat de tijd rijp was om een coup te plegen. Ze konden rekenen op de steun van conservatieve antiparlementaire krachten binnen de liberale en katholieke zuilen en van hoge officieren bij de Rijkswacht en het leger.’


  ‘En Degrelle kon ook beschikken over aanzienlijke Duitse en Italiaanse fondsen…’


  ‘Het moest gebeuren op 25 oktober 1936 en het startsein voor de staatsgreep zou een mars op Brussel zijn. De datum was niet toevallig gekozen, want het was de dag waarop de oud-strijders van de Grote Oorlog hun jaarlijkse optocht hielden in de neutrale zone van het parlement. Ze zouden zoals gewoonlijk massaal langs het koninklijk paleis defileren en daarna hulde brengen aan het monument van de onbekende soldaat. Hun optocht moest uitgroeien tot een ware opstand tegen het parlement. Alle extreem-rechtse krachten én de oud-strijders zouden achter de Belgische vlag aan lopen, terwijl ze het parlement en de ministeries bestormden. Het officierenkorps van de Rijkswacht, dat al jaren geïnfiltreerd werd door extreem-rechtse krachten, moest de openbare orde handhaven… Het kabinet-Van Zeeland zou op die manier snel ten val gebracht kunnen worden, maar de regering had de bui zien hangen en verbood de mars op Brussel. De minister van Buitenlandse Zaken, de socialist Paul-Henri Spaak, hield in die omstandigheden een bijzonder interessante toespraak…’


  Maarten toont Paul een uitdraai van een internetartikel, waarop hij een passage met een rode markeerstift heeft aangegeven:


  



  De regering neemt nu de leiding van de strijd tegen al diegenen die ervan dromen België een dictatoriaal regime op te leggen. Indien wij de essentie van onze tradities en onze politieke organisatie willen redden, dan moeten wij in de eerste plaats de moed en de wil opbrengen om de staat te versterken en hem toe te laten de aanvallen af te slaan die tegen hem ondernomen worden. Ik vraag dus welbewust dat de krachten veeleer gebundeld worden onder het motto van de verdediging der vrijheden dan onder het motto van de verdediging van de democratische instellingen, zoals die nu bestaan. Het lijdt volgens mij geen twijfel dat Degrelle een totalitaire staat in het leven wil roepen. Zijn hele tactiek toont aan dat daar zijn doel ligt. Eén almachtige leider, geen politieke partijen, tenzij één enkele: die van de leider zelf. Dat is de weg die leidt naar de dictatuur.


  



  ‘Op 22 oktober verdedigde de premier zijn beslissing om de mars te verbieden in een radiotoespraak, waarin hij een klassieke bliksemafleider gebruikte om rechtse leiders te lijmen.’


  ‘Laat me raden’, glimlacht Paul. ‘Het was allemaal de schuld van links?’


  ‘Inderdaad. Hij zou geen ”communistische dictatuur” dulden en de regering was gewapend tegen elke poging tot communistische opstand of geweldpleging, enzovoort, enzovoort. Van Zeeland waarschuwde er echter voor geen geweld te gebruiken, want: ”Geweld roept geweld en wanorde roept wanorde op.” Ondertussen werden in Brussel een half dozijn activisten van het Nationaal Legioen-Légion Nationale gearresteerd, toen ze een groot aantal revolvers en geweren uit het plaatselijke wapenmuseum probeerden te stelen. Een arrestant verklaarde dat men dit had gedaan omdat de socialisten en de communisten zich ook bewapenden. Degrelle riep de Rijkswacht en de legerofficieren op om zich tegen de orders van de regering te keren en niet op te treden tegen betogers die de regering-Van Zeeland van de kaart wilden vegen. Hij schuwde daarvoor geen enkele demagogische truc…’


  Maarten legt een tweede uitdraai op tafel, waarvan eveneens een passage met markeerstift aangegeven is:


  



  Van Zeeland zou willen dat er doden vallen als laatste redplank voor zijn kwijnende kabinet. Die doden, Van Zeeland, zult u niet krijgen. Geen enkele betoger zal een wapen of een stok dragen. Geen enkele onder hen zal één kreet van woede uiten tegen rijkswacht of leger, zelfs indien die charges uitvoeren. De betogers zullen integendeel het leger toejuichen waarvan u, Van Zeeland, op dit ogenblik vulgair misbruik maakt om de sociale oorlog te voeren, en waarvan wij morgen de steunpilaar zullen maken van de nieuwe staat.


  



  ‘Vijfduizend rexisten braken door de versperringen en wisten het stadscentrum te bereiken. De regering had geen risico’s genomen: alle strategisch belangrijke gebouwen – parlement, stadhuis, ministeries, postgebouw, rtt, nir – werden zwaar bewaakt, zelfs met mitrailleursposten. Voor Degrelle is de hele poging tot staatsgreep uitgedraaid op een kater van formaat, want toen het erop aankwam verkozen de militairen Van Zeeland boven een grillige amokmaker. De rexisten troepten toen maar samen op het plein voor de kathedraal van Sint-Goedele, op nauwelijks tweehonderd meter van de Congreskolom. De politie voerde charges uit en deelde rake klappen uit. Senator Xavier de Grunne werd samen met een paar honderd medestanders opgepakt. Degrelle omringde zich met aanhangers die tot het korps van reserveofficieren en de Rijkswacht behoorden… Senator en leider van Rex-Vlaanderen Paul De Mont was bij hem, reserveluitenant Hubert Van Outryve d'Ydewalle, de perschef van Rex – en last but not least: reserve-kolonel van de Rijkswacht Georges Vigneron, chef van de de paramilitaire militie van Rex. Degrelle werd ten slotte alleen maar even administratief aangehouden en was korte tijd daarna al weer op vrije voeten. Hij kreeg voor zijn mislukte coup uiteindelijk slechts een gewone verkeersboete...’


  ‘Maar als ik je zo hoor, is het wel kantje boord geweest…’


  ‘Ongetwijfeld. Dat de staatsgreep mislukte, wijt men nu gewoonlijk aan het uitgelekte akkoord van vnv en Rex. Degrelle verloor daarmee alle geloofwaardigheid en het vertrouwen van de koningsgezinde en belgicistische samenzweerders. Kolonel Vigneron werd door het parlement op het matje geroepen en uiteindelijk gedegradeerd, maar in januari 1937 benoemde Rex hem al tot gecoöpteerd senator voor de partij. En die functie uitoefende hij uit tot aan de vooravond van de inval van de nazi’s in mei 1940. Een paar weken eerder had de ex-kolonel zijn partij de rug toegekeerd. Hij was altijd een overtuigde patriot gebleven en tijdens de bezetting zou hij dan ook een belangrijke rol spelen in het nationalistische verzet. Zijn carrière loopt zo merkwaardig parallel met die van Xavier de Grunne. Hij speelde in 1936 ook een belangrijke rol tijdens de mislukte coup…


  ‘…en hij brak ook nog voor de meidagen van 1940 met Degrelle om het nationalistische verzet tegen de nazi’s te organiseren.’


  ‘Degrelle had veel van zijn krediet verspeeld door in 1937 aan te sturen op tussentijdse verkiezingen en zo een krachtmeting uit te lokken met het kabinet-Van Zeeland II. De premier werd door bijna alle partijen, de communisten niet uitgezonderd, voorgedragen als hun eenheidskandidaat. Alleen het vnv schaarde zich achter Degrelle. Van Zeeland plaatste de tussentijdse verkiezingen in het teken van de strijd tussen de democratie en het fascisme. Vergelijkingen met de Spaanse Burgeroorlog waren niet van de lucht. Tijdens de propagandaslag die voorafging aan de verkiezingen, werd het akkoord met het vnv de grootste handicap van Rex. Terwijl het anti-Belgische vnv grote problemen had om haar achterban achter Degrelle te krijgen, verkondigden de belgicistische Rex-leiders voortdurend dat men de Groot-Nederlandse gedachte van het vnv niet al te ernstig moest nemen, en dat het vnv bereid was om samen met Rex een sterke Belgische staat gestalte te geven onder het gezag van koning Leopold III. Enkele dagen voor de verkiezingszondag kreeg Degrelle de genadeslag, toen kardinaal Van Roey zijn partij typeerde als ”een gevaar voor het land en de kerk”. Degrelle kreeg amper 19 procent van de stemmen. Bij de parlementsverkiezingen van 1939 hield Rex slechts vier zetels over.’


  ‘En Degrelle ging met zijn Légion Wallonie aan het oostfront vechten…’


  ‘De onvoorwaardelijke overgave van België door Leopold III in de meidagen van 1940 zorgde ook al voor heel wat commotie tussen de koning, het parlement en de regering in ballingschap. Leopold vond dat België de oorlog verloren had en een neutrale politiek moest voeren; hij weigerde dus het grondgebied te verlaten. De regering wilde anderzijds de strijd voortzetten vanuit het buitenland. Leopold hoopte op een regeling met nazi-Duitsland waardoor hij België kon leiden en met het Belgische leger de orde kon handhaven, maar die regeling kwam er niet. Koningsgezinde militairen probeerden in het najaar van 1940 het leger al te hergroeperen en geheime milities te vormen uit de vroegere regimenten. Er kwamen drie groepen tot stand: La Phalange van Xavier de Grunne, de groep rond reservekolonel Robert Lentz en het netwerk van kapitein-commandant Charles Claser, dat vanaf augustus 1940 het Belgisch Legioen genoemd werd. Het waren organisaties die een sterke verering koesterden voor de monarchie, en een even grote afkeer hadden van de politiek. Ze dachten de orde te kunnen herstellen in een staat die geleid zou worden door een sterke vorst, Leopold III. Later, toen dit niet meer mogelijk bleek te zijn, gingen ze strijden tegen de bezetter en extreem-links, en voor de bevrijding van het land en het herstel van de burgerlijke democratie Eind 1940 fuseerden de twee militaire organisaties van Lentz en de Grunne, en in het voorjaar van 1941 sloten zij zich aan bij de groep van Charles Claser en vormden zo één groot Belgisch Legioen.’


  ‘Een mens vraagt zich af hoe alles zou verlopen zijn als koning Albert er nog was geweest.’


  ‘Xavier de Grunne was een persoonlijke vriend van Albert, maar of hij ook de politieke ideeën van de ”armenkoning” deelde, valt te betwijfelen. De Rex-beweging van Léon Degrelle, Xavier de Grunne en Rijkswachtkolonel Vigneron vielen lang niet zo goed te rijmen met de figuur van Albert I als met die van Leopold III? Zou er ook een poging tot staatsgreep zijn opgezet door Rex als Albert nog op de troon had gezeten? Ik weet het niet… België balanceerde op de rand van een revolutie, en de houding van de opperbevelhebber van het Belgische leger in de meidagen van 1940 leidde nog geen tien jaar later opnieuw bijna tot een burgeroorlog, die de koningskwestie werd genoemd…’
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  ‘Het ziet ernaar uit dat Lisa een paar verontschuldigingen van me te goed heeft’, zegt Maarten met tegenzin. ‘Als je wat dieper doordringt in het kluwen van verhalen rond de moord op Albert I, dan struikel je zowat over de Geïllumineerden. Meestal hebben ze een extreem-rechtse signatuur, al zijn er ook andere. Waar ik Walter Johannes Stein moet plaatsen, weet ik bijvoorbeeld niet zo goed. Maar soms lijkt het of hij de man achter de schermen is, die alle touwtjes vast houdt. Ken je De lans van het lot, het boek van Trevor Ravenscroft over de occulte achtergronden van het nationaal-socialisme?’


  Paul Daniels rolt met zijn ogen. ‘Wat dacht je? Goddamn Trevor Ravenscroft… Van een Illuminaat gesproken…! Lang voor jij bij Great Mysteries kwam werken, heb ik nog vruchteloos achter hem aan gezeten om de rechten op zijn boek te verwerven.’


  ‘Dan moet je toch ook van Stein gehoord hebben?’


  ‘Uiteraard. We hebben alleen nog geen gelegenheid gehad om het over Stein te hebben. Ravenscroft maakte er in het voorwoord van De lans van het lot al geen geheim van dat zijn boek eigenlijk door dokter Stein geschreven had moeten worden.’


  ‘Stein was een leerling van Rudolf Steiner?’


  ‘Ja… En aan het eind jaren van de jaren vijftig achtte Stein de tijd rijp om een boekje open te doen over de occulte achtergronden van het natonaal-socialisme. Hij voelde zich nu namelijk zo stilaan ontheven van de zwijgplicht, die hij op verzoek van Winston Churchill in acht had genomen. Maar Stein stierf enkele dagen nadat hij dit besluit had genomen. Ravenscroft, een intieme vriend van Stein, schreef toen maar in diens plaats een boek op basis van de informatie en de documenten waarover hij beschikte.’


  ‘De lans van het lot stelt dat Hitler het product is geweest van duistere groeperingen, adepten van het Kwaad. We zouden ze nu Illuminati noemen, maar die term is pas in de jaren zeventig echt modieus geworden. Lisa weet er ongetwijfeld alles over, maar eh… we zijn momenteel niet echt meer on speaking terms, geloof ik.’


  Paul schudt ongelovig het hoofd. ‘Is het weer zover?’


  Maarten slaakt een diepe zucht. ‘Kun jij me een spoedcursus De lans van het lot geven?


  ‘Ik zal het proberen. Maar waarom leg je het toch niet gewoon bij met Lisa, jongen?’


  ‘Straks, misschien. Maar eerst…’


  ‘First things first...? Oké. Ik zal het proberen… De spil van het boek is de Parsival van Wolfram von Eschenbach. Dat verhaal zou niet zomaar een leuke middeleeuwse legende zijn, maar een gecodeerd document, een esoterisch leerdicht zeg maar.’


  ‘Waar hebben we dat nog gehoord?’


  ‘Volgens De lans zou Hitler zichzelf beschouwd hebben als een reïncarnatie van Landolfus van Capua, die in de negende eeuw Zuid-Italië onveilig maakte. En deze Landolfus is volgens de Parsival dan weer de sinistere magiër Klingsor, de grootste antagonist van iedereen die de graal zoekt. Onze moderne geschiedenis dient ook in dit perspectief geïnterpreteerd te worden: de graalburcht is eigenlijk het eerste Goetheanum van Rudolf Steiner in Dornach, en Steiner is de witte magiër die het opneemt tegen de zwarte magie van het nationaal-socialisme. Naast de graal vormt de magische lans waarmee de zijde van Jezus door de Romeinse centurion Longinus doorstoken werd een tweede belangrijk centraal motief in het boek. De lans zou aan iedereen die hem in de handen houdt de mogelijkheid geven het lot van de wereld te beïnvloeden, ten goede of ten kwade. Karel de Grote heeft de lans in zijn bezit gehad, Napoleon heeft – vergeefs – geprobeerd hem te pakken te krijgen. En oog in oog met de lans die op een kussentje in de Hofburg van Wenen lag, kreeg Hitler zijn verpletterende visioen over de übermensch… De lans van het lot werd een wereldwijde bestseller, maar nogal wat antroposofen stelden er kristische vragen bij. Over dokter Stein deden er binnen de antroposofie trouwens nogal wilde geruchten de ronde.’


  ‘Nu, hij heeft in ieder geval écht bestaan. Dat is al iets.’


  Paul Daniëls grijnst. ‘Wat van Trevor Ravenscroft niet gezegd kan worden. Enfin, toch niet met zekerheid. En als hij bestond, dan toch niet onder die naam. Voordat hij begon te schrijven.’


  Maarten glimlacht. ‘Dat moet je me toch eens uitleggen, Paul!’


  ‘Men fluisterde dat hij een geheim agent van de sjah van Perzië is geweest en er nogal wat valse identiteiten op na gehouden had.’


  ‘Mmm… Maar Stein van zijn kant, die ging toch ongetwijfeld om met de groten van zijn tijd?’


  ‘Ja.’ Paul stoot Maarten samenzweerderig aan. ‘En nu wordt het pas echt leuk… Iemand uit het antroposofische circuit zou de Nederlandse prins Bernhard eens om opheldering gevraagd hebben over Stein, waarop die gezegd zou hebben dat alleen de Belgische ex-koning Leopold echt wist hoe de vork in de steel zat… De prins arrangeerde zelfs een afspraak, maar enkele dagen voordat die zou doorgaan, overleed Leopold.’


  ‘Zie je wel… Vroeg of laat stuit je in dit verhaal altijd weer op Walter Johannes Stein!’


  ‘Eind jaren tachtig speelde ik met het idee een tv-documentaire te maken over De lans van het lot… Ik nam contact op met de Engelse uitgever van Ravenscroft, een naamgenoot van me, maar die wist niet waar hij Ravenscroft kon bereiken. Uitgeverij C.W. Daniëls had de rechten gewoon overgenomen van Neville Spearman. Daar vernam ik dat Ravenscroft begin januari 1989 was overleden. Op dat ogenblik was Christoph Lindenberg de enige gezaghebbende historicus uit het antroposofische circuit die zijn licht had laten schijnen over De lans… en zijn oordeel was vernietigend. Een uitvoering van Wagners Parsifal die door Stein en Hitler werd bijgewoond, had nooit plaatsgevonden. Van het obscure boekhandeltje waar Stein en Hitler beiden hun esoterische literatuur betrokken, was bij de Kamer van Koophandel geen spoor terug te vinden. Hetzelfde liedje voor wat de contacten tussen Stein en Churchill betrof.’


  ‘Toch wel eigenaardig… Dat je als esoterisch auteur die pretendeert historische feiten weer te geven al bij de eerste simpele controle grandioos door de mand valt…’


  ‘Dat bleef mij ook intrigeren. Als je een échte charlatan bent, dan maak je dit soort beginnersfouten toch niet?’


  Maarten plukt nadenkend aan zijn baard. ‘Nee? Ik weet het nog zo niet… Dat Schellinck op geen enkele manier en op geen enkel moment geprobeerd heeft de missers van Leonie te verdoezelen, maakt de kern van de zaak er juist geloofwaardiger op…’


  ‘Als klap op de vuurpijl verscheen in die periode een belangrijke biografie over Walter Johannes Stein, van de hand van ene Johannes Tautz. Belangrijk voor ons verhaal is dat Stein – volgens Tautz althans – in de jaren dertig een wereldomspannend economisch netwerk probeerde op te zetten, dat onafhankelijk van nationale en politieke belangen kon opereren, en op die manier de oorlogsdreiging zou verminderen. Zijn voordrachten leverden Stein heel wat machtige vrienden op, maar de enige hooggeplaatste persoon die zijn woorden ook in daden wilde omzetten, was koning Leopold van België. Stein werd de adviseur van de Belgische koning en fungeerde als ghostwriter voor enkele van diens opzienbarende redevoeringen. Nadat de nazi’s Polen waren binnengevallen, kon Leopold echter niet langer rechtstreeks met een “Duitse” adviseur geassocieerd worden. Kort voordat de oorlog in volle hevigheid losbarstte, zouden Leopold en de Nederlandse koningin Wilhelmina op aandringen van Walter Stein nog een ultieme poging gedaan hebben om het tij te keren.’


  ‘Volgens Tautz was onze vriend Stein dus zoiets als een globalist avant la lettre?’


  ‘Zonder zijn inspanningen zou er geen sprake geweest zijn van de Benelux. Maar ook van wereldhandelsconferenties als de gatt of van de wereldbank zou zonder het voorbereidend werk van Stein geen sprake geweest zijn. Stein zou volgens Tautz overigens wel uitvoerig gesproken hebben met Churchill over de occulte achtergronden van het nazisme. En Churchill zou op dit punt van Stein inderdaad absolute zwijgplicht geëist hebben…’


  

  Paul moet er dringend vandoor en laat Maarten alleen achter in zijn gigantische lege villa aan de Avenue Molière. Hij heeft voor Maarten eerst wel nog de website opgesnord van de Nederlandse therapeut en kunsthistoricus Mark Mastenbroek. ‘Hier vind je meer informatie over het levensverhaal van Trevor Ravenscroft’, heeft hij met een knipoog gezegd. ‘Mastenbroek moet zo ongeveer het onderzoek gedaan hebben waar ik door omstandigheden niet meer aan toegekomen ben. Als er ooit een biografie over Ravenscroft verschijnt, heb ik er alvast een titel voor: De man die niet bestond.’


  Maartens hoofd tolt zo stilaan van de geheime samenzweringen. Hoe meer hij over de Illuminati te weten komt, hoe minder geïllumineerd hij zich voelt. Er wil maar geen licht schijnen in deze diepe duisternis van informatie en desinformatie, van complotten en contracomplotten. Integendeel, het kluwen wordt er alleen onontwarbaarder op, het labyrint chaotischer.


  Maarten belt naar de vriendelijke hoofdverpleegster van het universitair ziekenhuis van Jette, die hem heeft gezegd dat hij altijd bij haar mag informeren naar de toestand van Karin De Jaeger.


  Haar toestand is stabiel. Dat is doorgaans goed nieuws. Behalve als je in een diepe coma bent verzonken.


  Maarten krijgt een sms’je van Lisa: ‘ik blijf op ten berghe – kom ook – explosieve info’.


  Hoe moet hij dit nu interpreteren? Als een – misschien wat onhandige – toenaderingspoging? Of zou die knettergekke hogepriesteres van de orfisten van Geraardsbergen écht de sleutel in handen hebben waarmee het mysterie ontraadseld kan worden? En over welk mysterie hebben ze het dan nog? Dat van Albert I, Leopold III, Walter Johannes Stein, Trevor Ravenscroft? Waren zij niet allemaal mannen die niet bestonden? Geen van hen beantwoordde aan het beeld dat de wereld van hen had, elk van hen had een geheime agenda – iedereen droeg een masker in dit verhaal. En onder dat masker nog een masker. En onder dat masker…


  Het is hoe dan ook merkwaardig hoe de Illuminati van Lisa voortdurend opduiken langs de route die hij gevolgd heeft…


  Uiteindelijk besluit hij – voorlopig – niet te reageren op het bericht. Zijn gekwetste trots speelt hem parten, want van hun beiden is híj de researcher. Maar hij wil eerst ook nog een poging doen om een en ander op een rijtje te krijgen, voordat hij zich een stap dieper in de doolhof waagt en reddeloos verzinkt in het drijfzand.


  Met frisse tegenzin begint Maarten bijgevolg de website te lezen die Paul Daniëls voor hem geopend heeft:


  


  http://www.mastenbr.concepts-ict.nl/lanslot.htm:


  


  Het had heel wat voeten in de aarde voordat ik ten slotte in een huiskamer in Surrey zat tegenover de weduwe van Trevor Ravenscroft. Shirley, Trevors tweede weduwe, leek op het eerste gezicht op een wat warrig kruidenvrouwtje dat met enige moeite mijn toch volstrekt nuchtere vragen wegslikte. Maar een zekere driestheid in haar oogopslag voegde daar een dimensie van onverzettelijkheid aan toe. […]


  We waren bijeengebracht dankzij de inspanningen van iemand wiens naam ik niet kan noemen. Het was een krachtige vijftiger, die zich aanvankelijk aan mij voorstelde als advocaat en vriend van Trevor. Vervolgens omschreef hij in de loop van het gesprek zijn functie in alle bescheidenheid als ‘klerk’. Maar tegelijkertijd bezat deze klerk een farm met wijngaarden en driehonderd stieren die biologisch krachtvoer kregen. Later bleek hij ook te fungeren als adviseur van een computerfirma. Naarmate de avond vorderde en de anekdotes uit de verste landen talrijker en stoutmoediger werden, kwam de ontknoping die al die tijd al als een soort geur in de lucht hing. Mijn gastheer was indertijd (?) met huid en haar een onderdeel van Her Majesty's Secret Service. In die oer-Britse huiskamer in Surrey kreeg ik dankzij deze twee gesprekspartners eindelijk een beeld van Trevor Ravenscroft.


  



  Voordat Maarten zich goed en wel realiseert wat er gebeurt, is hij volledig in de ban van het relaas van Mastenbroek. Hij vergeet alles en iedereen – het berichtje van Lisa, de stabiele toestand van Karin, zelfs de aanslag op zijn eigen leven. Zo gaat dat nu eenmaal met dit soort sterke verhalen: net als de lokkende toverzangen van Heer Halewijn bezitten ze een onweerstaanbare aantrekkingskracht. Ze schakelen de rationele vermogens uit, omdat ze de diepere lagen van de menselijke ziel aanspreken: het domein van het collectief onbewuste waar de archetypes worden opgeslagen.


  Na een carrière van twaalf ambachten en dertien ongelukken schreef Ravenscroft De lans van het lot om de armoede op een afstand te houden. Hij had Stein in de jaren vijftig leren kennen, op een van diens voordrachten, en had met hem gepraat over zijn buitenzintuiglijke ervaringen. Het boek verscheen in 1974 en was een direct succes. Prins Sirhan, een neef van de sjah van Iran, verzocht een ‘klerk’ van de Britse geheime dienst contact te zoeken met de auteur. Op kosten van de Iraanse keizerlijke familie kreeg Ravenscroft niet alleen een fraai huis in Londen tot zijn beschikking, maar ook aanzienlijke financiële middelen om onderzoek te doen naar alternatieve wetenschappen en geneeswijzen. De sjah wist dat hij kanker had; de reguliere geneeskunde had hem al opgegeven en zowel Rudolf Steiner als Walter Johannes Stein als Trevor Ravenscroft had een ruime ervaring met ‘alternatieve geneeskunde’. Voordat het project echter goed en wel opgestart kon worden, kwam er door de Iraanse revolutie al een onverwacht einde aan.


  Ravenscroft kreeg weer financiële problemen – hij had een niet onaanzienlijk gat in zijn hand – en deze keer zette hij zijn vrouw Shirley aan een solozeiltocht over de Atlantische Oceaan te ondernemen, om de rechten op te strijken van het publicitaire circus dat hij rond haar persoon zou opstarten. Wat ook gebeurde. Hij schreef voor de rest nog een aantal boeken over esoterische onderwerpen, waarvan de meeste geen uitgever vonden. Alleen The Cup of Destiny, een boek over de graal dat verscheen als een vervolg op De lans van het lot, kende enig succes.


  ‘Trevor had een geweldig instinct voor wat er onder de oppervlakte van de dingen eigenlijk aan de hand was’, verklaarde Shirley tegenover Mark Mastenbroek, maar ze gaf toe dat hij ‘de details’ wel eens naar zijn hand zette.


  Mastenbroek kreeg Steins biograaf, Johannes Tautz, aan de telefoon. ‘Het is niet helemaal uit te sluiten dat Ravenscroft langs spiritistische weg een aantal gegevens heeft verzameld’, vertelde deze hem. Ravenscroft schreef in De lans inderdaad ook al over een boek van Stein, waarin het feitenmateriaal ‘niet via het gebruikelijke historisch onderzoek’ was verkregen.


  


  Paul Daniels heeft een exemplaar van De lans van het lot voor Maarten achtergelaten. Leopold III wordt tweemaal in het boek genoemd. Op pagina 11 brengt Ravenscroft verslag uit van het bezoek van Stein en Leopold aan Londen in 1936, het jaar van de mislukte coup van Rex. Stein zou Leopold III geholpen hebben bij het schrijven van zijn beroemde toespraak in de Guildhall, waarin voor het eerst de mogelijkheid geopperd werd van een Europese Economische Gemeenschap. Op pagina 12 heeft Ravenscroft het over ‘een geheim bezoek’ van Stein, ‘in oorlogstijd aan Brussel’ – dat moet dus in 1939 of vóór mei 1940 geweest zijn – en in opdracht van sir Winston Churchill. Elisabeth zou Stein het paleis binnen gesmokkeld hebben als ‘le docteur Stone’. Het doel van zijn bezoek was de Belgische koning over te halen zijn land te ontsluiten voor de geallieerde legers…
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  Hadewijch is zo vriendelijk geweest de logeerkamer op de zolder voor Lisa klaar te maken. Het komt Lisa bijzonder goed uit. De huishoudster van Salomé de Saint-Omer is eindelijk aan het praten gegaan en het ziet ernaar uit dat wat zij te vertellen heeft, best wel eens hout kan snijden. Lisa heeft een sms’je naar Maarten gestuurd, maar hij heeft zich niet eens verwaardigd haar berichtje te beantwoorden. In die omstandigheden heeft Lisa niet de minste zin de nacht onder een dak door te brengen met Maarten en zijn gekrenkte ego, waar zelfs in de grote villa van Paul Daniels niet voldoende plaats voor te vinden zou zijn.


  De kamer is spartaans ingericht, met een gammele kleerkast en een oud bed op hoge poten waar geen nachtkastje naast staat, maar een eenvoudige kerkstoel. De kleerkast blijkt een oude platendraaier te bevatten en een collectie vinylplaten die ongetwijfeld aan Hadewijch en haar Jimi toebehoren. Lisa heeft nog altijd niet het genoegen mogen smaken om Jimi – vernoemd naar de gitaargod uit de sixties – in levenden lijve te ontmoeten. Naar zijn collectie te oordelen is het anders wel een fijnproever. Uiteraard is Jimi Hendrix goed vertegenwoordigd, maar ook The Beatles, The Stones, Bob Dylan, Van Morrison en de vroege Springsteen zijn van de partij. Ongetwijfeld eigendom van Hadewijch zijn dan weer de lp’s met liedjes van oer-Vlaamse barden als Willem Vermandere en vooral veel volksmuziek. Rum bijvoorbeeld, met ‘Het lied van Heer Halewijn’ en ‘Twee koningskinderen’.


  De platendraaier blijkt het nog te doen en Lisa legt Nebraska op – de kale en naargeestige folkplaat van Springsteen uit de vroege jaren tachtig. Springsteen is Maartens grote idool; misschien is dit haar manier om hem toch opnieuw een beetje bij zich te hebben. Want al is ze niet van plan een duimbreed toe te geven aan de male chauvinist pig in hem, missen doet ze hem wel.


  Terwijl ze gekleed op het bed gaat liggen, onder het openstaande dakraam, vraagt Lisa zich af of dit een typisch vrouwelijke contradictie mag genoemd worden. Het is een zachte nacht en voor het slapengaan mediteert ze graag nog een beetje bij rustige muziek. Met haar ene hersenhelft probeert ze te verwerken wat Salomé haar vandaag allemaal heeft verteld, met de andere luistert ze naar de weemoedige stem van Springsteen.


  Bij het derde liedje van de eerste kant – ‘Mansion on the Hill’ – blijft de plaat hangen op de regel:


  



  There’s a full moon rising


  above the mansion on the hill


  



  Lisa kijkt door het dakraam naar buiten en inderdaad, als een voorteken voor een ongenode gast rijst daar in al haar bleke glorie een prachtige vollemaan op boven het huis op de heuvel.


  Ze zet de naald van de pick-up op het volgende liedje, maar blijkbaar heeft ze niet goed gekeken, want hoor, daar zingt een ingetogen Springsteen opnieuw dat


  



  There’s a full moon rising


  above the mansion on the hill


  



  En die maan rijst en rijst maar boven het huis op de heuvel en lijkt steeds groter te worden, lijkt nu zelfs naar Lisa te knipogen als een tot dusver onbekende handlanger van de duistere machten die haar langzaam maar zeker omsluiten. Plotseling begint haar hart hoog en kwalijk in haar keel te bonzen en in haar opwinding moet ze echt niet goed gemikt hebben, deze keer, want daar zingt Springsteen nogmaals dat:


  



  There’s a full moon rising


  above the mansion on the hill


  



  En de maan knipoogt naar Lisa, die een aan het absurde grenzende machteloosheid over zich heen voelt komen, want wat kan ze nu in godsnaam nog doen om de loop van deze geschiedenis te stoppen – de maan kan ze niet raken, die is onaantastbaar! – behalve dan als een idioot de plaat van Springsteen in twee stukken breken of de pick-up tegen de muur gooien?


  Het is stom natuurlijk. Het zijn haar overspannen zenuwen. Het is gewoon toeval dat er een vollemaan oprijst boven het huis op de heuvel terwijl erover Springsteen zingt en dat hij dezelfde woorden blijft herhalen terwijl de maan blijft rijzen en…


  Het is geen complot. Springsteen zit niet in een samenzwering met de maan. Het is gewoon… toeval plus haar interpretatie. Misschien is dat wel de geheime formule van iedere samenzweringstheorie:


  



  complot = toeval + interpretatie


  



  Ineens wordt het Lisa allemaal te veel. Ze grist de plaat van de pick-up – de naald maakt een afschuwelijk krassend geluid – en gooit die door het openstaande dakraam naar buiten.


  Idioot. Echt.


  Maar dan hoort ze de stem in de onwezenlijke, voorwereldlijke stilte. Een oude fragiele vrouwenstem, die laag en krakend en tamelijk onvast een liedje zingt, waarin de melodie van ‘Mansion on the Hill’ wordt overgenomen.


  Lisa kijkt door het dakraam naar buiten. Het maanlicht lijkt zich tot een enkele zilveren lichtstraal te bundelen, als was het de volgspot van God… En in die volgspot staat Salomé de Saint-Omer blootsvoets en in haar dunne witte nachtjapon te zingen op de binnenplaats van Ten Berghe:


  



  Er zal een Grote Oorlog komen


  en het zal de Eerste zijn


  als de Prins wordt overmand


  door een Zwarte Hand.


  



  En er zal een Grote Oorlog komen


  en het zal de Tweede zijn


  als bij Geraards Berg


  een Maagd verschijnt.


  



  Gezeten op een Oude Goede God


  stoot de Zoon


  de Bergkoning van zijn troon.


  ‘Ras! Dwa! Tri!’ zingt Nijinski.


  


  En ik zie Vier Ruiters rijden


  naar de Rand van de Wereld


  en de Grote Oorlog die zal komen


  zal de Laatste zijn.


  


  Want als voor de Ontoegankelijke


  de Jonker en de Jager staan


  komen de Vier Ruiters aan.


  ‘Ras! Dwa! Tri!’ zingt Nijinski.
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  Maarten zit alweer vast in de file. Op de Brusselse Ring heeft een vrachtwagen zijn lading verloren. Hij heeft een vrij slapeloze nacht achter de rug en voelt zich niet echt lekker, maar na zijn zo goed als doorwaakte nacht zijn er weer verse vragen gerezen. En al is hij er lang niet zeker van of Michel Austin daar de antwoorden op heeft, ze zijn in ieder geval een poging waard.


  Maarten kijkt naar het papiertje waarop hij wat notities heeft neergekrabbeld. Kwesties waarover hij Michel zeker nog aan de tand moet voelen. Wat weet hij te vertellen over de ‘nieuwe wereldorde (Novus Ordo Mundi)’, waarmee verwezen wordt naar een samenzweringstheorie en waarin een machtig geheim genootschap dat de wereld regeert centraal staat. De term ‘Illuminati’ refereert in deze context naar verscheidene groepen van zowel reële als fictieve personen, die als de masterminds fungeren achter de nieuwe wereldorde.


  ‘Zie ook de video op dailymotion.com,’ staat er op zijn papiertje, ‘Léon Degrelle – Nous Autres Nous Avons Révé Illuminati.’ Op YouTube heeft hij onder ‘degrelle+illuminati’ hele reeksen video’s gevonden, met als titel onder andere Les Illuminati demarrent la guerre – en met ‘la guerre’ wordt dan de Tweede Wereldoorlog bedoeld.


  Ook gevonden op het internet: een bijzonder interessant artikel van Harry Westerink met als titel ‘Thriller Het Bernini mysterie versterkt complotdenken over Illuminati’, waarin de ‘Illuminati-mythe’ wordt gedefinieerd als antisemitisch en extreems-rechts. In de jaren zestig van de twintigste eeuw werd bijvoorbeeld nog door de extreem-rechtse John Birch Society gesteld dat achter de communisten een groep zogenaamde Insiders schuilging die was voortgekomen uit de Illuminati. Onder andere Charles de Gaulle, Richard Nixon en Jimmy Carter zouden Insider-leden geweest zijn.


  Maarten heeft een hele passage uit het artikel gekopieerd, omdat hij getroffen werd door het gemak en de snelheid waarmee complotdenkers plegen over te schakelen van nog rationeel te plaatsen paranoia op compleet irrationele nonsens:


  



  Ook de voormalige Amerikaanse televisiedominee en presidentskandidaat Pat Robertson gelooft in een samenzwering van Illuminati en vrijmetselaars. Dat blijkt uit zijn in 1991 verschenen boek The New World Order. Maar vooral de beruchte conspiracy-goeroe David Icke heeft veel bijgedragen aan de verspreiding van het Illuminati-complotdenken. Het antisemitische verzinsel ‘De protocollen van de wijzen van Zion’, die hij consequent ‘De Illuminati protocollen’ noemt, zou volgens hem bewijzen dat de Illuminati de wereld in hun greep willen krijgen. Op hun beurt zouden de Illuminati volgens Icke weer worden aangestuurd door buitenaardse reptielachtigen. Die schrijft hij allerlei kenmerken toe die antisemieten normaal voor joden reserveren. De buitenaardsen zouden bezig zijn om onze planeet te veroveren. In Nederland wordt Illuminati-conspiracy onder meer verspreid door de 'samenzweringsdeskundige' John Kühles en de extreem-rechtse Nationale Alliantie.


  



  Waar eindigt een gezonde achterdocht en waar begint de achtervolgingswaanzin? Waarom zat de Staatsveiligheid Michel Austin destijds op de hielen? Omdat hij te veel wist over de omstandigheden rond de dood van koning Albert, oké – maar wat is daar nu nog de relevantie van? Wie kan nog bereid gevonden worden om moorden te plegen met als enig doel de waarheid te verdoezelen over wat er driekwart eeuw geleden gebeurd is?


  Maarten voelt zich ongemakkelijk bij dit soort vragen, die hem altijd weer doen twijfelen aan zijn geestelijk evenwicht. Het lijkt allemaal zo… van de pot gerukt. Het is ook de reden – nu ja, een van de redenen – waarom hij nog altijd niet gereageerd heeft op het sms’je dat Lisa hem de vorige avond laat heeft gestuurd. Hij wordt zo stilaan allergisch aan de complotten en de wilde indianenverhalen, waarin werkelijk niets is wat het lijkt en alles met iedereen en iedereen met alles in verband wordt gebracht.
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  Maarten zet zijn auto op de parkeerplaats van Huize Avondrood. Over de oprijlaan ziet hij een man naderen. Deze is blijkbaar nogal gehaast, want hij loopt op een drafje naar het hek. Hij draagt een gebleekte spijkerbroek en een zwartleren jack en hij heeft een borsalino op het hoofd, waaronder een grijze paardenstaart op en neer wipt.


  Met een schietgebedje duikt Maarten weg – hopelijk merkt meneer Borsalino zijn auto niet op. Hij zou hem vast en zeker nog herkennen.


  Maarten waagt een blik over de bank, door de achterruit, en ziet Borsalino aan de overkant in zijn terreinwagen stappen. Er springt wat grind onder de banden omhoog terwijl de wagen naar het hek rijdt. Borsalino draait zijn raampje open en drukt op de knop bij het hek, dat zich automatisch voor hem opent.


  Wanneer hij uit het gezicht verdwenen is, spurt Maarten naar het paviljoentje waarvan men hem heeft verteld dat het Michels hoofdkwartier is. De oude man is doorgaans niet op zijn kamer te vinden, maar in het tuinhuisje. Hij duwt de klink van de deur naast het ene stoffige witgekalkte raam naar beneden. Hij bereidt zich voor op het ergste.


  De deur gaat met een snerpend geluid open. Maarten loopt naar binnen en snuift de geur van verbrand hout op. Het verwondert hem niets dat Michel een vuurtje heeft gemaakt, want het is vrij koud vandaag – een late stuiptrekking van de winter, zeg maar.


  In het schaarse licht dat door de openstaande deur naar binnen valt, ziet Maarten ontelbare stofdeeltjes dwarrelen in de ijle rook. Het heelal in zakformaat.


  Hij tast naar een schakelaar en vindt er geen. Voorzichtig schuifelt hij verder de schemerige ruimte in. Daar heb je de tafel, daar is de rieten stoel. Daarin verwachtte hij net nog Michel te zien zitten, van top tot teen onder het bloed, bruut doodgeslagen met een honkbalknuppel. Maar er zit niemand in de stoel. Misschien ligt de oude man te sterven in een donkere hoek van zijn hoofdkwartier.


  De ogen van Maarten beginnen zich langzaam maar zeker aan te passen aan het halfduister.


  Tegen de muur: een kast.


  In de hoek…


  Ineens begint zijn hart razendsnel te bonken, want in de hoek, laag tegen de grond, staren twee vuurrode ogen hem aan. Even slaat Maartens verbeelding op hol en denkt hij aan een verschrikkelijk voorwereldlijk monster met enorme afmetingen – het linkeroog staat zo’n twintig centimeter van het rechteroog! – dat zich tegen de grond drukt en zich klaarmaakt voor de sprong.


  Maar waarom zit het monster daar zo onbeweeglijk en zonder een enkel geluid te maken? Het zou nu toch op zijn minst bloeddorstig moeten grommen!


  Het volgende moment dringt het tot Maarten door dat het monster niet gromt doordat het eigenlijk een barbecuestel is, dat enigszins onorthodox door Michel werd gebruikt om zich te warmen. Er liggen nog een paar brokjes houtskool in na te gloeien.


  Nerveus als hij is, proest Maarten het uit.


  De opluchting is van korte duur. Dat hij het toegetakelde lijk van Michel niet hier in zijn hoofdkwartier gevonden heeft, bewijst niets. Misschien ligt hij daar in het berijpte landschap ergens dood te bloeden.


  Maarten loopt terug naar Huize Avondrood. Hij doet het werktuiglijk, zonder erbij na te denken, als in een nachtmerrie. Alle kleur lijkt weggetrokken te zijn uit zijn omgeving; mensen worden wanstaltige vormen, grijs en grauw. In zijn oren begint de zee te ruisen en alle geluiden moeten nu door de branding waden.


  Maarten gaat de kamer van Michel binnen zonder te kloppen. De oude man zit in zijn stoel bij het raam. Zijn door de reuma kromgetrokken handen rusten op de koekjesdoos op zijn schoot.


  Michel heeft de ogen gesloten, zijn borst gaat rustig op en neer.


  Hij snurkt.


  Opnieuw trekt er een golf van opluchting door Maarten heen. En opnieuw is de opluchting van korte duur. Want als Borsalino niet naar Huize Avondrood gekomen is om Michel koud te maken… waarvoor is hij dan wel gekomen?


  Toch niet om orders in ontvangst te nemen?


  Maarten dwingt zichzelf om rustig te blijven en de gegevens waarover hij beschikt nuchter op een rijtje te zetten. Hij mag zich niet laten meeslepen door de paranoia die ook de oude man duidelijk in zijn greep heeft gekregen. Hij mag vooral nu niet overal complotten van Illuminati ontwaren, zoals Lisa dat ongetwijfeld doet – het zou hem blind maken voor de échte samenzweringen, die er uiteraard ook zijn geweest.


  Borsalino wilde hem een eerste keer spreken op een moment dat Maarten nog zijn eerste onderzoeksdaad moest verrichten in het dossier van de moord op Albert I. Lisa ja, zij was reeds met een stuk of wat al dan niet geïllumineerde mensen uit Onkerzele gaan praten, zij wel. Ze had gepraat met mensen die behoorden tot het Comité Leonie Van den Dijck of tot die andere sekte, de ‘orfisten’, die zich rond het medium annex de hogepriesteres Salomé de Saint-Omer hadden geschaard.


  Lisa werd echter ostentatief door Borsalino genegeerd. Het was ‘Dejonker’ die hij moest hebben. Waarom?


  Had zij aan namedropping gedaan? ‘Maarten Dejonckheere, u weet wel, van de succesvolle televisieserie Great Mysteries… dat is mijn vriendje!’ Had zij iets dergelijk gezegd tegen de verkeerde mensen?


  Lisa was een werkloze archeologe zonder toegang tot de media. Maarten daarentegen… Hij was gevaarlijk voor bepaalde mensen die bepaalde zaken liever verborgen hielden. Ze had zijn naam ook gebruikt om zich bij Karin De Jaeger naar binnen te praten. Was ‘Dejonckheere’ door Borsalino verkeerd verstaan en verbasterd tot ‘Dejonker’?


  Best mogelijk…


  Maar betekent dit dan dat Michel ook in aanmerking komt als de opdrachtgever van Borsalino? Nee.


  Tenzij hij volslagen geschift is. Schizofreen of zo.


  Als Michel hem uit de weg wil ruimen – omdat hij denkt dat Maarten een neorexist is of iets dergelijks – waarom vertelde hij hem dan zijn hele verhaal? De enige reden die Maarten daarvoor kan bedenken, is een variant op het ‘Sheherazademotief’: zolang ik hem wonderlijke verhalen blijf opdissen, zal hij mij – zwakke weerloze oude man – niet voor eeuwig het zwijgen opleggen. Voor een verwarde en ontegensprekelijk paranoïde geest kan dit alles bijzonder aannemelijk lijken. Maar hoe krijgt een arme, zwakke en verwarde oude man twee skinheads en een Borsalino zo ver dat ze herhaaldelijk aanslagen plegen op zijn leven en op dat van Karin De Jaeger?


  Heeft het te maken met een geheime politieke of filosofische overtuiging die ze delen?


  Het kan haast niet anders.


  En zo komt Maarten opnieuw uit bij de geheime genootschappen, al dan niet van Illuminati.


  



  Voorzichtig raakt hij de schouder van Michel Austin aan. De grijsaard opent de ogen, klemt zijn koekjesdoos beschermend vast, kijkt Maarten aan – onbegrijpend, wazig, ontheemd als het ware.


  ‘Dag Michel’, zegt Maarten.


  ‘Dag… Maarten?’ vraagt Michel.


  ‘Heb jij daarnet bezoek gehad, Michel?’


  ‘Nee. Waarom?’


  ‘Omdat je je koekjesdoos nog op schoot hebt…’


  ‘Ja… Ja, ik verwachtte jou… Toen je niet kwam opdagen, ben ik in slaap gevallen…’


  ‘File op de snelweg, sorry hoor…’


  ‘Het geeft niet.’


  ‘Je hebt eerst in het paviljoentje op mij gewacht?’


  ‘Waarom vraag je dat?’


  ‘Er lagen nog wat houtskooltjes in het barbecuestel te gloeien.’


  ‘Ja… Het was daar te koud… En toen je niet kwam opdagen, ben ik hierheen gekomen… En ik ben in slaap gevallen.’


  ‘En je hebt geen bezoek gekregen vandaag? Niet in het paviljoentje en niet op je kamer?’


  ‘Nee… Nee, er is niemand geweest. Waarom, Maarten? Je denkt toch niet dat… Heb je ze gezien, de mannen van…?’


  Even vraagt Maarten zich nog af of hij open kaart zal spelen. Maar dan besluit hij voor alle zekerheid toch maar te zwijgen over Borsalino en zijn skinheads. Misschien moet hij eerst maar eens alle andere mogelijkheden uitsluiten en poolshoogte nemen bij Lisa…
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  Nooit is de nacht zo ondoordringbaar geweest…


  Als Lisa de ogen opent, merkt ze geen verschil tussen het zwart achter haar gesloten oogleden en het zwart van de nacht. Met de ogen open of de ogen dicht… het maakt geen verschil. Alles om haar heen is egaal duister geworden.


  Alleen heel in de verte meent ze een onduidelijk lichtpuntje te zien. Een minuscuul blauw lampje dat zenuwachtig knippert, alsof er iets mis is met het contact.


  Lisa richt het hoofd op. Zal ze proberen naar het licht te kruipen? Ze voelt zich zo moe… Zo eindeloos moe… Het lijkt wel of haar wimpers aan elkaar geplakt zijn.


  Lisa legt het moede hoofd neer, blijft krachteloos liggen en luistert naar het doffe getoeter in de verte. Het geluid van een alpenhoorn? Of is ze al dood en is dit het fameuze engelengeschal?


  Eigenaardig genoeg stoort het toeteren haar niet. Integendeel, er gaat een immense rust van uit. Alsof haar lichaam op het ritme van de geluidsgolven begint te deinen. Het lijkt haar opeens zalig hier gewoon te blijven liggen.


  Soezend.


  Kabbelend op de golfslag van het geluid.


  Als er tenminste die knagende onrust niet zou zijn.


  

  



  Waar ben ik? Wat doe ik hier?


  Lisa heeft honger. Lisa heeft dorst. De tong van Lisa voelt aan als schuurpapier; haar gehemelte is droog en rauw. Oooo… nu een boterham met jam te mogen eten! Nu een hele sloot helder fris water leeg te morgen slurpen!


  Moeizaam opent ze opnieuw de ogen. Het glimwormpje zit nog altijd op zijn plaats. Het zweeft laag boven de grond in de inktzwarte duisternis en het heeft de vorm van een wat lang uitgevallen hartje. Aan de randen is het blauw en vanbinnen is het wit.


  Het getoeter stopt even plotseling als het is begonnen. Lisa probeert haar gedachten te ordenen. Waar ben ik? Wat doe ik hier? Dat zijn pas belangrijke vragen. Levensvragen.


  Ze wil met een ruk rechtop gaan zitten, alsof dat haar zou helpen haar gedachten te ordenen. Maar het rechtop zitten lukt niet zo best. Lisa is zeeziek. Lisa is misselijk.


  Dan pas beginnen haar herinneringen terug te keren.


  

  



  En ik zie Vier Ruiters rijden


  naar de Rand van de Wereld


  en de Grote Oorlog die zal komen


  zal de Laatste zijn.


  


  Want als voor de Ontoegankelijke


  de Jonker en de Jager staan


  komen de Vier Ruiters aan.


  ‘Ras! Dwa! Tri!’ zingt Nijinski.
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  Terwijl Salomé werd opgevangen en weggeleid door Hadewijch, kwam Lisa net het woonhuis uit gelopen… En liep ze regelrecht in de armen van twee skinheads.


  Ze snapte niet waar die zo opeens vandaan kwamen, maar op de een of andere manier leek het allemaal perfect te kloppen en had ze niets anders verwacht. Plotseling verscheen daar zelfs als uit het niets Borsalino – hij stak rennend de binnenplaats over – en waarom verwondert dit haar zelfs niet meer? Zijn verschijning maakte het plaatje volledig. Ze vond het hooguit verbazingwekkend dat zijn dure hoed bij het lopen niet op de grond belandde. Het hoofddeksel leek wel aan zijn hoofd vastgeplakt te zitten.


  Borsalino bleef staan. Hij had gezien dat de twee skinheads – de ene in een camouflagepak, de ander geheel in het zwart gekleed – Lisa in bedwang hielden, dus dat was oké.


  ‘Naar binnen!’ snauwde hij, hijgend als een hond die last heeft van de zomerhitte.


  Hadewijch was met Salomé in het woonhuis verdwenen. De skinheads namen Lisa elk bij een arm en trokken haar ook mee naar binnen, tussen hen in. Ze hadden allebei dezelfde vierkante kop, dezelfde blauwe ogen en dezelfde verbeten trek om hun mond. Het zouden wel broertjes zijn, dacht Lisa.


  Haar ogen hechtten zich aan een tattoo op de kaalgeschoren schedel van de skinhead in het camouflagepak: een driebenige swastika met daarin de cijfers 828. Lisa herinnerde zich een artikel dat nog niet zo lang geleden in de krant had gestaan. ‘828’ zou in het milieu van de neonazi’s staan voor ‘Heil Blood & Honour’ – de h is immers de achtste en de b de tweede letter van het alfabet. De driebenige variant op het klassieke hakenkruis werd dan weer gebruikt door de blanke Afrikaner Weerstandsbeweging, wist ze nog. Maar voor Belgische neonazi’s waren de drie omgekeerde zevens die de driebenige swastika vormden eveneens zeer betekenisvol. Ze waren immers ooit het symbool geweest van een Waffen-ss-afdeling die was samengesteld uit Belgische vrijwilligers.


  De skinheads duwden haar verder de zitkamer in en plantten haar zonder veel omhaal neer op een stoel bij de tafel, waarna ze wijdbeens en met de armen voor de borst gekruist aan weerszijden van de stoel martiaal post gingen vatten.


  Borsalino legde zijn hoed zorgzaam op de tafel en ging tegenover Lisa zitten. Hij gebruikte zijn vingers als een kam om de schaarse haren op zijn rozige schedel glad te strijken en zijn paardenstaart in vorm te krijgen.


  ‘Je hebt haar bezig gehoord, hè?’ zei hij.


  Ontkennen had geen zin. Dus staarde Lisa maar wat met op elkaar geperste lippen voor zich uit.


  Een van de skinheads stootte haar aan. ‘Antwoorden als pa iets vraagt!’


  Lisa keek op naar de jongeman, die geheel in het zwart gekleed was en vooraan in de twintig moest zijn. Ze dacht in zijn harde strenge trekken ook iets van Hadewijch te zien. Op zijn onderarm was in gothische letters de officiële ss-slogan ‘Meine Ehre heisst Treue’ getatoeëerd, samen met het cijfer 18. Dat stond voor de eerste en de achtste letter in het alfabet, herinnerde Lisa zich nog uit het artikel. Voor de letters a en h dus, de initialen van Adolf Hitler.


  Ze wendde zich kokhalzend tot Borsalino en zei: ‘Jij bent Jimi.’


  Voordat hij kon antwoorden, kwam Hadewijch de kamer binnen. Ze had iets wat leek op een verbandkistje in de hand.


  ‘Ze slaapt weer’, zei ze. ‘Ik heb haar een spuitje gegeven.’ Hadewijch wierp een terloopse blik op Lisa en voegde eraan toe: ‘Wees gerust, meisje. Ik heb een opleiding als verpleegster gevolgd. Dat moet ook wel als je professioneel met thuiszorg bezig wilt zijn.’


  Jimi schraapte de keel. ‘We kunnen ons geen fouten meer veroorloven, schat.’


  Hadewijch keek haar man nadenkend aan en toen brak er een glimlach door op haar gezicht. ‘Als we een fout gemaakt hebben, kunnen we daar nu ons voordeel mee doen… en dan is het geen fout meer. Nietwaar?’ Op de een of andere manier slaagde ze erin het zowel vriendelijk als dreigend te laten klinken.


  ‘Hoe bedoel je?’


  Hadewijch ging naast Jimi zitten en zette het verbandkistje demonstratief voor zich op de tafel. Ze keek Lisa strak aan en zei: ‘Jij hebt een gsm, toch?’ Ze liet een korte pauze vallen en ging toen verder: ‘En wij hebben jou.’ Opnieuw zweeg ze een ogenblik, om dan te besluiten: ‘Maar we moeten Maarten hebben.’


  ‘Waarom?’ Lisa’s stem leek van heel ver te komen.


  ‘Omdat hij de Jonker is’, grijnsde Jimi. ‘En omdat Karin de Jager is.’ Als bij nader inzien liet hij daarop volgen: ‘Wás.’


  ‘Je wilt zeggen…?’


  ‘We hebben de stekker eruit getrokken, hè jongens? Je kunt beter het zekere voor het onzekere nemen, zeg ik altijd.’


  ‘In het wrak van dokter de Saint-Omer werd de laatste strofe van zijn profetie gevonden’, zei Hadewijch. ‘Je hebt Salomé bezig gehoord, neem ik aan? Want als voor de Ontoegankelijke de Jonker en de Jager staan komen de Vier Ruiters aan. Het is niet meer en niet minder dan een voorspelling van de Apocalyps, die het gevolg zal zijn van een Derde Wereldoorlog.’


  ‘En dat zal er een zijn met de islam,’ zei nummer 18. ‘Een Heilige Oorlog!’


  ‘White Power!’ skandeerde skinhead 828, terwijl hij zijn gebalde vuist in de lucht stak.


  Hadewijch glimlachte weer, toegeeflijk, om de voortvarendheid van al dat jonge geweld. ‘Ja ja, maar die Derde Wereldoorlog is nog niet voor morgen, hè jongens.’ Ze wendde zich opnieuw tot Lisa. ‘Begrijp ons niet verkeerd, het heeft niet in eerste instantie met politiek of met religieuze overtuigingen te maken.’


  ‘Voor ons wel, ma’, zei Nummer 18.


  ‘Ja ja, ’t is al goed’, mompelde Jimi.


  ‘Het gaat in de eerste plaats, zoals dat nu eenmaal altijd en overal het geval is, om eh… het slijk der aarde. Geld is macht, je kunt er van alles mee kopen, zelfs wapens om een nieuwe kruistocht te financieren. Hè jongens?’


  ‘White Power!’


  Het iq van de jongens haalde niet echt hoge toppen, realiseerde Lisa zich. Dat hadden ze wellicht van hun vader. Het was Hadewijch die hier de broek droeg, de lakens uitdeelde en in haar eentje ook voor hun drieën dacht.


  ‘Mij kan al dat gedoe gestolen worden’, vervolgde Hadewijch. ‘Ik vind heel dat orfisme niets meer dan belachelijke hocus pocus, ik geloof niet in voorspellingen en ik moet de eerste Illuminaat nog tegenkomen. Mijn ouders waren “verkeerd“ in de oorlog en dus doe ik liever niet meer aan politiek. Ze waren lid van Rex-Vlaanderen, mijn vader was bevriend met dokter de Saint-Omer. Na zijn dood heeft Salomé nog een paar jaar in ons midden doorgebracht. Dokter de Saint-Omer was zo rijk als de zee diep is, hij kwam uit een familie van Noord-Franse industriëlen en hij heeft nog kunnen profiteren van de Duitse en Italiaanse fondsen die Degrelle en de Grunne in de jaren dertig verzamelden…’


  ‘Zijn enige dochter heeft alles geërfd’, deed Jimi zijn duit in het zakje.


  ‘Salomé heeft altijd geloofd dat ze… mediamiek was. Paranormaal begaafd. Maar ik dacht vroeger al dat ze gewoon knetter was. En nu… alzheimer kent geen genade. Ze is ervan overtuigd dat haar vader de tekenen heeft gezien die het uitbreken van de Eerste Wereldoorlog aankondigden. En ze gelooft er stellig in dat de rituele moord op koning Albert de Tweede Wereldoorlog mogelijk heeft gemaakt. Sterker nog, ze is ervan overtuigd dat zij daar een rol in heeft gespeeld als de Maagd van Geraards Berg. Sinds ze de strofen te lezen heeft gekregen die men aantrof in het wrak van de auto van haar vader, is het haar obsessie geworden dat zij… en zij alleen… een Derde Wereldoorlog kan voorkomen. Zij is nu eenmaal… geïllumineerd.’


  ‘Ah ja, een Illuminaat’, zei Jimi.


  ‘In de auto van de dokter werd niet alleen die strofe over de Bergkoning en zijn zoon gevonden, maar ook die over de Jonker en de Jager?’ fluisterde Lisa.


  ‘Zo is dat. Alles hangt samen en heeft zijn plaats binnen het grote Meesterplan, maar ik kon je dat natuurlijk niet allemaal ineens vertellen. De gebeurtenissen bij de Oude Goede God hebben de Tweede Wereldoorlog veroorzaakt, en net zo zal op die plek – bij de Ontoegankelijke – de Apocalyps van start gaan als daar de Jonker en de Jager verschijnen. Tenminste, zo heeft Salomé de profetie van haar vader in elk geval gelezen. De Marche-les-Dames is een heilig oord, een gewijde plaats, een mystiek krachtveld – en de ware Illuminati weten dat maar al te goed.’


  ‘En toen verscheen ik hier om haar een interview af te nemen en had ik het over een vrouw die De Jaeger heette en een man die…’


  ‘Ze verstond je verkeerd’, grinnikte Jimi. ‘Ze dacht dat het Dejonker was!’


  ‘Juffrouw de Saint-Omer ziet het als haar persoonlijke taak een Derde Wereldoorlog af te wenden’, zei Hadewijch. ‘Eigenlijk is het haar enige grote levensdoel. Of beter gezegd: dat is het geworden, toen de eerste symptomen van alzheimer zich manifesteerden. Maar zij is oud en zwak, en haar heldere momenten worden steeds schaarser. En dat weet ze. Voordat het licht uitgaat, moest ze dus zien te voorkomen dat de Jonker en de Jager ooit voor de Ontoegankelijke zouden verschijnen. Wij helpen haar om die hoe dan ook nobele doelstelling te verwezenlijken en de wereld te redden van de dreigende ondergang. Als wij haar de bewijzen kunnen leveren dat de Jonker en de Jager voorgoed zijn uitgeschakeld, worden wij de begunstigden van haar testament. Een kleine beloning voor de redders van de mensheid, zeg nu zelf. Het moet ons voldoende motiveren om… het nodige te doen.. En de tijd dringt, dat beseft die arme Salomé maar al te best. Straks gaat het licht helemaal uit… en op dat moment wil zij er zeker van zijn dat het gevaar is afgewend, en moet onze beloning ook testamentair vastliggen…’
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  Maarten loopt door de open poort de binnenplaats van Ten Berghe op. Hij tikt op de ramen van het woonhuis en roept: ‘Hal-lo! Vol-lek!’


  Hij heeft nog een poging gedaan om Lisa te bellen, maar haar gsm stond af. Ze is nogal slordig met die dingen, dus hij heeft er niet veel aandacht aan besteed. En eigenlijk voelt hij er ook bitter weinig voor een hoop relationeel gezeik of diepgaande therapeutische gesprekken te moeten riskeren voordat hij eindelijk een punt kan maken.


  Uiteraard is Maarten op zijn hoede. Hij houdt zijn gsm klaar om met één druk op een toets het nummer van de politie te bellen. Toch verwacht hij niet de voetstappen die áchter hem op de glanzende kinderkopjes van de binnenplaats roffelen. Hij draait zich om en ziet nog net in een flits, als in een close-up, een geweldige vuist met daarachter één kortgeknipte kop. Er explodeert iets net boven zijn neus, tussen zijn ogen – vuurwerk, of een klad rode verf die bij wijze van actionpainting alle kanten uit spat.


  Maarten valt achterover en scheert daarbij rakelings langs een van de hoge klimrozen die links en rechts van het raam tegen de gevel zijn geplant. Half liggend, half zittend belandt hij tegen de muur. In zijn oren klinkt nog een naargeestig scheurend geluid.


  ‘Mijn nieuwe leren jas!’ denkt hij – maar veel tijd om daarover te treuren krijgt hij niet, want daar komen de twee skinheads al opnieuw op hem af.


  In paniek legt Maarten zijn hand op de steel van de klimroos en zwiept die over het gezicht van de ene, daarna over dat van de andere aanvaller. Gillend van pijn slaan ze de handen voor hun gezicht, waarover hij een spoor van bloed en doornen heeft getrokken. Ook in zijn eigen handen hebben de doornen gesneden als verraderlijke mesjes, maar de pijn wordt weggedrukt door de angst die als een steekvlam in zijn lichaam is opgelaaid.


  Zonder nog een seconde te aarzelen veert Maarten op en kiest halsoverkop het hazenpad. Achter hem hoort hij een deur opengaan.


  Een mannenstem roept: ‘Stop!’


  Maarten denkt er niet aan en loopt in volle vaart naar de poort toe, werpt nog een blik over zijn schouder en ziet Borsalino op de binnenplaats staan.


  Hij houdt een geweldig groot geweer tegen zijn schouder gedrukt en daarmee mikt hij op Maarten.


  


  Het is ruw en er zitten ribbels in.


  Een jutezak?


  Jawel, ze ligt op een jutezak.


  Haar herinneringen zijn nu allemaal terug, tot en met het slotbeeld, dat als het ware op haar netvlies werd gebrand: een hand die liefdevol op haar arm werd gelegd en haar mouw opstroopte.


  Lisa kan de stem nog steeds horen: ‘Niet bang zijn. Alleen maar een prikje en dan… slapen. Misschien hebben we je nog nodig, wie weet…’


  En hier ligt ze nu, op een jutezak in de inktzwarte duisternis.


  Wat stelt dat blauwe glimwormpje voor?


  Lisa probeert – voorzichtig – rechtop te gaan zitten. Dat is gemakkelijker gezegd dan gedaan. Ze is zo moe. Alsof het spuitje alle kracht uit haar heeft weggezogen.


  Het lijkt eindeloos te duren voordat ze erin slaagt op haar knieën te gaan zitten. Opstaan durft ze nog niet. De duisternis is zo compact dat ze geen hand voor ogen ziet. Alsof ze in een grote zwarte koffer zit. Zo dadelijk knalt haar hoofd tegen het deksel.


  Voorzichtig kruipt ze op haar knieën in de richting van het glimwormpje, haar enige houvast in het donker. De jutezak maakt plaats voor iets wat koud en hard aanvoelt. Een stenen vloer.


  Hoewel Lisa nog altijd bang is om haar hoofd tegen een of ander deksel te stoten, waagt ze het nu toch op te staan. Onmiddellijk begint het te fluiten in haar oren. En ze voelt zich ook zo zwak.


  En haar maag rammelt.


  En haar tong is droog.


  Voor haar ogen draaien wel honderd gele vlekjes heen en weer. Ze laten sporen van licht op haar netvlies achter.


  Staartsterren.


  Lisa sluit haar ogen en wacht. Het gefluit neemt langzaam af en ook de staartsterren verminderen in aantal. Haar lichaam lijkt zich aan de nieuwe situatie aan te passen. Maar het holle gevoel in haar ingewanden blijft en de dorst wordt er niet minder op.


  Pas wanneer de laatste vlieger met sierlijke staart verdwenen is, durft ze haar ogen te openen. Het blauwe glimwormpje zweeft nu ergens in de diepte voor haar uit.


  Ze schuifelt erheen. Het is een vlammetje. Van een ouderwetse verwarmingsketel. Ze bevindt zich ongetwijfeld in de kelder. Dat verklaart ook waarom het zo stikdonker is.


  Lisa schuifelt door de kelder. Ze stoot niet één keer tegen een voorwerp aan. De kelder moet zo goed als leeg zijn. Dit wordt De reis rond de kelder in 80 uren, denkt ze. Een bijzonder vervelend verhaal zou dat worden. Nu ja, wat had ze dan gehoopt hier te vinden? Een telefoon misschien?


  Ze schuifelt driftig verder. Tot haar voeten ergens tegenaan stompen. Een trap?


  Voorzichtig heft ze een voet op, die ze een tiental centimeter verder weer neerzet. Op een houten trede, inderdaad.


  Voetje voor voetje gaat ze de trap op.


  Ze telt het aantal treden. Zestien.


  Wanneer ze bovenkomt, strekt ze haar armen voor zich uit.


  Een deur!


  Op de tast probeert ze de klink te vinden, maar wanneer ze die naar beneden drukt, gebeurt er niets.


  Natuurlijk niet. Wat had ze dan verwacht? Dat de deur niet op slot zou zijn?


  Lisa tast naast de deur naar een lichtschakelaar. Dat soort dingen bevindt zich altijd naast deuren.


  Er floept vlak bij haar hoofd een peertje aan. Verdwaasd knippert ze met de ogen. Na zo’n lange tijd in de duisternis lijkt dat bibberende lampje een heuse schijnwerper.


  Zodra haar ogen zich hebben aangepast aan het schemerduister vindt ze een tweede schakelaar, die onderaan in de kelder nu ook een peertje doet branden.


  Het enige voorwerp in de hele kelder is een grote kist, die onder de trap staat. Lisa gooit de kist open, die boordevol oude papieren zit. Waardeloos geworden waardepapieren – maar ook nogal wat kranten, krantenknipsels, brieven, documenten…


  En dan hoort ze daarbuiten een knal. Onmiskenbaar een schot.


  



  Voordat Maarten overeind kan krabbelen, zit er al een furie boven op hem: een vrouw van een jaar of zestig, gekleed in een lange Indische jurk, aan wie het te danken is dat hij nog leeft. Ze heeft hem voetje gelicht, hij is gestruikeld en voelde de kogel rakelings langs zijn oor suizen.


  Borsalino komt naast haar staan, het grote oude dubbelloops jachtgeweer nog steeds op het hoofd van Maarten gericht. Hij wordt geflankeerd door de twee skinheads, met hun hoofd vol bloed en wonden.


  De furie levert Maarten over aan de skinheads. ‘Misschien willen jullie nog even spelen, voordat we het werk afmaken?’


  Een van de skinheads maakt een geluid dat het midden houdt tussen klaaglijk gejank en woest gegrom.


  De ander heeft geen verdere aansporing nodig en plant zijn vuist op Maartens neus.


  


  Het is een gok, maar er zit niets anders op dan hoog in te zetten.


  Lisa zet in op het iq van de mannen.


  En op de verrassing.


  Ze zullen hoe dan ook rook uit de kelder zien komen en poolshoogte willen nemen. Maken ze de deur niet open, dan kan ze het brandje op de vloer van de kelder laten doven. De vlammen zullen er weinig of geen voedsel vinden, ze hoeft er alleen voor te zorgen dat ze niet bevangen wordt door de rook. Maken ze de deur wel open, dan moet ze – het verstand op nul en de blik op oneindig – volop gebruikmaken van het verrassingselement.


  Boven aan de trap, tegen de deur aan, heeft Lisa van de waardepapieren en een stuk of wat kranten een mooie brandstapel in elkaar geknutseld. Ze heeft twee grote fakkels gemaakt van een action de capital de 10.000 francs n° 002283, entièrement liberée et au porteur van de Société Anonyme L’Éolienne, titre créé après le 3 juillet 1926.


  Aan het waakvlammetje van de verwarmingsketel heeft ze haar ene fakkel al aangestoken, waarmee ze de brandstapel nu in vuur en vlam zet.


  Lisa houdt haar zakdoek tegen haar mond gedrukt en kijkt nog enkele tellen toe terwijl de vlammen aan het papier likken en de rook langs de deur omhoogkringelt.


  Vervolgens begint ze te schreeuwen alsof hemel en aarde tegelijk vergaan.


  ‘Brand! Brand! Brand!’


  



  De skinheads spelen hun spelletje met hem – gelukkig gebruiken ze alleen hun blote vuisten en geen honkbalknuppel of boksbeugel.


  De skinhead in het camouflagepak stompt hem hard in de maagstreek, de ander laat het slagen regenen op de zijkant van zijn hoofd.


  Maarten tolt in het rond en gaat tegen de vlakte.


  In een rood waas ziet hij Borsalino met het geweer op de schouder toekijken en meent hij iets te horen wat klinkt als: ‘Brand!’


  Dan wordt alles zwart.
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  Nacht in het Universitair Ziekenhuis van Jette. Voetstappen op de gang. Gedempt gekuch.


  Lisa zit bij het bed van Maarten te wachten tot hij uit zijn coma zal ontwaken. De dokters hebben haar goede hoop gegeven, en deze keer zijn er geen skinheads en geen Jimi meer in de buurt om de stekker eruit te trekken.


  Ze voelt zich nog altijd schuldig aan de dood van Salomé de Saint-Omer. Ze had niet verwacht dat de oude jonge-juffrouw de kelderdeur zou openen en toen Lisa goed en wel besefte dat het Salomé was die in de deuropening was verschenen, had ze haar al onder de voet gelopen, woest zwaaiend met de brandende fakkel.


  Er was geen tijd om haar plan bij te sturen – waar ze maar kon, stak ze het vuur aan, voordat ze naar het ouderwetse zwarte telefoontoestel en de brandweer belde. Ze had amper de tijd om zich af te vragen waar de oude dame was gebleven. Ze ging ervan uit dat Salomé naar buiten was gelopen. Wie had kunnen denken dat ze teruggekeerd zou zijn naar haar zolderkamer?


  Voor de rest werkte haar plan voortreffelijk. Hadewijch en Jimi en hun twee zonen hadden gemerkt dat er iets gaande was. Ze lieten Maarten voor dood liggen en liepen het huis in – de hele verdomde zitkamer stond toen al in lichtelaaie.


  Lisa was via het bakhuis op de binnenplaats terechtgekomen en had Maarten zien liggen. Terwijl Hadewijch en haar gezelschap zich nog in het woonhuis bevonden, had Lisa de bewusteloze Maarten onder de oksels genomen en de schuur in gesleept. Ze had de toegangspoort zo goed als dat ging gebarricadeerd, en gewapend met een riek had ze de gebeurtenissen afgewacht.


  Op een zeker ogenblik waren de skinheads naar buiten gekomen, daarna ook Hadewijch en Jimi. Toen had Lisa in de verte de sirenes van de brandweer gehoord en waren ze met z’n allen in hun terreinwagen met de geblindeerde ruiten gesprongen. Ze waren ervandoor gegaan en sindsdien was niets meer van hen vernomen.


  



  Wanneer Maarten eventjes bijkomt, ziet hij voor zijn ogen een huis dat herschapen is in een reusachtige vuurpoel. Misschien zijn het die murw gebeukte hersenen van hem die het beeld hebben gecreëerd; hij hoopt althans dat het zo is.


  Want terwijl brandweermannen de binnenplaats van Ten Berghe op stormen, ziet hij in de woedende vlammen een gestalte verschijnen. Een afschuwelijk ogenblik lang denkt hij dat het Lisa is – maar dan hoort hij het krijsende waanzinnige lachen dat zelfs het razende tumult overstemt, en beseft hij dat het Salomé de Saint-Omer is die daar als een ongenaakbare priesteres van het vuur met gespreide armen en triomferend uit het dakraam komt hangen.


  Maarten ziet hoe haar witte nachtjapon vlam vat, en terwijl oranje slangen zich om haar lichaam kronkelen, meent hij haar iets te horen roepen wat klinkt als: ‘Het is volbracht.’


  Maar natuurlijk kan ook dat inbeelding zijn.


  Net als dat uitgelaten, gierende lachen van haar dat pijn doet aan de oren.


  Het moet inbeelding zijn.


  Dat gruwelijke slotbeeld met die ene rijzige pijler van vuur die verdwijnt in het instortende dak.


  Inbeelding.


  



  Nacht in het Universitair Ziekenhuis van Jette. Voetstappen op de gang. Gedempt gekuch.


  Lisa zit nog steeds bij het bed van Maarten te wachten op een teken van leven. Af en toe dommelt ze even in en dan denkt ze aan wat Michel haar heeft verteld: ‘Maarten vroeg of er iemand hier was geweest… maar ik heb niemand gezien, want ik sliep. Maar de dag daarvoor, ja, toen is er een man geweest. Een keurige man, hoor. Ondanks die paardenstaart. Hij had een echte borsalino op zijn hoofd. Hij vroeg ook al naar Maarten en wanneer die terug zou komen. Ik heb hem verklapt dat Maarten de volgende dag langs zou komen. Dat mocht ik toch doen, hè...? Ik heb daar toch niets verkeerds mee gedaan, hè...? En de volgende dag was Maarten weer te laat en hij heeft mij niet eens de kans gegeven hem iets te vertellen over die keurige heer met de borsalino.’


  Lisa zit nog steeds bij het bed van Maarten en droomt dat het buiten donker en stil is, en dat de lantaarnpalen in de straat stram op wacht staan, als soldaten van staal. Dat de hele wereld samen met haar de adem inhoudt en wacht op een teken van leven.


  Het geluid komt van heel ver weg, komt dichterbij, dichterbij. Een automotor. Een uitlaat knalt als een pistoolschot.


  De wagen is zwart, zo zwart als de nacht. De wagen is van duisternis en Lisa herkent hem wel. Het is de Gräf & Stift, bouwjaar 1914, waarin aartshertog Frans Ferdinand van Oostenrijk en zijn gemalin Sophie vermoord werden in Sarajevo. Daar was een Grote Oorlog van gekomen en in de volgende twaalf jaar was de wagen vijftien keer van eigenaar veranderd en betrokken geweest bij zes ongelukken, die het leven hadden gekost aan dertien personen. Het is een vervloekte automobiel en ze zitten er allemaal in: de aartshertog en zijn gemalin en alle slachtoffers die de Gräf & Stift gemaakt heeft, alle slachtoffers van de Grote Oorlog – tot Salomé de Saint-Omer toe.


  De wagen staat stil onder het raam van Maartens ziekenhuiskamer. De uitlaat vormt ijle wolkjes die wegvluchten in de nacht. De motor slaat af en het wordt doodstil, zoals op de vooravond van de eerste scheppingsdag. Zoals op de eerste ochtend van de Grote Oorlog.


  Lisa ziet het heel duidelijk: het bloed op de ruiten.


  Ze ziet het heel duidelijk in het ijzige maanlicht en het geelachtige schijnsel van de straatlantaarns: bloed op de ruiten, kogelgaten in het koetswerk.


  De auto van Frans Ferdinand staat zwartgeblakerd onder het raam en zit plotseling vol blutsen en deuken, scheuren en gaten.


  En Frans Ferdinand zit achter het stuur, in zijn gala-uniform. Zijn glazige ogen staren haar strak aan.


  Hij wenkt, strekt zijn armen naar haar uit. Of is het Maarten die hij wenkt?


  En Sophie zingt: ‘Kom met ons mee, Maarten! Een ritje maken!’


  En Frans Ferdinand fluistert: ‘Er is nog een plaatsje vrij, Maarten… Kom nu maar! Kom!’


  



  En Maarten kreunt zacht.


  En Maarten opent de ogen.


  En Maarten glimlacht. ‘Inbeelding, Lisa. Dromen zijn bedrog… Dat is alles… Allemaal… Inbeelding, Lisa.’


  


  

  



  

  



  NAWOORD / VERANTWOORDING EN BRONVERMELDING


  



  Sinds ik als jongetje van tien de Echo-reportage zag over de opgraving van Leonie Van den Dijck, zwerft de zieneres van Onkerzele en de door haar voorspelde moord op Albert I rusteloos rond in mijn verbeelding. Samen met Guy Didelez schreef ik een biografie over de zieneres van Onkerzele, met als titel Het orakel ontgraven (Manteau, 1993). In het kader van de research voor dat boek stuitten we op zo veel verbluffende hiaten, contradicties en absurditeiten in de officiële versie van de feiten met betrekking tot de gebeurtenissen van 1934 in Marche-les-Dames dat we hier nog een historische jeugdroman over schreven, De moord op Albert I (Davidsfonds-Infodok, 1993). Het boek moet zowat de eerste factionthriller voor de jeugd geweest zijn, werd ook veel gelezen door volwassenen en is net als Het orakel ontgraven bewerkt voor het toneel. Later herschreven we Het orakel ontgraven én De moord op Albert I tot de historische thriller Het februaricomplot (Davidsfonds-Infodok, 2000).


  Het Illuminati Complot is uiteraard in grote mate schatplichtig aan het werk dat Guy en ik eerder al hebben verzet. Ik wil Guy hier dan ook graag bedanken voor de vriendelijk verleende toestemming om naar hartenlust onze gemeenschappelijke boeken over het onderwerp te plunderen. Frau Doktor en René Austin zijn merkwaardige ‘hybride’ personages: voor een deel zijn zij ‘echt’, voor een ander deel ‘verzonnen’ – wanneer en door wie precies, valt niet meer te achterhalen. Wij hebben ze destijds naar onze hand gezet en we hebben René toen ook een volslagen fictieve zoon mee gegeven. Vader en zoon Austin en vooral Frau Doktor zijn in deze roman echter heel andere personages geworden dan in De Moord op Albert I of Het februaricomplot. Dat heeft alles te maken met het wereldwijde web, waar ik ondertussen op het spoor van een zeer reële Elsbeth Schragmüller was gekomen.


  In de boeken die ik met Guy over de dood van Albert I geschreven heb, konden we niet stilstaan bij het bijna rituele, mystieke karakter ervan. Toch heeft dit aspect van de vreemde geschiedenis mij altijd in hoge mate gefascineerd. Al in 1993 had ik een tekst klaar waarin Le Sacre du Printemps en koning Albert met elkaar in verband werden gebracht. De naam van de rots – Le Vieux Bon Dieu – leek een occulte betekenis te bezitten, zeker wanneer je die interpreteerde binnen het kader dat sir James George Frazer in The Golden Bough had aangereikt. En dat bracht mij dan weer bij een essay over het orfisme en ‘Het lied van Heer Halewijn’, dat ik kort daarvoor had gepubliceerd (in de bundel Landru bestaat niet, Manteau 1992) en waarin dezelfde thematiek centraal stond. De ‘gewijde’ site van Marche-les-Dames wordt ook uitgebreid behandeld op http://juliensart.be/rots/ in een artikel met de sprekende titel ‘De rots van koning Albert I en de Rechtvaardige Rechters’. Volgens Julien Cole zou de bewuste rots te zien zijn op het paneel van Het Lam Gods dat kort na de dood van Albert gestolen werd.


  Mijn bronnen heb ik deze keer zoveel mogelijk in het verhaal zelf vermeld. Op deze pagina’s zal ik dus vooral deze bronnen vermelden, waarvan het niet mogelijk of wenselijk was ze in het verhaal zelf te vermelden, omdat het de geloofwaardigheid of leesbaarheid niet ten goede zou komen. Zo had Barbara Tuchman in De trotse toren – haar magistrale boek over de vooravond van de Eerste Wereldoorlog – al interessante dingen geschreven over Le Sacre du Printemps, maar werden alvast een belangrijk motief én een paar hoofdstukken in dit boek vooral beïnvloed door Lenteriten – de Eerste Wereldoorlog en het ontstaan van de nieuwe tijd (Manteau 2003) van Modris Eksteins.


  Wat René Austin, Frau Doktor en Elsbeth Schragmüller betreft is alles begonnen met het boek Spionnen die niet bestonden van Colonel Vernon Hinchley, dat in de jaren zestig verscheen bij Nijgh & Van Ditmar. Achter dit pseudoniem zouden zich twee auteurs verbergen, van wie er een tijdens de Tweede Wereldoorlog een belangrijke functie bekleedde bij de Britse contraspionage. De auteurs proberen feiten van fictie te scheiden in een aantal verhalen van spionnen en geheim agenten die dankzij de film en de sensatiepers klassiek zijn geworden. Ook hier maakte het internet echter het verschil en kon het historische personage van Elsbeth Schragmüller pas scherp gesteld worden dankzij artikels op sites als The Great War in a Different Light (www.greatwardifferent.com).


  Zeer belangrijk voor dit boek is De val van Albert I (Van Halewijck, 2004) geweest, van de journalist Jacques Noterman. Zijn boek is stilistisch een ramp, inhoudelijk erg warrig en de bar slechte vertaling is niet echt bevorderlijk voor de leesbaarheid. Als journalist formuleert Noterman slordig en als amateur-detective denkt hij ook slordig. Dat de Franse, Engelse of Duitse geheime dienst achter de moord zouden zitten, houdt volgens Noterman geen steek, omdat zij een handlanger in het paleis moesten hebben die hen op de hoogte hield van de agenda van de koning. Met dit argument sluit je iedereen uit die geen toegang heeft tot het paleis, maar het argument houdt op een argument te zijn als de samenzweerders ‘een mol’ hebben in het paleis. Noterman vermeldt het alleen omdat hij per se wil laten doorschemeren dat Elisabeth haar man vermoord heeft.


  ‘Als de geheim agenten – door welk mirakel? – al wisten dat de Koning op komst was,’ schrijft Noterman, ‘dan nog wisten ze niet wanneer hij precies zou aankomen. Waren de geheime diensten dan aan het bivakkeren op het plateau? Dat zou niet onopgemerkt voorbij gegaan zijn. Verbleven ze in het Hôtel de la Gare? Ook daar zouden ze niet onzichtbaar geweest zijn.’ Dit klinkt plausibel, maar het druist wel regelrecht in tegen de stelling die Noterman zelf elders ontvouwt en met verve verdedigt, namelijk dat Albert elders werd vermoord, misschien zelfs in het paleis van Laken, en pas in de nacht van 17 op 18 februari werd neergelegd op de rotsen van Marche-les-Dames.


  Het neemt allemaal niet weg dat het werk van Noterman ook enkele belangrijke verdiensten heeft. Hij is de eerste geweest die een grondig onderzoek heeft verricht naar de omstandigheden rond de dood van koning Albert. Hij heeft alle beschikbare getuigenissen naast elkaar gelegd en hij heeft – last but not least! – het bijzonder merkwaardige gerechtelijk dossier in de openbaarheid gebracht. Ik heb daar dankbaar gebruik van gemaakt in dit boek. Het vormt samen met ‘La Vérité sur la mort du roi Albert Ier’ van Ernest Tonet (een uittreksel daarvan is te vinden op http://users.belgacom.net/marche-les-dames/hist/10.1.htm) de ruggengraat van de reconstructie waaraan Maarten Dejonckheere zich waagt.


  Hier is ook, alweer, een woordje van dank op zijn plaats voor uitgever Geert Cortebeeck. Toen ik hem vertelde over mijn plan om me nog eens te verdiepen in de moord op Albert I, drong hij erop aan dat ik in dat verband ook de persoon van Leopold III eens tegen het licht zou houden. Ik wist dat niet alleen koningin Elisabeth, maar ook kroonprins Leopold als aanstichter van de moord op Albert I werd genoemd. Dit soort verhalen diende echter bij de wilde geruchten ondergebracht te worden, dacht ik. Er kon geen splinter bewijs voor aangedragen worden. Maar toen doken daar plotseling de Grote Complotten op… Ik zat halverwege de eerste versie van dit boek, dat ik aanvankelijk de werktitel Marche-les-Dames, 1934 en daarna De Val van de Bergkoning had gegeven, maar binnen de kortste keren besefte ik dat deze roman niet anders dan Het Illuminati Complot kon heten.


  Het begon met Pol De Mont, die in 1891 in het blad Haagsche Stemmen de link had gelegd tussen Heer Halewijn en Orpheus. Hij was de oom van Paul De Mont, in de jaren dertig voorman van Rex-Vlaanderen. Op die manier kwam ik bij Degrelle terecht en google je ‘Degrelle’ op het internet, dan stoot je binnen de kortste keren op YouTube-filmpjes met als tags ‘illuminati rex leon degrelle white power pride nazi 88 ss david icke 911 conspiration nouvel orde mondial satan lucifer’. Degrelle leidde me naar sites als www.verzet.org of www.vonk.org waar de koningskwestie of de moord op Lahaut werden belicht. Tags als ‘illuminati’ brachten me bij ‘complotdenkers’ als Rick Devente (www.eqgen.nl) of ‘conspiration guru’ David Icke (www.davidicke.com – lees zeker ook http://www.skepsis.nl/reptielencomplot.html van Rob Nanninga als tegengif – en sites als www.mystae.com (Illuminations) met een flinke afdeling ‘Nazi Cult Beliefs’. Zo kwamen uiteindelijk ook Trevor Ravenscroft en De lans van het lot in beeld, en de enigmatische antroposofische figuur van Walter Johannes Stein. Deze Geïllumineerde maakte de cirkel rond, want zie: plotseling verkeerde ik ook weer in het gezelschap van Leopold III.


  Een nazicomplot met Albert I als target behoorde zeer wel tot de mogelijkheden: de nazi’s hadden een motief en ze hadden ongetwijfeld ook de gelegenheid om de ridder-koning uit de weg te ruimen. De rol van rexist Xavier de Grunne in de hele geschiedenis valt op zijn minst dubieus te noemen – waarmee uiteraard niks bewezen is. Maar het blijft wel een feit dat de rexisten droomden van een autoritaire staat met koning Leopold III als autoritair staatshoofd en dat zij in 1936 een regelrechte coup pleegden, die slechts op de valreep kon worden afgewend.


  Als klap op de vuurpijl waren er twee internetartikelen uit antroposofische hoek – en wat het werkstuk van François De Wit/Fedor Koezmitssj betreft ook met een ranzige revisionistische inslag. Het artikel van Mark Mastenbroek las daarentegen eerder als een ‘docudetective’. Werd Albert I het slachtoffer van ‘zwarte’ Illuminati… en waar bevond zijn zoon zich dan in dit kluwen van complotten? Er loopt in elk geval een geïllumineerde rechtse lijn van Rex naar enerzijds allerlei neonazistische en White Power-groeperingen, anderzijds naar de monarchistische verzetsbewegingen van de Tweede Wereldoorlog en anticommunistische stay behind-netwerken zoals Gladio. Zoals er ongetwijfeld ook een ‘witte’ tegenbeweging van vrijheid- en waarheidslievende Illuminati bestaat. Dat alles maakt het moeilijk, zo niet ondoenbaar een eenduidig antwoord te geven op – bijvoorbeeld – de rol die Leopold III in dit verhaal heeft gespeeld.


  Eén zekerheid hebben we ondertussen wel. Dat koning Albert omkwam als gevolg van een ongeval is geen historisch feit, maar een historische fictie.
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